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OMit dem jlingeren, neu erworbenen Freunde
babe i) mid) bald verftandigt, Jbre Liebe gur
Kunft und Poefie, Jbr reger Sinn fur alles
Cole und Grofe, Jbre verehrende Freund-
{haft fiv Shakfpeare und Goethe, Jbr Cnehus-
flasdmus fur Mufif und Mablerei, alled, was
den gebildeten Menfchen erfreuen und begliden
Eann, ift in Jhrer Seele aufgegangen und Jbhre
Sreundfdaft der meinigen entgegen gefommen.
Cin beitres Leben, ein freler Sinn, der Ges
nuf des Sdydnen fei und bleibe Jbhnen.






BVorberidt

jur dritten Lieferunyg,

S35 iff {dhon errvihne orden, daf die Umftdnde,
weldhe die Hevaudgabe meiner Schriften veranlafit
baben, mid) beftimmen, Feine Yusroabl ju treffen, und
jene Berfudye nidt jurick ju legen, die ju jugends
lih, oder unbedeutend erfdheinen fonnten: fondetn
die flebhaber diefer Produftionen haben gerade das
durd) den wiederholten RNadhdruck befdrdert, daff
fie eine vollftdndige Sammiung alled deffen, was
von miv je mit und ohne meinen Namen iff gedrucke
torden, verlangt Haben. Cine Fritifhe Austwahl
Der Schriften, dle i) fur die beffern und widhtis
gern ecfenne, fann alfo nur Funftigen Jabren vovs
behalten toerden, obgleid) die Selbftfritif eined Hus
torg immer, aud) bei Dem beften Willen, milidy
und unjuverlaffig ift. Auch fordern die Freunde
Ded Didhters oft dasdjenige mit Begier, twad der
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Bevfaffer felbff verrwserfen mdodhte. Die Reit felbft
ubt durd) Bergeffen oder MWieder s Uuffudjen prafs
tifd) die Kvitif am fiderften ausd, und diefem Strome
muf fid) jeder Menfdy, der ettvas geleiftet ju haben
glaubt, uberlaffen, obne ju angflich u finnen, ob
vieles oder alled von feinen Croerbungen verloren
gehn mbddyte.

Schon frubh gab es {dheinbar eine Yusgabe meis
ner fammtlidhen Schriften. €8 war freilid nue
ein Scein derfelben, und um dies verftandlich ju
madyen, muf idy die naheren Umftande hier erjahlen.

Sufalle fuhrten ed Derbei, daf, fo jung id
aud) war, id mit dem BDudhandlec Nicolal in
Berbindung fand, bevor id) ihn noch perfonlich
fennen gelernt hatte.  €rv twolite Den Abdallah, Der
fdyon im Sahr 1792, 93, geendiget war, drucken.
Cin Bud) uber Shaffpear, das id) {hon damals
in jugendlicher Ave und Weife entworfen und faft
ausgefubre hatte, ein andres uber die alteve englifche
Biahne wollte ex ebenfalld verlegen. CEfchendburg,
Cbert, und mandye Selehree, Ddie meinem guten
Willen fehr freundlid) entgegen famen, Patten ihn
wahefdeinlid auf meine Beftrebungen aufmerffam
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gemadyt. Sein Sobhn, Carl Nicolai, BHatte fich
bald davauf, im Jahr 1794 etablivt. Diefem gab
der BVater den Abdallah, den ev im Manuffrips
fhon langft gehabt Hatte, und der junge Budys
pandler eifrig und ool fanguinifer Hofnungen
fudyte nun fo viel Verlag und Manuffripte aufjue
treiben, al8 er nuy ivgend fonnte. €8 war ihm
Daber ectoiinfdht, daf Dder Lovell {hon jum Theil
auggearbeitet war; den Plan ju den BVolfémavdhen,
o toie ju andern MWerfen, von twelden iHh ibm
fovady, crgriff ec mit Begierde, Mit Jiinger und
andern nahmbaften utoven fete ev fich in Berbins
dung, ev verfdhmabhte audh nidyt, alte, vergeffene
Biider, von denen ihm dev Bater felber eing corvie
givt Datte, toieder ju drucken. Cr lief Jeidhner
und Kupfecftedyer fur fid) arbeiten, unternahm und
ecneuerte Jeitfdriften, und war viel ju ungeduldig,
um abjumwarten, telden Crfolg diefe vielfachen
Demubungen Haben founten. Sein Cifer, nue
ted)t viel ju drucen, wav {o grof, daf ef eine
gvofie Anjabl {dlechter, ja unbefannter Englifcher
Romane, die fheylich erfhienen toaven, Perbei
fdhleppte; ev foderte midh) auf, 3u uberfegen, ije



mehr und je fdymeller, um o beffer. U idh Ddie
Saden gelefen hatte, fudte id ihm, da fie mic
afle {dhlecht und verwerflid fdienen, fein BLorba:
ben ausdjureden; aber vevgeblih. I mufite ihm
menigfiens die Budyer ausfudyen, die id) fur die
beffeven, oder tweniger {dhlechtern erfannte, und
viefe naaren: der Demofrat, das Schlof Montford
und dag Klofter Netlep, Da iy weder Jeit nod
fuft hatte, den Ueberfeser diefer unbedeutenden Ges
fdichthen abjugeben, fo mufite ih unter meinen
Defannten ¢inige junge Leute aufregen, die mifig
genug waren und die Spradhe vevflanden, Ddiefe
Sadyen 3u ubertragen, deren Durchficht und BVers
befferung id) felbft ablehnte,

Die Sadye entwictelte fich nad) und nady fo,
oie id) voraus gefehn bHatte, Dev enthufiaftifche
Berleger Datte ju viel und ju viel Unbedeutendes
gedvucft.  Uuch war nidyt ju vexmeiden, daf fid
mein BVerhaltnif mit ihm und feinem Bater in den
Sahren 1797 und 98 pollig aufldfte. Man hatte
mid) aufgemuntert, mein Talent gelobt, aber in
der gutmuthigen BovausfeSung, weil ich nidyt hart
und eigenfinnig widevfprady, i fet mit jener Tens
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deny dev Auffibeung, nichterner Poefie, und twas
damals jene berlinifde Seit davafterifivte, ald Eins
geborner und Mitburger vollig einperffanden, Nels
teven euten, wenn fie fid) nur immer felbft {prechen
hdren, ift die Ueberjeugung, daf jungere, mit denen
fie in freundlichem Bevfehr ftehn, diefelbe Anfidht has
ben, gang natirlich. Sndeffen exfubr man dody nativs
lid) meinen Umgang mit verdachtigen Widerfachern,
meine Bevehrung von verfeperten Mannern, §. B.
Des neu aufgehenden Sean Paul; meine Poles
mif gegen die altfluge Mittelmagigkeit, die Soethe
nidht begriff und aus Mangel an Urtheil tadelte,
und dergleihen mehr. €8 entdecften fich nun, ins
Dem man meine Budjer wieder auffdhlug, in den
felbft verlegten Schriften dunfleve oder deutlidhere
&puren diefer verpdnten Gefinnung, und der jins
geve, Deftigere Kritifer fand fidh vevanlafit, an vielen
Orten dructen ju laffen, er fei durdhaus nidt der
Berfaffer meiner Sdhriften, von Ddenen et mandce
nuy nach dem Abdruck habe Fennen [exnen.

Was mid) oon Ddiefem Jivfel entfernte, twar
Daffelbe, twas mir anderstvo Freunde und Wohls
wollende gewonnen Datte,  Huber, die Sdhlegel,
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und einige andeve befannte SMinner lobten meine
Acbelten, odes vidhteten die ufmerffambeit Desd
Publifums auf fie bine Mein Beffreben ward als
ein Der Beit angemefienes anevfannt, je dreifter und
veutliher idh midy augfprad. MWMeine Sdriften
wurden befannter, und wenn dies dem Werlegey,
deffen Umftande damals vevwicfelt und ihm dedckend
waten, audy licb feyn mufte, o ecrectte e doch
auf der andern Seite feinen Fritifhen Jorn, daf
gerade dasjenige tn diefen Arbeitenr, was e alg vers
weeflich ecflavt hatte, Beifall finden folite. Daju
ging der BVevfauf diefer Sadhen dodh nur langfam
und nady und nady von fatten, Cr fiel daher, um
{hnellern Gervinn ju erhalten und aud) feinem JForn
Genuige ju thun, auf ein fonderbaves Mittel, Den
Nbdallah, Lovell, Lebredht, die fieben Weiber, Ddie
Bolfsmardhen, Shatfpears Sturm, von miv ubers
fegt und mit einev Ubhandlung begleitet, alle diefe
Sdyriften vecfaufte ev ploglidh mit herabgefetsten
Peeifen unter dem Titel von Tieckd fammelidhen
Sdriften. Meine Kritifer und Freunde hatten
cinigemal den Ausdruck gebraucht, diefe Produfs
tionen feien nidht fo twobl filv den gerwdhunlidyen ges



XIII

langtoeilten fefer, al8 fir den Dodheren Menfdyen,
der Dildung fude und {don befige, gefdricben.
RNicolai’s Anfundigung, in welder e feinen Jorn
gegen mich auslief, mwar wigig und lounig genug,
und am Sdluf motivivte er den BHerabgefesiten
Preid damit: ,,daf aud) der unbemittelte hohere
Menfd) in den Befis diefer vorjuglichen Werfe ges
langen fonne,//

Died Verfahren twar aber, tenn es aud) eine
fpashafte Seite hatte, dod) ungejiemlidh, ja uns
vedhtlih. Der BVerleger madhte, ohne beim Autor
die Cinwilligung nadyjufudhen, ploslich diefen als
den Verfaffer vieler Sdriften befannt, Ddie ohne
Deffen Namen erfdyienen warven. Abgefehn davon,
Daf nur die Zitel, nidt aber die Sdyriften nen
gedruckt waren, o rourde durch den Zitel eine Un:
wabeheit ausgefagt. Denn weder der Klofterbruder,
noch Sternbald, von tweldem Dder erfte Theil {don
erfdhienen mwar, nody die €rjahlungen, die in Dden
Strauffedern gedruckt waren, fonnten oder durften
in diefe fogenannte ,, fammtlichen Schriften // aufges
nommen toerden. Diefe Untoahrheit wurde aber
dadurd) nody vermebre, daf diefe Unfindigung mic
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jene Ueberfebungen beilegte, von denen feiner fo gut
alg dec Berleger felbf wubte, daf fie nidt von miv
peceithrten, und Yaf id) ibm diefe Bader als gany
vertwesflidhe bejeidhnet Hatte.

Auf meine Klage beim Stadtgericht, und indem
iy aus cigenhandigen Briefen Ddes jungen Nicolai
Betvies, Daf diefe Ueberfebungen nicht von miv Her:
viabreen, ward ihm, aud) in Rickfidt, daf diefe
Titel nicht dad Dielten, twas fie verfpraden, der
Nutor audy feine Cinwilligung nidht gegeben, bei
nahmpaftes Seldfirafe verboten, die Budyer unter
Diefem Zitel ju verfaufen. Die BDogen, welde diefe
Titel entbielten, blieben alfo liegen. €8 twave beffer
gewefen, fie gleidhy tegjunehmen und ju vernidys
ten. Denn nach einigen Jabren, als Nicolai ges
fiotben way, gingen diefe Schriften mit den verbos
tenen Siteln durd) Auftion an eine andre Hands
fung uber, und alg aud) diefe Handlung in Concurs
gevieth, bradhte ein Leipjiger Budhhandler diefen
Berlag an fid), benupte diefe Titelbogen, und bot
von neuem Ddiefe fammtlihen Schriften aug, €3
ift gu vermuthen, ev fannte dag fribeve, gerichtliche
Berbot nidyt, oder meinte, e erfirede fidh auf
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Sadyfen nicht. b {cheute die Weitlaufigeit, die
Sadje nody einmal anhangig ju madhen oder fie in
Sournalen ju beridhtigen, und fo iff e8 gefommen,
vaf diefe Titel die Grundlage jum mehrinald wies
derholten Nachdruct in Wien getvorden find. Sweis
mal toenigfiens find diefe eben genannten englifdyen
Romane in der Sammlung abgedrucft worden.

Diefer Nadydruct meiner Schriften hat fich aud
fibex die Grangen ves diterreichifhen Staates vers
breitet,  Und felbft Freunde Haben ihn gern von
jenfeit mitgenommen, oder fic) fenden laffen, unter
dem (foll ich fagen, {dymeicheluden?) Borgeben, daf
Dev Riebhaber meiner Sdriften DHier dody ‘toenigs
flens alfes fande, was i) nur jemals habe drucfen
laffen.

fange Habe id) gegaudert, tell ih den Cnts
fhlug nicht faffen Fonnte, alle Sugend ; BVerfudhe
oder flichtig entworfenen Auffige dem Publifum
pon neuem ju bergeben, Da i) und mein Freund,
Dev Berleger meiner Werke, aber furdyten miiffen, daf
itgendwo ein Nadydrucker diefen {heinbaren Mangel
von neuem benugen mddhte, um mwicdetum durdh
vorge(piegelte Bolftandigfeit dDen Bortheil fiber ung.
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davon ju tragen, fo Haben tviv uns entf{dlicfen
miffen, alles, bi8 auf twenige unbedeutende Yusgs
nahmen, u geben, twad von miv im Drud ers
fienen i, Jft die Volftandigfeit einmal ein
PBorjug (was fie jest toenigftensd dev toiederholte
RadydrucE ju beweifen {heint) o ubevtrifft die ges
gentoactige Uusdgabe alle die bidherigen untedytmagis
gen Sammlungen; denn fie enthalt weit mebr, alg
jene aufjeigen fonnen: mandyes ausd den Strauf:
federn, was bigher nur meine vertrauten Freunde
al8 meine Arbeit fannten, mandyes vetgeffene, oder
nidt beacdhtete; Das jugendlihe und f{dhywadyere
Diefer Art nimme eben dag Wohlwollen meiner Lefer
in Anfprudy, weil id), wie {don gefagt, e ibnen
nut deshalb mittheile, damit nidht ein Nadhydrucfer
(et fo leicht von einem meiner Freunde, durch die
vierte, funfte Hand, das unbedeutende Seheimnif
erfahren fomite) obne anjufragen Ddiefe Werfudye
drudft, und die Liebhaber wieder das vollfandigere
Dem befferen vorjiehn.

Nuf diefe Nadyfidht madt gleidh dex Ullas
Moddin (f. 11v BVand) Unfprud. Diefes Schaus
foiel ift einer dev friheften BVerfude, €4 wurde
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meines Sugend leicht, oviel dem Uehnlides, in Cy
3ablung, Gedidt, oder Schaufpiel Hervor ju brins
gen.  Mandye diefer Blatter find aufbehalten wors
den, oieled, Ddag meifte, ift verfoven gegangen.
Mein Freund WacEenroder hatte eine SavelichLeit
fav diefed fogenannte Schaufpiel, ev Hatte ed, nebft
dem Ub{chiede fo twie einLuftfpiel, von dem gleid
Die Nede fepn wicd, felbft abgefchrieben, und gab
diefe drel Sticfe, im Jahr 1797, ald id) von
DBerlin abwefend war, einem Vecleger. Und toelf
diefe drei Werfudye {hon gedructt waven, er{deinen
fie hier von neuem. Die Gefdyichte diefed indianis
fhen Furfen lad i, wenn id) nidt irve, im deuts
fden Mufeum, Die Ferne, die Aufhebung des
SefuitersOrdensd, der Haf gegen geiftliche Berfol,
gung, alled dies erhitste meine Jmagination. S
Dabe in Diefem neuen AbdrucE nuv einige Tiraden
auggeftrichen, aber nicdhtd vevdndert, oder hinjus
gefugts  Fue dasg Fruhlingslicd patte ich, ovielleicht
obne Ucfach, eine folde Borliebe, daf ich ¢8 fpas
techin in Den fLovell aufnahm, damald uberjeugt,
Daf Dad Dvama, aus weldem id) ed entlehute, nic

malg gedvuckt werden wurde,
XI. Band.
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Meine Berounderung Shaffpears fuhree mid
fhon feith gn den Englandern, die nady der Res
sellion das Sheater beervfdhten. Congreve, Fars
quar, Steele, fo wie Ddie newern Pufifpicle von
Cumbetland, GoarvicE, Colman und andern wavren
miv befannt; e8 war miv widytig, die Litevatur,
die die grofite Cefheinung Pervorgebracht hatte, in
iprem Umfang, und dag Drama in feinen mans
nidyfaltigen Berjmweigungen ju fFuditen. Yud
Dtway, Southern, Lee und NRowe Patte i) mit
meinem Dlicfe abreichen founen, nur bliedb mir die
eigentliche alte Dihne verfdloffen, mweil die Husdgas
ben der SBerfe jener Zeit damald in Deut{chland
grofe Seltenbeiten waren. I war daber fehr ers
freut, im Jafre 1792 die Bibliothet in Gdttingen
aud) fir diefes Studium benugen ju fonnen, Man
genieBt und arbeitet in der Jugend {dneller, als
in den fpateven Jabren, und mon vermundert fich
im veiferen Ulter uber das BViele und Mannidy;
faltige, Dad man in jenen {dhdnen Jeiten der Ents
wicfelung hat vereinigen und bewaltigen Fonnen.
So begeiftevte mid), neben den Sdhaufpielen des Mafs
finger und Fletcher, vorziglich die Kraft und Sedies
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genbeit des Ben, Jonfon: diefeFille und Stavfe,
diefes grofartige Herbe, das fid) dem Uriftophanes
napert, behervfdhte meine Phantafie eine Jeif fo augs
{hliefend, daf miv die Werke diefed utord, je
fanger ich fie ftudivte, um fo grofer und bedeutens
der wurden, Cr fdhien miv dad ju erfullen, twag
die Keitif der meiften Neuern allenthalben gefucht
und nivgend gefunden patte, Cin flacfer Siny,
der die Sprache beherrfcht, die Mufter der Ulten
fennt, und mit fefter Hand einen tieffinnigen Plan
entwirft, in weldem Charvaftere und Handlung
fidh gegenfeitig auf dasg nothendigfte bedingen: eine
Ausfahrung, in der jedes Wort nothivendig if,
und nur an diefer einjigen Stelle gefprochen mwerden
fann, too jede NRede motivive ift und jede Worbereis
tung fich ecfallt: ein Kunftwerf, in weldhem endlidh
fidy jeder Wunfdy erfchopft und jede Crivartung bes
friedigt wird, und in weldem der Didter fo tvic
der verftandige Vefchauer nun aud) jedes Wort
vechtfectigen, jede Begichung erflaven, jedes auffal:
lende und feltfame Creignif im Orvganidmug des
Gangen, o tvie jede Cpifode und f{einbare Uus:
fdhroeifung ald nothrwendig nadytweifen, und dadurdy
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vasg Sinnveiche, Tiefe, Kluge und MWeife des viels
fady verfdhlungenen RNathfels aufidfen fann. Selbft
feffing fdien mic in feinen Auffagen, o grof ev
die Runft aufjufaffen ftrebte, mehr toie einmal das
Wefen der dramatifhen Poefie in diefe medhanifche
Bollendung ju fesen. Al ausnbender Kunftler hat
ev felbff auf diefe Art vieled in feinen Schaufpielen
angelegt und gearbeitet, Den Ben, Jonfon Hat er
toohl nuv tvenig gefannt, toeil ev ihn nue felten
nennt, und alddann neben Shat{pear in diefelbe
Reibe fellt, ald Jeitgenoffern, der AUehnliched, tie
jener, Babe Hevvorbringen wollen, Mir mwar die
Befannt{dhaft mit diefem Didyter fo lebrreich, teil
ev in einer LWelt, die dev ded Shaffpeare vdllig
entgegengefest ift, al8 Meifter {Dafft und toaltet;
weil Ben. Jonfon alg grofter BVivtuofe und am deuts
lidhften geigt, wasd diefe Principien, soenn der us:
fibende mit den grdften Krdften ausgerifict iff, Hers
votbringen fonnen, Selbft die BVevehrer des Bew.
Sonfon founen nidht [dugnen, daf feine Tvamers
foicle oiel {hwadher und unbedeutender, alg die
Komddien, eigentlich wohl gany verfehlt, falt und
fteif, und Diefed grofen Geiftes unmwirdig find.
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C8 geigt fih aud) dem unfritifhen Auge, daf die
Sragodie nur aud der Degeifterung Hervor gehn
fonne, welde das Uebermen{dhlihe ausjudvdcfen
und in anfdaulide Gefalt ju bringen flvebt, und
daf die Bifion, mwenn fie in die Secle des Didyters
fteigt, fo geheimnifooll im Sdaffen tivkt, daf in
allen Seiten Die Ungemweibten diefe Frudyt dev Begeis
ftecung fo oft dag Willkahelidhe, Widerfprechende,
Ungejiemende gefcholten haben, teil fie eben den
gewdhnlichen Maadftab, Ven ihnen Jufall und Hevs
fommen in die Hand gegeben, anlegten, und widht
faben, toie jedes achte Kunfiwerf die innerfien und
nothwendigflen Regeln befolgt, indem der {daffende
Didyter audy diefe evft auf feiner neuen Bahn gefuns
den Hat.  Die Avt und Weife, toie dex Kritifer die
innere Nothroendigfeit und poetifche Wheidheit in
Den SWevfen des Sophofles oder Shakfpear erlaus
tern fann, ift Davum eine gany andre, alg die, Ddie
beim Ben. Jonfon angewendet werden muf, Die
Weigheit und Tiefe Ddiefed fraftigen Seifted, feine
Runftabfidt und BVollendung laffen fich audy mit
dem Ffritifchen BVerfande vollig ergrunden, die €y
Fennuenif Fann und {oll die BVovtrefflidyfeit von feinen
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Produftionen evfennen und genldgend ausfpredyen,
da fid) im Gegentheil ein achted Kunftwerf in feiner
Unendlidyfeit niemald ecfchdpfen [aft, fondern in
feinem Geheimniff aud) Ddem eifvigfien For{dher
wieder neue Bejichungen, BWerfidndniffe und uns
geahudete CntdeFungen, indem Stimmung odev
die Ctellung ded Auges mwedhjeln, immerdar ans
biefet.

Und fo ift Ben. Jonfon ald dasd verftandige und
regierende Haupt jener Schule von Poeten angufehn,
die im Didyten felbf ihren Fleinen oder grofen Krieg
gegen die eigentlidhe Poefie gefuhet oder fortgefest
Haben. Der Reprafentant der wahren Didytung
alg Kunft wird unter den Neuen dann twobl Shaks
fpear bleibens  Ausd feinen Antagoniffen lernt man
aber eben fiber ibn und die dramatifhe Kunft uns
endlidy oiel, indem die immerdar fovtgefihete, im
Drama, Chavafter, MWis und Handlung fpielende
Begenrede, obne ed ju wiffen und ju wollen, dasg
Aechte und Wabre, den grdfern Didter erldutert
und vedytfevtigt, Flether, dev {dyneller arbeitete
und leidhtfinniger, und fid darum Ddie Jeit nicht
nehmen fonute, die grandlihen Studien des Jonfon
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ju machen, fegste, obne die Tiefe und Kvaft feines
Sreunded ju befigen, in Wi und anmuthiges
Spradye deffen Streben fort, und ward aud) darum
viel populdver und beliebter, al8 dev {dmwerfallige
Sonfon, mit dem fidy eigentlidh) dog BVolf und das
Theater:Publifum weder in dex fruheven nod ﬁ;&te;
ven Seit befreundet hat, Die Jeitgenofjen des Dichs
tee$ laffen fid) febr beftimme evfenven und alg {oldhe
untetfcheiden, die die Babhn Shaffpears, oder die
Natur, toie man e nannte, verfolgten, und dies
jenigen, die der Kunft, oder dem Mufter ded Jonfon
nadhfivebten,

Wenn man fidh mit den worjuglidhfen Werfen
viefes Meifters, als dem BVolpone, dem Aldyemiften,
Every man in und Every man out of his hu-
mour, befaunt madyt, o entdecft man bald, ven
fdarffinnigen und tief gelegten Plan abgevednet, wie
die Sunft in den Chavafteven Ddarin befteht, daf
Diefe einen Begriff, eine Cigenfdaft ausdfpredyen
und davftelfen, die fidh im Forvtgange des Shaus
fpield bis an die Grange ed Mbglichen erfchdpfen.
Ueber diefen Seig, Haf, IJotn, Ddiefe und jene
Srase oder ThHovbeit muf nady dem Scdhlufle, wenn
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ed dem Didyter gelungen ift, nun und fiv alle Jeit
nidyts mebe su fagen feyn, Fein neuer Jug muf fich
auftreibert, feine neue Seite, fein Wis und Spaf
fiber diefen Chavafter, feine Situation, in welder
er fihy noch jeigen Founte, entdecfen laffen.

Diefe Yvt und Weife hat fich in der Poefie oft
toiederholt, Der pecfdrperte Begriff {oll oft die Kunit
vertreter, und da die Allegorie {dheinbar das Aehns
lidye beabfidtiget, fo ift die Halbe und unveife Kris
tif {chon oft auf den Abweg gerathen, beide mit
einander gu verivechfeln. Calderon und viele fpas
nifden KSomodiendichter find allegorifch und fveifen
nidt felten in die falte Allegorie, in das trodne
Perfonificiven ded Begriffed Hinuber. Ven. Fonfons
Rfraft, Ddie feine vovtrefflichen Werfe {o grofartig
augftattet, ermattet in den lesten rbeiten feines
Alterd, und die Ulegorie wird faft budfablid und
teodens  Diefe Didhter alfo, um der {heinbaren
Wilkahe 3u entgehn, die fic in den Werfen der
Degeifterung tadelten, verfielen, feltfam genug, in
ifren {droadern Produften in eine o profaifde
Wintahelichfeit, daf Ben. Sonfons Magnetick
Lady und the staple of news, fo tie vicle Au,
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tog ded Caldevon, noth mehr aber viele Loas oder
Prologe ju diefen, an DudffabensRathfel und Loy
gogryphen granjen, dle die Phantafie mit feifen,
gemachten Dlumen und grellen FJarben in lebendige
Poefie hiniber ju taufden freben. Die budyRass
liche Ullegorie, Diefe Darfiellung von Begriffen iff die
Feffel, die die fo veidhe Poefie Ded Spenfer in feis
nem grofen Gedidyte lahme, und ihn nur ju oft
ohnmadhtig und albern erfdjeinen laft, mwenn viele
Stangen tieder den dchten Poeten und eine veidye,
sounderbave Phantafie beurfunden,

Am meifien betwegte mich damalsd der BVolpone
unter den LWerfen Ded Ben. Jonfon. Obne auf eine
Wirfung nad) aufen, obne an ThHeater oder den
Budydrucfer ju  denfen, befriedigte idh) Dden
Trieh, miv diefed Gediht naber ju bringen, es
Befceundeten  und unfever Jeit, die indeffen
andere Degriffe und Gewdhunungen fich angeeignet
Bat, verfiandlidy ju maden, und gleidfam den
alten Poeten in die neuere Befchranktheit Hinein ju
uberfesen.  MWie miflidh, wie unmodglidy es fev,
fablte i twahrend der rafd) vorehcfenden Urbeir
ftets: dag Nobufle, ja dasg Crhabene der Situation
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und deg Humors mufte Derausgebrodhen und
ftatt Diefes grofartigen Um{dyroungsd Fleine RNads
dhen Dder IMode eingefiigt twerden, Ddie die Mas
fdhine nicht mehr umtreiben fonnen. Daf flatt der
cigenen Qrau der Dhabfuchtige NRNabe ein Mundel,
die einem unbefannten jungen Menfdyen verfproden
ift, dem reichen Schwelger verfaufen will, iff nur
ein matted Survogat, twenn freilih unfer Theater
und lefendes Publifum, infofern es audy vom Lufts
fpiel Sier verlangt, vor dem Auftritt jenes Niefen
su fehr erfchrecfen twurden. Sn diefem Sinn ift
Dialog, Chavafterjeichnung, Sprade gemildert.

Die trefflide Cpifode ded Oviginals, die Schils
devung eines fepnmwollenden Uebers Politifers jener
Tage, f{dien mir fur meine Ubficht gany unbraud:
bar. Ditnam, der deut{dhe Gelebrte, und defjen
Gattin find gang von meiner Crfindung., C§ jeigt
fid bier {dhon, tie wenig der Umarbeiter ein Ber:
ehrer jener neumodigen €rzichung und Auftlavung
war, und es fandigen fich alle die AUnfidhten, Srils
len und Ueberjeugungen an, die im FJerbino und
fpatecen Sdhriften mehr oder minder angedeutet
oder ausgefproden find.
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Meine Freunde ergossten fich an meiner Umarbeis
tung, LWider meinen Willen {endete fie einer Hon dies
fen an Sdhroder nad) Hamburg, dev aber, mit einem
verbindlihen Briefe, toie ich vorhergefehn Hatte,
vas Stuck ald dem heater unpaffend jucick {dhickee.
Nus dem Briefe felbfE {hien miv hervor ju gehn, daf
Schroder damald den Ben, Jonfon tvenig, oder
gar nidyt fannte, Diefed Luft{piel iff das dritte
vont Denen, toelde Wacdenroder, um midh ju
ubervafdhen, in meiner Ubtwefenhei. drucken lie.
Bieleicht regt e8 mande Lefer an, fih mit dem
trefflichen Ben. Jonfon {elbft befannt ju madyen.

Bolpone und der Uldhemift werden in England
fiv die vorjuglichfien Werfe ded Dichters gehalten.
Den leptern erneuete GarvicE auf der BDuhne, {o wie
et aud) Every man in his humour mwiedet aufs
fibute. Waven diefe Komddien fdhon in ihrer Jeit
nidht popular, fo Fonnten fie ¢8, fo viel audy ges
ficihen und gemildert touvde, in der neueren nody
eniger werden,

Sm Sahr 1800 uberfesste ich ein andres Lyfts
fpiel Deffelben Autors faft gany wortlid), in dev Ab:
fidt, Den Jreunden Shafipeard diefen Gegenfas,
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bie gang verfchicdene Ubficht der dramatifdyen Poefie
nabe ju bringen, und dadurd) ein helleres Lidht auf
Shaffpear ju werfen, Cpicoene (f. 12¢ B.)
charafterifict ebenfalld Den Ben. Jonfon volfiandig,
venn dag Stuck-ift aus feiner beften eit., Wie viel
Wi, Laune, f{darfe Satire, Beobadhtung und
Chavafterseichnung aufgervendet find, braudt nicht
aug einander gefeht ju werden, Die Lenner der
Alten twerden aud) ohne Andeutung die Stellen aus
Suvenal und Opid wieder finden. Wie viel fid
immer am Werfe loben [aft, fo hat man am Schluffe
doch Das Gefihl, dap Morofe, fo tvie die Rbrigen
Pecfonen, todt, ja mehr als todt find, Die volige
Cr{dhopfung ved Stoffes im MWis, erregt im Bes
fhauer Crmidung und Sebnfudyt nad) dem Leben
der wicflichen Poefie.  Uber lernen fann dev Kenner
toie Der Liebhaber an diefem energifdyen Werfe,

Cin frangoficher Dichter Hatte im adytsehnten
Sabrhundert diefen Movofe gu einem Lufifpiel vevs
avbeitet, toeldyed feinem Publifum aber nid)t ges
fiel. Cin andever Patte, wobl nodh) friber, den
Bolpone modernifice.  Diefe beiden franjdfifden
Bearbeitungen ficlen unferm befanuten Sotter, deffen
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GefchicElichTeiten im Ucberfesen und Umbilden nad)
dem Frangdfifchen faft immer ju loben find, ju ciner
Qeit in die Hande, ald man dem Mangel an guten
Ruftfpielen , felbft duvch audgefeste Preife, abhelfen
wolite.  Gottern {hien e8 moglich und juldffig, die
beiden fran;ofifhen Luftfpiele, Deren BVerfaffer auf
Die eigentlidhe Duelle jurdE getviefen Hatten, ju
per{dhmelgen , und fo entfanden die Crbfdhleis
dher, eine Komdbie, die fur vortrefflidy galt, nnd
fidh auch jest noch neben die beffeven ftellen davf.
Gotter, o fehr e gedndert und Dhinjuerfunden,
batte alfo Duvch einen wigigen Jufall, obne ed ju
toiffen, jtwei Werke eined und deffelben utors, den
ev wohl damalsd nidyt Fannte, verfhmolgens und o
modern die Crbfdhleicher gebalten find, (o erfennt
man dody immer nod) in den beiden erffen Uften die
. Grundlinien des ftillen Frauenjimmersd, und in den
Drei {esten die Aufgabe der Volpone tiedes.
Cpicoene turde im Jahr 1800 imPoetifdhen
Sournal gedvuckt, von mweldhem nuy jwei Stick
erfhienen find; die Noten find jest Hinjugefigt.
Sn dem uftfpiel nad) BVolpone iff nid)ts geandert, es
ift wovtlich nach jener frihen Bearbeitung abgedrucke,
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Da id) durch) Korvefponden; und verfchiedene
Abhandlungen tvie poetife BVerfude, aud) durd
Cmpfehlungen befanuter Literatoren {dhon feuber
mit dem CSdhriftfteller Nicolai in BVerbindung ge:
fommen war, fo mwurde id) {paterhin alg ein junger,
angehender Sriftfeller, weldhem er Rath, Crs
mahnung und Crmunterung jufommen lief, mit
Wohltwollen pon ihm aufgenommen. Um mir Sunft
und Sutvauen ju ertveifen, ubertrug ev miv fogleidh
eine litevavifdpe Arvbeit, gegen die iy, fo fehr ev
mid)y aud) daduvd) ju ehren glaubte, anfangs viel
eingutvenden Hatte. M ufaus, der durd feine ph s
fiognomifden NReifen febr auf fein damals
neu auffivebendes Feitalter getvickt hatte, dev frubes
durd) den deutfen Grandifon und neuerdings
durdy feine Bolfsmarchen Auffehn ervegt Hatte und
beliebt geworden tar, galt mit Redt far einen
geiftveidhen Sdriftfteller, der, wenn er aud) feine
Nufgabe nidt' gany befriedigend [dfte, doch anmus
thig unterhielt, und durd) Gedanfenveihthum oft
unfdyeinbave Gegenftande veredelte und Dden Lefer
im CSdery und Wis jum Nadydenfen veijte. Diefer
batte, unter dem ettwasd gefudyten Namen ,, S traufs
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federn,! cine Sammlung von Crjahlungen anges
fangen, welde freie Umarbeitungen alteter, vers
geffener franzdfifhen fein follten. Der Tod Hins
derte Den Berfaffer, mebr alg Cin Bandden diefer
{aunigen, vevrwandelten Gefdhihtdhen ju fdhreiben,
Se. Miler in Spehoe; damald durd feinen Siegs
fried von Lindenberg und andre Romane, die genau
vas wictliche feben abfdyildern folliten, berihme,
Patte die Fovtfegung dbernommen, und den jweiten
und dritten THeil diefer Strauffedern Heraus geges
ben. Jum oiecten hatte ev Dem BVerleger nody eine
furge, unbedeutende Crydhlung geliefert, toar es
aber uberdruffig getworden, mnod) mehr Federn auss
suraufenr, und fid damit ju {hmidens Ulled, was
id) bisher verfudyt hatte, war aug eigner fuft hers
.potgegangen, und idh BHatte tenig oder gar nidye
an Lefer und Publifum gedadt: wasd miv der alte,
erfabrne  Sdyriftfteller ald leidt {dilderte, ers
{dhien miv eben {dhrwer, mweil idh midh) in eine
fremde Ceele ald Jortfeser einer angefangenen
CGamm{ung bineins denfen follte. Und wie ed audh
toohl einem geubten Autor {hioer 10ird, einen Ges
fhaftsbrief, oder ein Gelegenpeitdgedidht DHervors
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jubringen, fo uniberwindlidh fam miv der Ynftrag
por, Detr mit Leidhtfinn ausgefithet feyn folite, Ddiefe
€ryahlungen ohngefahr in einem ahnlichen Son weiter
su {dreiben. Dagu fam nod), daf miv Miller und
felbft Mufaus nicht in dem Lidyte ex{dhienen, daf id
fie miv gern ald Mufter vorfeste, am wenigften fonnte
i) mich aber mit jenex leichten fransdfifdyen Waare in
einen Handel einlaffen, da idh fix die Englander
und einige Deutfdhe, die nad) meinem Gefahl vers
fannt routden, {drodrmee, Sndeffen lief i midh
purdy Freunde bereden, und viele Nopellen, Biblio-
theque de campagne, und wie ahnliche Samm
lungen Heifien, wurden mic jugefendet. €8 Phalf
mie forf, dDaf id) {hon vor Jahren in diefen Scdhrifs
ten, von denen mir feitdem nuy wenige im Sedadhts
niffe geblicben find, jiemlidy belefen war, und
audy fo siemlich Ddie beliebten deutfhen Biicer
fannte, die von Den Yuslandern entlehnt Hatten,

Sy verdarb nun mit dem Lefen diefer Erydhlungen
mandye Stunde, und folgte, twie fo oft im Leben,
Oem NReis, dasd Unbedeutende, Werfehrte und Nidys
tige mit Yufmerffambeit ju betvachten, daviber hin
und Her ju denfen, tie ¢d anders geftellt, gedndert,
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perfirst und vermehrt ettwas Befferes twerden
fonne, Die Phantafie letnt aud) dabei und ver
IBip ird geinbt, wenn aud) auf einem Ummwege,
Der befte Geminn mag fepn, daf der Lefer jutveilen
auf eigne, originelle Plane und Entwirfe gerdth.
Nun follte aber ausd der vielfadyen Lefevei dies und
jenes ausgerwalhlit und neu gefchrieben roerden. Die
Lefer Diefer Srraufifedern, die Freunde des Siegs
feied pon Lindenberg , Ddiejenigen, die fidh aus der
deutfchen BDibliothef untevvidhteten, die gangbaren
Kritifen fanden miv vov Augen.  Alle jene Uebers
gange: — ,, Hiev bridht die Gefdyichte ab,’ —
poce Lefer gedulde fich!! — ,MWir toenden unsg jest ju
einem andern Gegenftande,/ — und dergleiden, —
twovon id) Dad meifte in fo vielen Dichern als uns
gefchickt, linfif und unndthig getadelt Datte
{hioebte miv vor, und id) feste nun die Feder an,
um in diefer Manier midy felbft vernehmen ju laffen,
wad miv im Anfang fo fdhmwer wurde, tvie dem
Ungenbten eine Schrift an feinen BVovgefesten, oder
Surften. So (aus welden Dudyern fann idy nidyt
mehe nachmweifen) find die €rjahlungen: das S dyi ofs

fal, diemannlidheMutter, und dieNRedt4:
XI. Band. * kA
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gelehrten, (f.Bd.14.) entfanden. Bald vergaf
id) den geftircteten Lefer ettvas mehr, und {dyried
leichter, ja Das eine Dev fransdfifdyen Budyeldyen 309
mid) fo viel mehr an, daf id) mir eine freieve Form
eclaubte, e3 in Sapitel theilte, und ed alg fleinen
Roman auftreten laffen wollte. [ Hatte den Hels
ven der Eyyablung mit dem trivialen Namen Fries
Drich Eebredt genannt, und ald mein Berleger
diefe Bogen durchfabh, gefiel ihm der Schmant fo
febr, daf er ibn feiner Familie porlag. Der Sohn
Deffelben, Dev felbft Verleger murde, bemdadytigte
fidh Des Bicheldens, um es felbft in die Welt ju
fenden, Der Bater uberlief ed ihm, und id) mufte
den BVornamen Friedvih in Peter umandern, um
den Zitel, nad) der Meinung meiner Vefchiiper,
pifanter ju maden. So rurde dag Werfchen
ausgegeben, bdas in mandem Civfel Glud madyte,
und in oielen Sournalen und Kritifen jener Tage
alg etwasd Srefflidhes und Bielver(prechendes gelobe
wucde. €8 {prad freilich die mittlere Dildung vies
fev Menfdhen, die leichte Auftldrung, den mafigen
Cpas und die fanfte Sative aus, die man verfand
und billigte. Waren dod) felbff mandye Freunde dev
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Meinung, diefe vt und MWeife fen mein Beruf,
und andre Aufgaben, die idh miv gefelt hatte, roas
ven ju teit vom Wahren und Nathelicdhen entfernt.

Die nadyfien Plane waven, den angefangenen
fovell ju vollenden und die Phantafieen augjuarbeis
tenn, die bafd darauf unter dem ZTitel der Vol g
mavden crfdhienen, udh diefen leptern mufte
nad) dem BVerlangen des Berlegerd der Name P
Rebrecht vorgedruckt merden, Ungern nur gab id)
nady, Odenn Ddiefes Budpeldhen, mweldhes manchen
gefiel, war nidt nadh) meinem Sinn, es war wie
in eines andern Namen im jugendlidhen Leichtfinn
hingefchrieben, MWave es nicht {hon in den Nach:
oricfen befannt gemacht, fo hatte ich es nidht, fo
toenig 1ole jene oben ermabnten drei Gefdhichten, in
Diefe Sammiung aufgenommen, Ddiefe wetden den
meiften Lefern tenigftens neu fepn, und id) begiebe
midy, warum fie ex{deinen, auf mein obiges
Wort.

Bwar felbf ecfunden, aber angfilich gefdhrieben
ift die Verfdobhnung, (ebenfalld im 14, Boe.)
Cin Freund gab fie ald feine ecigne Arbeit dem
Redhiv Der Jeit, und madhte es miv fehr angelegents



XXXYI

fich, mit Aufmerffambeit das Marchen gu {dhreiben,
So dadte i) mich toieder in einen fremden Geiff
binein, und in deffen Namen ju fpvechen. €8 ift
al$ ein Borfouf der BVolfsmavchen anjufehn. Fav
jenen Freund und im Namen Ddeffelben Habe iy
nachher nody einige Fritifche Auffase in jene Monatss
fdhrife gegeben,

Der junge, ungeduldige BVerleger verlangte,
vom Abfag des Crften Dandchens aufgemuntert, eine
Sovtfepung Ded Lebredht, JIn feiner jugendlicdhen
Crwartung meinte er, je mehr Theile er{chienen,
je mehr muffe dag Bud) gefallen. Iy twollte vers
fuchen, in Sdilderungen unbedeutender BVovfalle,
in leidter Charafteriftif mit Schery und Humor
nadh) und nad) mandyed vorjutragen, twas miv widy
tigee {dhien, ald jene Ubentheuer. Diefen Plan
theilte iy Dem Berleger mit, der ihn billigte, und fo
entftand der § 1 eiteUbfhnitt Des Rebredht, (&
Den 15, Bd.) Das Budyelchen iff nachher nicht fore
gefesst, und fo ift die Erzahlung von dem falfchen
Minger, fo wie die Scherse nber jest vergeffene
oder nod) gelefene Bicher nicht geendigt, und
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mandyes Seitere, das id) damals augfihren twollte,
unterdruckt mworden,

Uuf meiner erflen Neife duvch Franfen, im
Jahr 1792, Hatte Derned, im BDayreuthichen, einen
fonderbaren, finftern Cindru auf mid) gemadt,
o erfreut iy war, jene Gegenden fennen ju letnen,
fo ervegte dic Natur miv hiev einen faff tvagifdhen
Cindrucf, roenn diefes Wort Piev erlaubt iff. An
Diefe Felfen und finfive THaler fulpfte fich die Erins
nerung an die Nitterseit, und fo entwarf i) 1793
ein Srauerfpiel und fudrte ed faft ju Cude, das idh
Kavlioon BDevnecE nannte. €3 war der Pendant
pum Abdallah. Diefer Ddeutfche Oveftes fing das
malg mif der Unfunft Desd jungen Heinvidy an, dee
im Walde den vermwilderten, toahnfinnigen Freunds
bei Sturm und Geivitter ieder findet, Ded Bas
ters $od, Der Mord der Mutter, alle diefe Vege:
benpeiten find langft vovuber. Diefe finfteve Tras
gbdie mwar beinah gefhloffen. Jehit nahm ich diefe
Blatter wieder vor, und dad Sedidt erfdhien mie
pu befchranfe und eng, ed echielt die neuere Gefalt,
in der fih alled deutlicher motiviven, und leichter
von dDem dunfeln Hintergrunde abldfen folite.
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fWar die evfte Bearbeitung ju f{dwer, fo hatte
diefe wohl, um Colorit Hervorjubringen und die
Rebenfaden  und  Motive deutlid) ju maden,
die eigentliche Aufgabe wieder ju leidht genommen,
Der Berfirjungen im Gemalde find fo viele und der
originele Gedanfe des Schluffed bemadyrigt fich
nidt der Seele gany, weil das Leiden{dhaftlicdhe ju
fHivad ift.

Sdon in dev Ffleinen burgerlihen Zragddie
nder Ab{hied ! (. Bo. 2.) war an ein Bild,
Meffer, felbft an einen Upfel ettvas Berhangnifs
volles gefniipft, mwas durd) die Crfullung der BVors
abpndung jum Ovafel,mafigen erhoben, eine tras
gifhe Wirfung DHervporbringen folite. JIm Kavl
DBeened ift (fo viel id) weif) damals in Deutfhland
der erfte BVerfud) gemadht worden, dag Sdyicfal
auf diefe MWeife eingufupren. Cin Geift, welder
ourd) die Crfullung eineg feltfamen Ovafeld erldft
werden {oll, eine alte Sduld ded Haufes, die durd
ein neues Werbredhen, tweldhes am Sdhluf des
Stidfes als Liebe und Un{dyuld auftritt, gereis
nigt werden muf, eine SJungfrau, Ddeven jartes
Hery audh dem Morder vergiebt, dag Gefpengt
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einer unver{dhnlichen Mutter, alled in Liebe und
Haf, bis auf ein Sdhwerdt felbft, das {dhon ju
einem Verbredhen gebraudht wurde, muf, ohne daf
es gedndert werden fann, ofne daf die handelnden
Pecfonen ed wiffen, eciner Hohern Abfidht dienen.
Wie (et diefes SchicFfal von jenem der griechifdyen
STrvagodie verfdhieden war, fah idh aud) damald
fchon ein, iy molite aber vorfaglih das Gefpens
ftifhe an die Stelle ded Geiftigen unterfchicben, Jn
wiefern die Spanier jueilen eine ahnlide Aufgabe
gelbft haben, Fonnte ich niche wiffen, weil ich die fpas
nifdhen Dramen damalsd nur wenig fannte, Dev Ges
danfe, Daf die Liche als Mittlerin auftreten will, war
e8 cigentlidy, Der mid) ju Diefer Nrbeit begeifterte,
vas Schicifal (enn man es {o nennen will) ift jwar
madytiger, aber die Brader find ebenfalld am SchHluf
in Der Liebe ver{dhnt.

Das Sefpenttifche, Neue, Driginelle diefes
Verfudhs, den ich ohne alle Ubficht auf die Buhne,
ju meiner eignen fuft audgefubet Datte, gewann
einige Jreunde o fehr, daf fie fich obne mein Jus
thun Diefes Gedidhtes annahmen, Jd mufte ed
einigen Schaufpiclecn ovovlefen, die davon uber
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meine Crioavtung ergeiffen wurden. Cin junger
Somftler, der damalg in dev Bliuthe der Jugend
und auf dem Sipfelpuntt feines Talented und Rufes
ftand, freute fich, am Abend feines Benefijed den
Haupt s Chavabter davjuftellen; man vertheilte {chon
im vorvaus die Nollen, man winfdte einige Aendes
rungen und Abfirjungen, Ddie leicht su madyen
waven. Man napm dag Manuftript mit. Da id)
mid)y aber nidyt weiter um die Sache bemihte, ers
bielt id) e3 nach einigen Monaten juricf, ohne daf
von der uffuhrung mweiter gefprochen wurde. Wohl
hatte man ermartet, daf ein Autor, von dem die
Buhne nody nichts wufite, felbft am meiften treiben
und anfudyen follte. b bejtoeifle aber Faum, daf
damals, al8 Klara von Hobeneihen und ahnlide
Produfte nodhy fur ovortreffliche Schaufpiele galten
und oft mit Beifall gegeben rourden, Diefer Kavl
BernecE, gut befept und gefpielt, nicht Sluck follte
gemacht haben, Seitdem ift von mebr als einem augs
gejeichneten Zalent diefed fogenannte Sdicfal in
ven {dymarjeffen Fatben ausgemalt und fur Bers
bredyer dev {hlimmften Ave, Die faum cinen guten
Gedanfen Haben, Untvieb, AYusdvede und Strafe
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getvorden.  Diefe Tragodien haben bei ung ihre
Cpodye gepabt, und Lillo’s fatal curiosity
(vag BVorbild von Werners Februar) fonnte in einer
gemilderten Umarbeitung von 1780 auf feinet
deutfchen Biihne gehalten. Sn London felbft lief
fich dev Beifall diefer Tragodie freilid) auch nur auf
furje Feit vernehmen,

Den Cavl Berneck hatte i) faft vergeffen, (denn
et war von miv aud) nidt fur den DeucE befimme)
al8 dev Berleger der Wolfsmavchen, der ihn jufallig
fennen lernte, fich deffelben bemadytigte. Gy mwar
mit manchen Mavchen , und mit einigen humoriftis
{den Produftionen, die er miv juricfgegeben, fchon
febr unjufrieden gewefen, und wollte lieber diefes
eenfte Gedidyt, das feinen Unfiof geben fonne, alg
Sdluf dev Sammlung einperleiben, die, gegen fris
beve Abvede, mit dem Ddritten ThHeil endigte.

Sie Diefe BVoltsmavden fdyrvieb i, fogleich
nach Dem Blaubart und blonden Eckbert, die Hens
monsfinder. (&, 13r Band). Seit lange
fdhon Degte ich eine Borliebe fir diefe verfannten
und vecfhmahten BVolfgblider. ©oethe erpable in
feinem feben, mie cv in feiner Jugend gerade diefes
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Bolfdgedicht ebenfalld geliebt, gehegt, und mit
einigen vertrauteren Jreunden faft ju viel von dies
fee alten, treuberjigen Gefdidyte gebalten Habe,
Qog die cinfade Form und Herslidleit des Tong
fhon an, fo erhdhte der Widerfprud) gegen jene
Qeit, in weldyer Kogebue, Jffland und La Fontaine
die Gefeierten waven, gegen die man, der WMenge
gegeniiber, nidyt einen Tadel ausfpredyen durfte, nody
die Freude an dem uberfehenen Gedidht, und drohte,
bei Der Sugend des neuen Hevausgebers, den Glaus
ben in Uberglauben ju vevwandeln. Denn das
Rufallige, Cntftelite, die Abivjungen, Ddie oft
die Sadye dunfel und unverfidndlih madhen, die
MngefdhicElidhEeit Der Ab{dhreiber und Umarbeis
tet, ja Schreib s und Drudfehler fonnen am Cnde,
wenn die Worliebe fdon bis jum  Phantafis
fhen gefteigert ift, Ddiefen Dingen einen Werth
geben , Der naturlih bei abgefiblter Ueberlegung
toieder ver{dhroindet.  €in foldyes alted Poem ird
durd) die Ueberlieferung, die ed bald voh, bald uns
verftandlid) madht, bald Widerfpridhe hineinbringt,
gleichfam in ein NaturProduft permandelt, an dem
unfre ahndende Keaft eben vecht viele Arbeit findet,
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um Diefe UnebenBeiten su erfldren, oder twegjus
{dhaffen. Kommte Doy felbft etvad diefer et bei
unfern Niebelungen jur Spradpe. €8 ift [Aderlich,
enn in einigen Cremplaven der Heymonsfinder
vas MWort Gleve (Range) erft in Cleve, Cleva,
vann Clavie, und endlich in ein €lavier vermans
Delt witd, mit weldem die Ritter an einander rennen.

Mein Berfudh, die gute, alte Sefdhidyte in
einer vubigen, treuberjigen Profa, die fidh aber
nicht uber den Gegenftand erheben, oder ihn gar
parodiven mill, tieder ju erjdblen, mwar damals
ver erfte in Deutfdhland. Diefer Ton ift nadyher
oft genug, aud) wobl big jum Ueberdvuf, tieder-
holt worden,  Cr jiemt nicht vielen Gegenftanden,
und muf fih aud) bei den paffenden fury faffen.
Jm getreuen Ecfart, der Magelona und Melufina
Fehrt er nur theilweid toieder,

Al i auf dem Batican (im §. 1805 und 6)
die altdeutfhen Manuffvipte fudivte, und pieles
abfdhried, fand ich jwei BVolumina, die in alten
Reimen (obgleid) die Codices nidht ju Den dlteren
gehdren) weitlaufig die Sefdichte diefer Hepmons:
Finder und aller BVerwandten fingen. Sonderbar
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genug, daf unfer BVolfdbud) nur der jroeite Theil,
die lepte Halfte dec Sage iff, und fich diefe, ob
gleidy fich vicles auf die evfte Halfte begieht, und
alled, wag Malegns und NRof Danards Urfprung
betrifft, obne Ddiefe Dunfel bleibt, bei ung al8
felbftftandig Dat erbalten und durch) mehr als ein
Sahrhundert beliebt bleiben fonnen. Man fieht
eben bievaus, toie die Phantafie ded adyten, nod
unbefangenen Lefers evganyt und fortbildet. Sn
den Niederlanden fand iy in hollandifdher Spradye
Diefe exfie Halfte, die Sefdhidyte des Malegns, aud)
als BVolfsmavden, mit den Hepmonsfindern (die
man noch an manchem Wirthshaus{chilbe auf ihrem
NRof Bapard dort figen fieht) veveinigts €8 {heint
ein Yugzug und profaifche Umarbeitung jener Vatis
fanifdyen Handfdhrift ju fepn, die fid) jefit wieder
in Heidelberg ovefindet,  Diefe Handfdyrift, nad
mandyen niedeclandifdyen Augdrucfen (5. B, quaadt
Malegys, bofer, {dlimmer) ju {hliefen, ift robl
auch in dev Nahe der Niederlande gefdhricben und
gearbeitet toorden,  §ft das altefte Gedidyt uber
diefen Gegenfland vein frangdfifd, fo verdient s
wobl eine Unterfudung, tie alt Dad Original, und
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unter welden Umfdnden, ob es {on nod) einem
Borbilde, oder nur nadhy Tradition garbeitet fey,
und wie viel wahre Sefdhidhte dag fpatere Marchen
enthalte.  Jnteveffant it ed auch, su erforfchen,
wenn und in weldher Gegend die fpateve Urbeit ges
dichtet ift, in weldher Jeit 8 moglih mar und
Beifall fand, den dyrifilichen Kaifer, der fogar als
ein Heiliger verehrt ward, ald eine fomifdhe Perfon
eingufubren, dev alles dasd gut fteht, was fie Schlims
mesg tvie Poffierliches erleiden muf, Jd vermuthe,
vag Diefe Umtvandiung einer gang ehrbaren His
ftovie aud) am NRbein oder den Niederlanden fate
gefunden Hat, 1o der wohlhabende Birgerfand
fiy fdon frab jiemlidh unabhingig ju madhen
fuchte.

Mein Aufenthalt in Pavis im Jahr 1817 war
ju fury, um dag auf der fonigliden BDibliothef
befindliche grofe und alte Mffvpt.oon den Heymonss
findeen gany ju lefens So teit id) ed eingefehn
Dabe, ift e8 durdhaus im ernften Ton gefdyrieben
und fenen Spafen, die roohl eine fpdatere Jeit Hins
sufugte, vollig entfremdet. €8 ift in jenen fonders
baven Dreigehns und vievjehnfplbigen Ulerandrinern
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gefchrieben, die den alten fpanifden C€id und Alerans
der favafterifiven, und die audy unfern Niebelun:
gen sum Grunde liegen; e iff merfrotirdig, daf
der Reim, oder aud) nur die Uffonang, obhne alle
Regel in dem frang, Gedidht {o tweit gefuhrt roors
oett, alg ed nur irgend Sinn und Cprade ers
lauben toill.

Der Prolog (Band 13.) ift ein Schery, in
einer Peitern Stunde, im frdplidhen Gefprady em:
pfangen, und bald davauf in einer Stimmung nies
Derge{dhrieben, Ddie fo Harmlog und lauter iff, daf
man danfbar fur fo behaglidhen Frohfinn fepn darf,
Den toiv nidht immer in unfrer Gewalt Haben.
Nimme dev Lefer die Kleinigfeit mit demfelben Ses
fupl auf, fo hat ev die Minuten, die fie ihn foften,
ebenfallg nidht ju beveuen,

Da idy miv einmal far jene, den Strauffedetn
verfprodyenen Crjahlungen freiere Bahn gemadye
batte, fo gab ich es gany auf, mid fernerhin mit
den frandfifdyen Bidhern ju qualen, und die nod
ubrigen Crzablungen find gany von meiner Crfins
dung, DerFremde dieFreunde (im 14, Bd)
Siegmund, Uleidy, Fermer, dev Natuy
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freund, die gelehrte Gefellfdhaft, dev
Pfpdholog, DagTagebud, dev Roman in
Bricfen (im L5ten Dand) find mit Heitevfeit nies
dergefdyricben worden.  Nudy diefe Kleinigfeiten
tollen nur unterhalten, fie find manchem Freund,
dev fie fannte, nidt unlieb getwefen, und es toar
in meinem Plan, fie (Ven Pchologen ettva ausdges
nommen) in die Fortfebung desd Phantafusd aufjus
nehmen.  Meine Fritifhen BVerleger nahmen einige
diefer leidyten Sdyerse, g0 B, den Siegmund, damald
viel exnfthafter; id) follte ihnen durdyaus das Bud),
tworausg iy diefen Sdywanf gefdhdpft, nadymeifen,
weil fie dem jungen Nutor diefe unbedeutende Ers
findung nidyt jutcauen wollten. Havtndckig hielten fie
meine Behauptung fie Citelfeit, welde gefliffentlich
Die Duelle ver{dhviege. Das Sedidt, tweldes in der
gelebreen Gefellfdyaft vorgetragen roird, iff von einem
Sreund, der Spas verffand; und felber bald einfah,
vaf ev in diefen Berfen nidhts BVortrefflidhes produs
jict Batte, BVon demfelben Freunde it das SGedidye
im jtociten Lebredht, p. 66.; er gab ed gern her,
um eg hier Fritifiven ju laffen.

Ueberfattigt von allen Empfindfambeiten und
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der fdhlechten Centimentalitat des Theaters, ver
fuchte ich e in dev Theegefellfchaft (12,Bd.)
ohne Aufwand ovon Clend, JFammer und Licbe
cinen leichten Schery, wobl ju leidt ausjufibren,
und gab nady ciniger Jeit aud) diefe Kleinigfeit
fur die Strauffedern ab, da fie dem Jweck dies
fer Cammlung nidht  ju  widevfpredhen {dyien.
Diefe bicy, fo tic die in den vovigen Cinleis
tungen angejeigten Yuffase, die Strauffedern, find
von mir, alle ubrigen rufren von andern BVey:
faffern Her, die ih aud) nennen fonnte, toenn eg
ndthig wave.

Der Kapelimeifter RNeid)avrd, mit dem ich feit
fange in Werbindung ftand, wunfdhte, eine Oper
von mitr ju fomponiven. Nhegini und andre vors
juglidhe Meifter Gaben fih nachher ju verfchiedes
nen Feiten mit diefem Verlangen an mid) getvendet,
Plane genug habe ich ju Diditungen diefer Avt ges
madyt, bvieled ift fogar angefangen worden, aber nies
malg babe ich, aufier einem eingigen BVerfud), wieder
den Muth finden fonnen, ein andered Sedidht der
At augsuarbeiten, €3 ift nidht die Undanfharfeit
ver Acbeit, die mich abfchrecft, und daf dev Didy



XLIX

tet fih odlig dem Mufifer untevorduen, ja aufs
opfern muf: fondern, toie id) {hon anderdio ans
gedeutet habe, daf, o viel wir aud) Opern alles
et befigen, toiv immer nod nidht uber die Form
Diefer Dichtavt und ifre BDedeutung einig find. Bes
fdhvanft iff die ernfthafte, oder tvagifde Oper:
toie fie an die Tragddie grangen davf, wie Declas
mation in Gefang ubergehn fann, BHat und Gluc
bewiefen, Die romantifdhe Oper aber, die fid) in
unfrev Seit am flarften und fahnfien in Mojaves
grofen Werfen entwicfelt hat, iff, ihrer Unbefchrantes
Peit und ihrer mannigfaltigen Formen wegen, {dwer
ju befdhreiben. Db man in den neuften Jeiten niche
Den AMWeg, den und Mogave jeigte, jum Theil vers
loven Bat, indem man diefen Sauber, dev im Don
Suan die leste Grange des Mdglichen {don bevupree,
Bat tberbieten tyollen, ob man nidt in die ufgabe
der romantifden Wildheit ju viel mufifalifde Tras
gbdie cingemi{cht Hat, uberlaffe ich Kennern der
Mufif ju unterfuchen und ju entfdeiden. Mie
fdheint, man Hat neuerdings, das ubertriebene Ges
rdufc) und die unndthige Verftarfung des Ovchefters

abgetechnet, die Form Der romentifdhen Oper fu
X1, Banbd, “‘,”
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febr befchrantt, indem €8 nan {don Gefes getovys
den iff, jeden AEE mit einer grofien, leidenfdyafts
liGen, vidftimmigen Scene ju (dlicferr, das Ses
didyt gufammen fu dringen, um dem audmalenden
Mufifer nur vedht viel RNaum ju geben, Hudy jvel
Afte, oder Theile, find feit lange beliebt) tvodurd
audy dev Umfang Ded MWerfed gehindevt wird, Biels
leidye [aft die vomantifde Oper o viel Mannigfaltigs
feit Der Sormen, fo ver{dhiedene Elemente ju, alg
die romantiffhe KSomddie, in welder aud) bei toeis
tem nodhy nidye alled vecfudyt ift, twad fidy dev abns
denden Phantafie darbietet, Die Welt der Clfen
und Jeen, dle man redt eigentlidh Hat fir Diefe
neue Sunft dev Mufif auswablen twollen, vertrigt
eine febr vec{dyiedene Behandlung, bdie vathfelhafte
und dodh fo populare Jauberfldte bewegt fich in jenen
ibe gang eigenthumlichen SKrveifen, und Pat ung
betvieferr, twas dem grofen Geniug eines Mojare
moglid) tar. Don Juan iF gleichfam eine phans
taftifhe Sragddie und die greflen Thne der Luft und
Deg MWiged erheben die dunfle und iilde Leidens
fdhaft nody mehr. Daf der Wig felbf fid mufifali{d
ausfprehen fann, Haben tiv in Figarod Hodjeit
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gelernt, toie fo mandyes wasd ung vother nohl jede
Zheorie toirde Haben ableugnen wollen,  Und viefe
unendlidhe Fille ded Humors, Wises, Gefibls und
Der fufeffen Liebe und innigften Leidenfdaft it es,
was alle Werfe ded grofen Meifters, aud) feinen
Belmont dyavafterifice und ald eingig hinfelt, als
Muftev und Borbilder, die dem Genie unendlid
mannigfaltige Wege und Nudfidten geigen. Biels
leiht Hat Nadahmung, die fich {elbf immer mifs
verftebs muf und fletd mic dem Vefiveben, Dden
Seifter und das Vollendete ju Bberbieten, tweldes
in aller Kunff unmodglih i und das Uebertriebene
Becbet vuft, gefchadet, und unfre adyte vomantifche
Oyper (die wohl ein toahres deut{dhes Getwvdd)s ift;
und fich vielleicht in Jufunft nody mebr als fotdhesd
ausdbilden mag) wieder um mandyen Schritt jurick
gefdoben.  Soll ed eirimal einem Didyter gelingen,
cine gute Oper ju {dreiberr, o Mmuf er poverf mit
demt Mufifer gang einverffanden feiny dev Mufifer
muB tiffer, oder in Dev Begeiftrung mit feinem
Gefabl einig fein, in wiefern dag Werf an Tra
godie oder Komddie grangen {oll, toelde vt Des
Wiged und Humors, welde Leidenfdhaft Hevviden
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und durdydringen davf, welde vt der Epifode dasd
RNeich der Wunder, oder ded Sdherjed, der Tolls
heit oder Dev Schonen auffdliefen foll, um in
jeder Produftion cine neue Form, eine neue Gats
tung von SMufif hevvor ju bringen, tie Mojart uns
beroufit Durch feinen Geniug, und feine Poeten in
Unfduld, die ihre Gedidhte beinah jum Natuverjeugs
nif madgen, wirklich {hon gethan haben.

Dies mag sugleich ald Antwore auf einige mid
ehrende Anfragen und Fordevungen mandyer beruhums
ten IMufifer dienen, denen ich big jest Briefe {chuldig
geblieben bin, weil ich nuy weitldufig, und unmbglidy
mit einemt blofen Nein oder Ja erwiedern Fonnte,
Der bevuhmee Meifter S poh v mag audh diefe eufes
tungen Diev al8 Beantwortung feines freundliden
Briefes furd Crfe wobltwollend annehmen,  Munds
lidge Sefpradye und Crdrterungen Edunten uns naher
bringen und cinem gemeinfchaftlichen Jiel entgegen
fibren, Wie ih im Jahr 1798 die ufgabe ju
Idfen fudpte, eine Oper ju didten, fann dem cdeln
KRunftlee ,er begauberte Wald/ deutlid
machen, dev fich im 11, Bande diefer Sammlung
befindet,
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NReichard, dee fich nach den Muftern Glucts gebils
det hatte, fah Den Mojart nicht fo an, twie diefer
Kanfler miv ecfhien. Sn alien Kompofitionen Reis
dhards finden fich grofeund glicfliche Stellen, Phans
tafie und Gemuth ervegen das Gefupl, CEntzucfend ift
vieled in Goethes Clmive und Claudine, und die
goethifchen Rieder find faft alle, vorghglidh die fris
heven, toie eingegeben, fie find entftanden, gefuplt,
und nidyt gemacht, und es iff {hwer, vielleicht uns
moglidhy, fidh nad) ihnen die Singtoeife andrer,
aud) grofier Meiffer, devfelben Poeficen anjueignen,
Miv {dyien aber Dasd cigentlidh dramatifd) e Genic
in der Mufif meinem Freunde nidht ju eignew, nod
weniger das Phantaftifhe, wofur ihm der Sinn
faft gany in der Poefic fehlte, obgleid er die Heyens
feenen sum Macbeth vorguglich gefest hatte, Nadh
pielem Streiten, da er midh Dhatte beveden swollen,
Was Ihr wollt, vonShaffpear) in eine Oper ju
vermandeln, veefprad i ibm endlich ein mufifalis
fches Gedicht, doch unter der Bedingung , daf idh
gan meiner Laune folgen durfe.

Bielleicht twav g der necfende Seift ded Widers
fprudhs , vielleiht aud) Halb unbewufit der BVorfay,



LIV

vew- Somponiften gleid mit dem Cefien Akte juri
su (threcfen, Ddaf id) auf diefe grillenhafte Kompos
fition verfiel, von der fchon feit Jahren cinte in
mandhen Figen ahnliche Arbeit unter meinen Papieven
lag. Wider Criarten rar der Mufifer aber gang
mit diefem Unfange ecinverffanden, und der jweite
Ate gefiel ihm nody mehe, Miv {dien es bei meis
nem Gedidht nothivendig, daf die profaifde, odew
vedende Parthie einen nicht unbedeutenden Roum
cinnefme, id glaubte, daf dag immer tviedera
fehrende Rejitativ in einer romantifchen Oper eva
miuden miffe; ald Gegenfas twolte idh die vdls
lige Untexbrechung der Mufif, das Yusdruhen des:
Ohtd im NRedevortrag ald poetifded nothtvendis
ges Clement gleidhfam mufifalifd benugen. S
dag parlando, in weldes in fomifden Operm
Dag Regitativ ficdh aufloft, dod) nur gav ju oft eine
unreife linfifdye Rede. I Datte miv deghalb jroei
forechende Chavalteve, welde niemals fingen, den
Konig und feinen verndnftigen Minifer augbeduns
gen und vorbehalten, Jn diefen profaifdhen Natus.
ven follte die Unmufif fidy den phantaftifchen, abevs
glaubigen, oevlicbten gegendiber, al8 nothwendig
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redytfertigens  Chben {0 mwar mein Befveberw gerves
fen, die Handlung wahrend der Mufif fortfehreiten
ju laffen, im Cenften wie Somifchen die  Situatior
nen, fo wie die Gefdidte {elbff, mufifalifd ju
thadjen, und vorjiglidh jum Sdluf die mufifalis
fhen Clemente und Cffefte ju fleigern, Bei einis
gen Siguren Datten die Gebilde Gojji's miv povs
gefchroebe,

Die Oper tvar geendigt, dev Komponift dbers
‘nahm fie mit Laune und Luf, Jffland, der Theaters
viveftor in Betlin, dem idy fie jweimal porgelefen
hatte, toar mit allem cinverffanden, €r felbft wolite
den Konig fpielen, und diejenigen, die fid) feines
Spield erinnern, twertden von felbft fehn, wie fehe
miv deg Kunfilerd Ave und Weife, Ton und Ges
betde, jene liebensroirdige Leidhtigfeit, Dder feine
Humor, mit dem ev aucdh) oft das Unbedeutende
wisig und fomifdh) machen fonnte, in Ddiefev grilfens
Paften, tberladenen Rolle gegentoartig getvefess find.
Sd) Hatte den Cinfall, daf diefer Chavafter, fo wie
der Minifter Samili, welder Fleck jugetheilt war, im
Begenfas gegen alle fingenden Perfonen, in moders
nem Hoffoftum auftveten follten: aud Hiemit war
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Sfiland einverftanden. Sebaftian follte Unjelmann
portragen, o tie Deffen Frau Angelifen, ob der
SdicE die alte Zauberin, oder die Konigin beftimmt
wat, evinnere ich mich nicht mebr.

Lange hovte idh) nidts von der Oper, und nad
langer Seit gab mir Reidhard angflich und verlegen
mein Manuffript juchcf,  Crv durfte freier Handeln
und fprechen, da er meine Sovglofigeit aber devs
gleidgen Gegenftande fannte, Bielleidt war das
Stud ju lang, fordevte ju viel Perfonen, fagte
ibm bei ndberer Prifung nicht ju; vieleicht wav
man uber die Kavifatur des Kdnigs angfilih, den
man aber leiht in einen Sdad) oder Sultan ums
andeen Fonnte, — vielleid)t, — wasd weif idh! —
3 babe nie gegen den Komponifien, oder den
Sheaterdireftor uber die gebrochene Jufage, oder
iiber meine unnige Avbeit, die ih nur auf Berlans
gen unternahm, Cin Wort verloven, Der Kompos
nift nahm ein Sauberftuck mit natdelidhen Wundern
von Kogebue, und Tert toie Mufif macdhten fein
S,  Nady goei Jahven lief id) die Oper drucfen
mit einer fleinen Borvvede, Den fegigen Komponis
ften wirde diefes Singefpiel wohl ju lang und mans



LvVIl

nigfaltig fein, Ciniges liefe fich ofne Nadytheil Fivs
gene 3 jweifle aber, ob nidht jeder Mufifer aud die
Sauberflote alg ju lang vermwerfen wurde. Mojace,
toeil ibm die Cntfahrung ju fury wav, lief nod
manches Bingudidyten, moriiber dajumal Bregner,
ver Berfaffer ded Sedidhted, fidh offentlich beflagte.

RNach einer fhmerslichen und langwierigen
Kranfheit ourde in Jena dag Mardhen von dev
Melufina 1800 bei {chonem MWetter, in einer
anmuthigen Savtenwohnung gefdhrieben, in roelder
i) um diefelbe Jeit Ben, Jonfonsd Epicoene ubers
feste.  Die meiften Sagen, die fidh im Bolf erhals
ten Haben, und von denen die meiften fich auf irgend
eine Gefdhidyte grunden, find durch den Lauf der Jeit,
durd) veranderte Juftande, und durd) die vielfaden
Cryabler fo mundeclich geftaltet, oft felbft fo formlos
gemworden, Daf der Didhter nur felten eine der Legens
Den fo benusien fann, wie fieihm gegeben ift. e freier
ev fie umfchafft, um fo leichter mivd ihm feine Avbeit
werden. Diefe Melufina {heint ein uvaltes frangdfis
{dhes Mavchen ju fein, das fih auf irgend eine Famis
liengefchichte bejiebn mag, auf das fonderbave Glirct
eines Cmpovfdmmlings, Crflarung des MWappens viels
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leicht, Bolfs s Aberglaube gewif, dabei dasd Hingufits
gen einer {dyeinbaren Ehronif, alle diefe Dinge madhen
diefe Sefchichte jueiner dew formiofeften. Bieled in dee
Crjablung ftimme nidyt dbevein, cines Schluffes evs
mangelt fie gang. Daf fie alt iff, betveifet, Vaf in
mandyen Gegenden Franfreichs Brunnen und Srots
ten nod) nad) diefer Tee genannt werden, daf das
Bolf die Nomphe felber nody ju Jeiten ju fehn
glaubt. Die BVorftellung, die fidhy fhon im Hdds
ften Altevthum und bei allen B/olfern findet, daf
durch einen Flud) elne magifde Wirfung Hervorges
bracdht toerden fonne, Ddie nur durd) HodhE felts
fame Sufalle fich toieder aufidfen darf, ift nodh in
unfern Jeiten beim gemeinén BVolf faft allenthalben
ein Derefhender Uberglaube. Die pevmwunfdyten
Pringen und Prinjeffinnen finden fich in allen Feens
Mavchen, in den Gefpenfergefchicdhten Dder alten
Burgen, und im Barbaroffa auf dem Kyfhaufer
fo mié in dem ver{dyroundenen Uttila twieder, und
duech die Judifhe Lehre und Didtung geht diefe
Borftelutig in vielen Sagen, fo foie in dev griecht,
fdhen Mpthologie und in den alteften Schdpfungss
gefthichten, LWie fidh die ver{chiedenen BVeffandtheile
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in einem folchen albefannten Mavdhen jufanuaenfing
Den, iff nicht mehr nadjutoeifen, aber dev feltfame
Gegenftand [odfte midy, die Gefdhidte ju Cnde ju
fabren, die i) {chon vor meiner Kranfheit angefangen
hattes €8 veigte midy, die Stange aud) einmal fo
treubersig, toie die alte deutfhe Profa erflingen ju
lafjen , eln Ton, der {don viele Stellen des IMovs
gante fo tpunderbar angiehend madyt, indem das
Poffiecliche und Edle fich in diefem merfrotedigen
Gedidht mit dem Altethumlich ¢+ Ehebaren o ans
muthig verbinden, Wielleicht Hatte i) das Mavs
den, toenn iy ed nicht dramatifd) gany umgeftalten
fonnte, in feiner alten Weife, ohne mid feiner ans
junehmen, liegen laffen {ollen.

3n decfelden eit roavd dev dialogivte Sdhmwant
gedichtet, dev jeht ald ein Faftnadtipiel, des
Yutot, aufteitt, (Jm 13, Band, in tweldem fidh
auc) die Melufing befindet.) Diefes Spiel ift aus
jener Seit und deutet fie in jeder Jeile an, ald man
Beftig uiber Goethe, Poefie, Aufflarung, dag Nies
lidhe, die populdrve Philofophie Fampfte und Heriber
wnd hinuber fevice, WBieled, wasd jest von jedem
Sdultnaben ald abgefdymackt abgemiefen titd,
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purfte fich damals noch eine vornehme Miene geben,
und galt bei BViclen, die felbff Stimmfihrer waven,
al8 gediegene Wabrheits Nicht, ald wenn jehit die
Bildung fo viel ficherer und teiter in allen BVerhalts
niffen porgefchritten ware, oder al$ wenn die Menge,
und viele, die audy laut genug mitfpredhen, eben
nun flaveve Cinficdht vevviethen: ein Jvethum [0t
immer nur den andern ab, um toicder ju {dildern
und pedantifd) auf und ab ju gehn; und davf jese
Nicolai nicht mehr mitfprechen, oder hort man
fogar auf Lefiing nuv felten mebr hin, fo heben
fich aug allen Gegenden neue Sott{dede hervor, die
in dev PhHofiognomie jenem Uvaltervater vdllig gleidh
febn, nue daf fie Deffen Gelehrfambeit und Fleip
nidt befigen,

So mwie eine Literatur jum Bewuftfein ihres
Strebens gelangt, o wie jene Jeit Der unfchuldigen
Unbefangenbeit voriber iff, in der eg dem Cms
pfangenden fo rie dem Gebenden darvan genigt, ju
produciven und ju genicfen, miffen Schulen ents
fteben. e beflimmter fidh Ddiefe ausdfprechen, je
Deutlidher fie tiffen, toobin fie wollen, um fo
befier fur die Ritevatur. Diefer Kampf weckt und
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belebt die Keafte, und dle dchte Kritif, die an der
Hand ver Begeifterung und Kunfiliebe geht, jeigt
fih ermunternd, um eben fo wolil jum Schaffen
angutegen, ald fie dem Unedlen, Abgefdhmackten
entgegen wirft, Tveten Taftionen ftatt der Schulen
ein, fo witd Leidenfchaft, Perfonlichfeit und das
Gemeine, Sehafige, die Plage einnehmen, wo fich
vie Weidheit und die {honften Mufentone foliten
poven laffen.  Refiing und Klopfock gegen nber avs
beitete mit avmen Waffen cine Pavthei und Faction,
Die niemald den Namen der Schule verdienen fonnte,
Sn der Philofophie bildeten fich allgemady Schulen.
Mufte man KlopfftocE, Leffing, Haller und twenige
andre, im Gegenfas gegen frubeve Deftrebungen
veut{he Didhter nennen, fo erdffnet fich dody eigents
lich mit Goethe nur jene Cpodhe, in welder die
cigentlihe Schule wahrer deut{dher Didytfun(t ents
ftebt.  Cinbeimifh, mwahhaft vaterlandifdh, vers
fandlich und dem DBolfe nothendig wird nun in
ied und Wort, in Schaufpiel und Ersahlung die
deutfhe Mufe. €8 iff, wenn man hievon wberjeugt
ift, nidt nothwendig, jene Friheven ju vevtwerfen,
und dag grofic Deftrcben edler Geiffer ju verfennen,
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fo wenig, al8 mandye Feitgenoffen und glansende
Talente ju fhmahen. A8 diefes ward eg aber von vies
fen, indem eine fid) bildendeSdhhule der Kritif dieg
guerft und beflimmt ausdfprady, aufgenommen, und
die Armuth Dielt nun alle Waffen fur eclaubt, um
Das ju befampfen, was jest Deut{chland (twiedes
Sactionen ausdgenommen) glaubt, und wohl die
fhwadyen Ungriffe auf immer unwicffam maden
itd, Segen jene Stimmung der Aufgeregten und
fur diefe von allen Seiten angefochtene Lefre follte
nun in mandyer Wendung aud) diefed Faftnadytfpiel
fprechen.

Durd) die neuere Schule dev {dylefi{den Poeten
toar feit Opis die BVerbindung mit dem deutidhen
Mittel s Alter, Deffen Spradye und BVevsfunf gleichs
fam abgegvaben; Det lette Nachhall jener dltern Jeit
diente nur, und mit dem Namen ded Hang Sacdhs
alle elende und vevadytliche Banfelfangerei ju begeichs
nen.  Goethes freier Sinn fublte fid) juert von dies
fem vex{dhymahten Altoater angejogen, und in einem
fhonen Sedicht forad) ev jugendlich begeiftert das
2ob Des Nirnberger Burgers aud, Sein Fauf,
Dev fhon friper begonnen war, rurde in eines
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Spradye gefdyvieben, die dev veredelte, tieffinigeve
MWiderhall jened alten vergeffenens deut{chen Tonesd
toat.  Und gemwif, twenn man audy Kompofition,
Gedanfe, Chavafter, Bild und Leidenfchaft diefes
Sauft, ded verroundernswicdigfien Sedichtes eins
mal beifeit fest, um die unendlihe Fulle dies
fer Kompofition nidht ju beriihren, f{o grinen
fenem Kritifee {hon Lovbeeven, der einvmal wber
diefe Spradhtveife gendgend veden tird, iber
diefen tiefen Son, Ddiefe volle Kvaft ved bdeuts
{hen Sauted, dev tvie aud dem reinen Urquell ges
fchopft, in diefer Mannigfaltigleit Jier, Schalls
beit, Wiy, Leihtigleit, neben dem Chrbaven,
Wundervollen, Klangreiden, Befeimnifvollen und
RKindlidhen irt fo unnacdhahmlichen Wendungen julafe.
Die erften Scenen diefed Gedidhted, der Monolvg,
die Gelfter s Ce{deinung, Wagner, und das Auftres
tenn des Mephiftopheled wirden allein {don einen
grofien und eingigen Didyter beurfunden, tvenn audh
die Naturtdne der Liebe, des Schmerjed und dee
Gehnfudyt nidht: im Sedidhe aufleudhteten, twenn
man aud) in Ddiefer Momenten Ddie fbrigen gros
flen MWerfe des Poeten vergafe. Seit jenen LTas
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gen ift unfer Hond Sachd wieder efivasd ju Chren
gefommen, aud ift fein Didtevton oft auf verfdyies
Dene LWeife verfudht roorden, Aud) midy veijte 3,
diefen Schwanf in einer ahunlidhen Manier anjus
fiimmen, und in einigen DHeitern Tagen tvav Ddie
Nufgabe ausdgefuhet, in dev ich den Autoy felbft als
wifmuthig und verdeieflich darfelite, der NRath,
Tadel, b, Cinfaltiges und Ueberfchwenglis
dhesd ovon ver{diedenen Masfen s Figuren anhiven
muf, in deven Kleide mandye befannte Gefalten
verhillt find, fo toie einige, die nidyt beFannter ges
porden find. €4 mavdamalsd meine Ybficht, ein poes
tifdhes Journal, von weldem nuy jroei Stick erfdhies
nen, Bevausjugeben, um Anfichten oder Entdecfuns
gen in dev {panifchen Litevatur, die damals in Deut{d);
fand nur nod) twenig befannt war, audjufpreden,
Die Gedidhte dev altern Englander, vorguglidy Shats
fpeavsd ju erlautern, und jugleidy die Kritif der
neuen Schule in meinem Sinne fort ju fubren,
Die gutgemeinte Sache wurde ungefchicke angefans
gen und evvegte fein Suteveffe. €8 erfordert ein
cigneg Talent, um ein Journal annehmlich ju mas
den, und idh) war fo der Mannigfaltigheit aus dem
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Wege gegangen, daf id) mid) felbft nidht einmal
um SRitarbeiter bemuht Datte. Mein Widermille
gegen oiele Ter gelefenen Blatter war im Gegens
theil fo ftavf, Dap id Die Feitfdhrift London und
Parig, die damald mit iluminicten Kavifatuven
nad) Gilvey die lefende IWelt befdyaftigte, felbf
(p. 274.) nannte. Diefe At Dder Literatur
hat fidh feitdem nidyt bei ung operbeffert,  Dev
alte Mann (p. 29L.) ift dev befannte RNicolai,
twie ibn aud) Fidte bald davauf in feinem ju befs
tigen Budeldhen alg diefen jitivte. Leffing ward
pon Diefer {deltenden Faction, die Der neueren Bils
dung, obne fie ju fennen, unbedingt entgegen
ftrebte, immer al8 Berbundeter und Schuspas
tron bei jeder avmfeligen BDebauptung, felbfE bei
den Gemeinbeiten, Ddie man fich eclaubte, vorge:
fchoben, Sest fieht wobl jeder ein, toie twenig diefer
Herod neben jenen Kritifern genannt twerden muf,
und idy exlaubte miv, der i) lAngft midh an Leffings
weniger gelefenen Sdriften, vorgiglich dem Briefs
wedhfel , exbaut und geftarft hatte, died in Leffings
Cr{deinung ausjufpreden.

MWar Ddie alteve Welt, jene praftifden Men:
XI. Banbd. Fxxkx
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fdhen, oder Diejenigen, Ddie fid jur Schule der als
ten Pbhilofophie und Poefie redyneten, unbillig, eins
feitig, oder leidenfdhaftlich gegen die Bemubungen
Dev meueren Jeit, fehlte ed ihnen oft an gutem
Willen, nod) dfter wohl an Sinn und Fahigeit,
fidh die Cefdyeinungen dev neueven Welt deutlich ju
maden: o entftand diefen gegentiber ein junges
Sefdledt, dad ohne Cenft und Fleif, obue Degeis
ftecung und Talent, die ausgefprodhenen Worte und
Gefinnungen nuc {o oben abfchopfte, mit ihnen
prunfte, dasd nicht verffandene nody ubevtried und
ju Uberbieten {udhte, und naticlich von jenen alts
flugen BVevachtern alles Neuen mit ju der per{driees
nen Sdule gejablt, ja wobl fir den Ausbund
Derfelben geBalten murde; weldes Martprerthum
fidy Diefe ju jungen Propheten wieder vedt gern ges
fallen liefen. Cin foldher iff Der Bewundever,
Dev in Diefem Gedidhte auftritt, €8 feblt nicht an
apulidhen Liedern, die feitdem in mander Samm
lung gedruckt find, toie dev Begeiftecte fie hier vevs
nehmen (afit; aber mandhe Ausdricfe, 3. B,  eine
Cadye bis jur Religion tveiben,’! find toieder aus
der Mode gefommen. Novalis, Sdleiecmader,
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Ft. Schlegel und aud) dad Gedidht von der Senos
vepa, Datten damalg, vor dreifig Jabren, aud) den
Dlick der Gebildeten, ver Didyter und Philofophen
ieder auf die gany vergeffene NReligion und das
Chriftenthbum Hin gevidptet, Nidht, daf ed nidyt
glaubige Theologen, oder fromme Chriften {olite ges
geben haben, aber fie waven nidht die Stimmfiihrer,
fie hovten nicht nad) der Welt und ihren Beffrebun:
gen Din, und mwieder nahm Welt und Bildung Ffeine
Racfihe auf fie, wufte felbff von ihnen nidys.
Cinfam, vecfannt ftand Hamann, ex Hatte nuy auf
einige Jreunde, nide auf feine Jeit gewivft, und
Diefe Jreunde, mwie Jacobi und Herder, maren
nue ein vermittelndes Clement jivifdhen NReligion
und Bildung, ohne fie wivflich vereinigen ju Fonnen
und 3u wolleu. Dem ehrfamen Claudiug vergab
man fein Chriftenthum, twegen feiner Liebensroirs
Digfeit; und aud) nidht immer. Der edle Schloffer
Patte nur tenig wicfen fonnen, und Lavater und
Stolberg, deven Euthufiasmus alle Rucficht durchs
brodjen Datte, waren den Gebildeten jum Gefpdee
gemorden.  Wie viel bei diefen Neligidfen ubere
tricben, einfeitig, oder felbft unbegrundet way, mie
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viel Cinfiht die BVermittelnden in dag Wefen des
Chriftentbums Patten, was {don damals fidy der
politifchen Abficht, der Devefdhfucht, dev Ve
finflecung , oder verdacdhtigen Planen naherte und
fir Diefe arbeitete, ift fo oft ecDrtert, befivitten,
betviefen und geldugnet mworden, daf diefe Crife
unferev Jeit Hier nur angedeutet ju twerden braudyt.

Der Didyter it jum Sk frei, und braudye
fih aig folder um diefen theologifhen und politis
{hen Streit und MWiderfiveit nidht ju Fimmern.
Sonderbar it ed, toenn man ihm anmuthen will,
vaf feine Phantafieen, toie Caune und Cingebung ihn
vegiert, nicht den Gdttern des Olymyp Huldigen (oll,
mwenn mandye die BDegeifterung, die unsd die herrlichen
rdmifdhen Clegieen exjeugte, oder die Gdtter Gries
chenlands, jur Sinde vedynen, die, wenn Altere
Reiten toiedevfehren didrften, wohl gar Kivdhenbufe
nach fid siegen mdchte. Diefeloe BDefchranteheit ift
e, Dden grofen Geftalten und glangenden Erfcheis
nungen, die die fatholifche Form ded Chriftenthums
in Cultus, Legende, Wunderfage, Poefie, Maplevei,
Mufif und Avdyiteftur entfaltet und ecfdaffen hat, das
Auge verfdlieflen, oder gar dem Didhter verbieten
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ju wollen, fidy Ddiefes Reiches ju bemadhtigen.
Jn jenen Tagen, ovon Ddenen i) fprede, war
e um fo nataclider, twenn die Begeifferung
diefe fo ganj untergegangene, verfhmabte fiebe
wieder verflndigte und dem Herjen ndher brins
gen wollte; Denn menn das Chriffenthum felbfi veys
geffen war, fo tourde die Fatholifdye Jorm Defjelben
alg BIodfinn und Abertvis , Uberglaube und Pfaf:
fentrug von den Gebildeten chavaftevifive. Wenn
damalg jene fiebe, die fich Des Ber{dhmahten und
BVerhohnten in Wort und Lied twieder annahm,
und Das Cdle dev verfannten alten Jeit verfins
bigen und vedytfertigen wolite, bhie und da gegen
die proteftantifhe Form bdes Chriftenthums uns
billig fdien, fo ift audh) died mit Der allgemeinen
Stimmung ju entfhuldigen, Denn Unglaube,
feicgte Aufflarung, Unphilofophie, Haf alles
SHeiligen, Geheimnifoollen und aller Ueberliefes
rung, galt fir Proteftantismusg, und faum Der
Gelehrte, viel meniger der Laye founte die vollige
Untwoaheheit der verfolgenden Bevneiner ecinfebhn,
die fih fur vovgefdyrictene, Hdher fehende Luther
auggaben,



LXX

Bon allen diefen follte Der nad dem gemeinen
YugdrucE , altfranfifh /  vecforperte Altfrant,
Den i) im vierten Gefiht Todtenheer, Des
Philander von Sittewald {dhon vorfand, mandyes
ausfagen.  Seitdem find, toie gefagt, Ddreifig
Jabre pevfloffen, und die Welt hat {ich vielfad) ans
devs geftaltet. War jene Jeit dodh) durch Edhleiers
mader s herrlihes Budy, , RNeden uber die Relis
gion ;! — ja felbft durch den Jufas auf dem Titels
blatt: ,,an Die gebildeten Werachter derfelben ¢/
odllig davakterifict. Giebt e deven nody viele heur
ju Tage? Konnte man aber nidht vielleicht (und
devfelbe Nutor ware deffen wohl am fahigfien) bei
diefemn umfichgreifenden Pietismug, der Kunft und
Poefie verfhmaht, in befchranftem Budyftabendientt
fo oft Das Edelfte verfolgt, und ein fammerlides, angfi:
lidhes Beben fur ein frommes ausgeben will, ,,Reden
uber die Neligion an die ungebildeten Cnthufiafien
fue diefelbe’! {dhveiben? &8 ift nicht ju verfennen, daf
Die poetifdhe oder religidfe Vorliebe fur den Kathos
licismus, die fich viclfaltig ausgefprochen, den Pros
teftantismus felbft wieder gefraftigt Hat, da cin
Gegenfas immer den andern Hervor vuft. Das Bes
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durfnif der Neligion Hat allenthalben das Bewuft:
fein, dag Streben und dasd For{dhen geweckt. Auch
CSdyulen bhaben fidh gebildet, von denen man nur
rounfdhen mug, daf fic fich immer mit edlen Waffen
befampfen mbddhten.  Der Rajionalift rird dem
Myftifer oder Ovthodoyen, der Philofoph dem
Sreunde der Teadition, der Creget dem Berehrer des
Worted und Gepeimniffes immer nur, tvenn jeder
feinen Beruf evfullt, {deinbar entgegen fehn. Durd)
das Gefammemwivfen, wenn es vedlich und grundlid)
gefchieht, muf die Wiffen{dyaft der Neligion gewinnen,

Seeilidh hort man nun aud) ovon denen, ic
ubevtveiben, (und in aufgevegten Jeiten find e nidye
gevade die {hroadffen Geifter) ed durfe teiner Caldes
von oder Naphaeld Madonnen bemwundern, twenn ¢r
nicht Cenft madhe, und felbft aud) glaube, toie die
Fatholifche Jorm der dyriftlichen Kivdye ed will und
gutheift; andve wenden fich neuerdings von den poetis
{dhen Seftaltungen, die fic wieder, toie ju den Jeis
ten dev Wiedertaufer, Gdpendienft nennen, mis
Unwillen bHinweg,  Man will und bange damit
macher,  (und mandye Journale und Tages{chrifu:
ffeller  fdunten durch ihr unbefonnened Gefdhmway,
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vas der fatholifdhen Kivdhe dienen foll, Ddiefe FJurdyt
vechtfectigen, ) Ddaf mneue eiten der Verfinferung
Finflih vocbeveitet terden, die Plaffenthum,
Gewiffensstoang  einfuhren, und jede unerlafy
lide Geiftesfreiheit vernidhten follen. Der Jes
fuitismug {oll miederum erhoben toerden, um
vem Despotismus ju dienen, Der Gelehrte, Dev
Sor{dher, der adyte Patriot, der Politifer, der
Mangel vigt, der Gefdidytfchreiber, welder warnt,
alfe terden von mandem Sionswadyter der Par:
theien mit verhuliten Worten, oder deutlicher, bald
alg Obfcuvanten, bald ald Werdadhtige, Keper,
odev ju Freigefinnte begeidhnet. Daf diefe Art von
Bermwirrung in der Kicdhe und in mehr alg einem
Staate um fidy gegriffen hat, ift nicht ju vevfennen:
eben fo toenig die Gefahr, daf die begeifterte Liebe,
toenn fie fid) jesst aus der fhmwadyeven proteftantifchen
Parthei in die jablecidere der Fatholifhen hinuber
begeben tollte, von Prieffern und Cigennusigen,
von offnen, oder verdecften Partheihauptern tohl
leidyter gemifbraudyt werden fonnte, ald damals
in jenen unbefangnern Tagen,

So ex{deint denn aud) in diefem Sedicht wieder
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meine BVevehruug vor Jafob Bodhme, die damals
fo viclen Aufgeflavten ein Wergernif gegeben Bat.
Uls ein Genoffe meincr Jeit hatte ich mich frah jenen
freien Geiftern jugetvendet, die der Religion niche
pedurfen.  Ales (dien mir abgemadyt, bewies
fen und twiderlegt, und dasg Peilige BVedhrfnif
nach) Neligion und Gefeimnif {dhlummerte, toie
bei fo oielen Zaufenden, in meinem Herjen.
RNue in dev Poefie exfannte i) die Myfif und das
$Heilige, hier durften miv jene nuchterncn Frevler feine
Laube und feinen Baum jerffovens Dadurdy, daf
i midhy der Pbhilofophie abgerwendet hatte, war,
ohne Daf id) ed wufite, mein Sinn fur MyfHif ers
wadyt und gefdarft worden.  Jeder Menfdh), wenn
er nidht vom SHorenfagen lebt, Dat eine ihm eigens
thumlide Bildung, deven Gang und Enewicelung
pon jeder andern, aud) dev Ded Befreundeten verfdyies
Den fein wird, die er darum aud) feinem andern ems
vfeblen fann, und jenem nod) weniger wird aufdrins
gen wollen.  Judem i), von felbft getricben, nad
Bolftandigheit, oder Umficht ftrebte, entwirvte fich
aug der Riebe jur Pocfie eine Sehnfudht jum Nelis
gidfen, ein Zufall gab miv den Bohue in die Hand,
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und i) toard geblendet von dem Glany ded inmig:
ften, blubendfien Lebeng, von der Fille der Crfenntnif,
erfduttert ward ich von dem Tieffinn, und von dem
Auffdhluf beglicft, der fich aus diefem neucntdecten
Reiche ber alle RNathfel des Lebens und des Geiftes
pevbreitete. Jdy hatte nicht geahndet, daf in die
fen RNegionen aud) Dialektif, grundlide Forfdyung,
Ctrenge der Folgerungen, fur, philofophifde Kraft
und Kunft walten fonne, die fidh freilich nur dem
eefchliefen, Der fidh tiefer in Diefe wunderbaven
Werfe Dbinein liefet. Diefes Studium, dasd mid)
einige Jahre befdhaftigte, Hat midy fpater jur Philos
fophie gefahre. BViele beginnen mit dev Philofophic,
und manchem, Der nuy in den Formeln fFehn bleibe,
verfchlieft fich durdh fein Forfhen der Sinn fur die
Mofif auf immer, juweilen audy dev fir Poefic.
Und dodh) wird nur dev Philofoph grandlich und bes
friedigend lehren fonnen, dev die Myftif fennt und
liebt, tie nur der ein adpter Myftifer genannt ey,
Den Fann, dev audh in dey BVernunft und ihrem Bev:
mogen die gottliche Kvaft evfennt und vevehet, Cin
teidenfdyaftliches Janfen dev Partheien Heruber und
Hinuber beweifet immer nur, daff beide nod nidht die
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fecic, nothwendige Mitte gefunden Hhaben, two (ie
fid wobl verfandigen wirden.

Sefdhah des Undadytigen und Frommgemeinten
pon jungen Gemiathern in dev Haft ju viel, fo war
s nicht minder {dhlimm, Daf fie das Unftdige,
grell Sinnliche cben o jur Schau trugen. .
Edylegeld Lucinde twar die Bevanlaffung daju
gewefen, und Ffeing feinev Duder Dat, aud
in fpateen Sahren, feinen Gegnern ju fo vielen
fcheinbaren Sviumphen verholfen, Der blofe Name
des Dudes {ollte ihm, wenn er etwas Huffallendes
behauptete, oder in ivgend einer Meinung paradoy
fhien, die Lippen verfiegeln. €5 ware ungiemlich,
Dicr Gber einen vieljahrigen Jreund, dev evft furylidh
in meiner Nahe geftorben iff, mit Fritifdyer @c()&ffc
forechen ju twollen.  Selbft fein BDruder Hat ed fur
wothroendig gehalten, dffentlich ju evflaven, daf ex
in Den neueren Befirebungen nidyt den gleichen Weg
mit ihm gebn Fonne. Fr. Schlegels heftiger Seift war
pon je an geneigt, die Cytreme ju fuden, und das
i alien Dingen {o nothwendige Maaf nicht ju beobs
achten, {o wic ev audy dic Fovm fur mandye feiner Werfe
nidht finden Fonnte odev ju fudhen vevfhmadte, Dies
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lete war es wobl vorguglich, was fdon beim Cr:
{cheinen die Lucinde vielen Lefern verleidete, €g
fann auffallen, Dap diefes Dudy fo viel Unfiof ervege
hat, und o verrufen geblieben iff, tvenn wiv fehn,
daf, mancher Auslander ju gefdhiveigen, Wielands
fomifdye Cryablungen, oder ThHummels Reifen, nuv
wenige Widerfacdher gefunden haben, und felbft ernfie
Gemuther diefe Lufternheit oder dasg Uergernif ents
{chuldigten, die Necenfenten aber feinen Unftand
napmen, offentlic) ju loben. €8 ift wohl nidyt ju
leugnen, daf Schlegels Duch, uber weldes fid) da-
malg in vertvauten DBriefen ein BDefreundeter mit
viclem Wige, Dder dag Gemalde als ein lauteres
und unfduidiges beleudhten follte, vevnehmen lief,
in manchen Stellen jene Deilige Sham verlest,
die aud) der Dichter der Ciebe nie franfen {oll, Ware
Das Budy ein Gedidyt in Liedern und Stangen, oder
fbradye 8 mit Peiterm Muthrillen einen evfonnenen
Roman aus, fo wirde diefe Uebertragung {hon das
meifte ent{chuldigen. €8 verlest dadurdy, daf es
fi faft als SKonfeffion aufdrangt.  Mit einem
Wort , die UngefdicklichFeit des Uutors beleidige
mebr, indem die Crfindung formlog hingeftellt iff,
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alg die Crzahlung feloft. Sonft find dev winigen,
geiftreichen, glangenden Stellen genug in diefem
gefchmabten Budyeldhen, andre voll grofer, poetis
fher Keaft und tiefen Crnftes.  €s ift eben darum
nicht leicht, cine befriedigende Kritif aber diefe fon
derbave Chimare ju geben, wenn man nidt aus
Dem Ctandpunft der Moval, der ehrwoardig iff
fuvy und gut den Stab uber den ju linfifden Frev:
lev bricht.

Sm Munde deg Altfeant ift eine Unfindigung
von Sdhaufpielen, deren Jnhalt die Davftelung ded
dreifigiahrigen Krieges ift.  BVon Shaffpears Burs
getfriegen begeiftert, hatte ich mich fdyon feit Jahren
mit den Studien diefer trnbfeligften aller Sefchichs
ten Defhastigt, idy Datte gefammelt, vorgearbeitet,
und dag Gedidht angefangen.  Krantheit, verdns
vevter Wobnovet, andre Plane verhinderten die Jorts
fegung, Der Friede ift freilich bei diefem grofen
Entourf mehr ein nothwendiges Cude, ald ein wabhrer
poetifher Schluf, ovolig jenem Kampf der NRofen
unabulich, o der Didhter auf die blufende Jus
funft, auf die Perrlidhe ZFeit der Clifabeth hindeu:
ten fonnte,
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Der Prolog jur Magelone ift ein Jragment eincs
Gedidytes , weldhed aud) jesit nod) nidht vollender
it 3u der eit, ald id) an dem friher begounc
nen Roman ,,Alma,’’ avbeitete, aus weldhem Sonette
in meinen Gedidhten abgedruct find, fing id) diefes
Drama an, weldes ald Allegorie jwifchen Octavian
und Genoveva eintreten follte.

S Datte mich feit 1801 fehr viel mit dev alt:
deutfdyen Poefie befdaftigt; die Gedidhte Der Minnes
fanger, weldye bald nach diefem Jahre herausfamen,
mwaren damald, nad) langer Paufe, in teldyer jene
deut{dhen Meifter faft toieder roaven vergeffen worden,
Dev erfte BVerfudy, die Aufmerffamfeit pon neuem
auf diefe Ce{cheinungen ju lenfen. Mit jenen Lies
dern Defdhaftigte mich jugleich das Cpos er Nicbes
lungen, I forfchte in Chronifen und Gefdhidyts,
werfen, und glaubte manche grofere oder fleinere
Cutdectung gemacht ju Haben., Die COdalicder
musden fleifig von miv fudivt, fo mwie die iglans
difde Wiltinas Saga, Ddie nadhher mein Freund
von der Hagen uberfest hat. I fafite endlich
Den vielleicht ju Fuphnen Cntfdhluf, die Licfen des
grofen Heldengedichtes, die mid) an einigen Stellen
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fiovten, auggufilien, dag, wovauf fid) das Gedidyt
felbff an manden Ovten bejieht, und wasd idy in
andeen iedern gefunden hatte, anjufiigen, und fo
ein Ganged hervor ju bringen, dasd fich der Nation
empfehlen und obne literarifhen Krieg ein Volisbud
werden founte.  Da bid Dahin nur Bodmer pon
dem Cpos gefprodyen, Johannes Muller ed nue
einmal [obend ermwahnte, und faft Niemand den
Dreuck {elbft gelefen Datte, fo durfte ih auf unbes
fangene Theilnahme vednen, da wohl nur die toes
nigften die verfudyten Crganjungen exfannt Hatten.
Mein Jreund, W. v, Schlegel, der fich {Hhon 1799
mit dem grofen Werfe befdhaftigt und aud eine
perftandliche Umarbeitung im Sinne Hatte, wihvde
meine Arbeit, eben als Kenner, nadyfichtig behandelt
haben, U3 idy im Jahre 1805 in Minden war
und meine Uvbeit fdhon jiemlid) vorgeruckt fidh, vers
glich ich Den Codey, Der fich dovt befindet, genau mit
vem gedruckten Werf, trug die BVarianten und afle
Berfe ein, die dem Muller{chen Cremplav fehlten,
und wourde felbft in der Urbeit am Gedidht nicht
gang durch die [Ahmende und fhmer;hafte Sicht ges
bindert,  Auf der Nuckreife von Stalien verweilte
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idy blof wegen ded Manuffripted der Niebelungen
einige Tage in St, Gallen, um aud) dovt die BVas
rianten und fehlende oder hinjugefigte BVerfe genau
ju bemerfen. Jn Nom felbit aber arbeitete ich 1805
und 1806 fleifig auf dem Batican; nidht nur jogen
die Heldenlieder, die fid) mehr oder tveniger auf
die Niebelungen begichn, meine ufmerffomfeit an
fih, fondern id) durdhlad alle altdeutfhen Hands
fdriften , die ich Dovet fand, und fopirte vieles aus
den meiften. Daidh einen Druck vom Titurell mit miv
Patte, fo verglich ih aud) Diefen mit Den ver{dhies
Denen Handfchriften aus friberer und fpaterer Ieit,
die i) dovt antraf; eben o Den Triftan und Jwein,
Dag alte merfrourdige Heldengedidht vom Konig
NRother fopivte ih gany, und gab e8 nadyher meis
nem Freunde von der Hagen, Der ed in den altdeuts
{den Gedidten Dhat abdvucten laffen. AUl i im
Y. 1806 nadhy Deutfchland jurick gefommen war,
fegte ich meine Urbeit Der Niebelungen fort; nup
wat, alg im folgenden Jahre die Umarbeitung des
gelebreen v, Der Hagen evfdhien, miv die Luft, eine
neue Welt den Deut{dhen aufjufdliefen, verdotben,
aud) jene Unbefangenheit dev Lefer, die idy fo fehr
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mit ¢éingevechnet BPatte, tar nun ver{drounden,
va mif jedermann gleid) meine Jufdse nachweifen
fonnte. n jenem Sahre wollte i)y jugleidhy eine
geindlidhere Nadhricht, als man bid dahin gehabt
batte, ovon den Deut{den Hand{driften des Watis
cang Perausgeben. €3 wdre an dev Jeit gewefen,
aber ein bdfer Geift {dhob mir unvermerft den Plan
unter, diefe Nachridt jugleid mit einer SGefdhichte
Der alten Deutfhen Poefie ju verbinden. So ers
weitevte fich mein Studium, Buder und Bibliothes
fen tourden gefendet und befudyt, felbft ver{dyiedene
feltene Manuffripte, die man miv anvertraut Hatte,
wurden jumt Zheil abgefdrieben. Der ju grofe
Umfang des Pland madyte das Niglidhe unmodgs
lid, weldes fich leidht hatte ausfibren lafen, und
fo blieb fir's Crfte alles liegen. Den Konig Rother
und einige andve Heldenlieder, die fich dem epifden
Kreeife anfdhliefen, der fidh um Epel oder Attila
jiebt, Dbatte i) indeffen modernifict, um fie legbar
ju madyen, diefe follten ein cigned Heldenbudy bils
den.  Yud dem Rother lief Adhim von Arnim in
einer Jeitung, dle er damald Herausdgab, die hier

(im 13ten Bande) ex{dheinende Epifode dencfen.
XI. Banbd. KEkkER
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Aig i 1801 und im folgenden Saf)te jam
erftenmale Dresden ju meinem Aufenthalt geroabhlt
batte, befudite ich oft Dag fogenannte Sommer:
theater auf dem Linfifdhen BVade. Diefe Bubne
war gewiffermafien eine Oppofition gegen jene,
die in Der Stadt wahrend der Wintermonate
fpielte. Sm AMWinter {ah man die Schaufpiele des
RKogebue und Jffland, jumweilen ein Werf Schillers,
Ruftfpicle von unbefannteven Berfaffern, und alles
ging fo ju, tie auf den ubrigen deutfhen Thea
teen, nuv Datte fih, ovorpuglid im Zragifden,
eine et der Darfiellung gebildet, die miv nidt
jufagtes  Dasd Theater mar mic damals dbethaupt
durd) die Monotonie, die auf ihm Herefdyte, ers
midend getvorden, und i talfahrtete gern ju
jener Beitern, unbefangenen, oft aud) albernen und
jutoeilen vohen Bihne, die den dreifigiahrigen Ubcs
{hitgen, den alten Ueberall und Nivgends, bdie
Teufeldmible und dergl, und neben diefen audy dle
Donau s Nige gab, alles meift Wiener Produftionen,
Die auf Den Nebentheatern dort Glud gemadt
Datten.  Cin doppelted Theater, too in jedem Local
elne gany andve MWelt fplelt, ift immer ecfreulid),



LXXXTYII

und fie den fogenannten guten Sefhmact audh nips
lide Dad Widevfpredhende freust fich nidht, und
Dag MUlberne mwird, well ed nidht mit dem Beffes
ten vermi{cht wird, roeniger thoricht, Diefe Donaus
RNire, die nachher aud) von allen vornehmen und
$Hoftheatern mit pielem BVeifall Dev gebildeten Jus
{dauer giemlid) lange gewicft bat, i fo findifdh
und unberwuft, fo blos auf die gemeinfle LWirfung
bingefubee, daf fie faff wieder wie ¢in Natuws
Peodult wird, und man faum nod) den ordnenden
und fdaffenden Menfchengeift gemwabr wird, A3
cine folde Raturs An{hauung Patte fich die wuns
derlihe Crfcheinung meiner Phantafie bemadtigt,
und asamiteelbar ent{pann fich ein allegovifches Ge
didyt, das idh freilich evft verfchiedene Jahre fpater
angefangen habe. Man findet wber diefen Segens
gemtand einiges im Solger{dhen Briefrvecdhfel, Der
Hevausdgeber  einer Sammlung von  Gedidyten
wunfdte vor geraumer Jeit irgend ettvasd pon mir
mit aufnehmen ju fdnnen, eg fidete ihn nidht, daf
id) 1bm nue diefen evften Ufe, ald Fragment anbie:
ten fonnte, und fo evfdhien diefer damals in Det
Sangevfarth, von Forfer,
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Sm vlerjehnten Bande befindet fid) die Novelle
dber Gebeimunifvolle, die, ob fie {hon nadh
1819 gefdrieben tourde, dod in diefe Sammlung
aufgenomnien iff. Der Kenner fieht vieleidt, daf
der Gegenftand urfpringlich su einer Comddie bes
timmt war, die leste Entwicfelung namlidh. RNadys
Bev, alg idh e ju einer €rjahlung umfchuf, mufte
dasg dramati{dye Clement jucticktreten, und dieerffen
ywel Drittheile, die mir im eryaflenden BVortrage
nothoendig {chienen, turden Hingugefugt.

Wir brauden jent das Wort Novelle fur alle,
befonders fleineren Crjablungen; mande Sdhyrifts
fteller {deinen fogar in Diefe BDenennung eine €nes
{duldigung legen ju tvollen, toenn ihnen felbft die
Sefdidte) die fie vortragen wollen, nidyt bedeutend
genug ecfdeint, MWas toic mit dem Roman bes
jetchuen wollen, twiffen wiv jese fo glemlidy; aber
der Englander nennt {hon feit lange alle feine Nos
mane Novellen. Al dad Wort juerft unter den
Stalianern auffam, follte e tobl jede Cryahlung,
jeden Borfall bejeichnen, die neu nod) nicht beFannt
waten, ©o wurde der Name fortgebraudht, und
die Stalidner jeichneten fidh daduvr) aug, Ddaf
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ibre meiften Gefdhidhten, die fie gaben, anfidfig,
obfcon oder [uffern maren. Unjudht, Ehebrud),
BVevfuprung, mit luftigem Geift, febr oft ohne alles
movalifdes Gefihl vovgetragen, nidht felten bitcre
Satpre und BVerhohnung der Geiftlichen, die feit
Boccag, um fo mehr fie regieren wollten, um fo
mebr pon den Wisigen verfpottet wurden, ift dev
Jnbalt der meiften diefer Novelen, Al Cervantes
feinem judytigern Bolfe, das unter einer flrengen
geiftlichen Poligei ftand, NRNovellen geben wollte,
mufite ec Ddiefem avgeclichen Titel dag Beirvort
movalifd) hingufugen, um anjuzeigen, daf fie nidht
im Sone jener italidnifchen fepn folten.

Boccag, Cervantes und Gothe find die Mufer
in Diefer Gattung geblieben, und wiv follten billig
nach den Borbildern, die in diefer Art fur volendet
gelten fonnen, das Wort Novele nidht mit Beges
benbeit, Gefdyidte, Crjablung, BVorfall, oder gar
Anecdote alg gleihbedeutend brauden. Dasg Wort
Humor entftand gegen 1600 bei den Cnglandern
jufaliig, und jest fonnen mwiv 8 in unfern Sunfis
{ehren nidyt mebr entbehren, nm Productionen und
pine Cigen{haft des Geifted ju bejeihuen, dic
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eder mit faune, Geift nod) Wi dyavaftevifive
finds  Cine Begebenheit {ollte anders vorgetragen
werden, alg eine Erjahlung; diefe fidh von Ses
fhidie unterfcheiden, und die Novelle nad) jenen
Muftern fich dadurch aud allen andern Yufgaben
hervorhceben, Dafi fie einen grofen oder fleinetn
Borfall in’s Pellfte Lt ftelle, der, fo leidht ev
fidy exeignen fann, dod) wunderbar, vielleichr eins
jig ift.  Diefe Wendung der Gefchidhte, Ddiefer
Punfe, von weldem aus fie fich unerwartet vollig
umfchee, und doch natbelidy, dem Charafter und
Den Umftanden angemefien, die Folge entwickelt,
oitd fich Der Phantafie des Leferd um fo feffer eins
peagen, als die Sadhe, felbfF im Wunderbaren, untex
andern Umftanden wieder alltaglich fein fonnte. So
cefabren wic ed im Leben felbf, fo find die Degebenbeis
ten, Die ung von Befannten aus ihrer Crfahrung mits
getheilt, Den tieften und blelbendfien Cindrud madyen.

Um ung an ein Deifpiel ju evinnern. o ift
in jener Gothifdhen Novelle in den Audgemwanders
ten, Der fich aufhebende Ladentifd), der dag Schlof
uderfluffis madht, weldyes der junge Mann eine
Feitlang benupst, um fich mit Geld ju verfehen, ein
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foldyer alltdglidyer und dod) tunderbarer BVorfall,
eben {o twie die Heue und Befferung e Jinglings,
die in cine Qeit fale, daf fie faff unnis wied. Dasg
fonderbare Berhaltnif der Spevata im Meifter, ife
wunderbar und dodh natuclich, twie deffen Folgen; in
jeder Novelle ded Cervantes ift ein foldyer Mitcelpuntt,

Bigare, ecigenfinnig, phantaftifd), leide wisig,
gefhmagig und fich gany in Darfellung aud) von
RNebenfadhen veclievend, teagifdy wie fomifdy, tiefs
finnig und necfifch, alle diefe Farben und Chavaf:
teve [aft Die achte Novelle ju, nur wird fie immer
jenen fonderbaven auffallenden TWendepunft Haben,
Der fie von allen andeen Gattungen dev Crzahlung
unter{heidet, Uber alle Stande, alle Berpaltniffe
der neuen Jeit, ihre Bedingungen und Cigenthims
lidfeiten find dem flaven didyterifhen Auge gerwif
nidyt minder jur Poefie und edlen Darflelung ges
eignet, al8 e dem Cervantes feine Jeit und Um;
gebung war, und es it wobl nur Werivdhnung
einiger vorjuglichen Critifer, in der Jeit {elbft einen
unbedingten Gegenfap vom Poetifden und Unpoetis
fhen anjunehmen, Geminntjene BVorjeit fur uné an
vomanti{dhem Snteveffe, (o fonuen rofv dagegen die
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Bedingungen unfers Lebens und dev Juftande deffels
ben um fo flaver erfaffen,

€8 wird fih aud) anbieten, vaf Gefinnung,
Beruf und Meinung, im Contraft , im Kampf der
pandelnden Perfonen fidy entivicfeln, und dadurd
felbft in Handlung ubergehen. Died {deint mir
der adyten Novelle vorjiglich geeignet, wodurd fie
ein individuelled feben erhalt. Crdffnet fich Bier
fiir Rafonnement, Uretheil und verfchiedenartige Ans
fiht eine Babn, auf welder durd poetifhe Be:
dingungen dasg Flar und Peiter in befdyranftem Nahs
men anvegen und tberjenigen fann, wasg fo oft uns
befdhranft und unbedingt im Leben als Leidenfdhaft
und Cinfeitigfeit vevlegt, mweil ed durch die Unbes
ftimmeheit nidt abevjeugt und dennodh lehren und
befehren till, fo fann aud) die Form der RNovelle
jene fondetbare Cafuiftif in ein eigenes Gebiet fpielen,
jenen Jiefpalt Ded Lebend, der {hon die fribeffen
Didhter und die griedifde tragifde BDubhue in ihrem
Deginn begeifterte. So hat man twohl dasdjenige,
wag fich vor dem Nuge Ded Geiffed und Gemwiffens,
nod) weniger vor der Sabung der Moval und des
Staates nidyt auggleichen laft, Sdidfal genannt,
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um die Streitfrage vermittelft der Phantafie und dev
veligidfen Weibe in einen Hohern Standpunft hin,
aufjuricfen; Orveft vom Gott dev Weiffagung begei:
feet, toird Muttermdeder, und ald foldher vom Altes
ften und einfachften Naturgefuhl in der Geftalt dev
Crynnien verfolgt, big Gott und Menfdy ihn frei fpve:
den.  Und toie Der Didyter Hier Dad Seheimnifoollc
stoav flar, men{dlidy und gdttlich jugleich, aber dodh
wieder durch ein Gebeimnif ausgleidhen will: fo iff
in allen Ridhtungen des Lebens und Sefubls ein Uns
aufidgbared, deffen fidh immer toieder die Dichtfunfi,
toie fie fidh audhy in Nachahmung und Darftellung
ju erfattigen f{dyeint, bemadhtigt, um Den fodten
Budyftaben der gerdhnlidhen Wahrheit neu ju beles
ben und ju ecflaven. Strebt die Tragddie durd
Mitleid, Furdyt, Leidenfdhaft und Begeiftrung une
in pimmlifdher ZTvunfenbeit auf den Gipfel deg
Dlymp ju heben, um von flaver Hohe dag Treiben
Der Menfhen und den Jrrgang ihres Sdhidfale
mit crhabenem Mitleid ju fehn und ju verfiehn,
fubee ung der Roman der Wabhlvermandfdaften in
Die Sabyrinthe des Herjens, ald Tragddie ded Fa:
milienlebeng und der neueffen Jeit; fo fann Die
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Novelle suteilen auf ihrem Standpunft die Widers
forddhe Desd Lebens Idfen, die Launen ded Sdhidy
falg ecflaven, Den SWahnfinn der Leidenfdhaft vers
fpotten, und mande Nathfel des Herjensd, der
Menfdenthorheit in ihre Fanftlidhen SGervebe hinein
bilden, daf der lichter getwordene Blick audy hier
im fadhen oder in Wehmuth, dasd Men(dlidhe, und
im Berwerflidhen eine hohevée ansdgleihende LWahr
Beit erfennt, Darum ift e diefer Form der Nos
velle aud) vergdunt, uber dasd gefesliche Maaf pins
eg ju fdreiten, und Celtfambeiten unparvtheii{d)
und obne BitterFeit Darjufiellen, die nidht mit dem
motalifdhen Sinn, mit Convenieny oder Sitte uny
mittelbar in Havmonic fehn. €3 3t fidh ofne
Srveifel dasg Meiffe und BVefte im Boccay nidht nue
ent{chuldigen, fondern audy rechtfertigen, was nies
mand wobl mit den fpdtern italianifden Noveliften
vecjuchen modte.

S babe biermit nur andeuten wollen, mwarum
i im Gegenfag frubever Crjahlungen ver{dyiedene
meiner neueren Ncbeiten Novellen genannt habe.

Dresden, im Mai 1829,

g Sied,
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Perfonen,

Walther von Berned.
Mathilde, feine Gemahlin.
Reinbard,
Karxl,
Der Burgvoigt.

Gonrad,

Erang, } Knappen auf Berned,
BGeorg,

Leopold von Wilbenberg.
Heinrvid von Orla,
Adelheid, feine Shhwefter,
Wilbelm, fein Knappe.
Adelheidd Hofmeiftevin,
Rudolph von Ebenbdburg,
Ritter.

Damen.

Knappen,

Snedyte,

Seifter.

} feine Gobhne.




Crfter AETL

(Seeufer, bdas Meev ift nod) unvubig, ein Gewitter, das
fortsieht.)

Walther von Berned, Rudolph von Ebenburg,
Heinridh von Orla, der fiiv fidh auf und ad geht, Wile
belum und anders Knappen, —

Rudolph.
S cite, um fo bald als mdglich in Deutfehland g fein.

Walther.

Alle meine Winfde gehn mit Dir, guter Rudolph.
Berfige DVid) dann fogleich nacdh) meinem Schlofle, und
bringe meiner Gattin und meinen Kindern Nachricht
von mir; erable ibr, wie id) taufendmal unter den
Sabeln der Ungliubigen dem Jode ausgefest war, wie
auf der Hinrveife nad) dem gelobten Lande midhy Bes
fhwer und Gefabhr verfolgten, wie wir noch jest beim
Landen cinem Sturme nur fo eben entronnen find, und
wie i), wenige Wodyen nad) Dir, fie alle auf Bernedt
ju umarmen gedente,

Rudolph.
Mnd dann befudy i Cuch auf Gurem Sdlofle, und
wir feiern dann bei cinem frohliden Gelage das Anden:

fen der Bergangenheit,
1 *
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Walther.

Wenn Gott uns diefe Freude vergdnnt, ja! denn
Rudolph, idy habe gefunden, daf man in diefer Welt
auf nidytd gewif hoffen darf, wenn man nidyt verzwei:
feln will; es ift mit dem Leben wie mit der Saat;
affe Korner gebn nidht auf, und wenn nue fein INif:
wads daraus cutfteht, miffen wir fhon dic Hande auf:
heben und Gott danfen.

Rudolph.

Ybr feid alt, hr durft fhon fo fprechen, aber fir
mid), den Jungling, ift der Gedanfe nicderfdhlagend!
Walther.

Auch Du wirft Mann, wirft Greis werden, das
heift, Du wirft von Deinen Crwartungen nad)y und
nad) immer mehe abziehn, 6is Dir am Cnde nidyts
ubrig bleibt, als die Hoffnung auf cin rubiges und felis
g8 Cnde.

Rudolph.
Warum leben wir dann aber, und mithen unsg fo ab?

Balther.

Weil ¢8 fo fein muf, und weil wiv daju feine
Grinde verlangen, — Aber geh, fonft midte Dir das
Sefhwas und die Lehre cines Sreifes eben fo verdrief:
lih fallen, af8 jenem 9Nanne dort, der 8 nicht unter:
laffen fonnte, auf mid) ju f{hmahlen, indem der Him:
mel drohte und die emporte Meevedfluth fhalt, — Bei
Gsott! c8 find die Seiten gefommen, in denen das Alter
veradytet wird; jeder Knabe, der cinen Bart an feinem
Kinne fablt, darf tropig die Crfahrungen des Manncs
verfpotten , weil feine Sunge gewandter und fein Arm
vielleidht ftarfer ift. — < habe diefen Heinvich von
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Orin faft erjogen, er fah an meiner Seite fein erfles
Fhurnicr, und jest darf er mir nun fo fred) widerfpre:
den, mit andern dber meine Gebreden ifdeln und
lacdyenn, —
Heinrvid,
Shr verferint mich! bei Sott! Yhr verfennt mid,

Walther.

Mag fein, aber Jhr habt midh audh verfannt, Jhe
habt Cuch felbft verfannt., Heftigheit ift nidt immee
cin Zeidhen des Muthed und der Grofhersigheit; wer
fih fo febr gegen dag Alter vergeffen fann, mag bei
einer andern Gelegenbheit auch feiner anderen Ritterpflich-
ten vergefien.

Heinvid,
" Ritter Walther, feiner, ald Jhr, ddrfte miv ein
foldyes Wort bicten.

BWalther.

Wil Ou ctwoa, daf wiv unfern IJwift mit dem
Degen ausmachen?

Rudolph.

N bitt Cudhy, laft mid)y nidht von Cuch fdheiden, ehe
ich Gud) nidht wieder beruhigt, nidht wieder Freunde fehe.
Heinvid,

b gebe Cud)y mein Wort, idh bin beruhigt, —
Meine Ungeduld nbereilte mid), als Walther mitten im
Sturm, indem wir fhon das Land faben und nody
nidyt landen fonnten, als Wellengevdufd mein Ohe
crfiillte und dic Winde mid) Hetaubten, ald er da von
Muth und Gelaffenheit fprad), indem nod) Feincr den
Muth verloven hatte, als cr fich mit dem Ungewitter
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ift voruber, —
Rudolph.

Heinvid.
Wei meiner Ritterehre!
Rudolph.
Nun fo lebt wobl, recdht robl: in Deutfdhland fehn
wir uns bald und freudig wicder. gebt ab.
Walther.
Ungeduld? —  Ungeduld! — A8 ih ein Ning:
ling war —

Gewiff ?

$Heinvich, der auf hn jugeht und feine Hand ergeeife.
Wergebt mir, febt, id bitte Cud) darum, ald cin
Befdhamter, cin Ueberfiihrter, iy gefteh’ es, idh) war
ju rafdh! — Seid Fhr nun ufrieden?
Walther.
O Heinvidh)! wufteft Du, was in meiner Seele
liegt! —

Heinvid,
Sbe feid geviihrt, alter Mann, — O Jhr habt
NRedt, ich bin ein unbefonnener Knabe, — Wergebt

mir, feht, iy fhamte mid)y nue vorher, gleid) meine
Reue fo baar und offen su zeigen; o betradhtet midy
wicder einmal als Curen Sobhn und verfohnt Sud) mit
mir von Hergen.

Walther, der ihn nmarme,

0 Heinvidh, Du weift nidht, und ih fann es
Dir nidyt fagen, wie mir war, als idy Suropa wicder
fah. Wie ein nidternes Crwadyen blics mir der Wind
vom Lande her cntgegen, alle teubften Seiten, die idh
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je celebt, und nun fdon langft vergeffen hatte, Famen
in mein Gemuth suruc, — Glaube mir, id) war nie
glictlidy, und Ddicfe Ueberseugung fafte midy jest fo
fdrectlich an.

Heinvid,

Shr feid von Curen Wunden noch nidt gan
genefen.

Walther.

Nein, Heinvidy, es it nidht das. — O wenn i
dazu aufgelegt ware, fonnte id) Div alte Mabhrchen
ersablen, die id in mandien Stunden nur su fehe
glauben muf. —  Jedem von unferm Stamme ift
ein alter unverfohnlider Flud) mitgegeben, der magne:
tifh) nicht von ung (e, —  hn evfenn’ iy in jedem
Ungewitter, in jeder Krantheit wieder ; Eommt mir cin
Dlaffes Gsefid)t entgegen, fo sittre i) fdyon im voraus
wegen der entfeslidhen Neuigkeit, die 1d) vernchmen
foll. Die Frubfeligkeit geht mir nach wie mein Sdat:
ten, und erbt vom Vater auf den Sobhn, und feiner
wird vielleidht diefen fdhwarjen Stein aud feinem Wege
walen,

Heinvid.

Yhr erhint Cud).

Walther.

Da fomm ich nun aus dem gelobten Cande zurid,
und alles was id) that und litt, das ganze Gedrange
trizber Tage liegt wie ein albernes Mahrcdhen da, wie
die Abendliige eined Minncfdngers, Wem Hat unfer
3ug genupt und wem nidt gefhadet? Die Engel
haben mit Ladyeln auf unfern findifden Cifer pherabge:
febn, und ung nidht durd) Gl in unfrer Yborheit
beftavfen wollen. —  Und nun fehren wir jurdd —
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Und die Freuden des Baterlandes warten auf Sud,
Walther.

Sreuden? — Chen bdas war e¢3, daf mir jeder

Vaum, jeder Berg und jede ziehende Wolfe zu ver:
findigen fdyeint, dag ich vergeblidy auf fo ctwas warte,
Mir ift wie in cinem feft verfdlofienen Kerker, in dem
id) den Klang der frohen Welt nur ausg eciner tiefen
Ferne hore. I fann nidt fagen, daf iy micd) drauf
freue, mein Weib und meine Kinder wicdersufehn,

Heinvid.
Die Melantolic tribt Cud) felbft die bheiterften
Ausfidyten,

Walther,
AD ! Jhr verfteht mid) nidht, und iy Fonnte faf
oon neuem dariiber jornig werden. —  Ales  dies

Gefiihl fonderte mid) von den dbrigen im Sdyiffe ab,
die fich auf BVerwandte und BVaterland freueten . daf
idy ibre Ungeduld im Sturme durd) meine ftillern Gedans

fen ju fanftigen fudte. — Denn was wire e8 denn
mehr gewefen, wenn ung die Fluth verfhlungen hatte?
Heinrvid.
©o traurig Habe i) Cud) nodh) nie gefehn.
Walther.
Sbe geht nun jum heiligen Jago von Campoftella?
Heinrid.

Sa, ein uneefillted Gelibde meined verftorbenen
Baterd treibt midh) dorthin, —  Aber vergonnt, dab
iy Curcr nody pflege.



Walther.

Nein, mein Sohn, Du muft fort; Du fdyeinft

den Werth cined Gelibdes nidyt zu Fenncen.
Heinvid,
Yhr habt gemadyt, daf mir jedes Gefddft, das
wiv uné vorfegen, unnip und thoridt crfdycint,
Walther.
MNein, Du muft fort.
Heinvid,

Wenn man fo tber Beftimmung und Thatigleit denkt,

mddte man verzweifeln,
Walther.
Man foll eben nidht denfen, und die Menfdyen
verjrocifeln audy daran nidyt,
Heinrvid.
Q0 wohl meine Sdywefter nody (ebt? —
Walther.
Nun, Sbhr veifet. —  Lebt wohl! —
Heinvid.

Kommt, id) will wenigiens nod) cin Stindlein in
jomer Hcrberge midh zu Cudy fegen, idh will Cudy nody
einmal vedt in’s Auge faffen, denn wer weif, ob wic
uns wicderfehn, —  fie gebn Yem in Yem ab,

(SBaal auf der Burg Berned.)
Conrvad, Georg und Frang. Knappen,

Franj.
€i, Du bift aud) gar ju phnktlid.
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Georg.

Freilidh !

Conrad.

Wenn Jhr Curen Dienft ordentlich und vedlidy ver-
vichten wollt, fo fonnt ihr nidht ju punftlidy fein, —
Didy, Frang, Had’ id) immer ungern hicr im Sdlofle
gefebn, weil Du jeden neuen Knappen, der hicr an:
siebt, verdirbft,

Frany.

YhH? — Nun da bift Du alter BVar dodh der

Crfte, der mir das fagt.
Conrad.

Daf Did) das Wort nicht nodh) cinmal gervent! —
b weif, dag Du die Gottesfurdyt veradhteft, und
mit beiden Fofen in dem Puhl dver Shnde fiehft; mein
weifies Haar darf alfo wohl nidt ecin wenig Nefpekt
von Dir fodern. Nun, Du wirft Deiner Strafe
nicht entlaufen,

Srans.
Sndef Jhr predigt, fonntet Shr auch ctwas thun,
Conrad.

Sy bin Cudy sum Auffeher beftellt, nidht Fhr mir:

die Wirthfhaft hat fich hier gar wunderlich umgedreht.

Der Burgvoigt tritt auf.

Burgvoigt,

Nun, Kinder, Leute, alles in Ordnung? — Heut
Abend ift grofies Feft, pradytige BVerfammiung hier. —
Seit die grofien Pofale auf, fo will ¢8 unfre Haus:
frau. —  Ou, Frang, follft nod) nach cinigen Gaften
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reiten, der Leopold von Wildenberg foll nod

gebeten werden, er ift geftern erft auf fein Sdlof dri-
ben angefommen,

Frang ab,
Burgvoigt.
Fummle Didh, Georg, in den Keller! — Jdy habe
noch taufend Sadyen zu beforgen. —  ab mit Georg,
Conrad.

Cin berelicher Burgvoigt! Der nur fur die Weine
forat und alled Gbrige gebn (3Bt, wie 8 nur felber Luft
pat. — O mein guter alter Here! mit dem idy fo mandhes
eeid, fo mandye Freud’ ertragen! wo bift Du? foll Did)
mein Auge nicht nody cinmal vor meinem Tode fehn? Und
wenn Ou nun fommft und findeft alles fo vermwandelt!
— Dein Vild hangt hier fber der Tafel und fieht den
Unfug mit an! rvauerlicder follten durch die Hallen
fummmen und Pofale werden Elingen, ab.

Reinbard und Mathilde.
Mathilde.

Unferm Heutigen Fefie hatteft Du noch beivwohnen
follen,

Reinbhard.

S fann nidt, denn id) fivdyte fdon jest ju fpdt
sum Thurnicre ju fommen. Syeder Ton, den iy Hore,
- flingt mir wie ein ferner Trompetencuf, id)y habe fdon
u lange geweilt,

Mathilde,

Kommft Du guric, wenn das Thurnier geendigt ift ?
NReinhard,

S weif e8 wabrlidh) nidyt, denn Leopold von
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Wilvenberg hat mich fdon feit lange mit jwei an:
dern Sefellen anf fein Sdlof befdhicden, und idy freue
mid) ihn fennen u lernen,
Mathilde,
Du fabft ibn nic?
Reinbard,

Nue mal in der Ferne, aber id) habe ihn nic ges
forochen; daB cr heut ju Curem Fefte gebeten if, it
die cingige Urfach, daf id) ungern fortreite, Was hort
man nidht alles von dem Manne!

Mathilde.

Tapfer foll v fein,

Reinbard,

Wie der heilige Seorg, alle Frauen mdgen ihn aud)
deswegen gern,  ©don ift er nidht, denn Narben in
&dlachten und in Jweifampfen erbalten, entficlien fein
Gefichyt, aber wenn man ibn ficht, fo fuhlt man redht
in der BDruft, was das Wort Mann zu bedeuten hat,

Mathilde,
Aber cr ift doc) immer wild und unbindig.
Reinbard.

Nicht wabr, Mutter, weil er nidt auf den Klang
der Minnclicder hort, oder noch fein Weib genommen
hat? Darin find fid) die Frauen dody alle gleidy, fie trauen
feinem recht, der nidht getrant ift, ober wenigftens von
ciney Braut etwas ju fagen weif.

Mathilde,

Du fiheinft Div ihn fhon jept zum Mufter genom:
men 3u haben ?

NReinbhard.

Wurdet Jhr mid) davum fdhelten ?
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Mathilde.

O ja, denn man cr;ablt andy viel von Jungfrauen,
dic cr verfihre, und von mandpen aundern wilden Ta:
ten, die cr verubt hat.

Reinbard,

Darniber feid unbeforgt, denn bis jest ift miv mein
Streitrof immer nod) fdoner vovgefommmen, als jedes
weiblihe Gefcdhopf, das idy fah. — Aber [ebt wobl,
wir verderben Dhier die Seit mit Sdwagen,

Mathilde, umarmt ihn,

Wiel Sk, theurer Sobn, im purnicr, bringe
mir den Preis jurind; dod) obhpe cin Fraulein im
Herzen wirft Du ihn fider nidt ervingen.

Reinhard,

Wielleidyt dody! b,

Mathilde.

Wie fhon ihm feine Wildheit fieht! — Da fprengt
er fhon fort! — Cr wird mit den Jabren cin Mu:
fter der Nitterfihaft. — Warum find ihm vicle Mans
nee fo ungleich?  ab.

(Gin 3immer in ber Burg. )
Larivon Berned und Conrad., Karl fist auf einem
niedbrigen Fuffdemmel und Hort aufmerffam Conrad ju.

Karl,
Nun fo fabhre fort, licber Conrad.
Conrad,

ADH! idy fann dicfe Hiftoric immer nikht obhne
ranen crzihlen.



14

Karl,
tnd i muf weinen, wenn idh jubhore.
Conrad/

Qben auf dem Berge lagen nun die vier Heimons,
tinder, und waren von einer -grofen Mad)t belagert,
NRitfart lag fdywer verwundet und fonnte fih nidht aufs
vichten , Adelhart und Wiritfart anf ihren Knicen und
flebten zum barmbersigen Gott um Rettung und Hulfe,
nur der ftacke Reinold war nod) wader und munter und
bielt den Feind von dem fieilen Berge surndt, indem er grofe
Felfenfteine hinunter warf. o verging ein Jag und
cine lange Nacyt und feine Hilfe war fidhtbar, Aud)
der madytige Reinold war fdon ermudet und alle Bri:
der waren in ihren Hersen tief betrubt, fo daf fie
endlic) befchloffen, fich zu ergeben und ju fterben, Sndem
gewabrt NReinold in der Morgenfonne cinen fernen
NReiter und verfiundigt’s feinen Vridern; ad)! theure
Briver! rvief e aus, id erfenne mein NRof Vapart
und meinen Better Malegns, — Da  erhoben fid
Writfart und Adelhart von den Knicen und fabhen bhin,
und erfannten cbenfalls das NRop und feinen Reiter.
Da wurden fie voll Muths und jaudhzten und dantten
Gott dem Heren,  Nitfart der alled gehort hatte, fagtes
meine lieben Bruder, id) bin fo fdhwer vermundet, dad
ich midh nidht durdy cigene Kraft auf meine Beine ftel:
len fann, idy Gitte Gud), Jbr wollet mir aufhelfen,
damit id) dod) aud) zu meinem Frofte das Rof Banart
gewabr werde, Da hoben fie ihn auf und bielten ihn
briderlid) in ihre Arme, und er fah cbenfalls das Nof
Bapart; worauf e fagte: Ad! mid) dinft, ich bin
nun fdhon gang gefund und von allen meinen Wunden
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genefen, feitdem id)y diefes gute NRof gefehn. — Baypart
aber macdhte grofe Spriinge, um zu feinem Heren
NReinold ju fommen, e8 warf mit cinem gewaltigen
S&tog den Malegys ab, fenfte dann vor Neinhold feine
Knice und lieg ihn auffteigen. — Aun wurden fie dued
ibre Tapferkeit aus dicfer bedrangten Lage gerettet.

Karl
Qag ¢ gqut fein, licber Conrad, erzable auf ein an:
dermal den Grfolg dicfer Gefhichte, die mir fo lieh ift.
Sft mein Bruder fhon jum Iburnicr geritten ?

Conrad,
(a3

Fa.
Karl

Mid) diinkt, die Welt ift, fo wie ¢s in ihr ugeht,
nidyt gut cingeridytet,

Conrad,

Shr feid immer fo beFimmert, Junfer; fagt mir was
ift Gudh? Wollt Fhr Cure Fugend fhon fo durd) Gram
tetben ?

Karl.

Und warum foll id) nidht jest eben fo gut, wie
im Alter cenfthaft feon? — €8 gicdt Menfchen, die
dazu ausgelefen find, nur die fdwarjen Tage, die das
Sdyickfal in die Belt fallen (aBt, zu crleben, und id)
bin gewif ciner von diefen,

Conrad.

&i! warum nidt gar!

Karl,

Sieh nur die Heldengefhidhten durch. Wie vicle

Menfdhen find blof dazu, den Cinen zu verberrlidhen,
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den Ginen Hervorragenden grof ju madhen; €8 mug
aud) diefe untergeordneten Seifter geben und ihrer mife
fen meber fein, al8 der andern.
Conrad.
Das ift wahr; aber e8 ift mir wabrlidh noch nies
mals bei ciner Heldengefhichte cingefallen.
Karvl.
€s ift mein erfter Gedanke, wenn idy fo hore, wie
victe NReinold in dem Gefedyte, oder in jenem erfdylug,
unter denen gewif viele cdle wacfre Manner und Jiings
linge waren, die viclleicht einft feine vertrauteften Freunde
und Genoffen héatten werden fonnen.  Alle diefe find als
cine faft unnige JFugabe in die Welt geworfen, wie
die uberfluffigen Fradite fallen fie vom Baume, ehe
fie veif find, Und wavum foll id) nidt ciner von
diefen fein?
Conrad.
Ach, licbfter Junfer, betrinbt mich nicdht durch diefe

Giedanten,
Karl.

Yy bin bange, in der Welt weiter 3u leben, —
SWurde dem guten Roffe Bavart nidht aud)y mit dem
fdnodeften Undanfe vergolten? Mufite ¢8 nidyt in den
LWellen umbommen, damit fein Herr fih nur mit dem
Konige verfohnen fonnte? Darum muf id) immer fchon
in der Mitte diefes Kindermdbhrdhens weinen, weil mir
der Ausdgang fdhon vor Augen fdyroebt.

Conrad.
Ady, idh fehe wohl, Jbhr habt cin gar nacdhdentlidhes
Gemith, und dad taugt fur dicfes wben nidt,
Karl,
Sage miv, warum bin id) nidht Nitter, wic mein
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Bruder, da er dodh nur Cin Jahr alter ift, ald idh?
Warum darf ich fein Thurnier befuden? Warum mug
ich unerjogen midy hier im Sdhlofle auf und abtreiben
und darf nidhts fagen, nidts reden? Wie ein Kind
werd” ih gebalten und muf e$ hoch erfennen, dag id
suweilen jagen darf. — O wenn mein Bater hier wir!
Conrabd.
Na wobl da wurde e anders fein.

Kaxl.

Wenn i) im Waffenfaale auf und abgehe, fo ift
8, als venn jedes Sdoerdt, und jeder Sild midh
verhobnte, — Wie alt war Reinold, ald ihn fein BVa:
ter Hepmon zum NRitter {hlug?

Conrad.

Funfzehn Jahr.

Karl,

Und ich bin neunjehn! — Muf ih mir nidht von
den Leuten meiner Mutter ubel begegnen laflen? Muf
i) nidt Irop und Sdimpf erdulden? Jndef mein
Bruder fhon eine Burg beherefdht und mich, feinen
Bruder, feinen BVruder, der ihn licbt, wie einen
Knedht behandelt,

Conrad.
€3 ift Unredyt, e8 ift Sihnde.
Karl
Darf ih e3 fagen, wie unfdidlih idh es finde,
baB meine Mutter in ihrem Wittwenftande Gifte ladet,
und Gelag und Sdymaus die Hallen mit Getdfe fllt? —
Q ih modite an der Seite meines Baters Fampfen !
wer weiff, er mag fdon todt fein, und feiner Fmmert
fih um ihpn. — Conrad, ¢s ift fhandlich! Jdy traume
XI. Band, 2
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oft in der DNadyt davon und fabhre auf und will nady
meinem Sdyrocedte greifen und su ihm cilen, ald wiren
e8 nur wenige Sdritte, — und dann finf id) in mid)
sguricE und weine und fdludze laut. Bergab gebt
jept fdon mein Leben, die dunfeln BVufdhe umber ums
geben mid) immer dichter und didhter, und id) weiflage
Dir, Conrad, bald, fehr Bald bin ich veriret.

Conrad.

Dentt daran nidt; miv ift e immer zu Muthe,
wenn i) Cudy anfehe, al8 wenn der junge Held NReiz
noid vor mir funde,

Karl, ouffpringend,

Wenn Gott mir dic Gnade verliche! — Aber nein,
mein Gemith hebt fich nidht froh und leidht, wie mit
WBlei wird es an den Boden gezogen, mir ift vidht fo,
wie es cinem Helden fein muf: wie ein Wolkenfdyat:
ten geh iy diber die fonnige Cbene hin und jede Aehre
und jeder Grashalm ridhtet fih froher im Edyeine
auf, wenn i) voriiber bin. — O laf midy!

Conrcad.

Nein, ibr feid ftarf und fraftig, Jhr werdet hicr
nod) alled wieder gut machen, wenn Cuer BVater nidt
wicderfehren follte, und Jhr muaft es.

Karl.
Sy vergefle gany, daf i beim beutigen Fefte
doch audy jugegen fein muf! — LWenn idh nur in

den Waffen getibt wdire! — Conrad, verwidne Nacht
fdnallt i) miv den grogten Harnifdy an und er war
meinen Sdultern nidt zu  fdwer, die gewaltigften
Sdwerdter und Streitdrte find mic ein Spicl, aber



19

iy weig Fein Pferd im Kampf ju lenfen, id) weif
den Specr nidt ju tegieren. — Komm in den Saal.
Betde ab,

(Grleudyteter Saal, grofe Jafel, die Pofale ftehn nur nod

auf dem Zifh. Mathilde figt an der Seite Leopo(d$,

Adelheid von Orla mit ihrer DHofmeifterin, andre

Ritter und Danmen, diecnende Knappen, ein Minne:

fanger feitwdcts, K arl tritt herein und fegt fidh unten an
die Jafel.)

Minnefanger.
Qicbe wardb um Gegenlicbe,
Bot ihr alle Giiter dar,
Bisg ihr gar nidhts nbrig blicbe
Das der NRede wirdig war.,

Gsegenlicbe war erft fprode

Und verwarf den fdonen Jaufeh,
Stellte fidy fo fll unt bHlode,
BWieg den Handel ab fo fchnode,
Daf die Licbe faft erfdhrat,

Aber bald drang filles Sehnen
Jbhe nun durcdh die junge Bruft,
Leife Seufyer, fhwere ranen,
Waren ihre Duaal und Luft:
Fa, vief fie aus, id) bin und bleibe dein,
Und Qiebe, du bift gany im Herzen mein!
Qeopold.
Wer ift jener teibe Jingling, am Cnde der afel?
Mathilde.
Mein jungfter Sobn; er ficht feinem BVater unge:
mein ahnlic,

t)"!
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Qeopold.

Sein Vruder gleidt Sud) dafir um fo mehr,
Aber wie ift e moglih, daf ibr fhon fo crmachfene
Kinder habt, fhdne Fran, man folite Cud) faft nur
fue ihre Schroefter halten,

Mathilde.
b wollt fdhersen: aber ich ward ald ein junges
Kind mit Walther von BerneE verbeirathet, — it

e8 Gud) jest gefallig aufsuftehn, damit die Ritter und
Damen cinen Iany verfudyen Eonnen?

Qeopold.
Und Jhr rollt e3 miv durchaus abfdlagen?

Mathitde.
Wenn Cucdh) fo viel darvan liegt, nidht. — b

hatte anfangg nod) eine Mummerei beftellt, aber tneine
Gaufler find ausdgeblicben.

Burgvoigt.
Nun jum Sdlug des Mahls, — et den Pofal hod.
Meerft auf, ihr pielleute, — auf das Woblfein
unfers Heren Walther von Berned !

Karl,

Ginen Bedyer Wein! — Die Chdre von Mufitanten bla:

fen Yant, jedee tvinft, man erhebt fich von dec ZTafel, gegenfeitige
Sih€whnfde.

Hofmeifterin u Aderheid.
Und wenn Shr nun tangen muft, mein Fraulein,
fo hitet Cud) robl, daf Yhr Sud) nicht ju fehr erbist,
denn dasg fdyadet beides der Gefundheit und dem guten

Rufe eines Madhens, und ift fowohl unanftindig,
al8 and) gegen die guten Sitten.
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Adelheid.
Y winfdte ficber dem Tanze juzufehn.
Hofmeifterin,
She habt feine Cltern, id) muf daber meine Plicht
um fo puntclider erfullen, wie id ¢3 Curem Bruder
verfprodien Habe,

(Man ocdnet fid)y sum Tany, Udelheid Bleibt {ibrig, fie gebt bels
fette und fept 'fidh nieder, Muf¥ und Tanz fdngt an. Leopold
tanst mit Mathilden.)

Minnefanger.

Sbr fo einfam, fdhones Frdulein?

Adelheid.
Man hat meinen Wunfdy cefillt, und mid) nidt
aufgefordert,
Minnefdnger.
Sbr liedt, fo fdyeints, die Cinfamkeit.
Adelbheid.
Kann man in diefen Gerdufde cinfam fein?
Karl, ;uConrad auf der andern Seite.

Wie widermdrtig it mir dies wilde Setimmet,
wie betenbt die Mufif mein Ohr! Mid) dinft, bdie
©piclleute und Tdnger find rafend,

Conrad.
Dag gehort fo sum menfdlidhen BVergniigen.
Karl,

Sieh, dag Fraulein Adelheid ift allein 1brig geblie:
ben; ja freilih, fie paft wenig in diefe NRaferei, —
e ndect fig b, Shr findet aud) fein Bergnigen am
Fanz, mein Fraulein?

Adelheid.

Nein.
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Karl

Wer fonnte ¢s aud)y in diefen betrdbten Seiten ?
Mein Vater ift auswarts, fo wie Cuer Bruder, und
wiv wiffen nicht, was aus beiden geworden ift.

Adelheid.

%h war nod) cin Kind, als Heinrich fortreifte,

und dodh) gram’ i) mich Yag und Nadyt um ihn,
Karxl.

Glanubt mic, ¢8 ift aud) nur findifd), fid) dariber
$u gramen, denn miv gebt ¢8 grade fo; mein Vater
reifte fhon friher al viele NRitter und idh modhte mein
DBlut hingeben, wenn er nur wiederfehree,

Adelheid.

Cr wird, Jhr mubt ¢8 glauben, — BWer ift dex

fremde Mann, der mit Surer Mutter tanst?
Karl

I feh ibn beute andy jum crftenmal, er heift

Ceopold von Wildenberg, ein wilder Giefelle.
Adelheid.

Yeh bhabe midy vor ihm gefiedytet, ald id)y ibm an

ver afel gegeniiber faf.
Karl,

Und mie ift er suwider, redht in der innerfien
Seele verhaft. Seht nur die grofe Sdhmarre uber
dag ganze Gefidht, wie fie ihn entftellt!

Adelbheid.
Cr ficht Eriegerifch und fihn ans,
Karl.

Fa, wice cincr von jenen Kriegern, bei denen man
eé vergift, daf fie Menfden find. Sy Eonnte nidt
mit ihm ausg cinem BVedyer trinfen,
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Adelheid.

Sein Ange gliht heftig umd foft auf cine fiwdyter:
fiche Art.

Karl.

Cr palt fih fir cinen grofen Helden, und sieht
darum Giefiditer, die es der gangen LWelt anfindigen
follen. Cr fheint alle Menfchen 3u veradten, und
eben darum find die Weiber freundlich gegen ihn: ev
mag ein guter NRitter feyn, aber id) modyte ihn nidyt

gum Freunde haben,
Dee Tang ift geendigt, Mathilde gebt verdber.

Mathilde,
Was fdywaseft Du hicr, unbefonnencr Knabe?
Karl,
Y fage nur, wie ¢ mir um’s Hory ift
Mathilde.
Das jiemt nur Mannern; geh! —

Karl,

&8 jiemt fich vieles nidyt, — ev entfernt fiy nady dem
Hintergrunde, Nathilde und Leopold fehen fid) auf die andeve Seite
des Theaters, die Mufil fdwelgt.

Hofmeifterin.

She feid 3u rvafd), mein Friulein, da hHabt he
unfre Wirthin febr beleidigt; hr wift nod) nidyt, wie
man fidh in dergleidhen Sefellfhaften ju betragen bat,

Adelheid,

Ach nein!

Hofmeifterin

Darum fag” iy doch: Shr hadt nod)y mandyes ju
leenen.

Leopold,
Und wic lange ift Cuer Gemal nun fdyon abwefend ?
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Mathilde,
Seit fedhszehn Jabhren.
Leopold.
©don fo lange Wittwe? —
Mathilde.

Und idy glaube, er ift fdyon feit lange todt, denn
vor vier Jabhren erbielt ich eine BDothfdaft, daB er
in Paldftina fhwer verundet darnieder liege, und
feitdem Dab’ ich nichts wicder von ihm vernommen,

Leopold.

Gewif ift er todt und begraben, und Jhr, fdhone

Srau, trauert und erwartet ihn vergebens.
Mathilde,

Mic wird oft die Burg zu enge, dann muf id
Menfden fehn; e ift miv unmoglidy, gany wie cine
DNadhteule in ciner diftern Cinfameeit su leben.

Qeopold.

€8 wdre aud) Unvecht, fo viel Sdhonheit den Augen

der Welt auf immer ju entzichn.
Mathilde.

Shre wollt midh) roth madyen.
Leopold.

Solltet Yhr dag von mir sum erftenmale horen?
Das will i) sur Chre unfrer Ritter nidyt hoffen.

Mathilde.

G habe viel von Curer Kunft gehort, die Frauen

durd) Sdhmeicheleien ju fangen,
Qeopold.

Sdmeideleien find nur cin nothrwendiges Uebel, bei

Cudy wird jede Shmeidpelei jur Wahrheit.
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Mathilde.

Glaubt Jhr, daf i die Manner fo wenig Fonne,

um Curen Worten ju glauben?
Leopold,
Shr mogt vieleidt die Manner im Gangen Fennen,
aber wabelih mid) nidt, wenn Jhr mir nidt traut,
Mathilde.
&o fagt ein jeder, und ein jeder ligt.
Leopold.

Qaft die Qugner gehangen werden! dod) ich bleide
lebend.

Mathilde.

Seid §hr Curer Sadye fo gewif?

Leopolbd.

S mafte feine Augen haben, id) mifte Cudy nicht
gefehn bhaben.

NMathilde.

Smmer wieder das alte Lied ?

Leopold.
Migfalt es Cud) denn fo fehe?
Mathilde,
@38 darf mir nidht gefallen.
Leopold.
b feid ja Wittroe.
Mathilde.

O wabrlidy, id) dirfte Cud) nur sum Beidtvater
annehmen, und Jhr rviethet miv bald ju einer jweiten
Heivath,

Leopold.

Und i riethe gut.
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Mathilde.

Bei Gott nein! denn fchon in der exften — dodh,
begehrt hr nicht jn tanzen? febt, ich glaube alfe Fraus
Iein warten nur auf Cudy.

Qeopold,
Wer ift denn jene dort im weifen Klcide?

Mathilde.

Adelheid von Orla, meine Nadpbavin, id) roirde
fie fonft nicht geladen haben. Fhr Geficht, ihre Spradye,
ibr Wefen ift miv nidt crfrenlid.

Qeopold.

Wir fonnen immer nur lichben, was unsg in ciniger

NRudficht ahnlich ift.

Mathilde

PMeint hr?
eopold.

Sa, und eben darum meine idy audy, daf Shr ——
Mathilde.

O tangt doch, tanst; hr tangt weit beffer als Jhe
fpredpt.

Qeopold.
&o crlaubt miv Cure Hand, —

Mathilde,
Jum anze noch zur Noth, —

Qeopold.
Sonft nidyt?

Mathilde,

O man darf Cud) nur die Finger bieten und Jhe
nehmt fdhon den gangen Arm,

Qeopold Bt ipre Hand,
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t——————

Mathilde.
O pfui dodh! Alle Damen werden auf midy cifer:
fudytig werden.
Qeopold,
Und mit Nedyt.

Mathilde.
Y feid gefabrlidy; Cure Junge ift ju glatt,
Leopold,
N bin nur Nitter, nur Soldat, aber feit heute
winfde id), id) wire sugleid) ¢in Rednerl
Mathilde.
Warum feit heute?
Leopold,
O wie Jbr audy fragt!
Mathilde
She feid fonft mit Antworten fo leichtfertig,
Leopold.
Aber Fhe werdet mid) fhwermithig madyen.

Die Mufit nnd der Tan; beginnen, eine Trompete von aufen;
Mufit und der Tan; fhweigen,

Mathilde.
Was ift das?
Burgvoigt.
Was gichtd? — Was ftort unfee Freude? —
$Hobhl der Henker das Blafen, fag’ idh)! —
Georg, Edmmt hevein,
Der pdemer blaft, weil ein fremder Nitter vor
dem Xhore halt, der Sinlaf begehrt.
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Burgvoigt.
Nun, fo laft ihn fommen und ftelit nur das VBla:
fen ein. — SKlingts dodhy, al8 wenn follte Sturm ge:
faufen werden, Georg geht ab.

Leopold.

Seid Shr nidt wohl, gnadige Frau?
Mathilde,

S weif nidht, — mein Hery fhlagt, —
Leopold.

Faft Cud) — er nimme fie in den Yrm, Mathilde mocht

fich vevtvirte los.
Rudolph von Ebenburg tritt ein,

Rudolph.

Seid mir alle gegraft, und verseiht, wenn id
Cuer Feft ftove; ich winfdyte unter Cud) die edle Haus:
fran berauszufinden,

Mathilde.
Bas foll fie, edler Ritter , was habt Jhe ihr ju fagen ?
Rudolph.

CGinen Grug foll id) Cud) bringen von Curem
Gemal und Herrn Walther von Berned, in twenigen
Wodhen hofft Cr Cud) hier in feine Arme zu fhlicfen.

Mathilde.
BWaither ?
Leopold.
Gr (ebt?
Karl

fthe;t and dem Dintergrunde Herovor auf feine Kniee,
Mein Vater? — O ex fommt! er fomme, meine
Mutter! — Jept ihr Spiclleute, jest ift es Seit zu



plafen! MNehmt beide BVadfen voll, und ftoft in die
Trompeten; laft die Paufen laut und lquter don:
nern! — — ns Teufeld Namen blaft!
Die Pauten witheln, die Trompeten (dhmettern.
CGonrabd.

&oll i) die Freude erleben? —

Mathilde
fteht nadhdentlidh. Leopold gebt anf und abs

Rudolph.

Sa freuet Euch, denn er ift taufend Sefahren ent:
ronnen, er war verroundet und franf, und nod ift
er nicht gang genefen, aber Cure Licbe wird ihn bald
vollig wieder berftellen. G hat fich gebalten wie ein
wadrer Ritter, dafir war er im gangen dyriftliden
Lager beFannt, er war gewdhnlid) im didjften Gedrange
der Specre,

Karl,

Und nun fehrt er wicder! Komm, Conrad, unter
dem reiten geftinten Himmel mug ich meiner Freude,
meinen pranen Luft madhen. beide ab.

Mathilde.

Yhr habt uns Allen Freude gebracht, Ritter, nehmt

nun aud) an unferm Fefte Theil,
Rudolph.

Berseiht mir, edle Frau, idh bin heut teit und
fdhnell geritten, ein Nadytlager und ecin Trunt Wein’s
wdre mir ervonnfcier,

Mathilde.

Georg, giedh dem Ritter ein Jimmer und ein
RNadyteffen.
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Rudolph.
Sy dante Cud). ab mit Geors.

Hofmeifterin,
et roobl, gnddige Fran, wir danfen Cudy herslich,
Mathilde.
b wollt fort?
Hofmeifterin,

Unfre Sanfte wartet fhon feit cinecr Stunde, es ift
nicht weit und dex Mond fcheint hell, b mic Adelheid.
Burgvoigt.

Yest werd iy den Rittern ihre Nadytlager anwei:
fen laflen, cben fo den Damen, damit alles in guter
Ordnung gefchehe.

Leopold.

Ybr feid nadhdenfend, gnadige Fran?
WMWathilde,

Ach!
Qeopold.

BWas ift Cud?

Mathilde.

Mir ift wie im Fraum, oder ald wenn idh jeb
evwadyte und hatte diefe fechszehn Jabre vevtraumt.

Qeopold,
Glaubt Jbhr, daf Cuer Gemal jurncdeommt?
Mathilde.
Habt Jhr es nidht gehdrt?
Qeopold.
Cr war unpaf, als ihn der Ritter verlicf —
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Mathilde

Cr fehrt juedd und i follte midy freuen; aber
wenn id)y —

Leopold.
Was ift ¢8?

Mathilde.

Jhe fennt ihn nidt; er ift ein rauher Mann, der
ftets mit der ganzen Welt verdruflidh fihmollt, idy ward
ibm mit Gewalt verbeivathet, id) babe feine frdblidhe
Stunde mit ihm evlebt.

Qeopold.

She vihet mid).

Mathilde,

Yept Eommt cr nun juend, um fed)szehn Jabre
dlter, franf, — damals war id) ein Kind, und fublee
meine unglicliche Lage nidht, wie wird mir nun feyn,
da id) su Verftande gefommen bin?

Leopold.

Dentt noch jest nidyt davan.

Mathilde.

Kann id) anders? — wie foll ich ibn empfangen ? —
Adh Himmel! vergich miv die Simde, aber idy war
immer im Stillen ubereugt, daf er geftorben fei, idh
batte midy fdon dariber jufrieden gegeben — und
nun —

Qeopold.
fonut” i) Cudy) tedften! Wolltet Jhr Troft von
mic annchmen !

Mathilde,
2e0t wohl! — fie geht fdhnek ab.



Leopold.
Sollte fie, — doch mags, ih will’s der Jeit uber:
faffen, die alles in Ordnung bringt,
Die Damen find indeffen abgegangen.
Burgvoigt.
Kommt, Ritter; id) hoffe, dap mander unter Sudy
ein tenig taumelt, denn fonft mifte idh von unfern

Weinen etwas {hledhtes denfen, — Kommt ju Bett, —
Die Nitter geben ab, Knappen tveten anf, die Ole Lichter andldfden,
Des Boshang faut.
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Iweiter AL

(Auf Wildenbergs Sdhloffe, ein Jimmer.)
Leopold und Reinbard fisen und trinfen,

Leopold.
Se waret alfo im Thurnier ungliclidh,

Reinbard,

Sd) fdhdme mid), daf id) al8 ein Ucbermundener

vor Cuch erfdycinen muf.
Leopold,

She werdet mit der Seit auch fiegen lernen, Glaubt
mit, wen da8 Glud gleih anfangs ju fehr begungtigt,
der mifbraud)t es bald und verdient e8 daber nidt.
DQurd) Ungemad) muf der Nitter veif werden. So
wie Jbe midy bier feht, bin id) ficbenmal befiegt rors
den, ehe i cinen Dant davon trug.

Reinbhard.
Und Fhr shentet nidt auf Cud felber?

Leopold.

O ja, id war thoridit genug; indeB lernte iy durch
mein Unglack Borfidht, und fo gewann id) im adyen
Shurnicr cinen anfehnlichen Preis.,

Reinhard.

S Batte fchon gwei Nitter aud dem Sattel gehos
ben, als mein vermunfdhtes Nof ftolperte, und mid,
va id) darauf nidht gefaft war, in den Sand warf, —
Bermaledeiter Sufall! —

XI. Banbd, 3
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Qeopold.
rinkt, trinft! — Dem Sieger Reinbard von Ber:
nect im nddften Kampffpicle!

Reinbhard,
Wohl, es gilt! Jhr macht mir nenen Muth, und
Shr feid der eingige Mann in unfrer Ritterfdaft, der
mein Gemith erheben fann.

Leopold,

Wie das?

Reinhard.

Sdyon feit lange hade id) von Cudh gehdrt uad {dhon
feit lange winfde id) Cud) nadpucifern; Jhr feid mein
Borbild,

Qeopold.

Crhist nicht der Wein Euer Blut?

Reinbard,

Bei Gott nidt, id) fann die Nbrigen nidt adyten,
die ein enges, tritbes Leben leben, und ihren Stand
als cinen Dienft betradyten, die von ihren Plichten
immer grade fo viel exfullen, um in feinen bofen Leus
mund 3u fallen, und ihres Arms nur gebrauden, wo
fie die dringendfte Gelegenbheit auffordert. —  Aber Jhe
feid ein freier Menfch, ibr adelt den Stand, Jhr laft
Gudy die gange Welt dienftbar werden, und Cure Guuft
crobert fo Mann als Weib, Wollt Jhr Sud) mein
in der Jufunft annchmen?

Qeopold.

Was an miv liegt, foll gern gefchehn. — Aber
warum hangt Jhe Cud) nicht mebhr an die Weiber? Jhr
feid gut gebaut, bhabt cin feuriges Auge und ed liegt
nur an Cudy, fie alle ;u Curen Stlavinnen ju madyen,
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Reinhard,

Die meiften find miv zuwider und eé graut mir
vor dem Giedanfen, mit ihnen naber befannt zu fein:
i) foedhte, fie mochten mir alle Quft und allen NMuth
su manntichen Xpaten vauben, mid) in cine verddt:
lige Weichlichteit cinlullen, daf id) fo unterginge.

Qeopold.

Wer wird aud) dag firdten! —  Jhr muft fie
nur fir nidts anders nehmen, al8 fie fidy geben, nidyt
poher fdhdsen, als fie felber gefhast fein wollen und
vor allen Dingen feine von ihnen heirathen,

Reinbhard,

Kennt Shr Adelheid von Orla?

Leopold.

@in nidtsbedentendes langreiliges Geficht, blos jur
Chefran gefdyaffen, und dod) nur fir ecinen Chemann,
der wenigftens nad) jedem Monate fechs Wodpen aug:
warts in Fehden verwickelt ift.

Reinhard,

@3 thut mir leid, daf fie Cud)y miBfallt, fie ware

faft das cingige Gefdydpf —
Qeopold.

O feht Gud) nur munterer um, und Jhr werdet
gewif anders fprechen. —  Cure Mutter muf einft
ein Mufer unter den fhdnen Madchen gewefen fein,

Reinhard.

Man fagt’s; darum heirathete fie mein Bater aud)

al$ ein avmes Fraulein.
Qeopold.
Werdet hr auf dem Johannistage auf dem Sdhloffe

Bernect fein?
3 *
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Reinbhard.
Yy weif nicht, — wann haben wir Johannis?
Leopold.
In drei Tagen.
Neinhard.
Dann ja.
Leopold.

Warum verlegt adber Cure Mutter ihe Feft grade
auf diefen ag?

Reinbhard,

Sy weif e8 felbft nicdht; mich dinke, ed ift ein
heimlidher Aberglaube, fie bhat fhon feit lange eine
Furdht vor diefem age und ift daher ungern um dicfe
Seit allein,

Qeopold,

Affo eine Weiber{dhwadhheit? — Nun fie it mir
dadurd) um fo lieber, denn wenn die Weiber vedht
fehr Weiber find, find fie am {donften.

Reinhard,

Das maft Jhr verftehn.

Leopold.
3 mag ¢8 wobl endlich durd) lange Crfahrung
eclernt haben, —  Seid hr sum Jagen viftig?
Reinhard.
Bon Herzen.
Leopold.

3y weif, daf Cud) mein Revier freuen wird, —

Noun fo fommt,  eb.
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(Auf dem Sdloffe Berned,)

€onrad allein.

Cin Sdmausg jagt den andern, ein Ungethim das
andere.  Morgen foll alfo die Burg von neuem mit
Nadtfhwdrmern angefillt werden, mit wildem Larmen
und verlicbten Gefdngen? — O mein Hery tragt es
faum mehr. Daf fidh nur die alten Abnen in ihren
finftern Gewolben nidyt vubren, wenn fie den Klang
der Mufit vernehmen, und fie tickifh werden, dag
man fo diefen widhtigen Iag entweibt.

Seorg und Frang.
Conrad.

Frany, Du gehft nach Orla und von da nad)y Dorn:
bufch, um die Ritter und ihre Damen auf morgen
cinguladen, — Du, Georg, bhaft aud) manderlei ju
beforgen, baltet Cud) daber nidt mit unnothigem
Sdywagen auf. bue cin jeder redlich das feinige.  ab.

Srans.
Nad) Dornbufch? — O webh, da werde i) faum
vor morgen Abend juricfommen, —  Ueber die Cin-

falt, fid) immer nod) su guter lest auf die beften Gafte
$u befinnen, fo daf fie faum Zeit gewinnen, fid) jum

Sdymaufe umguzichn. —  Und wenn i) nun morgen
Adends surnckreite —  Hu! miv fhaudert die Haut
fhon jept.

Georg.

Weswegen denn, Frans?
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Srans.

Ah! — i) mddite, daf der Alte ecinem andern
Knappen den Auftrag gegeben hatte.  Ja wo eé nue
was gefdheliches su thun gicbt, da muf id) gleid) ders
jenige fein, der gemifbraudht wird,

Georg.

Hicbei aber fann id) die Gefahr weder cinfehn nod
begreifen,

Franj;.

Weift Du denn auch alles, Du junged wbervers
ftindiges Habnlein? Nod) fo mandyes in der Welt ift
vor Dir verborgen, und wird es aud) wobl bleiben.
€3 gehort nicht alles fire folche Narrentopfe.

Georg.
Dun, ercifre Dich nur nidyt; wenn ed 3u begreifen

ift, fo unternchme ich’s fo gut ald cin andrer, ¢8 aus
dem Grunde ju verftehn.

Frany.
Willt Du den Ritt Gbernehmen, wenn id) 8 Dir
alles und genau erzdhle ?

Georg.
Bon Hersen gern,

Srany.

Nun fo hore: —  Creft vor cinem Jabre ftard hice
im &dlofle cine alte Amme, die die beiden jungen Hers
ten grof gefugt hat. b war lange Seit ihr Vertrau:
ter und da crzablte fie miv an einem Wintevabend —

oun? Georg.
un?

Srans.
Wie in jeder Johannisnadyt ein cisgraucs Sefpentt
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purch das ganze Sdlof gehe, die Tapeten und Waffen:
viiftungen aufmertfam betradyte und aud) wohl ju Ieis
ten mit dem Kopfe fhuttele, — Das Gefpenft tragt
einen langen Bart und halt cinen grofen Stab in der
Hand: fie hatte cs felbft ju verfchicdenen Jeiten wahrs
genommen. —  Dann flelt 8 fid) vor den Cingang
der Burg und fiveift nddytlichermweife durch alle Gebirfdye
und winfelt und flagt, und ift giftig fur jeden der
ibm sufallig nahe fommt.

Georg.

Seltfam !

Fran;.

Mandymal tragt es fich mit den Serathfdaften des
Sdloffes und fdyollert mit weiten Sdnbhen auf den
fangen Gangen: ¢8 fieht aus cinem Fenfter der Burg
und sieht vor jedem, der voriber geht und es nidyt fennt,
eine weife Kappe ehrbar ab; aber jedermann, den e
fo gruft, mug noh in demfelben Jabhy ftevben,

Georg.

0!

Frang.

o treibt eé fein Wefen, 6i8 die Sonne wicder
aufgehn will: dann fdleidht ¢8 winfelnd zur NRube,
man hat ¢3 in dic Kapelle gans deutlich gehn fehn,
in der die alten Herven liegen.

Georg.

Mir wird bange. — Fft denn nod) nie cin Be:
fchrodrer hier gewefen?

Franj;.

@3 wirde nidhts fruchten, und die Hausfrau will
aud) nidyt gern dag Gerud)t von dem Gefpenfte aus:
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tommen laffen, aber fie firdytet fich felbft, davum Bdie
fie fdon feit mehrern SYabren an diefem Tage bid in
die tiefe Nadit Gefellfchaft. — Georg, wenn fo der
graue Mann vor unfer Bett trdte und ung mit eince
cistalten Hand aufioecte,

Georg.
$Heilige Mutter Gotted! ich wire des Todes,
Franj.

Die alte Warterin vertraute miv audh sugleidh, daf
das der erfte, uralte NRitter fei, der diefe Burg Berned
bewohnt habe; cr foll feinen Bruder meuchlerifch ums
gebracht haben, um fein BWermdgen ju befommen, und
darum hat ex nun Eeine Rubhe im Grabe und geht nun
an dem age herum, an dem die Burg cingerveift wurde,

Georg.

Wie wunderbar!

Frang.

Das foll nun wdbhren, hat man mir gefagt, 6is
gwei Bruder in der Familie auffommen, von denen
der eine den andern ermordet, ohne daf fie dod) Feinde
find. — o lautet cine feinalte Propheseihung und
man fagt, daf dasg reiggefpenft nun fehnlich darvauf
aree.

Georg.

0 bda fann cs lange warten.

Frang.

Aber nun geh’ in den Stall und fattle Dein Pferd,

fonft Bdmmft Du ju fpdt.
Georg.

Bei Gott, e dammert fhon; die Haut fdaudert

mir, wenn id) daran denfe.
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Frang.
O heute hat’s nody Feine Noth. —  Komm, idy
will Dir helfen,  BDeide ab.

(Mathilbens Gemad.)
Mathilde., Leopold von Wildenberg.

Mathilde.
Nein, Shr maft fort, nod jest, e’ es Abend
wird.
Ceopold.

Warum vertreibt Jhr mich fo baftig ? bin id) Cudh
gue Laft?

Mathilde.
Das nidht, aber mein Name, mein Ruf, — Was
foll die Dienerfdyaft von mir denfen?
Qeopolbd.
Ihr feid su dngflich.
PMathilde,
Nein, nein, e8 ift genug, daf i) Cud) ju morgen
wieder cingeladen habe; — wenn nun Walther zuridy

‘Bmmt, und irgend eine verldumbderifibe Junge erzablt
Abm von Cud)?

Leopold.
Was fann ex wollen? was fann er thun ?
Mathilde.

0 cr ift beftig und auffabhrend, id) wiede e8 entgel:
ten. — O Ceopold, wenn Jhr midy licbt, fo gebt.
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Qeopold.
Ny licbe Cudy und gehe. — Aber darf idh eine
PBerficherung von Euren Lippen mit mic nehmen?
Mathilde.
Was verlangt Jhr?
Qeopold.
Daf aud) i) Gurem Gemithe mnidyt gleichanltig
pin. — Nun, was fagt Jhr?
Mathilde.
Tas fann id) fagen?
Ceopold.
Was Cuch Cuer Hery cingiebt.
Mathilde.
Wenn es nun fdhweigt uud ftodke.,
Qeopold.
So wollt Shr midy rafend madhen ? —
Mathilde.
Wie fommt Jhr davauf?
Qeopold.

o fann nidt fort, obne eine WVerfidherung von
CGuchy mit miv su nehmen, — Seht, idy fann nidt
fprechen, iy fann Cud meine Licbe nicht aufdringen;
idh bin ein Mann, der fur feine Qicbe fterben Eann, aber
nidyts Sdyones fagen, um fie u gewinnen,

Mathilde.

MWie feid Jhr ungeftim, und wie way’ eé moglid),

daf Syhr nod) heftiger wurdet.
Qeopold.

Ader fo trdftet, beruhigt mid).
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Mathilde.

Wag foll i) thun? — Beim Himmel! Jhr madht
mic) nod) wabnfinnig, id vergeffe, daf Walther ju:
viceehrt, id) dulde Gud)y um mid), Jbr feid allein in
meinem Jimmer — und foll id) nun nod) felbft der
faute Herold meiner Schande fein, Cud) meine Licbe
sufihern und gegen meinen Gemahl mid) des Mein:
eides, der reulofigteit fhuldig machen?

Leopold.

Wie fhon Jhr zhent! Wie alle Fehler in Sudy
nur ju neuen Bollfommenbheiten werden! — Gut, fo
verftoft denn, wenn Jhr 8 wagt, das treufte Hor;.

Mathilde.

Ad! Leopold! —

Leopold, suibren Fhfen,
Sy bin auf ewig der Cure, —

Mathilde.

Yy habe nic gewuft, was Liebe war —
Qeopold.

Lernt ¢8 in meinen Armen.
Mathilde.

Darf i) Cud) vertrauen?
Leopold,

So fteaf ich Curen Jweifel.  EoEe e
Mathilde.

NRittee !
Leopold.

DNun, Ungeftiime! — BVei GBott! Jhe follt Cudy des
~ Borng entwdhnen, wenn or Sudy aud) nody fo gut fieht.
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Mathitde,

She mifbraucht meine Geduld,

Leopold.

Und Shr meine Licbe. — b bleibe nod), —
Nidht wabhr? Soll idh mir feloft die Veftdtigung von
CGuren Lippen holen? — Bt fie von neuem.

Mathilde.
Nun treivbt Jhe's su avg s lebt wohl, Herr Nitter,

eilt in ein ander Gemad.
Leopold.

Und wenn’s der eufel fagt, fo geh idh) doch
noch nicdht! — ibe ned.

(unten vor dbem @dloffe Berned.)

Moan fieht erhdht die Burg, unten fleht vedits eine alte Cidye,
lins ein Hobes Crucifir, das mit Blumentrdngen behdngt ift.

Conrad. Karl

Karl
Sy fann nidt im Edloffe bleiben. Jft mir doch,
als wenn die Wande jufammenricen wollten, um midy
su erdricfen. —  Warnm willt D mid) zurddhal:
ten? Soll ich von neuem dem Hohn meines Bruders,
meiner Mutter und ihrer Gafte ausgefeht fein?
Conrabd.
Aber e8 wird {hon dunfel,
Karl
Sn meiner Seele it die finferfte Nadt. —
©eht, Fraulein Adclheid tommt nidht. — Bei Gott,
i) frage mich fhon taufendmal: Warum will fie nicdht
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fommen ? Bleiben die Feffern Gdfte fhon von Verned
weg? Sdhenen fie diefe ungiemliden Gelage? Und ich,
der Sobhn, dulde fie?
Conrabd.
Shr feid erhist.
Karl.

Komm, wir wollen uns bei dem Crucifice nieders
fepen, da wird mir beffer werden. — Warum ift es
fo mit Blumen gefhmbct?

Conrad.

Wigt Jhe 8 niht? — SHeut ift e8 Jobhannis,
und die gutmithigen Baucrinnen aus der Nachbars
{daft Haben ¢8 fo befrangt. Das ift hiecr fo die Lans
desiitte.

Karl,

Sage mir, warum mic Blumen fo feltfam vors
fommen?

Conrad.

Y verfteh Eudh nidht.

Karxl

Warum mic ift, als batten fie fich nur in die
©dopfung mit eingefdlichen? Sie find dod) gany und
gar unnig.

Conrabd.

Sie verherrlihen das Sewand der Srde, fie fiehn
unter dem granen Grafe und maden uns vergeffen,
daf dic Crde fhwary ift und allenthalben wic ein auf:
gevegtes Grab ausficht,

Karl

Meinft Du, dag ¢ jeder vergift?
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Conrad.

Gottes Gsiite will ¢8 wenigftens fo, daf feincer von
den armen Menfdhen zu oft daran denfen foll,

Srang {dleidt becbei,
Karl,

Was willft Du?

Frany.

Oirft idh wohl — i) wollte nur cin Wort mit
Conrad —

Conrad.

Nun o fage.

Frany.

KLomm dod) hicher, licber Conrad,

Conrvad feht avf.

Nun, as giebtd? —

Srans.

) wollte Did) nur redyt ernfthaft bitten, dag Du
mir alles das vergeben wolleft, wenn id) mid) mand):
mal gegen Did) vergeflen habe.

Conrcad.
Wie tommft Du fo fdnell davauf?
Franj.

Seht, alter Mann, id) bitte Cud inbrinftig, denn

ich habe vabelid) feine Rube, bis Jhr mir vergeben habt.
Convad.

Did) gereuen alfo Deine lofen Worte gegen mid)
cinigermafen ?

Frany.
Bon Hergen,
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Sonrad,

Nun fo vergebe ich Dir aud) von Hersen, aber

balte finftig das Alter in Chren,
Frans,

Sy danfe Cudy; nun fann i) doch rubiger jurids
gehn, — ab.

Conrad.

Kommt hincin, Junfer, die Xbenbluft wird feudyt, —
Seompeten und Paufen and der Vurg.

Sarl foringt auf.

Ya fomm, aber nidt in den Saal jurid, fondern
in die tiefen, dunfeln Gebufdye bincin; denn diefe
Tone da flingen mir wie laute BVerhohnung meines
Vaters, — ab mit Conrad.

Swei Knedte

1. Snedyt.
Wo weilt der Nitter?

2, Knedht.
Gr hat nur fein NRof im Gebifde angebunden.
1. Knedyt.

Dantft Du nidt aud)y Gott, bdaf wir endlid) 3u
Haufe find?

2, Knedt.

Wee wollte da nidyt Gott mit ganjem Herjen dans
ten? DCenn fage mir nur, wo ift ¢8 wohl befjer, ald
im Baterlande? fingend.

Sm licben deutfchen BVaterland

&ind Mann und Mann anf Du befannt;

Da mundet der Wein, den die NRedlicdhEeit giebt,
Da mundet die Maid, die mit treuem Sinn licbt,
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1. Knedt.
Aus unferm deutfchen Waterland
Nt T und Lug’ und Irug verbannt,
Ein jeglicher liebt fo mit Hers wie mit Mund
Das thu’ id), ein Deutfdher, wohl jeglidhem fund!
2. Knedyt,
Heifa! wohl ung, daf wir da find,
1. Knedyt,
Das alte Berned (teht dod) immer nod) wie fonft.
2. Knedt.
Und wie follte es denn anders flehn?
1. Knedt.
Nun id) meine nur.
2, Knedyt,
Deine Meinungen paffen fich immer jum Berftande,
wie die Fauft zum Auge.

Walther von Berned tritt auf.

Walther.
Nun, habt Jbr nidits zu thun, als zu fdwasen
und Cure Narrenlicder zu fingen ?
1. Snedt.
Here, dag Vaterland —

Walther.

ADh was Baterland! BVerfieht Fhr IJropfe das
Wort? — Seht ju meinem Pferde und bleibt gurnd,
bis i) Cuch rvufen [lafle, i) will unter cinem frembden
RNamen in die Burg gehn. Die Knedyte abd.

Walther.

Bin ich nun endlidh) da? — Kanm fann idy’s

felber glauben. — Sft dies BexneE und bin id)y Wals
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ther, bicr geboven, ersogen und jum Ritter gefdhlas
gen? — Die Nadytigall fingt wunderbar aus dem tie:
fen ale herauf, und i) hore den Waldbad) durd)
dic Nadyt riefeln, — Die Sterne fommen  Herauf,
bald fommt der Mond. — Wo ift das Bild des Heis
landes geblicben, das ich aufrichtete, als i) nad)y Pa:s
laftina ging? — Dorthin gerndt? — Warum? —
Warum von dem Fufftege ab, der jur Burg fuhrt? —
Was follen diefe Neucrungen? it euch das Crucifix im
TWege, ihr Toren? eine Eleine weife Geftalt gebt vordber
und gedft dembebig.  Wabelidy, diefe Berfepung ift mic
vort fdhlimmer Borbedeutung.
Die Geftalt,
mit einer fchnarvenden Stimme,

WBin id) feined Danfes werth?
BWalther,
Wer bift Du? — Jdb fuhle mid) wunderbar ergrifs
fen — wer bift Du?
Seftalt,
Kennft Du mid) nidyt?
Walther.
Nein, Nadytgefell, wabrlich niht. — Aber Deine
Geberden —  Trompetengetbmmel in der Burg.
Geftalt feltfam Yachend,
Dir ware wobl beffer, nidht in diefes Sdlef ju
gehn. —  fdleidye vordber.

Walther.
Beffer? —  BVin ich doch wie betdubt! — Kann
den Mann fo etwas jufammenwerfen? — b habe

wobl ehedem fagen Dhoven, unfer Abnherr, der graue
XI. Band. 4
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Ulfo, wandle ecinmal ded Tahrs umber, feine fhwere
Sduld abzubtifen, aber id) Dhabe nie daran fo vedyt
glauben mogen, — War e diefer? — E¢ war ¢8
wobl nidht. — Und wenn er’s war? was Flminerts
mid) weiter? — Dennod) will idy Dhincingehn, und
jest gleich, TWer bat Dier zn befehlen als idh)? —
Was nahen fich dort fiir Schatten?

Conrad und Karl fonumnen,
Conrcad.

Nein, vedet ¢8 nidht an; Jhr fonnt nidht wiffen,
was ¢8 ift.

Karl,

Fedumit Du, Conrad?

Walther.

Aber jest feh’ ich exft, daB alle Fenfter der Burg
erfeuchtet find, — Was hat dad zu bedeuten? —
Nun, i) muf ja bald alles erfabren,

Karl,
Grig Dih Gott, fremder Mann! wobher fo fpat?
Walther.

Welde Stimme? — Suten Abend, TWanbders:
Teute; mddhte man dod) wabelid) bald an Gefpenier
glauben, fo wunderlich vidhtet fichy bier alles zu. —
Wer feid Jhr?

Karl.

Yy beife Karl von Berned,

Walther.

Karl von Berned ? — Nun willfommen, wenn Du
der bift, und her in meine Avme! denn i) bin Dein
alter Bater Walther!
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Karl,

Conrad, horft Ou, was er fagt? — War' ¢
moglich? Ay fo fchnell und fo unverhofft ! su feinen Fgen,
Ady mein Bater!

Balther,

Nun fteh auf, fteh auf, id) verlief Did) ald einen
fleinen Knaben, und jept bit Du, fo viel id febn
fanun, tudtig grof geworden — TWas madit Dein
Bruder, Deine Mutter?

Karxl.

Sie find wohl; — ady! fann idh mid) dod) faum
erholen,

Conrad.

Bergonnt Jhr wobl cinem alten Knedhte, Cure
theure Hand ju Mffen ? — Jeh Heife Convad.

BWalther.

Guten Abend, Alter! Bift Du aud) nod) wacker?

Nun, das freut mid.
Conrad,

Adh Gott! daf id) alter Mann nocdh diefe Freus
denthranen weinen fann, — wodurd) hab’ id) das vers
dient ?

Walther,

Nun, nun, fdhon gqut, — Wie ift’s denn fonft
im ©dloffe gegangen? — TWas bedeuten denn Ddie
vielen Lichter?

Karl,
@3 ift heut Sefellfdhaft hice.
Walther.
Gefellfchaft? Feft? Weswegen? — Che idh juriict:
gefommen bin? — Wi ziemt fich das? Wer fommt

4*
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anf fo etwas? — S habe Trompetentdne gehbrt,
und wabhrend drinne cin Feft gefeicrt wird, freifft Du,
mein Sobn, hicr wie cin vertriebener Knecht in dex
Sinfternif umber? TWas foll dasg heifen? Gebft mit
cinem Knappen Hand in Hand, ald wenn Du nidt
geladen vodrft und dariber fdymollteft ?

Karl,
Seid Jhr doch wieder da, — rwohl mir, daf ih
¢3 nun faffen fann, — o nun ift aud) alleg gut,

Walther,

Sd) fehe dag Gute nidht, — Komm mit miv in
den Saal, mit mirv jugleidh, Du mein unwirdiger
©obn, da will id) erfabren, warum Du Did) fort:
fbleihen muft. — Do) nein, batte ich dod) bald
meinen erften Vorfag vergeffen ; unter fremdem JNamen
will i) hincintreten, ahrend der Hevecife hHabe idy o8
mir vorgefest, und dabei foll 8 bleiben. —  Bleibt
juracE, hr foflt miv bald nadyFommen,  gebt ab.

Karl,
Wie it Dir, Conrad?
Convad.
Tunderbar.
Karl,
Und nun, — worauf ich feit Jabren hoffte, was
i)y mit Theanen vom Himmel erfichte, der gewunfite
Augenblick ift nun da und id) bin fo falt, — im Hevs
sen ift miv fo leer —
Convabd.
- ©o ift dem Menfdyen bei jedber grofen und uncr:
tarteten Freude, —  Wir wollen Curem Vater folgen.
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Karl
&8 ift nidt gany in mir, wic e fein follte, — O
Gott im Himmel, madye mich beffer, wenn ich auf dem
Wege fein follte, fchlecht su werden,  fie gehn nady.

(Borfaal auf der Vurg, man bHort Mufif durd) die Wand
und Tangen, ed ift dbunfel, der Mond fdyeint durdy die Sdhei-
ben, und ein eingelnes Lidyt brennt abfeits,)

Mathilde. Leopold.

Mathilde.
Qaft ung sur Gefellfhaft suricftehren, man wird
ung vermiflen.
Qeopold.
3n dem Betimmel? — Bleid, ich halte Dich hier
feft, Du follft mir nidt entrinnen, bis Du miv tau:
fend und taufend Kufle abbesablt haft.
Mathilde.
Warum loktet Fhe mid) hicher? LWas habt Jhr
mir 3u fagen?
Leopold, fie Fafend.
Dag ih Didy liebe, dag ich Dein bin auf immner,
Mathilde.
Ader [aft midy, Sebt, tiv wird hice cisfalt. —
Hort Fhr nidyts gehn, nidhts fhleichen?
Leopold,
Nidyts, meine Licoe.

Mathilde.
b febe Gefichter am den Wanden, die Mond-



54

fteablen flimmern hin und wicder und flechten entfepliche
Gebilde jufammen,
Leopold.

Mathilde, Du [liebft mich nidht, fo wie ich Didy
liche.

Pathilde.

Dody, Licber, Theurer, aber jenst, ed ift die fdwarse
Stunde der Mitternadit, Sefpenfter fchleichen durch die
Burg und lauren durd) alle Jimmer, und wenn mid
ier cing trafe —

Leopold.
Du fdywirmft und wie lieb bift Du mir darum,

Mathilde nod dngftlicher.
Qafit midy; i) fapl e8 Hinter meinem NRicden, s
arbeitet hobl in der Maucr und will heraus, —
DOrel ftarfe Schldge am BVuvgthor, dev ThHlrmer blif,
Mathilde,
Taut auffdreiend und entfliehend.
Qeopold.
Was ift denn das? — Walrlidh, fie fonnte midy
mit ibrer Furcht anftecken.  geht ab.

Burgvoigt mit einem Knedt, der eine Fackel trdgt,
et ift halb betrunfen,
Burgvoigt.
Nun, wabrbaftig, wenn fid) dabei foll vubig jedhen
laffen, fo will idy meine beiden Sporen verlieren, —
Du, was war denn das draugen?

Snedt.
Cin frembder Ricter.
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Burgvoigt.

@age, ein fromder Tenfel, ecin verhenferter Un:
glficsrabe, bder uns mitten in die Freude hinecinflicgt.
Das find die [iftigften Gefellen, da reiten fie erft am
Fage weit und breit herum, veriveen fidh in dev Nadt,
um dann mit ihrem Poden cine luftige Gefellfchaft
su ftoren,

Walther von Berned tritt auf, ein Knedht mit einex
%aéeto
Walther.
Gott gruf Cud), Herr,
Burgvoigt,

Gott danf Cud) gar freundlidh, Was ift Cuer
Begehr ?

Walther.

Konnte i) die Hausfrau fprechen? b bringe he
Kunde von ihrem Manne,

Burgvoigt.
Nun, das ift uns hevslich licb, da der Alte dod)
wicder von Seit ju 3cit ctwas von ficd) horen lagt.
Walther,
She fdeint luftig su fein.
Burgvoigt.
Gin fleines dngchen, wenn’s Cud) fo gefallt,
Walther,
Miv gefallt e8 aber nidt,
Burgvoigt.
Nun, fo mags Cudy denn nidyt gefallen,
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Em—

Walther.
Abhr feid cin munderlicher Mann, —  Wollt Jhr
mic die Hausfrau rufen?
Burgvoigt.
TFretet Jhr nidt in den Saal?
Walther,

%ch fomme von der Neife, ich wiede mid) vor fo

viclen edlen Gaften fdhdmen mufen.
Burgvoigt.

Nun, fo will i) fie rufen. — Wie er felbft gang

redyt fagt, ev ift cin wunderlidher Mann, b,
Walther.

Diefe Anfnahme war feltfam genug, —  Was wird
fie fagen? weldye Geberden wird fie madyen ?
Mathilde tritt mit dem Burgvoigt auf; die Thiiv ved

Saals bleibt offen, und man fieht drinne die Tanzenden,
Burgvoigt.

SHier ift der Ritter.
Mathilde.

Sdy freue mid) — Gott im Himmel! fehe id) nicht
Walther, meinen Heren und Gemal vor mir?

Walther.
Du fiehft ihn, Mathilde, und mich wundert faft,
dag Du ihn nod) wicderfennit.
Mathilde.
She habt Cud) fehr verandert.
Walther.
Findeft Du dag? Du aber ebenfalld.
Mathilde,
Seh bin dlter gevorden um fedyszehn Jabr.
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Walther.
Auch) um fechszehn Jabre Eliger? —  Was mady
Reinhard ?

Mathilde.
Crlaubt, daf idy ihn herfihre. b
Burgvoigt.
Sbhr feid alfo Hoeve Walther?
Walther,
So {deints.
Burgvoigt.
Und im Cenft und in der Wabrheit?
BWalther.

Wenn Fhe nudtern feid, dicft Jhr mid) nur De:
fdhauen.

Mathilde und Reinbard, bdie dbrige Gefell{dhaft bridt
mit hevein, die Mufit {hweigt, LeopolDd geht einfam im
Saale auf und ab,

NReinbhard,

Pein Bater!

BWalther.

Du bift mein Sohn, —  Wie geht e Dir? Du

bift fo munter? — Und wo ift Kavl?
Reinhard.

Sy weif es nicht, cv pflegt oft umber zu fecifen,

obne fich Yagelang vov feince Mucter fehu zu laffen.
Walther.

O laftee ibn nidht, ibn fand i) in Frauer und
cinfamen Sdhmersen, wic es fidh fite cinen guten Sobn
giemt, —  Guten Abend afl’ jufammen, ihr meine
Gafte, o6 id) Cudy fhon nicht geladen habe, dennod)
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miuft hr miv willfommen fein, weil ¢8 nun nidt
mebr ju andern ift,
Mathilde,
Mein Gemal —
Walther.
Du fichft, id) bin bei Laune.

Karl und Conrad Lommen,
Walther,
fdhlieft Kaxl in feine Urme,

Dies ift mein wabrer Sobhn, hort's! Cr ift der,
den i) fur wirdig evflave.  Meinen OLeften Segen
fue ibn.

Karl i feinen Fhfen,

O mein Vater, wenn diefe Worte Suer Crnft wa:
ven, fo fblagt miv meine berzliche, demnthige Bitte
nidyt ab.

Walther.

BWas willft Du, mcin Sohn?
Karl.

Qaft midy nicht vom Boden anfftchn, che i) nicdht
durch Cure tapfere Hand zum Nitter gefhlagen bin,
Laft mich) nicht vergebens fnicen, mein BVater, o [he
febt ja meine ungeduldigen Thranen.

Walther.
Sy wundee mid) viclmehr nue, daf Du diefe Wohl:
that nody von mir crflehn muft, —  jiebt fein Shmwest.

Gmpfange diefen adelnden Streich und ftehe als Mitter
wicder auf, —  hr alle feid Seugen,
Karl
nmarmt ungefthim feinen Bater, dann die Mutter und den Drubder.
tun bin id) feei, nun darf ich die CQuft athmen.
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Nun bin id) Deinesgleihen, Bruder! — Nun tmag
ich e8 mit jedem Manne aufnehmen! — Jdy will mie
¢in Sdyvert holen!  fdnell ab,

Walther,
Weldh) cin ungeftimer Jingling! —  Warnm er:
theilte man ihm nidet fihon langft die Wohlthat?
NReinhard,
Cr {chicn ¢8 felber nicht zu wianfden,
Walther,

Sobhn Reinhard, miv hat nody fein Wovt gefallen,
das Du big jept gefprochen haft; das mufle beffer foms
men, fonft find wir nidt fir cinander,

Neinbard,
Shr feid umwillig, mein Bater,
Walther.
Und mit Redht, —  Wer ift der fremde Mann bort"
Neinbard.
Nitter Leopold von Wildenberg.
Walther.
Der Name ift miv betannt, idh glaube, cv ift mein
Pathe.
Qeopold, der fidy ndest.
Kann wobl fein, Hove Nitter.
Walther.
Warnm feid Jhr fo verdriflich?
Qeopold.
Yeb bin ¢8 nidt, das ift mein Wefen fo,
BWalther.
NReinhard, fude Deinen Bruder, und bringe ihn
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3w mir. Steinjoed ab.  Und Fhr, Matbhilde, gebt mir dod)
meinen alten Pofal mit Wein; ich fihle mid) matt,
Mathilde ab.

Leopold.

Wir freuen und alle, daf Jhr fo gludlidy zurict:
gefommen feid,

Walther,

Ya, id) bin da in Cure Freude hineingefallen, wie
ein unvermutheted Gewitter.  Jhr muft e8 mir nidy
ubel deuten, denn id) fehe jent erft, daf i) Tanz und
Mufit geftort habe.

Die Gdfte zerftreuen fth wieder nadh und ned in den Saal,
einige bleiben {m Borfaal,

Mathilde mit dem Pofal.
Walther.

Auf Cure Gefundheit! — Der Wein ift gut, —

Von Wildenberg heift hr und Leopold?
Leopold.

Ya.

Walther.

Ych habe diefen Namen oft unterwegd nennen horen
und da hatt’ id) nidht gedacht, Cudy bier zu treffen.

Qeopold.
Wie meint Jhr das?
Walther.

Sbr babt cinen gar grofien NRuhm, daf Jhr cin
grofer Sicger und Held bei Madchen und Jungfrauen
feid, und da gedadite idh wabrhaftis nicht, Sudy hicr
bei meiner alten Frau zu finden,

Leopold.

Wunderbar, Herr Ritter —
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Walther.

Fragt Jhr Nenigbeiten su? Lagt mid) dodh) and
etias davon hoven.  Jbhr Habt auch wobl den NRath
gegeben, das Crucific ans dem Wege eicken 3u laffen,
vas auf meinen Befehl in den Weg gefest rourde?

Leopold.
S will midy entfernen, damit i) mdgig blciben
mag. —  Lebt wobl,
Walther.
tnd Du, Mathilde, bhatteft aller Shren vergefen,
taumelnde Gelage und wilde Fefte ansuftellen, indef
i) fern war, indef Du mid) todt wabhnteft?

Mathilde,
Mein SGemal —

Walther.

Sdweig, bringe mid) nidht nod)y mehe auf! —
Und Deine Gafte, wabelich, fie gereidhen Dir jur
fhledyten Chre —

Leopold.
Wie meint Shr das, Here NRitter?
Walther.

Wer gicht Cuch denn cin Redt 3u fragen? Warnm
febt he mich fo an? TWas foll Cucr Bligen mit den
Augen bHedenten?

Leopold.

Sdonet Curer Hausfrauen, Oei Sott! fie ift cin
ebles TWeib!

Walther.

Sagt Jhr dag? — Fun fo werd’ i) 8 fhon
glauben muflen.
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O—————

Qeopold.

Wer Shre Chre antaften will, fei 8 and), wer ¢s

fei, — bice liegt mein Handfchuh !
Walther.

Seht dody, wie Fef und verwegen! —  Wer will
ipre Chre antaften? LWenn Jhr e8 nidht gerollt, i
wabrlic) nidt.

Leopold.

Heve Ritter, diefe Spradye flingt feltfam,
BWalther.

Yft Dir die Wahrheit ein fo feltnes Sericdht ?
Leopold,

Yhr feid cin altee hisiger Sraufopf, idh bin hundert
Fehden beftanden, aber aus diefer Jungenfehde mache
iy midy davon.

BWalther.

DBeim Himmel! Sroffprecher, diefe Worte follft Du
nidht umfonft gefagt baben. Hab idh) nidht die Schroerter
der Unglaubigen gefehn und Todesgefahr fennen gelernt,
und Du meinft, id) follte nun cinen folden LWeiber:
fnedyt furdyten?

Leopold.
Geht, Jbr fprecht und wigt nicht was.,

Walther, seht den Degen.
Dies ift die Nitterfpradhe, und wenn Du die ver:
ftebft, fo zich, Memme,
Qeopold.
S mag in Surem Sdhlofle nidyt ichn, und wenn
Yhr mid) aud) nody einmal eine Memme fdheltet.
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Walther.
Unglanbiger Hund! zich den Degen, fag’ id), oder
i) halte Did) fir cinen Nidytswiirdigen,

Leopold,

Nun, wenn e8 denn fein muf, alter Schwaser,

Gefecht.
Mathilde

Um des Himmelswillen altet! — fie a0t ihrem Gats
ten in die rme, Leopolds Stof teifit ihn,

Balther,
Daf Du verfludht feift, Du haft mid) ermordet,
nidyt er, —
Mathilde.
Crmordet ?
BWalther.
VBringt mid) fort, i) fihle midh fhwad). — O
Unheil] Scicfall — ev wied abgefibet, Mathilde folat,
Qeopold.
She feht, NRitter, wie er midh zwang.
Reinhard fomme,
% fann ibn nidt finden. —  Wo ift mein Bater?

Qeopold.
Todt, erfhlagen von mir,

Reinbhard.
Bon Cudy?

Leopold.

Hier ift nodh mein Shwert; wollt Jhr Senuys
thuung ? — €r jwang mid).
Reinhard.
Mein BVater! ab in das Jimmer.



64

€Conrad aug dem Seitengemad), €arl aus dem DHinter-
geunde mit einem Sdywerte,

Conrad.
9 Karll
Karl
Nun?
Conrcad,
Cuer BVater — cr flivbt.
Karl,

it dad Sdivert teg.

Sagt idy’s nidht, dag alles nur cin froher Iraum
fei? — b,

Leopold.

Yy bin ohne Sdhuld.  ab,

Conrabd.

%a, wirf Didh nur nicder und wafde feine Wunde
mit Deinen Ihrancn, cv wird dod) nidht bei Dic
bleiben, —

Karl ftdrt heraus,

Cr ift todt! — Conrad! e finlt in feine Meme, der
BVorbang fdalit.
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Deitter YEL.

(Auf dex Burg Orla.)
Reinbard., Die Hofmeifterin,

Reinbhard.
At Cuer Fraulein nidyt zu fpredhen?
Hofmeifterih,

Sie Heidet fid) cben an. — Wober fo frdh, Herr
Ritter?

Reinhard,

Sy batte feine Rube auf meinem Sdlofle, da ritt
i bier vorbei, und ftieg ab, um ju fehn, wie Jhr
Gudy befindet,

Hofmeifterin,
Biel Chre fur Cure demithige Dienerin.
Reinhard,
Sie ift wohl, munter?
Hofmeifterin.

Leihthersig und froh, wie ein BWogel in der Lnft. —
Was wei die Jugend von Sorgen und Kummer? das
bebt von cinem nge jum andern hiniber und wird s
nicht dberdriffig, wenn immer diefelben Stunden und
diefelben Freuden wiederfehren.

Reinbard,
Shr befdyreibt da das fhonfte jugendlide Leben, das
tubigfte Gk,
- XI. Band, 5
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C———

Adelheid fritt auf.
Adelheid.
So wift Jhr audh), wie ih fehe, unfer Schlof su
finden, Herr Ritter?
Reinhard.
Seltfam, wenn id in der Gegend bier fo wenig
befannt wdre, da Berned gegenuber [liegt,

Adelbeid.
Man vergift oft das Nabheliegende am erfien und
am liebften,
Reinhard.
CGtwas, das Jhr nidyt von mic ausfagen rwerdet.

Adelbeid.
N fann dardber mit Cud) nidht rechten, — Was
madht Guer Bruder?

Reinbhard.

Wohl und audh) nidht, wie Jhr es nehmt, er hat
ein finftres, trubfinniges Gemuth, gany das BVild meis
nes geftorbenen BVaters; eben fo auffabrend und jad):
gornig. —  Daf er fo glucklid) ift, daf Jhr Cud) nach
ibm erfundigt, vermuthet er fdywerlich.

Adelheid.

Warum ift er nidt froh und bheiter?

Reinhard.
€38 giebt Geifter, mein Fraulein, die immer von
cinem f{dhweren Gewidite 3u Boden gejogen werden,
dag fie felbft nidt fennen: bdie fidh nie mit leichten
Sdwingen in die Luft erheben, fondern halb aus Cigen:
finn, bald aus Temperament immer fdhwer und vers
driflich find; und zu diefen gehort mein Bruder, €8
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ift daber cin unangenehmes Sefhaft, mit ihm um:

sugchn.
Hofmeifterin,

So ift er melanfolifch ?

Reinbhard.

Cr war ¢8 von Jugend auf, und alle, die ihn um:
geben, muffen feine Laune entgelten,

Adelheid.
Shr liebt ihn nidyt ?
Reinhard,

Gr vermeidet mid) forgfaltig, cr fraut mir nidt,
wie foll ich ibn da licben fonnen?

Adelheid.
Gt er doch Cuer Bruder.

Reinbhard.

An unfre frabern Kinderjahre denfe idy immer mit
NRubrung juriack, damald waren wir gany einverftanden,
damals war er jartlich und licbevoll.  Aber wie cin bdfer
Qening umbillt ihn jegt ein dunkler Schatten, der jeden
mit Herzensfroft crgreift, der ihm ndaher tritt,

Hofmeifterin.
Cr follte cinen Arst um Rath fragen.
Reinbhard.

Wenn man ihn nure erft dabin bringen fonnte, daf
e fid) fur Franf biclte; aber fo glaubt er fich gefund,
und die ganze nubrige Welt abel auf.

Hofmeifterin,

Aber das ift grade das gefahrlichfte Seihen feiner

Keantheit: i) habe fdhon mehreve foldye Menfdhen ge:
5 K
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fannt, die nachher toieder gang ovdentlid) suvedht go.
bradyt wurden.
RNeinhard,

Aber warum fprechen wir von ihm fo weitlduftiq?
— Wir werden ihn dodh nidht wicder herflellen, —
She waret niht amn Johannistage auf Berned, mein
Fraulein,

Adelheid.
Und wobhl miv, daf id) nidt dort war.
Reinbhard,

Yhr Hhabt Redit, ¢ war cine traurige Nadt. —
Kaum fah idh meinen Bater und ich mufte ibn wicder
verlieren,

Adelbeid.
Cin {dreclihes Sdidfal! Wie febr Hab’ id) weinen
miffen, al8 id) die That vernahm!
NReinbhard.
She habt ein weidyes mitleidiges Hers, mein Fraulein,
Adelheid.

Nept hat Cuer Bruder dod) NRecht, mit der Welt
ungufricden zu fein,

NReinhard.

Wer hatte dag nidht? — Jhr wedt feloft in mei:
nem Hergen alle Wehmuth,

Hofmeifterin,
Kommt in unfern Garten, Here Nitter, der helle

Himmel und die grinen Bdume werden Cudy beiter
machen, —  Relnbacd faGee Adelheld, fie gehn abs
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( Sdylof Bernet, der BVorfaal.)

Karl

fteht alein in eines e, flumm und betedbt, den BDLX auf den Vo
den gebertet.

Conrad teise auf.
Seid b bier, Ritter? — Yy fudye Eudh) in dex
ganzen Burg, — NRitter! — Ritter Karl!
Karvl auflahrend.
Was willft Du?
Conrad,
Wollt hr nidyt jur Tafel fommen ? Eure Mutter —

Karl.
Nun, meine Mutter?

Conrabd,
Gure Mutter und Nitter Leopold haben fdhon oft
nad) Cud) gefragt. Die ifdzeit ift fdhon voruber,

Karl,

Mag fie dodh, id) fomme nidht. — Sage mir,
Qonrad, warum foll id) cffen, da id nidt zu leben
verdiene ?

Conrad,

Wie Jhr aud) wicder fpredht!

Karl,

@3 ift wabr Conrad. — Hat nidht jeder Menfch,
joder Wogel, jedes Gewvdrm einen Jwek, warum es
le0t? ie crwerben fid) ibre Nabrung und fdigen
fich gegen Feinde oder fterben, — und idh, 3u feige
mid) dem ode auszufepen, fdleppe cin trages unbe:
fricdigended Leben hinter mir, indeg dic Welt vor mir
immer cnger und enger sufammenfallt,
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Conrad.
Wenn Yhr ausrittet, Befude madhtet, Sud) in
der Gegend umfdautet —

Karl,

Was rurde es miv helfen? Alled weift nur nadh
cinem Bilde hin, alled nennt mir nur cinen und den-
feloen Gsedanten. — Sy evinnere mich aller Gefdyidy:
ten, die id) lad oder erzdblen horvte, und in feiner
teeffe idy einen fo vermorfenen, fo nidytswirdigen Sohn
an, al3 diefer Karl von Berned ift.

Conrad,
Gemuntert Gudy, laft dodh Cure frifhe Jugend
Here uber Cud) werden,

Karl

Berdien® i) wohl den ritterlichen Schlag, den idh
vom tapfern Sdhwert meines Baters auf diefer Schuls
ter empfing? Schon ift ¢8 fo lang, — ach Conrad!
gieb diefer Fauft IThatigleit, und diefem Herzen dasd
NRedyt freier und muthiger su {hlagen. — Oft wenn
id)y auf meinem ecinfamen Qager liege und mein tribes
Auge gedanfenfchwer den Flug der Wolfen beobadhtet,
dann Ball’ id) meine Fauft mit beifem Jngrimm,
pann ift mic, al8 wenn id) den Geift meines Baters
voriberfchoeben fehe, der miv ladelnd winft, dann
nehm i) Dold) und Lange, dann hor’ id) die Streit:
art fliveen — und dann wird e Morgen und eé ges
fchieht nichts.

Convad.

Theurver NRitter, Jhr feid mir jept mit Curer in:
neen verftefton Wuth faedterlid,  Seht  freier um
Gud), fo fann ¢ dod) nimmer gut werden,
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Karl.
Das wird 8 anch nicht; das Sdhlimme wird nim:
mer gut. — Sich, Convad, bud’ Didh hicher auf den
Boden, — was wirft Du dort gewahe ?

Convad,

Sy weif nidt.

Karl,

Sich diefe rothen Streifen! Ruft es Didh nidyt
an? Sdyreit e nidt tief in Dein Hery hinein? —
@3 ift das Blut meines Vaterd, id) fenne es wohl, —
Hicr war der fhandliche Kampf, hicr erlag der Greis
und bice fleht fein Sobhn — und befinnt fid), was er
thun foll. — ie baben dies furdyterlidhe Seugnif
nicht wegroafhen fonnen, und unwillkabrelid) zieht diefe
blutige Stelle meinen Blik an fich.

Conrad.

A Sott!

Karl.

Mufite er darum allen Gefabren entronnen fein,
um bier fo fhmabhlidhy su fallen? Darum? — Und von
wem? — O idh mochte meinen Kopf gegen diefe Mau-
ern ftogen. — Conrad, it Dir nun nod), ald wenn
aug mic der junge Held NReinold werden follte, bder
Stol; und der Ruhm feines Stammes? —  Aber ¢
foll anderd werden, bei Gott, i) fhwde’ eé hier dem
Geifte meines BVaters, — o8 foll!

Convad,
Qaft nur die BVorfiht Cure Cntfchliffe leiten,
Karxl,

Gben diefe Borficht, diefe langweilige und feigher:

sige Sdwiserin war Sduld, daf idh bisher Sohn
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u fein vergaB. Sprid) mir nidht davon! Sie ift nue
eine Ausrede ded Feighersigen, cin Vorwand, Thaten
und Catfdidffe aufjufdicben. Glaube mir, das Leben
ift cin grofer Vaum, mit weit ausgebreiteten Jweigen,
BWind und Sufall blafen hinein und die Fridhte fallen
ab. Wenn Du unten f{duttelft, fo fannft Du nidt
votausfagen , welde pat herunter fhirzen wird; oft ift
etwas Wunderbared im Wipfel verfledt, das fid) un:
verfehens mit dem andern losreift — und darum ofne
Vefinnen, ohne Worfidht und Gedanten. Mir ift s
dngfilich su uberlegen, wenn id) mir cine Xbat vor:
fegen foll,
Conrad.
Gure NRedenr ervegen miv ein heimlides Graufen,

Karl.
Nun darum geh nur, fage, dag idh nidt ju ifde
tommen wolle, nidht fommen £dnne.
Concabd.
Sie werden fich wundeen,
Karxl.

Wenn ein Feld jufammenttiivyt, rer denft da an

vas Neft der Sdywalbe, das mit verfdittet wird?
Conrad ab.
Karxl onein,

NYa e8 fei. —  ev Infet nieder und thGt den Boden, O
du theures, theured Blut, das bier fo verrdtherifdh
vergoflen ward; ja, du bift meine NReliquie, du waffneft
meine Hand. — Athm’ ich dod) freier! Weif id) dod)
nun, wee id) bin und wad id) will; die That feldft ift
nur cine Sugabe jum Cntfdluffe — Kein Sift ift mir
fo smvider, als das Gefidht des unverfdhdmten Berva:
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thees — und mein Bruder fann freundlich und ver:
ceaulih mit ihm fpredyen; wabelidy, id) habe gefehn,
wic cr ihm die Hand drickte, diefelbe Hand, die feis

nen Bater niederfchlug. —  Nun will id) in die Ka:
pelle gebn, und auf dem Savge meined Baters beten,
ab,

Frang. Georg,

Georg.
Aber fie werden nad) uns rufen.
Sran;.
TJe, fie bedirfen ja jest Feiner Bedicnung mehr.
Die afel ift ja fo gut wic aufgehoben,
Georg.
Du haft immee Deine cigne Avt ju exblaren,
Jrang
AD! was willf Du davon verfiehn? — Komm,
da hal’ id) cine Flafdhe guten Wein, die wollen wir
mit cinander ausleeren.
Georg.
Aber rwober?
Srans.
©o hald und hald gefdhenft befommen, — Sichit
Du, denen da drinnen ift e8 gany wohl, wenn wir fic
allein laffen, wiv fehn ihnen durd) die Finger und
dafiir wird uns wieder durch die Finger gefehn.
Georg.
Du bift cin wilder Burfdy, ich Eonnte nidt fo fein.
Srani.
Und Du bift cin frommes, gutherziges Kind, cin
wabres Sdyaaf.
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Georg.

Du haft die Fohannisnadyt fhnell vergeflen, wo

Du Dir fo cenfthaft vornahmit anderd zu werden,
Frany.

ADH! das war damald; — andre Sciten andre Sit:
ten, Sich dod) nur unfre NRitter an, Odefonders den
wadfern Hoeren Leopold, dasd ift cin gefdheidter Mann,
der mug dodh aud) wiffen wad rechts und [linfs if,
und wenn der fich nicdht flhedhtet, warum foll i) s
denn thun?

Georg.
%) mag auf feine Autoritat jum Satan fahren.
Frans;.

Gleidh Satan! dad Shlimmite gleid) jum Aergften,
&ich, das ift cin Elugee Mann, A3 idh lept durd)
tas Jimmer ging und e mit unfrer Haudfrauen auf
cinem NRubebettchen faf, macdhte i) nur cin pfiffiges
Geficht, und feit der Jeit bin ich fein Bertrauter, obhne
pag wir nur cin Wort mit einander gewedhfelt haben,
— und fich, indem e ®eld a5, das it mein Cin:
fommen,

Georg.

Auf fo ctwas wirde i) nimmermehr ausgelernt
werden.

Fran;.

Dazu gehoren aucy natirlihe Gaben, — N
fomm, bice ift cin Bedher, —  Auf ded Heren Leos
polds Gefundheit !

Georg.

Nein, nein, — fich, bicr anf diefer Stelle ftard
der alte Here von Bornek, und hier follt’ idy feines
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Feindes Gefundheit trinfen? Nimmermehr! die Diclen
wirden unter miv jufammen brechen,  ab.

Frans.
Yorheiten ! e fekt i niever und teintt,

S ———

(S dhlofigarten von Berned,)

Qeopold alein.

O uber die unbegreiflichen Winfdhe degd Menfdyen!
— TWas Heute mit allem Glange auf mid) wirkt, crs
fdeint mic morgen nudytern, fdhaal und obhne Bedeus
tung. Der Menfd) jagt nady Nathfeln, und faum hat
er die Auflofung entdect, fo drgeet er fich uber fid)
feloft. — SKann ed denn feine Licbe geben, obne dafh
uns der Gegenftand unfrer Suncigung am Ende widrig
und oerhaft wird, wenigftens in mandien cingelnen
abgeriffenen Stunden? — O ¢8 giebt Tage, an denen
man fid) felbee sur Qaft ift, wo alle Gegenftinde ums
her unfre Seele und unfeen Muth sufammen druden,
— Und fie fommt nidt! — Hab> ich ihr Unvedit
gethan?  Ach felten wiffen ¢8 zvei Menfdhen, wie fic
mit einander umgehn follen,

Mathilde. Leopold,

Leopold.
Nun, Mathilde, ift Sud) beffer?

Mathilde,
Ad! Jbhr habt mic eine fehr betribte Stunde ge:
madt. —  Dadyt ih)y’s, daf es fo weit unter uns
fotnmen follte?
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——

Qeopold.

Aber Jhr habt Tage, an denen Jhe fdhmollt, ohne
3u wiffen worldber,

Mathilde,

Konnt Yhr ¢8 denn begreifen, voas mandymal mein
Hery jufommen drdngt? 06 nidyt guweilen, ftille, ins
nere Borwolefe, fdhwarze SGedanfen —

Leopold,

Nui, gut, gut, maft Jhr mid) auch dadurd) nod
auforingen? —  Nun werd’ ih nody Sure Gewiffenss
biffe, wic Shr es nennt, hHoven miffen, und Jhr wer:
det mir fo meine Frohlichfeit, Launc, mein Leben, alles
verderben.

Mathilde.

Wie dringt Cure Heftigleit, Cure Wildheit durd)
mein Herg! Wie viel muf id nidt jest fhon von
Curer blen Laune leiden! Guer chemaliges Ieifes und
licbevolled Venchmen ift dahin, da waret Jhr nur in
der Leidenfdaft der Qicbe Peftig und jest, — jeden
Unmath laft Fbr an mic aus,

Leopold.

€oll ih nidht? Soll i) nidht vafend werden? —
wenn man fidy der Qiede cines Weibes fo ganz hin:
gicht, ibr Stubm, Ypaten und Nitterpflicht opfert, wenn
man in ibrem Woblwollen gany gefunden, oder 3u
Grunde gebn modyte, — und man findet fie dann
falt nud verfdhloffen, zuriicfgesogen vor den innigften
Licbfofungen, verzagt, wenn id)y fie mit der Heipefien
Snbrunft in die Avme fdlicge —

Mathilde

Ady, was foll i) thun?
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Leopold,

Konnt e Cud) nidht mehr in Curer Gewalt Ha:
pen? Mub id) jede Gurcr Thranen, jede Curer trid:
fefigen Stunden bemerfen und fahlen? Warum fann
id mid) gwingen? b lafle 8 Cud) nie cmpfinden,
wenn mir nidht wobl ift, oder cin Unwille mir im
Hersen drangt und cd gerveifen will,

Mathilde.

Licoen wiv und denn alfo nidyt?

Leopold.

0 folde Fragen, dergleihen Reden Ednnten midh
vereict maden. o wollt Jhr denn, daf wir uns
teennen, ¢ben fo vafd) und abgebroden, als wiv uns
fanden? —  Gut, ¢s fei!

Mathilde,

Leopold !
Leopold.

Wollt hr etwas anders? — Oder Jhr wift felbf
nidt, was Jhr wollt,
Mathilde.
Soll denn dics nun mit jedem age wicderfehren ?
Leopold.
Gben darum ift e8 beffer, daf wir Abfhicd von
einander nehmen.
Mathilde.
O die wilden Manner! das rauhe, unbarmbersige
Sefchledht! fie weint,
Qeopold,
Sdyeltet uns nidht, denn ihe erziivnt uns fo lange
durch diefe fleinen Streifercien der weibliden Kunft,
big wir endlich die Geduld vexlieven,
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Mathilde,

&3 ift nidt ohne Bedeutung, daf Walther grade
in der Jobannisnadyt ftarb, in derfelben Nadt, bda-
Ulfo feinen Bruder mordete und diefe Burg eingeweiht
wurde.

Leopold.

Werft Jhr mir aud) das nodh vor? —

NRetnbard tritt auf.
Reinbhard.

Ha!l treff idh Cudy dod) grade rvedt, Nitter. —
Guten ag, Mutter, wie gehts Cucy?

Mathilde.

Gut, und Dir, mein Sohn ?
Reinhard,

Bie anderd?
Mathilde.

&Dtan fieht Didh jest fo felten auf Berneck.
Reinbhard,

S fireife Herum, bier und da, Bernedk ift cin
finfteer trauriger Aufenthalt, e8 ift mir bhier immer 3u
cinfam.  Wirds mir dodh auf meinem cigenen Sdloffe
3u enge, ob ¢ gleih befler und freundlicher liegt,

Leopold.

Sbr feht roobl aus und leidyt.

RNeinbard,

Und fo ift mir audy), die Jugend, dinft midy, follte
fidh nic anders fiblen; denm die Froblicheeit ift ibr
Clement, Was ih Aandern fann, wenn o8 mir im
Wege ficht, fude icdh su dndern, und wo das unmiglidy
ift, lafic id) e8 auf fidh felber beruben.
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Leopold.

Dies ift die voahre Lebensweisheit, — wohl dem,
der fic in feinem Augenblicke vergifit! Mathilde entfernt fich,
Reinbhard.

Man muf nidt 3u oft, oder Angftlidh daran den:
fen, daf man lebt, denn fonft mocdht’ es fidh Faum der
IMihe verlobnen; wie die Jeit unmerklid) forteilt, fo
miffen wir, ohne daf wir dariber finnen, in der Jeit
mitgehn ; das vor und hinter fid) fehn dient nur daju,
uns verwiret j;u machen.

Leopold,
Sbe habt gany Redyt, das ift auch meine Meinung,

Reinhard,

Und nun muf i) wieder ju Cud)y von Adelheid
foredhen, Sie vertragt die Behandlung wahrlidh nicht,
dic Jbhr mir vorgefhricben habt.

Leopold.

Weil Jhr mit meinen NRegeln nicht umzugehn wift ;
dber gute Freund braucht juweilen einen NRath umges
fehrt, den ihm cin anbderer gicbt; man muf feinen
Dold) zum Pfropfensicher madyen wollen,

Reinhard,

0 Qb fennt das Madden nidyt, fie ift cine Aus:
nahme von allen Guren Erfahrungen, fie wirde aud
Curen Verfland in BVerwireung bringen.

Qeopold,
Slaubt Jhr das?

Reinbhard,
Miv wird blind vor den Augen, wenn i vor

ibe ftebe.
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eopold.

Das fann ih mic denfen, Jhr feid aud) faum
swansig Jabre alt,

Reinhard.
Was gilt’s, idh) heivathe fie, wenn fie mid) will.
Leopold.

Da habt Jhr meine Hand, daf fic mit Freuden
Sa fagt, wenn Shr thdridht genug feid; ihr BVermd:
gen ift flein, ihr Bruder Fommt wabrfdeinlid) surid,
und dann Pat fic aufer ibrem Sdymude nidhts.

Reinbhard.

Dag Jhr aud) gleidh davan denft!

Leopold.

Sy dvenfe file Cud). — Nun Gk auf den Weg,
0b e mir gleich weh thut, Cud) auf dem Wege ju fehn.
Reinhard.

Jhe feht die Sadhe von Curer, idh von meiner

Scite.
Leopolbd.

Wir wollen davdber nicht ftreiten.
Mathilde Fomme jurde.
NReinbard,
Qebt wohl, Mutter.
Mathilde.
Du cilft fhon wieder?
Reinbard.
) fibre jest ein unftites Leben, viclleicht dag ich
bald um fo hauslidher werde. geht ab.
Leopold und Mathilde gehn {dweigend auf und ab.
Mathilde.
Qeopold! — 3ienft Du nody?



81

Qeopold.

Nein, Mathilde, aber mifbraude Einftig meine
Geduld nidyt.

Mathilde.

Ady, idy glaube, der Herbft fomme fdon Herbei,
alle Baume fehn fo dirre und abgeftorben ausg, grofe
Wolfen ziehn dort durd) den Wald, jeder Fubtritt
“flingt fo cinfam wiber — id) habe von Hersen weinen
muflen; bHabt Geduld mit meiner Sdywache.

Leopold geshibet.

Mathilde!

Mathilde,

€8 wird Winter werden und dann wicder Fruh:
ling, aber vielleicht erleb’ ih das nidht. ndem toiv
ung umfehn, ift cin Jabr entflohn; idh boffte, daf
mir an Curer Seite das Leben mehr Stand bhalten
follte, und es ift nun cben fo.

Leopold.
Shr quilt Cuch mit traurigen Gedanfen ab.,
Mathilde.

N fann fie nidt von mic jurichalten. —  Meis
nen Sobhn Reinbard fely’ idy wenig, und meinen 3weis
ten Sohn modhte i) nodh feltner fehn.

Qeopold,
€r hat ¢in unglickfeliges Seficht. —
Mathilde,

Mid) wirft fein cenfer glubender BVlik jufammen,
i) Dalte e8 oft nidt aus, wenn ce mir gegeniber fist,
— @r ift nun bald Befiger diefes Sdhlofjes. —  Ady!
‘Wwie wird die Jutunft ausfehn!

XI. Banbd. 6
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Leopold.

Man muf in der Gegenwart nie davan denfen, —
lafit fie werden, wie fie will; indem wir davauf gefaft
find, befiegen wir dag Sdyickfal. —  Kommt, dag
Wetter ift teid und vegnigt. —  Heut Abend feh’ id)
Cud) in Curem Jimmer, aber Jhr muft heiter fein, —

file gebn ab,

(Riafttammer)
Karl atein,

Nein, tein Meudhelmord, nein, id) will ihm offen
entgegen treten und mein Leben gegen das feinige was
gen. —  Wie fdlagt mein Herg, da id) hicr die Pan:
ger und die Scdhwerter aller meiner Abhnheren vor miv
fehe. —  Hier fprechen mich Thaten und Geifter an;
— o ibr edlen Nefte aud eciner alten Seit, aléd man
eudy nod) gebrauchte, und bdiefe Aerte und Sdywerter
im Getiummel flangen — wer dachte damals beim Felds
gefchrei an jenen teiiben Nadhfommen, der hicr unter
Cud) wandeln wurde, um fein Hery zu  ciner guten

That zu enweitern. —  Dies ift vom gangen Gefhledhte
ubrig geblicben, — wie vertraut war die Hand meincr
BVater mit diefen Griffen an den Langen, — o wie

fich” ich diefe fummen, unbefeelten, mir veliquicntheu:
ren Waffenbildbungen! — Weldyes diefer Schwerter
mag wobl das altefte fein? — Diefes mit der wun:
derbaren Handhabe, mit der fein getricbenen Gold:
arbeit? — ja, bdu follft von nun an bdag meinige
werden,
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Conrad tritt DHevein,

Convabd,

Seid Shr hier, Ritter? — Sy habe Eudy allents
halben gefucht, 8 ift nicdht vedt, wenn Jhr jest allein
feid.

Karl,

Warum ? — was meinft Du, daf davaus entftehen

fann, wenn id) mit miv allein bin ?

Convad.

Ad) Gott! ed ift mir felbft angftlih ju NMutbhe, id
habe fcinen bier im Sdlofle, mit dem id) fpredyen,
mit dem i)y umgehn fonnte; da bin ich nun fo dreift,
mid) immer nod)y zu Cudy zu Dhalten, weil idy Cudy
fhon als Knabe fannte und liebte, und [hr mir, wie
ich glaube, aud) immer etwad gut waret. Alle Ges
fihter bicr in der Burg find miv fremd und zmwider,
den Snecdhten und Knappen bin i) mit meinem Alter
jum Gefpotte, — o wenn dod) mein Sobn, mein
Wilhelm mit feinem Heven aud dem gelobten Lande
gurictehuee !

Karl

Bleib immer bei miv, Conrad. —  Hord)! donnert

¢8 nicht fern ab in den Vergen?

Conrad.

Sdy glaube, ja, die Winde raufdhen gewaltig durd)
die Baume, ungeheure Wolken arbeiten fidh) durd) den
Himmel und fhwarge Sdatten liegen in den Thalern.
Yy glaube, e Eommt cin Gewitter heranf, — Seht,
¢8 lencdhtet fchon beftig aus der Ferme — nun, Gott
im Himmel fei ung gnadig, —

6*
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CE——

Karxl,
Fiedteft Du Dich beim Gewitter, Convad?
Conrad.
Sa, Herr.
Karl,
Ny nidht.
Conrabd.

Und doch folltet Jhr’s. €8 ift die Stimme deg
Heren felbft, die dann tber die Wolfen hinfabhet, und
die arme itternde Welt in banger Srwavtung fefthale;
fept, Baume, Walder und Felfen furdhten fid), warum
follte ¢8 dem WMenfchen nidht iemen?

Kacrl,
Wie lange haft Du meinen Vater gefannt?

Convad.

Bon feiner Jugend auf.

Karl.
Und Du bhaft ihn geliebt?
Conrad.

Daf ih’s Cud) nidht fagen fann. — Sebt, wenn
ih gany su Cud) aufridhtig fein foll, fo fahrt mir's
purch) Mark und Gebein, fo oft idh nur den Fremden
febe.  Gott hatte in der vorigen Wode fein Angeficdht
fo febe von mir gewendet, bdaf i ibm gern Gift in
den Bedyer gefhuttet hatte, ald id) ihn bei ifhe be:
dienen mute.

Karl.

Du bift mein wahrer Freund. —  Und fage mir,

wic dentt Du von meiner Mutter?

Conrad.
@3 fimmert mich) Tag und Nacht, — (aber girnt
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dber meine NRede nidt,) daf fie die Wege ded Hoeren
verlaffen hat. —  Der Fremde hat fie verfuhet, —
denn ehmald —
Karl,

Nun, er foll nidt wieder zu ihr gehn. — Da
Dein Hery fo viel leidet, Conrad, o fo fannft Du fibh-
fen wie dag meinige zerviffen wird, da id) von diefemn
ermordeten Vater der Sohn bin, da diefe Sntehrte
meine NMutter ift. Cr foll ihr Sdlafgemach nicht wic:
der betrcten, idy will ¢8 nicht Idnger dulden.

Conrad.
Ady, idh jittre fur Cudh. Crift ein genbter Ritter.
Karl,

MMag ich dody fterben, wenn er nur geftraft wird;
und ju weffen Freude folt ich aud) weiter (cben? Mein
Bruder und meine Mutter haflen midy, Fein ander We:-

fen fragt nady mir, — Did) ausgenommen, Conrvad,
darum weine nicht ; Dich audgenommen.
Conrad.

Nun da feht Jhr, dag Jhr dod) ciner Seele lied
und theuer feid, und fo werdet Jbhr noch mebhreve finden,
redyt wacre brave Menfdyen.  Laft’s nur gut fein, jeder
findet dodh endlid)y feinen Bruder ausd dicfem irdifchen
Getimmel heraus,

Karl,
Haft Du ibn hevausdgefunden?
Convad.
MNein.
Karl.

Nun fo fdhweig davon. [ fubl’s, dag fich alles
vor mir juridneigt; fhon als Kind, wenn man meinein
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Bruder {hmeidhelte, lieGen mich alle cinfam ftebn uny
meine Mutter lieg mid) aus dem Jimmer fubren, wenn
id) dann in Unmuth fdric und weinte. Mein Brudee
Reinbard fchien mid) su licben, ald er ein Knabe war,
faum war er ju DBerftande gefommen, als er mid)
audy hafte.

Conrad.

Wollt Jbhr denn Cucr ganzes Leben unter diefen

traurigen Phantafiecn aufzehren?
Karl.

Sieh, Conrad, fo fteh idh in einer fdhrecliden
Ginfamteit; id) bin nidt leidt, gewandt und fdynell,
ich babe feinen behenden Werftand, id) babe feinen
Ruf, Niemand weif von mir, Niemand thag von mir
wiffen. —

Conrad,

Qicbfter Karl!

Karl,

Und fo mag denn das Gewitter heraufzichn! Warum
follt’ iy mid) fiuedhten? OMich wird es nidyt fuchen!
Conrad thft ihm die Hand.
Hoet auf, fo zerbredht hr mir doch nur das Hors.

Karl,
dee ihn in dle Arme ulmmt und Hevst.

Altee Mann! fiehft Du, Du 6ift der cingige, der
mid) licbt und Did) [ied’ ich aud) dafiir von ganzer Secle.
Du bift meine Welt, mein Nachruhm, meine Gelicbte,
DOu bift mir Mutter und Water.  Glaube ja nidht, dab
id) e8 Dir je vergeffen fann, wenn idh aud) zmvcilen
ein verdenflid) Gsefidht machen, und Did) wic die ubris
gen anfabren follte; fo finfter ich audy Auerlid) fein
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mag, fo feht mein Hers fir Didh dodh) immer im
Sonnenfdyein der Liebe,
Convad.
Wie foll idh mid) dariber genug freuen?
Karl.
Aber dafir laf mid) aud) die dhbrige Welt fo haf:
fen, wie fic ¢8 verdient, — Sieh dies Sdyert.
Conrad. .
S habe mich fchon langft gewundert, wic ¢8 in
@ure Hinde Fdommt,

Karl,
Warum ?
Conrad.
Hangt ¢8 toieder dort Hin, id) bitte Sud).
Karl,
Du bift feltfam.
Conrad.

Qaft c8 immer feltfam und thovidt Elingen, wenn
i) Cud) fage, mic graut redyt innerlihy davor, aber ¢s
ift fo.

Karl.

Defto beffer; — fiehft Ou, Convad, das ift das
grofe Radyfhwert, wodurd) ich den GBeift meincs  Was
ters verfohnen will.

Conrad.
O bangt c8, hangt es weg. — Seht, ¢8 ift fue
Gud) ju gewidytig.
Karl.
Hialtt Du midh) fur cinen Knaben?
Conrad.
&8 ift cin gefabrlidyes, furdytbares Cifen.
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Karl,
Das foll es fein.
Conrad,
@8 ift, o laft midh) nicht vergeblidhy bitten, — o3
ift ein Mdvderfdymwert,
Karxl.
Y will’8 behalten, Conrad, idy habe e mir juy
Radye auserlefen und eingeweibt,

Conrad.
Komm’ i) mir dod) felbft ald ein Kind vor, daf
mir fo viel dran liegt. — Aber fo muf idy Cud)

denn fagen, 8 ift daffelbe Schwert, mit dem Ulfo feis
nen BVruder erfhlug. — Jhr wift doch die Sefdyidytc ?
Karl naddentend.

Ya.

Concad.
Und darum ift e ein rudblofer Stabl und ju Fois
nem edlen Werfe braudybar.

Kavl,

2af ihn, er foll geadelt werden, idh will dag Brus
derblut mit dem Vlut cines Morderd und CEhebrechers
abwafden. — Ju welden feltfamen und widerfpre:
denden Endyweden fid) ein todtes Werfzeug muf ge:
brauden laflen! So ift ¢8 aud) vielleidht mit dem Mens
fhen. Die duntle Beftimmung geht hinter ung, und
wir nebmen ¢8 nidt wabr, wie fie ung vor fidy bhins
treibt; wir wundern ung dann ald fhwadye Menfchen,
wenn wiv in Wiften ftebn, wenn unfre Sdritte fich
gegen einen Abgrund ridyten und wagen ¢8 nidyt, uns
umgudrehn. Sichft Du, Convad, fo ift ¢4, und darum
will i) dies gute Sdhywert mit mir nehmen. — Die
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MNadyt Eommt fchon herauf, das Gewitter iht ndher, —
Hord), wie feltfam diefe Panger und Sayilde an ein-
ander Eliveen. —  Hirft Du nidyts ?
Conrad.
Nein.
Karl.

BWie der Anfang cines wunderbaven Gefprids; es
find die Gcifter meiner BVorfahren, die nber uns flattern
und mir ihr Woblgefallen ju erfennen geben, —
Komm, —  fie gebhn ab,

(Gin finftres Gemady, im PHintergrunde eine Thiir, zu dex
einige Stufen fibren.)

Mathilde uit elner Lampe.

BWie gewaltig das Wetter leudhtet! — ft e die
Sinde, das BVerbot des Nichters, das in meinem Gse:
wiffen herbergt, und mein unrubiges Hery von Leopold
abroendet? — Ay, was ift dann dic Sinde fiir ein
Gewinn, felbft in diefem irdifdhen Leben! — Obder ift
ed die Weranderlichfeit des Menfdhen und feined unbes
greiflidhen Willens? Was ift dann Liebe und Freunds
fdhaft, die wir fo gern fur das wahre Clement unfrer
Scele falten modhten? —  Alles was ich von Walther
fiechtete, qudlt mich nun beftandig in Leopolds Geftat,
in der Geftalt, die mir einft fo theuer war, — Cr
will diefe Nadyt fommen. —  Hord), e8 donnert! —
Nd) fenne mid) felbft nidt mebr, fo febr bin id) vevs
dndert. —  Ad) Gott! e fann ja vielleidht nody alfes
gut werden. — b fihle mid) fo einfam, mein Muth,
meine frobe Caune ift hin, — wenr e nur bald
tdme! — Und fann id) denn guridftrcten ? — Und was



90
wdr’ i), wenn id) ed thate? — Wie unglddlich wird’
iy fein, wenn er mid) verlicke und nun alles, alles
nur ein Traum twar, und voriber wire? Wenn dann
die Crinncrungen dic BVergangenheit fdoner madten
al fie war, alle traurigen ©tunden mit weifen Sdlei:

cen verdecften — o Uber die Untreue der Manner! —
fie gebt ab,

Karl teitt auf.
Nein, e foll nidht fein. — Dulde es nicht langer,
mein Herg, daf mein Bater felbft nod) im Grabe ent:
cbtt wird. —  Dasd Gewltter zleht nad) und nady ndher, Donner

und DI, ev geht umber dad Sdywert untermn em und feht
fid auf die ©tufen vor dem ©dlofgemady nieder.  LWie der

Sturm  herauforauft, wie das Wetter fdwer ndher
sicht. — Tie ein Gefpentt fig® idy hier in der dunfeln,
cinfamen Nadyt, mein Hery fhldgt ungeduldig und die
furchtbare Stunde vkt mir meinen Feind immer nabher
und naber.

Leopold fritt auf,

Leopold.

Alles in der Burg {hlaft, nur Mathilde wadyt. —
Sd) wundre mich nber midy felbft, dag ich immer nod)
diefen gewobuten Weg gehe und feiner doch nody nidht fbers
driBig bin. — Unfer BVergnuigen licgt nur in der Cin:
bilbung. — Doy fie wartet, um eine jartliche Bers
fobnung mit miv gu feiern. Er ndpeet iy dem Schlafgemady.

Karl,
Suric!
eopold,
Suri? — Wer ift 8, dex das ruft? —
Karl,

Karl von BVerned,
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Leopold.

Wie fommt Jhr, in der einfamen Nacht, Hicher,
Nitter !

Karl.

Ueber die feltfame Frage! — Dies ift die Burg
meineg LVaters, muft Fhr wiffen, id) bin fein Sohn,
iy fige bier vor dem Sdlafsemach meiner Mutter und
fann nidyt begreifen, welder Weg Cudy hicherfihet,

Qeopold.
Shre habt darnady nidt ju fragen.
Karl,
Sut,
Leopold.
Und fo werd” id) alfo ungehindert meinen Weg fortfesen,
Karl.
Surad! fag’ idh nod) cinmal.
Leopold.
Und dasd fo trohig, junger Menfdh?
Karl,

Warum nidyt? — Jd) bin hier Hoere im Sdyloffe,
und ibr feid ein ungebetener, uberlaftiger Gaft.

Leopold,
Was muf i) horen?
Karl,
Was Jhr fdon langft hattet Horen follen, wenn
id) dem Nufe meines Hevzens gefolgt ware. — Wenn

Sbhe Muth hadt, fo trefft hr mid)y morgen auf der
Wiefe im Walde,

Leopold,
Gut, aber wenn ¢d denn o fteht, wenn Jhr es
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denn wifit und fo mit mir ju fprehen wagt, fo will
idy aud) jest zu Curer Mutter gehn.

Karl,
Das follt ihr nidt, bei Gott nicht.
Leopold.
Wer will ¢8 mir rebhren?

Karl.
Fragt nidht fo cinfaltig, cben idy!
Leopold.

Geh werde diefe Drobung nidt adyten. ev betritt die
unteve Stufe,

Karl, ‘

Yafit Gudy weifen, id) befdhwdre Cudy, feht, Jbe
follt nicht in died Gemady, ohne meinen Yeib jur Stufe
3u gebraudien,  ex miefe fih queer vor die Thr,

Leopold.

Wie Du willft!

Karl, der fdnel anffpringt,

0 mein BVater! bhaft Du ¢s wohl gefehn, wie ein
Werworfner, ein Nidytswiirdiger, dein Morder auf dei:
nen Sobn feinen vervatherifthen Fuf fent! — Was
war’ id), wenn i) dag erduldete? — ev fhlendert Eeopold
e, Hicher, BVofewidit! wagft Du ed, mir in die
Augen zu fehn? Wagft Du es, Did)y Mann, Did)
Ritter 3u nennen ?

Leopold.

Was muf ich horen? — Wit Jhr, freder Jungs

ling, daf ich Cud) vafie zuchtigen werde?
Karl,
Bier ift ein gutes Schert, zich das Deine, wenn
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Ou feine Memme bift! Sieh, der Donner fpricht mic
i, der Blip leudhtet herein, — Du bift verloren!

Leopold.

Geh, junger Menfch, Unbefonnener, verfdhlaf Dei-
nen NRaufd.
Karl
Sieh, oder i) haue Didy wehrlog nicder, Sdhands
lidher; Du zu {dledht, um von meiner Hand zu fter-
ben, Du, der dem Henfer angehdrt, den NRaben und
Geicrn ded Feldes.

Leopold,
Knabe! e jieht, Sefedt,

Karl.
Steh mir bei, Geift meined Vaters! —  Raufde
Beederben und Werdammnif tber midy, wenn id ihn

nicht Nberwdltige, —  €r fofit das Sdwest mit betden Hinden
und baut ibn nieder,
Leopold.
Hlfe!

Die phiv im Hintevgrunde Bffnet fiy, Mathilde tritt mit
einer Leudyte bHervor,
Mathilde,
BWeld) Gevdufh? —
Karl.
Ha, feid Jhr aud) da! — Da liegt er! —
Mathilde.

Cr ift wahuwigig! — TMord! — fie teitt (Gned jucde
und verfdyliegt die THhv.

Karxl,
Sa, rahnwigig, toll, unbindig bin id. —
Aufgemadyt, Ehebredherin! Hieft Du mid) niche! —
e vennt gegen dle Thie, fie filegt auf.
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(Pinter der Scene,)

Mathilde,
— Sohn! Sobn Karl! — eine Paufe, Karl mme
Meld) und wabhnwigtg jurhd.
Conrad tritt ihm entgegen,
Conrad.
Heiliger Gott! was ift hier vorgegangen?
Karl
o6t das Sdroert gegen die Exde, daf ¢8 in Sthde fyringt.
Das verdammte Schwert! — O Du hatteft wohl
Redt, Conrad! —
Conrad,
Wie ift Cudy?
(©rinne)  Hnlfe! Hilfe!

Karxl,

Hiorft Du den Donner? —  Gott fpricht ju mir,
jest firdhte idh ihn! — fout fdyreiend. O vette mid), lof
mid) entfliehn! er fidut inaus, Convad elit thm nadh, fitle
fhweigend fdleidt dad Gefpenft ded Greifed herein, nimmt die
©thde ded jerbrodhenen Schivertes anf und entfernt fidh. Der Bots
bang faue,
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Bievter AEL

(Saal auf Bernet.)

Rarl liegt vdllig angetleidet auf einem Rubebette, Convrad
tritt Herein, er fieht ihn und will wieder fortgehn,
Karl,

Dicib, Conrad, ich fhlafe nidht,
Convabd.

She folitet fhlafen, das Nadytwadien witd nod)
CGuren Berftand vollig zereitten,

Karl.
Wo ift meine Mutter, Conrad?
Conrad.
Qicber Karl, —
Karl
Nidht wabhr, e8 ift Feine Mutter mehr Hice im
Sdlofle? Die Seciten find voriber. —  ufammenfahrend,
Hord)! midy dinkt, ¢8 donnerte.
Conrad.
Nicht dod),
Karl

Das war cine entfesliche Nadyt, ald fidh mir die
Fuedhtbarteit des Gewitters ju erfennen gab,  Conrad,
da war der SHimmel cin weited feuriges Meer, da
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viffen grofe Donnerfdhlage Cuft und Wolfen in Stude,
da faufte ¢8 wie Gefpenfter um bdie Burg und nahm
gany meinen armen menfdlidhen Sinn gefangen, da trug
id) jenes thoridte Schwert, dad wider meinen Willen
meine Mutter erfhing. — Ha!l wie darf id) s nod)
wagen, den Tlamen Mutter aussufprechen? Mid)
hat feine IMutter gefaugt, ich bin fein Menfdy, Ein
Sobn, bder Name Sobn ift feitdem zum Fluh ge:
worden, — e fehs anf. Komm , id) will midy ankleiden,

Conrabd,

Sbhe feid ja {hon angefleidet,

Karl,

Wirklid), — Horft DOn e audh in der Nadyt durdy
alle Simmer deg Schlofles wandeln und feufzen und
meinen Namen fprechen?

Conrad.
Das ift lauter Phantafei von Cudy.
Karl

@3 raffelt oft voithend durd) den Saal, dann hor
i) Sdywerter flicven und wunderlihe Stimmen das
swifdhen, ungeheure NRicfengeftalten gehn miv voriber
und Gefpenfter drdngen fidh ju mic her, — das alles
ift nidyt Phantafei!

Conrabd.

Shr feid tberwacht, da miffen Cud) die miden
Sinne tdufdhen.

Karl,

€3 ift nidht anders, die wilde Seifterwelt hat micdh
gu ibrer Beute, zu ihrem Spiele ausgelefen. — Weift
Du nod) die Jeit, Sonrad, al in diefem Saale getanst
ward, ald die Pofale um die afel gingen, als Adels
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peid an dicfer Stelle faf? — Warum ift jest alles fo
ftumm und traurig?
Conrad.
Die Jeiten wedfeln, die Umftdnde andern fid).

Karl.

S bin dod) wohl ohne Sduld, Sollte es nidht
fein tonnen? Der Menfd) wird geboren, obne daf er
e weif, feine innerlichen Gedanfen find Frdume, und
duerlid) erseugen fidy indef andere Irdume, die wir
haten nennen, und von denen er nidys weif, —
Wenn nur fein Sewitter heraufsieht!

Conrad,
Seid unbeforgt,
Karl,
&5 wird fo finfter, mir ift fo bang.
Convad,
G38 ift Abend geworden,
Karl.

Qaf cinige Fackeln anjinden, laf Mufit Fommen,
vielleicht Eann idy cinfdhlafen.

Conrad geht ab, bringt swei brennende Faceln und  fiet
fie bin , Der Minnefanger tritt auf,
Karl,

Sept Cudy, — dort in der Ferne, und nun ecine
recht fdwermithige Melodie, von der Art, die unfre
Secle wie auf einem truben Finffe in ferne unterirdis
fche Gegenden fubre, daB wir der Oberwelt und unfe:
ver irdifdhen Leiden vergeffen. Sudyit auf CGurem Ju:
firumente dic tounderbarften one aus, jene betaubens
den, cinfdhlafernden, die um  unfre Sinne gaufeln

XI. Banbd. 7
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und fie mit ffer Sdlafrigleit deraufden. —  Ucbey:
tont mic jene Cule, die vom verdorrten Baum herun;
ter winfelt,
Minnefanger.

N will Cud) die Klage und den Iroft des Un:
glicklihen fingen, ¢8 ift cin neues Lied und eine neus
exfundene Weife. Jh didhtete ¢8 jhngft, ald miv das
Clend der Menfhen vecht fidhtbar vor die Augen trat,

Sm Windsgerdufdh, in ftiller Nadt,
Geht dort cin Wandersmann,

Cr feufst und weint, und fhleicht fo facht
Und ruft die Sterne an:

Mein Bufen podht, mein Hers ift fdhwer,
Sn filler Cinfaméeit,
Mic unbefannt, wobhin, wobher
Durdywandy’ id) Freud und Leid;
She fleinen goldnen Sterne,
Sbr bleibt mir cwig ferne,
ferne, ferne,
und adh! iy vertvaut’ euch fo gerne.

Da Hingt ¢8 ploglich um ihn her,
HUnd Hellee wird die Nadt,

€don fublt er nidht fein Hory fo fchwer,
Cr dunkt fih neu crwadyt:

O Menfdh) du bift uns fern und nah,
Dod) cinfam bift du nidh,

Bertraw”’ uns nur, dein Auge fah
Oft unfer ftilles Qudt,

Wir fleinen goldnen Sterne
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&ind dir nidt ewig ferne,
gerne, gerne,
Gedenten ja deiner die Sterne, —

C Gin beller Blis und heftiger Donnerfdhlag. D
Kavl fibee auf.

Genug! — Alles ift dod) nur erlogen, Dichtererfin:
dung, indef fein cigencr Bufen nidyts fuble! Fort!
Minnefdngee a6, — Jch will nidts mehe horen, alle
Menfchen find falfh) und ohne Empfindung, —  Him:
mel! glihende Ketten giebn fich nm mich her, wilde
Phantome durchfreuzen dic uft und fhirzen auf mid
cin, Gefpenfter flettern die Fenfter hinan und Hiveen
an den Scdyeiben — Conrad! —

Conrabd.

Was ift Cudy?

Karl.

Sieh die fchrecklidhen Geftalten, dort mit den flam:
menden Haaren, die in der Yuft fliegen und fidh) 3u
mir her bewegen,

Conrvad,

€8 find ja dic Fackeln, i will fie forttragen, wenn

fic Cudy crfcdhrecfen, ab mit den Cidytern,
Karl,

Das Bildnif meiner Mutter vihre fih, — O weh
mir! weh mir, daf id)y geboren ward! Die grafliden
Flache der Sterbenden crgreifen midh nun, die alte
Siande unfers Haufes hat midy mit gefaft und fchleppe
mich gue BVeedammnif, —  Jdh fann nicht mehr, —
ec Tutet nteder, O crvette micdh, Gott im Himmel! —
Der Blig fpringt nad)y mir, der Donner fhilt midy,
da8 ganze Hecr ded CEntfesens jagt hinter miv her, —

7*
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Wo ift Nettung? — O e treibt midh fort, durd) dic
Wildnif, dued) Walder, i) fann mid) nidht zurdcdhal:
tent, et fpringt auf und eflt binaus,

Conrad tdmme uedd,

NRitter! — NRitter Karl! — Crift fort! — O Gott
im Himmel, was foll nod) daraus werden? — Fran!
Georg !

Srang. Georg.
Conrad,
Solgt mir, der Nitter ift in den Whald hinaus, in’s
Sreie geeilt, wir miflen ibn fudhen. —  ab.
Sranz.
Dag id) ein Narr ware !
Georg.
Gehft Du nidht mit ?
Srang.

Berahre! ich habe meinen Abfdhied genommen, eben
fo gut, wic fdhon mander Diener bier gethan hat.
Das bhalte der Henfer aus. —  age mir, Georg,
haft Du nicht bemerkt, dab cs in der Burg umgeht ?

Georg.
@3 ift miv mandymal fo fchaurig.
Jranj.

Die alten Tapeten Elatfchen ald wenn ¢8 mit Fligeln
dagegen raffelte.  Unfre Hausfrau foll oft durch die Sale
fhleichen ; man ergablt fid) gar wunderliche SGefdichten
von ihrem ode, man darf es nur nidht dffentlid) fagen.
Haft davon nod) nidhts gehort?

Georg. .
Q ja, aber idy fann e8 immer nidht glauben.
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Fran;.

Sy gehe wieder nady dem Iuftigen Bamberg ju mei:
nem vorigen Heren, da fann man dod) froh fein, da
fhmedt cinom ecin Ivunf, da fdeint die Sonne heiter
und warm, — aber hier in diefer Wildnif —

Georg.

Du haft Recht.  Das find hier wilde Felfen, fchwary
und widrig fivecfen fie fidh in den Himmel hinein, und
fein frembder Nitter, Fein Neifender befudht mehr unfer
©dlof; man hort gar nidhts neues mehr, man erfabhrt
gar ficht, wic es drauBen in der LWelf gugeht, 8 ift
bicr cin betriibted Lcben.

Sran;.
©o zich mit mir,
Georg.
Meine Jeit ift nod) nidht um. —  Aber meiner

Sugend fann id) mid) bier nidt freuen, das weif ich
wobl; oft wenn id) fo ausd den wilden Fpdlern ein
verlornes Tagdhorn bherauftdnen bhore, weif id) nidy,
wi¢ mir wird, aber idh muf dann weinen. Durdh
Giebete balte id)y midy denn nod) aufredyt. Hu! —
weldh) cin Wetter! —  Warum unfer NRitter fich wohl
vor dem Gewitter immer fo dngfligt?
Frans.
Wunderbar ift cs.
Georg.
Und haft Du ihn dann wohl fdhon beten fehn?
Sran;.
Nein,
Seorg.

e Haut fhaudert mic jedesmal, wie fich ihm dann
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die Haare aufridhten, wie fein Auge nach dem Hiwmey
ftaret, als toenn er roft herab jwingen wollte, uny
wie dann alles vergebens ift und ee wild und geangftige
nach) dem Walde rennt. — Ay, dem armen Herrn
ware beffer, er ware fdon todt. —  Fun id) mug
nur fort, e ift Nadt und id) fann nicht cinfehn, wie
wir ihn wiederfinden wollen; aber der Alte wird gleid)
febr bofe, wenn man nidht feinen Willen thut,

Frany.
S Habe midh) nie fehr davan gefehrt, und jept
geb’ iCb 3u Bette. ab von verfdyiedenen Seiten.

(Bor der Burg Berned, linfs bas Crucific, vedyts die Ciche —
Duntle Nadyt, Donner und Blig.)

Heinvid) von Drla.
Heinrvid.
Das ift cin Herenwetter ! — Jdh bin gang durdhnagt,
Wilhelm,
Wo wir nur fein mogen, man fieht feinen Schritt
weit, — OB wir nod) weit nad)y Orla haben?
Heincid.
Wenn wir nidt ivve geritten find, gewif nidt,
Wilhelm.

Wie mein Hery den gangen Tag uber fhlug! Hinter
jedem Higel glaubte i) nun endlih den fpigen Thuym
von Berne ju fehn, und immer war er’s nidht,

Heinvid.
Du freuft Dich, vag Du wicder in dex Heimath bift.
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Wilhelm.

Wer follte das nidht? — Wenn nur mein alter

Pater auf Berned noch lebt!
Heinrvid,

Hnd meine Sdefter Adelheid! — Dod) Gott wird
mit diefe Freude gewdhren, und dann, Wilhelm, will
ich mein Sdnvert und died unrubige Leben niederlegen,
und ald ein ftiller frommer NRittexdmann feben und
fiecben,  Wae id) nidt ein Ihor, nad)y GSladk und
DNuhm in cinem fernen Lande ju jagen? Muft’ id)
die goldne Crfahrung fo weit herholen, daf nur in ung
felber, in ecinem flillen, bauslichen Leben das wabre
G liege? I fude mir nun cine Gattin, Wilhelm,
DOu bleibft bei mir, nidht ald8 mein Dience, fondern
al8 mein Freund, ich will es Dir nidht vergefien, daf
Du mir dreimal dag Leben rvetteteft.

BWilhelm,

O Here —

Heinrid.

Du bift mein wadrer Gefelle, nidt mein Knappe.
&o wollen wir dann alt und grau werden, tenn ed
ung das Scickfal vergbnne, obhne uns wieder nad
Gethmmel und nach Sdladhten ju fehnen, —

BWilbhelm,
Das Gewitter sieht fort, ed hellt fid) auf.
Heinvid,

Y glaube der Morgen dammert fhon. — Sich,
Wilhelm, fich Didh genau um, fichbn wir nidht vor
Bernef ?

Wilhelm,

Ja, wahrlidh, —
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—

Heinvid,
&8 hdet auf ju regnen. Nun, Wilhelm, fude Dein
Pferd rwieder, veite voran und melde meiner Schivefter,
daB i) fogleih fomme,  Wilhelm ab,

Heinrvid,
Wie wohl mir ift, va ich nun wieder hier bin!
Du licbes deutfdhes Waterland ! wie theuer bift du miv
jest durdy deine Biederfeit und Jreue geworden!

Kavl v. Berned fhiet ons dem Walbde,

Rettet! vettet mih( — &8 jagt mir durdh den
wilden Wald nady, alle Wolfe beulen, alle Cicdhen
raufden Scheltworte hinter mic hev. —  er fBrst anf
Deineidy ju und nmfagt thn. O um Gotted Barmberzigteit
willen, vette midh! —

Heinvidy madt i los.

Wer bift Du?2 — Wabrlidy, es grauft mir bis in’s

Hery hinein, — ich fenne Dich nidyt, —
Karl,

b glaub’ e8 avobl, denn Du bift ecin Menfd).
Wer fennt aud) mich armen Berlafnen? — Aber fage
mir, find miv die ungeheuren Gefpenfter nadygefolgt,
oder bin id) jest frei von ibnen?

Heinvid,

Ungluclicher !

Karl,

Dann ift mir wieder beffer. — Wird e8 Tag? —
Nun wobl, fo darf id) wicder um midy bliker, denn
ibre Ieit ift voriber,

Heinvid,
Wer bt Du?
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Rarl
Iy hief fonft Karl von Berned, als idy nod) den
Menfchen angehorte, feitbem iff mandyes anders gewor:
den, und ic) weif nidht, wie mic) die Leute jest nennen.

SHeinrvid.

Karl von Bernek? — JIn diefer Seftalt muf ich
Did) wiederfinden?

Karl,
Nun, und warum nicdht fo?
Heinvid,
Karl, fennft Du midy nidht mehe?
Karl /
MNein,
Heinrvid.
S heibe Heinrich von Orla,
Kari,

Wicklih? — Fb evinnere midh dunfel Deines
Namens.

Heinvid,

Sdy war taglich auf Bernek, als Du nody cin
SKnade warft, Du madteft mich immer ju Deinem Spiel:
genoflen, ob ich Dir gleich mehrere Jahre voraus war, —
Sennft On mid)y nod) nidyt ?

Karl

Ad) ¢8 muf fhon lange her feyn, feit iy Did

nidht mebr fah.
Heinvid.
Cine gevaume 3eit — was madyt Dein Vater ?

Karl,
odt,
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Heinvid.
nd Deine Mutter ?
Karl Heftig.

Todt, alles todt! — LWas Patten fie aud) in diefer
Welt su thun? — O wobl mir, wenn i) ihnen fol:
gen fonnte!

Heinvid,

Todt? — abndete mic e dod), ald id) Abfchicd

von ihm nabm, dag id) ibn nidt wicderfehn ronrde.
Karl

Heinrih von Otla? — O jest evinnere ich mid)
Deiner recht gut, miv ift, ald wenn id) crwade. —
Heift Deine Sdhwefter nidht Adelheid ?

Heinvid,

Ja.

Karl.

Nun fo fei mir willtommen, mid) freut 8, daf
i) Did) wicderfehe. — Sage mir, wo ift unfer Spicl:
3eug hingeFommen ? Warnm fonnen wir nid)t wie Kin:
der fpielen, bid8 man uns fagt, unfer Bart fei gran,
und es fei endlih Jeit zu ftecben? Daf man uns dann
fo fduldlos wie Kinder begribe und wir rubig in der
Crde lagen, bis uns die lepte rompete ju cinem an:
dern Leben riefe,

Heinveid,

Der Mann fpielt nur mit andern Dingen ald das

Kind, fonft lauft e8 ja audy auf cing hinaus.
Karl,

Und mit ung fpiclt das Sdhidfal wicder anf feine
LWeife,  Nidt wabr? Alles cin grofes Spicl, cine
Toffe, in dev firdyterlihe und ladyerliche Geftalten felt:
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fam durdyeinander gemifht find, die fid) gegenfeitig nicht
fennen und dodh durdhErenzen. So entfteht, fo vergeht
pas chen des Menfchen, man fann es nidht wunders
bar nennen und doch iff ¢8 feltfam vathfelbaft. — O
Heinridh! wie foflten immer mit verbundenen Augen
weiter gehn, fo wie wiv uns umfehn, find wiv ver:
{ovent.
Heinvid,

Y verftehe Didy nidht.
Karl

War' ich wie Du! Konnt’ i) su jener Peitern
Sduldlofigkeit suriicfichren! — Aber mein eigenes Her;
haBt mich und avbeitet unwillig in diefem verrudyten
Korper.

Heinvid.
Du fdeinft teadbfelig und frank,

Karl.
Na wohl, — ev Fnieet vor dem Crucific nieder und betet.
O vergich mir meine Sduld! Lag midy fterben oder
dburd) deine grofe Gnade mid) und alled vergeffen.
Raude mid) in cinem See von Wabufinn unter, das
mit ich nic wicder die Oberwelt und alle wirfliden
Gegenftande in die Augen faffe. —
Heinvid,
Das ift nicht gut gebetet.
Karl,
Fue midh gut; jedermann Pat darin feine cigene
Beife.
Conrad Fomme
Nun da feid Jhr ja, mein licber gnadiger Herr.
Gott fei Dant! daf ich) Such wicdergefunden habe,
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Heinrid.
Wenn ich mid) nidht fehr irve, der wadve alte
Conrad.
Conrad.
o heif idy, Herr Ritter. —  Aber wober Fennt
Shr midh? —  Beim Himmel, Fhr feid Heinvid) von
Orla oder mein Gedadytnif verlaft mid) gans.

Heinvid,

Ya, der bin id.

Conrad.

Sbhe feid surindgefommen? — O und mein Sohn
— Gott! id) habe nidht dag Hery nad) ibm zu fragen
und mochte doch fo gernme wiffen, — ady! theurer
Aitter —

Heinvid,

Aengftige Did) nidyt, alter Mann, Dein Sohn

lebt, er ift woblbehalten mit mir zuciicfgebehre,

Convad faue nieder.

Nun fo dank idy dir denn doch ansg vollem Hieryen,
du licber Gott im Himmel da oben; daf du midy nody
diefe Freude evleben [affeft, will ich dir gewiff nie vers
geffens —  Ah! und wo iff er? wo fann ich ihn
findben? —

Heinvid,

Cr ift vorangeritten ju meiner Sdwefier; ledt fie

noch, ift fie gefund? —
Conrad.

Sie ift wobl, fie ift gefund, — und bHat er fidh

immer brav gehalten?
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Heinrvid,
@r ift cin wadver NReiter, er hat miv dreimal das
Qeben gevettet.
Conrad.
Nun, feht Jhr, febt Jhr, idh fagt’ 8 Cudy wohl.
— o ift er denn dod) feinem Bater nacdhgeartet? —
O idh weif mid) vor Freuden gar nidt su laffen! —
Ndy will heut jedem Armen, den ich fehe, von meiner
Avmuth geben, — e fieht anf Karl, der indef mmer in tiefen
Gedanfen geftanden hat. Ach Gott! — [lieber Ritter, feht
dod) nur ein wenig heiter ang, damit idh) midy dod
nidt meiner ubergrofen Freude ju fhdmen braude.
Karl euffaheend,
Was ift? Wovon war denn die Rede?

- Conrabd.
©o babt Jhr gar nidht cinmal gehort — mein
©ohn, mein Wilhelm ift jurddgefommen,
Karxl
teidit thm fdhweigend die Hand.
Sy verfieh Cud), Jhr feid gut. —
Heinvid.

Mit Verroundern Hat’ i) Such betrachtet, NRitter;
fommt, .egleitet mich auf mein Sdlof, die helle Ge-
gend, der Garten, meine Schwefter, fie werden Cud
pielleicht Deiterer madyen,

Conrad.

Thut dag, licber Ritter. — O Jhr werdet gewif
unter Menfdhen genefen, die es gut mit Gud) meinen.
Karl

Sibrt mih wobin Jhr wollt, id) bin wie im
Traume,
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———

Conrad.

Crlaubt Jhr dann wohl, daB id) meinen Sohn
auf Curer Burg befudye?
Heinvid,
Gern, aber fei fo gut und fihre mein Pferd nach,
id) gehe dann mit dem Nitter diefen Fuffteig.
Convabd.

Y fese mich auf und beforge nur cinige Gefdyafte
auf Bernec, dann feht Jhe midy fogleich auf Orla, oo
Heinvid,

Nun fo fommt, NRitter, und weg mit diefen diftern
Talten. e nimme hn unteem Yem und geht mit hm ab,

(Gavten der Burg Orla)
Retnbard. Ydelbheid,

Adelheid.

0 bdaf er nun endlich juradfeomme! — Wie mic
diefer fhone Morgen dadurd) nod) fdhyoner wird! ECin
gans neues Leben wird nun in mir feinen Anfang neh:
men. — O NReinbard, Jhr glanbt es nicht, wie fehr
iy mid) freue,

NReinbhard.,

Wie muf id) Cud) bdiefes fefterlidhen Herjens
wegen fchdgen. —  Shr feid fo hold, Fhr feid ;0 gut —
Adelbheid.

Konntet Jhe nun Curen Bruder nidht eben fo lic:
ben? Wir haben {hon fo oft daruber gefprochen und
geftritten.
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Reinbhard.

Und cben darum bitt’ ih Sudy, diefed Thema nicht
su wicderholen. — Sagt mir, wer fann feinem Hors
sen gebieten? Und wenn Jhr alles wift, verdient cr
wobl nod) die Liebe feines Bruders?

Adelbheid.

@ ift mehr ungluclich, alg firafbar. b feid cin
parter Mann, je ungliclicher er ift, je mehr Oedarf
er Curer Licbe.

Reinharvd.

Darf id) denn an dem heutigen fchdnen Tage, —
varf auch ich glicflich fein? — LWollt Jhr mir denn
feine beftimmtere Antwort geben.

Adelheid.

S fann nidt, Soll ich Cud) hintergehn? Wir
wirden uns dann nur beide taufhen.  Jhr mift eine
langere Probeseit aushalten, denn he feid ein unftd:
ter, flatterhafter Menfch; sroolfmal feid Jhr mir untren
geworden, und eben fo oft feid Jhr zu mir jurad:
gefehrt,  Man darf Cud) nidht fo blindlings vertrauen!

Reinbard,

Shr feloer waret Schuld an der Ungeduld meiner
Qiebe, daf Jhr miv fein beftimmtes Wort fagtet, daf
ich nidht wuBte, woran id) war. Aber gebt mir nur
eine Werfiherung, laft midh nur cine fefte Hoffnung
faflen — o mein Fraulein, Jbhe geht graufam mit
mic um,

Adelheid.

She nennt unsg gleich) graufam, wenn wic Cud)
nidht die Herrfhaft tber unfer Hers ubertragen wollen.
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Heinrvid mit Karl Wilhelm folgt.

Heinvid
ellt feinee Sdytvefter in die Arme,

Du lebft, bift wobhl! — DPanfe, fo wie Reinbard feinen
Bruder bemerft, entfernt ev fich.

Karvl feitrdrts,

Wie dviefe Umarmung meinem Hevgen wehe thut! —
Sy habe auch cinen Bruder und cr geht fort; er hat
mich feit viclen Wodyen nicht gefebn, aber fein Hery
veclangt aud) nidyt darnad), — Gut;y ich follte dod)
fchon davan gerodhnt fein.

Heincid.

Du glaubft nidht, wie i) midy freue, Did) wicder:
sufebn. —  Aber idy batte faft unfern Gaft daritber
vergeffen Karl von Berned, Du fennft ihn viellcidyt,

Adelbheid,
9 ja.
Karl
Wenn Jhr Cud) meiner nod) erinnert —
Heinvid,

Wer war der frembde Nitter, der uns verlich, als wir
hercintraten ?

Karl.
Mein Bruder,
Heinvid,
Dcin  Bruder, NReinhard? —  Waruh  geht e

fort? — ) mug ihn dod) begrufen, cr ift mir cin
licber G3aft. gebt ab.
Adelheid.
Jbr feid frant, Herr Nitter?
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Karl
Sdyon feit lange, id) winfde, frant jum Srabe.
Adelheid.
Warum winfdht Jhe das?
Karl.
AHh! —
Adelbheid.
Kann Cudy nidits in diefer Welt mehr trdften?
Karl.
Daf id) nidyt wifte.
Adelheid.
She mugt hoffen,
Karl

An den Hoffnungen erfennt man die Thoven, denn
fie erfullen fidh nie. Sie hupfen wie rrlidter vor
ung her und gichn uns in das Clend bhinab. — Und
welch ein Ceben ift dies, in dem wir die Hoffnung wie
cine Detaubende Arznei gebrauden miflen, damit wie
nur von unferm cigentlichen Selbft und von unferm
wahren Leben nidyts gewabhr werden,

Conrad timmt.

Sft er hier? —  Wergeiht, mein Frdulein, meiner
UnpoflichEeit, — aber man fagte mir, mein Sobn —
Adelbheid.

So cben hab’ i) ibn nod) gefehn —
Wilhelm, der herbetels.
Mein BVater! — mein theurer BVater!
Conrad.
O mein ecingiger Sohn! Mein Wilhelm! Sehn
Did) nody diefe alten Augen! — Wie mannlidh) bift
XI. SBand. 8
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Du geworden! — Bei meiner armen Seele, Du fiehft
wie ein Nitter aud, —  Adh! wie ruhig werd’ ich nup
died alte Ceben befchlichen, da id) Did) nod) wiederge;
febn babe,

Karl.

Aud) Cr fragt nun nidits mehr nady mir; audy Gy
Pat fid) mit feiner Freude jufammengefunden und idy
ftehe nun gang einfam, obhne Freund und Bruder, ohne
Bater und Mutter. — O wabhrlih, er geht mit feinem
Sohne fort, obne fich nur nach mir umsufehn, obhne
nur an mid) ju denfen; — o i) Fonnte wibhend
werden, sornig neidifdy, daf e8 fo ift und daf id), cin
ganslich Berworfencr, cinfam bleiben muf., —

Conrad it mit Wilhelm abgegangen. — Paufe,

Sardift in fid verloren und wadyt dann auf, betrady-
tet Adelbheid aufmerffam und geht zu ibhr,
Karl
Nbr weint, mein Fraulein?
Adelheid.

Mein  Hery ift wunderbar bewegt, — idy horte,
was Shr da fagtet, — und die Frenude uber die An:
funft meines BVruders, — jest alle Erinncrungen,
Gure tribe Seftalt —

Katl,

Nhe fcheint erfchuittere,

Adelheid. \

Ya, NRitter, die wunderbarften Emyfindungen haben
mein Hery gotroffen.  Jb habe mich nidht in meinee
Gewalt, — idh weif nidht —

Kazxl.

Faft Cucy, mein Fraulein,
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Adelheid,

Soll id) nidht laut fdludzen und jammern, wenn
ich cinen Freund vor mir fehe, der fid freiwillig dem
Unglia veiht, indeg ich mich gern fo gludlidy fihlen
modhte ?

Karl.

Nimmt denn nod) eine Seele beil an meinem
Sdickfale? — Sft es fein Traum? Kann ¢ Ddiefe
Babrheit geben in diefer irdifchen Welt ?

Adelheid.
Seid Jhr an allen Menfdyen versweifelt?
Karl,

Ady, wehe dem, der ibnen fraut, e8 find harte

Gefdhopfe —  Und Jhr, mein Frulin, — Sott,

was i) oft nur in einfamen Nadyten mit einer erhiss
ten Phantafie dachte, was idh) fur cine Unmoglidteit
Bielt, — follte jenes glangende Bild wohl niher viden
tonnen?

Adelbheid.

Sy fah es wohl, wie Suce Bruder fortging, als
ee CGud) gewabr ward, und Fhe branen aus den
Augen wifhtet.  Fh fah e8 in der Freude, in den
Avmen meines Heinridhs,

Karl
LBerdien’ id) diefe Gouite, diefe himmlifche Milde?
Adelbeid. \

d) habe CGud) fo lange nicht gefehn, iy habe ims
mer viel nad) Cud) gefragt, — und nun tretet Jhe
fo vor mid), mit diefem Bli€, — ad)! das Hery
wollte mic fpringen.

*8
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Karl,

Himmel ! weldhe unfidhtbare Mufit jauchst um mid
her? — Alle Stauden, alle Baume grifen mid) mit
frobtihem Gevdufd). Das it die Welt nidht mebhr,
i) bin nicht mebr Karl von Berned!

Adelheid.

Wie it Cuy? Fafit Cudy, —

Karl

Wabhnfinnig fonnt i) werden und id)y bin e vicl:
leiht fdhon, weil ich den Himmel fo oft davum bat,
und darumh tedumt mic audy jest, iy fei glaclid,

Adelheid.
Karl

finft 3u {hren FhBen nieder,
Bift Du Adelheid? O gieb mir cin Unterpfand,
dag Ou ¢8 wirklid) bift!

Adelheid
nelgt fich webhmithig Hber thn.
Nch bin es, und fei Du aud) wieder der Karl, der
Du wareft, — O wie viel hab’ ich um Dich gelitten !
Haft Du meiner wohl juweilen gedadyt ?

Karl.

Ocin Bild wandelte immer wie cin ferner Schim:
mer vor mir auf der Oden Haide, der bald verlofd
und bald freundlid) wiederfam, — O gutiser Gott!
fann ¢8 noch fo toeit mit mir fommen? — PMandymal
wenn ih nicht {hlafen fonnte, dadhyt’ ich an Didh, und
wie idh Dich gefehn und dann fagteeine Stimme aus dem
innerften Herzen herans: O wenn fie dich licben Fonnte!
— Und dann war es wieder todt um mich und s

Karxl!
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mir, weil id glaubte, Du hafiteft midy, fo wie die

ubrige Welt.
Adelheid.

Sy liebe Didy, i) habe Did) immer geliebt. —
O veradhte mid) darum nidht, wenn id nidht fpreche
fo wie e8 fidy giemt; ich weif nidht, wo idh bin, id
weif nidt, was id) fage: die gewohnlidften Dinge er:
fdyeinen mir heute anders, Jdy fann mid) nidht regieren,

Karl.

Nun, dann wire ja der fhwere Traum vornber,
dann Ednnt ich ja dreift nad) dem Crbtheil des Lebens
faflen, dag miv gehort, — dann — o Adelheid! Fiffe
mich, damit id)y vor ubergrofem Cntyuden aufrvadien
muf, wenn id) ja nur traumen follte,

Adelheid ragt ipn.

Wergif mid) nicht, — licbe mich —

Karl.

Sd) hore den Chorgefang der befligelten himmlifchen
Bewohner, fie haben cinen Sunder wicder angenommen.
Adelbheid,

Willft Du nun beiter fein?

Karl

Yeder tedbe Blick ift jest cin BVerbredyen.

Heinvid Bmmt mit Reinhard urid.
Heinrid,

Nun, Sdwefter? — Jdy habe es nidht unterlaf:
fen fonnen, gleich den Garten zu duvdpoandern, jede
Anhodhe zu erfieigen. — €8 ift fdhon, dag Du alles
gelaffen Haft, fo wie es war.

Hofmeifterin mme
Seid mir taufendmal willfommen, wevthgefchagter
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Herr Nittee.  Vergeiht, daf id) Cudy nidht fogleich mei.
nen demithigen Gruf entgegengebracht habe, aber iy
horte von Curer aliicflihen Jurudfunft, und da eilte
ih, ein woblfhmedendes Mabl su bereiten, um Cud)
su evquiden und fo genug su thun. — St 8 Cud)
nun gefillig in die Burg ju treten? — €8 ift alles

fertig.
Heinvid.

Komm, Adelbheid, Karl, Neinhard — wie feidht
ift meinem Hersen, da i) wieder unter Landsleuten,
unter Freunden bin!

Karl,

Y folge Cudy fogleih, — Die hbrigen ab, Adelbetd
fieht nodymals nach 1hm surhd. Kann ¢8 cine foldpe Verdns
berung geben? Und warum war idh dazu fo unvorbes
veitet? — Selbft diefe Menfdhen, die dazwifchen tra:
ten, baben den holden Klang in meinem DHersen nicht
untexdrickt, der feiibfte Frahling aus den fernfien Kin:
derjabren ift suriidgefommmen, und hat feine glanzenditen
wunderbarften Sefdente mitgebradt, — F) wage faum
die Augen aufjufchlagen. — Mein Hery ift vein und
geldutert, alle Feindfeligkeiten halten fic) tubig, — mein
Geift fhldgt heute jum erfienmal feine Scdhwingen aus:
einander, und cin frohes Crftaunen ergreift ihn uber
den Glang der Fittige, tber den hellen Aether, dem ecr
fih entgegentragt. — TWie werd’ ich unter ibnen fein?
Wie fpredhen Eomnen? Stur weinen, auf dem Boden
mddht’ ich Enicen, trunfen in ihre Augen Olicen und fo
in pimmlifher Wonne vergehn,

Conrad Wmmr,

Karl.
Bift Du froh, Convad?
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——————

€Conrad.

Ya, Here, von Herzen. — Und Jhr feht aud) fo
munter aus.
Karl

Q) bin gliklich, felig, das Himmelreid Hat fich
heute meiner angenommen, die Liecbe ift in mein Hers
eingefehrt und bat alle ehemaligen fhroarsen Bewohner
pertrichen. —  Sei vedyt glocklih, Conrvad, wiv wol:
len jauchzen, ir wollen trinfen — und liebe Du mich
aud) nod) wie fonft.

Conrad.

Jebh fenne Cuch nidt wieder; Jbhr feid Cudy felbfE
unébnlich,

Karl

Nun dann bin id) gewif glidlid), - Komm,
lieber Conrad — aber vergieb meiner jugendliden Freude,
die Deinem Alter vielleicht Thorheit fdyeint, — Adels
heid liebt midy.

Conrad.

Wie follt’ iy das fur Thorheit halten? — War
e dod) immer mein hHouptfdchlichites Gebet, daf Jhr
mbddhtet froh werden! Seht, Gost hHat mid) nun erhdrt,
und ich bin felbft wieder frifch und jung; weld ecin
gliuclidher Rag!

Karl,

Qicber Conrad! — fieh, wie hell die Sonne fdycint,
wie das Grun der BVdume funfelt, — O, Gott im
Himmel meint ¢8 doch gut mit feinen Wenfchen, —
¢ fapt Convad in den Yvm, beide gohn ab,
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Funfter ALt

(Garten von Orla, Nadit, Mondfdyein.)
€Conrad. Wilhelm,

Conrad.

A tann nidt mide werden, Dir guguhdren. Alle
diefe abentheuerlidhen Crzablungen von SKampfen und
Gefahren maden, daf ih mir wieder jung vorfomme,
daf ih -winfde, id modite da und dorten mit dabei
gewefen fein.
BWilhelm.
Und Fhe feid indef immer froh und gefund gewefen?
Convad,
©o jiemlid), bald mehr, bald weniger, wie es in
siefem Qeben geht. Bleibe nur immer fo bray und
gut, fo wird ¢ Gott aud) immer gegen Didh fein.
Du haft meinem Alter Freude gebracht und dafur wird
der ©egen des Himmels nidyt ausbleiben.

Wilhelm,
S werde Cure Lebren nie vergeffen, fo wie id
fie aud) big jest nicht vergeflen habe.
Convad.
Redht fo, mein Sohn, Du fprichft wie cin wadrer
Mann, — Nun, gute Nadyt, i) will fehn, wie fidh
mein NRitter befindet.
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Wilhelm,
Gute Nadt, Vater. — €3 ift mir Gier alles nodh

fo neu, dag i) nidyt mide werden fann herumzulaufen.
€onead und Wilbelm von verfdiedenen Seiten ab.

Reinbard tritt auf,

Reinhard.

N fiible mich wunderbar beunrubigt. So hab’ ich
nod) nie empfunden, — Was ift ¢ denn, das mir dasd
Hery fo jufammenfchniet? — Mut’ i) es aushalten,
dag er mir gegenuiber fag, mugt’ i) die Sdymad) erleben,
daf alle ihre Blide nur ihn, den BVerworfenen trafen;
mug i mid) fo gedemithigt fehn? — Wer Fann die Wei:
ber begreifen und verftehn! ie fennen fid) felber nidht,
das Widerfprechendfte ju vereinigen wird ihnen [leicht,
was jedem Manne viclen Kampf foften wiirde, ift ihnen
ein ©picl.  Was idh in fo langer Jeit ju gewinnen trady:
tete, ift mir nun in c¢inem Augenblicke verloren. — Sie
glaubten, i) bemerft’ eé nidyt, fie hielten mid) fiie blind,
— und feine triumphivende Miene — nein, i) bin ¢in
Clender, wenn id) es erdulde.

Reinbhard, Withelm,

Reinhard.

Wee geht dort?

Wilhelm,

Wilhelm, Cuer Dience. ) befuche noch alle die
Plage, mit denen ich fo befannt war; bdaf ich wicder
bier bin, in der mir fo vertrauten Heimath, hHat mid)
fo weid) gemadyt, daf i) gans wic ein Kind mich fihle.

Reinbhard,

&3 ift eine fhone Nadht.

_
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Wilhelm.
Afles fo vuhig, tein Blatt ruhrt fich, feine Wolfe am
ganzen Himmel,
Reinhard,

Haft Du meinen Bruder nidyt gefehn ?

Wilhelm.
MMich diinft, er toandelte tieffinnig tn jenem dunteln
Gange, am Cnde des Gartens,

NReinhard,

Wilhelm, i) halte Dich fite cinen wadern Mann,
Withelm.

So mddht’ ich mid) gern immer berveifen.
NReinhard.

Du faft Did) im Auslande brav gehalten.
BWilhelm,

Sy that, fo viel e8 mir moglid) war, meine Plicht.
NReinbard.

Einen folden Mann unter feinen Dienern ju haben,
wd” i) fir ein grofies Gluck fhdpen, idh) wirde ibn
gans wic meinen Freund halten,

Wilhelm,

&3 fann Cudy nidht an beffern Diencyn und an edlern
Freunden fehlen,

Reinbard.

Und dody, Wilhelm, feblen fie miv. O Dun weift
nidyt, wie ich cinen Dienft velohne, und doch ift Niemand
da, der miv dienen will, — LWirdeft Du wobhl — —

Wilhelm.
Sobald ¢ in meinein Bermogen ftande, — gewif!
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Reinbhard,
Sy fomme faft in die Berfudhung, Did auf die
Probe ju fiellen.
Wilhelm.

Shr dirft nur befehlen.
Reinbard,

Y winfdte, Du  unterliefeft diefe gerodhnliche
Hiflichteit, die man felbft unter den fremdeften Men:
fhen antrifft, — id) winfdte, Du wareft zutraulis
der. — Qaf uns ernfthaft mit cinander reden —
Withelm, mein Hery ift voller Unruhe, — bhove, —
o i) winfdte, Du wikteft s fhon, was ich Dir fagen
will, anftatt daf id) jept cinen fo tociten Umweg nch:
men mug.,

Wilhelm.

Sdy ervathe Gud) nidye.

Reinhard.

Und dodh ift e8 nidhts, dag fidh su verbergen
braudte; e8 ift taufend und aber taufendmal gedacht
und gefdhehn, — Wilhelm, idy wollte, wir waren uns
nicht fo fremd, fondern fchon lange mit cinander um:
gegangen. — b weif ed, daf ung dag aus einem
fremden Munde oft auffallt, was uns ausd dem befann:
ten gany naturlich dinft. — Doy, id) vertraue Dir,
und der Freund follte nicht um den Freund mit Wor:
ten fo herumgehn, — ich will Dir gany deutlich meine
Meinung fagen. — Sich, Wilhelm, meinen Bru:
der, — ift er nicht unglicflidy, — ungldclid), weil er
ein Vofewidyt ift, — o dap id) felber fo von ihm fpre:
den mug! — Du paft vielleidt dag Geridht fdyon
voruommen, da8 e im tacifden Muthe feine Nut:
ter erfchlagen hat?
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Wilhelm.
Y hab’ ¢8 nidyt glanben wollen.

Reinbard.,

&4 ift wabhr, und das Bewuptfein feines BVerbre:
chens peinigt ihn und jagt ihn umber, darum ift fein
Auge irre, darum feine NRede unverftandlich und verwi:
delt. — Soll cin folder feiner Strafe entgehn? —
Und dodh) ift er ungefivaft, weil feine Sduld nidy
gang deutlih und offenbar ift. — Aber weldye Auffor:
derung sur Sunde, wenn ihm die fhwarsefte aller Tpa:
ten fo bingeht! — S darf ibn nidt sur Redyenfdaft
siebn, id) bin fein Vruder, das briderliche Blut wiirde
fid in mir empdren, fo febr idh ihn anch) bafle, und
ein Verbredyen fann aud) nie das andere twieder gut
macdhen, —  Sieh, id) habe Dir nun fo viel gefagt,
dag ich dreifter fortfahren mug, — Wilft Du o3
uber Dich nehmen? Wil Du mich und die Welt
von ihm exlofen?

Wilbelm.

Wie meint Jhr das?

Reinbhard,

Glaube nidt, dag ich ¢8 nur {o fage, um Did) an:
sufrifdhen, fondern 8 ift mein volliger Cenft; ich wirde
es thun, wenn id nidt fein Druder wire. — Soll
ev leben? &idy und andern jur Laft? Sollen neue
Bubenfticke aus feiner BVosheit BHervor wadfen? —
&8 ift cine gute, cine cdle That, die den Dank dex
Welt verdient, ihn hinwegzurdumen,

Wilhelm,

Wollt Yhr Such) fo eigenmdchtig um NRichter der

Welt aufwerfen ?



125

S ————

Reinhard.

Yot fucht er obenein das Fraulein Adelheid su vers
fuhren, und bei Gott, was unbegreifli) fdeint, ed
wird ihm gelingen, fie, die ich miv su meiner Braut
augerlefen batte. —  Kannft Du’s glauben ?

Wilhelm.

Und wenn id) es glaube?

Reinhard.

©ollen wir's dulden? — Fordre, Wilhelm, fo
viel Du willt, und fage mir nur, es ift vordber, ich
habe feine Sorge mehr. — Glaube mir, Du fannft
nidht ju viel begehren, trane miv. — Nun, Du ant:
worteft nidt?

Wilhelm.
8 ift am Dbeften, daf id) Cud) nicht antworte.
Reinbard.

Sei nidt fo verfchloffen. Die Ihat ift qut, jedes
Hery fludht ihm, und jeder Mund wird Dir danfen, —
SAhge fdnell, Du wilft es thun, Nidht wahe? Jdb
fann mid) auf Did) verlaffen? —

Wilhelm,
Sbr ivet Cuch in mir, Herr NRitter,
Reinhard.

Jb will alles fiix Didy thun, winfde nur, und
Dein Wunfd) ift efallt, — Du bift ftumm, bift cine
filbig ; erwiederft Du fo mein BVertrauen?

Wilhelm,

€3 ift Nadt, id will fdlafen gehn, und morgen
hab’ idy unfer jepiges Gefprach vergeffen, oder idy Halte
¢8 nur noch fite einen raum,
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NReinbhard,

Nein, nein, hore, gehe fo nidt fort’, iy habe Dix
noch vieles ju fagen. — Ueberlege nue, daf Du ihm
felbft eine Woblthat damit thuft; Du fannft e8 Dir
nidyt denfen, Du fannft es nidht faffen, wie elend er
ift: id) fonnte Dir, wenn ¢8 die Jeit erlaubte, fchrects
lihe Befdyreibungen madien, wie ihn fein Wabnfinn
dngfligt; bBald glaubt er den Gcift feiner Mutter n
febn, bald umringen ihn Gefpenfter und Ungehener; ce
fblaft in feiner Nadht, eine furdyterliche Munterfeit peis
nigt ihn durdy alle Adern; wie ein gebannter Dich
wandelt ev umber und fann doch nidt von der Stelle;
dann fludyt er fich fel6ft; dann verminfcht er mit entfes;:
lihen Flucdhen die Stunde feiner Geburt, — er hat
fho oft Hand an fidy felber legen wollen, wenn man
ibn nidht mit Sewalt surickgehalten hatte. — Er haft
fein Qeben felbft, Du raubft ihm alfo nidts, fondern
der Rod ift fur ibn ein Gefdent. — Was fannft
Du dagegen fagen?

BWilhelm,
Der Himmel hat die Strafe fidh vorbehalten,
NReinhard.

Aber die Menfdhen gebraudyt er oft jum WerFzeuge;
fein radyender Donner fturst nicht immer herab, er fens
det oft die Swictracdht unter ung, und deum fiel durd
Menfdenhand fchon mander Bifewidht. — Finden wir
nicdht felbft in der heiligen Sdyrift Beifpicle, wie er die
Rache dem Avm der Menfchen oft vertraute?

Wilhelm.

Qaft mid), Hoere Nitter, fest miv nidt weiter ju

— b werdet mich nie Gberreden,
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Reinbhard,

Withelm, i haffe Dich auf den Yod, Du bift
nidht ehelich gegen mich, —  Du haft mid) ausreden
laflen obne midy ju unterbrechen, und nun glaubft Du
mid) in Deiner Geralt zu haben,

Wilhelm.

Sd) denfe davan nidyt.

Reinbard,

Du bift ecin laucrnder ausgelernter Ecdhurke, einer
von denen, die fidy einfaltig ftellen, um defto befler 3u
betrigen, — Geh nur, geh! Jdy bhabe midy geirrt,
und id) bereue jept alles, was idh gefagt Habe; meine
Worte waren an e¢in unedled Gemuth verfdrwendet,

Bilhelm,

Sute Nadht, Nitter,

Reinhard,

Gehy, Scheim! i) verabfdhene foldhe Heudler, —
ber Nidytswirrdige! — Wabhrlich, der ITroptopf geht.
— Hore, Wilhelm, guter Wilhelm, bleibe nody; ¢8
ift nidht mein Cenft. Befinne Dich und fei mein Freund.
Ucberlege alled veiflich, — Cr ift wabrlih) wic fein
Bater!

Wilhelm.

Gut, daf Jhr mid) daran erinnert, Herer NRitter.
— Jd) muf fort; bdie Hige Surcer Leidenfdaft verleis
tet Gud) su unredten Gedanfen: verzeiht miv, da id
Cud)  das fage. —  gebt ab.

Reinhard.

Cin Stlave, der fid) vorgenommen bat, vechtfchaffen
s fein, und nun obhne Ucberlegung mit dem Kopfe
durdy die Welt bredyen will, — ) dadhte, weil er
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Blut gefehn, und fidh im Gethmmel bherumgetricben
hat, — der Krieg hartet fonft die Seele und vermwan:
velt felbft die weidhften Gemuther in graufame. —
Wie unbefonnen i) war! — Wenn uns die Leidens
fdhaft ergreift, fo horven wir immer nur uns felber fpre:
den und vernchmen fein Wort vom andern. — War:
um gelingt g denn andern Menfdyen, Bertraute ihrer
Giedanfen zu finden ? v gehe ab.
Karl ritt anf.

Das Wunbderbarfte gefellt fidh jum Wunderbar:
ften; — fie bat verfprochen mich hier su befudhen, eine
Wiertelftunde mit mir u fprechen, weil ung die Gefell:
fhaft der dbrigen Menfhen band, — Wie hatt’ jdy
fo etwas boffen fonnen? — &8 it Nadyt geworden
und alles in mir ift rubig. — Der Sdimmer des
Mondes funfelt feltfam durd) die Jweige herad, alle
grinen Gebifdhe glangen, alles ift mit Freude Hbergofs
fen und wunbderbare fchone Abndungen jittern durd
meine Seele. —  Wird ¢ immer fo fein? — E8 ift
als wenn der Mond mit den Sternen jufammentlingt,
al$ wenn Melodicen durd) den Flimmerfdein weben, —
&$ fhwarmt jaudyzend durd) die Wipfel hin, das fhonfte
Qeben finft golden aus dem offnen Himmel nieder, —
dies ift fein irdifd) Leben mebhr, Bergangenbheit und
Sufunft find verfunfen, und eine felige, unberirdifche
Gegenwart macdht mein  menfthliches Hery erjittern, —
ex fept fichy auf die Mafenbant. Da zieht ecine duntle Wolfe
vor den IMond und jagt einen fhwarzen Sdatten uber
die Gegend; der goldne Sdyein erlifdhyt, — i) vergefie
in der Yrunfenheit, daf fie fommen wollte, — Sott,
wie werd idh die Freuden meines Lebens aushalten
tonnen! —  Mic ift, ald ob i) alled vergeffen HAtte,
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al 06 idh micht der Karl ware, von dem miv bisher immer
getraumt hatte, — ein weifec Schimmer ducdy dle Gebdiche, es
fipetanf.  Sie Edmmt, wic angflid) mein Hery debt, —
fic fommt. — dle weife Geftalt ndbert ficdh, ev ftvect die Uvme
aug und etlt ihr entgegen, fie bletbt vor ihm frehn ; es it der Seift
feiner Mutter, ev etftavet eine Weile, dann fthivst ev jurh, die Geftalt
geht vorhber. — O NMutter, NMutter! (af mir Rube; —
$Ha!l idh batte vergeflen, dag es Nadyt geworden fei,
daf ihve Jeit gefommen war. — So fdneidet ¢8
durd) meine Freude, durd) mein Gk, — alle Graf:
lidhEciten avbeiten fidh wicder durd) den Sdhimmer, der
fic abwarts hiclt, —  Dein, e giebt Feine BVergebung,
¢8 gicht Feine Scligkeit, — wie i) midy zerfchmettert
fable, durdh alle Gebeine vernidhtet, — Sie triumphi:
ven, die Feindfeligen, — feine BVerfohnung — die
Gegend finft unter — betaubende Luft, i) danfe dir,
dag ih wenigftens fdhlafen fann — Reinold und Nit:
fart treten auf micdh ju, welde wunderbare BVerfamm:
fung, —  etift eingefdylafen.
Reinhard tdmme jucde.

Yy habe alled uberlegt; — und warum Eount ik
e8 nidyt felber thun? — Cr gewinnt im Tode und die
BWelt gewinnt mit ihm. — Die forgfaltige Feigher:
sigkeit balt uns immer von Thaten zuruct, deren 1wiv
uns freuen wirden, wenn nur der Augenblick der Yuss
ubung erft vorfber wire. — Hier liegt cr, i finde
feine gungtigere Gelegenheit, — dicfer Dold) foll mix
Cuft machen.

Karl tedumend.
Bruder!

NReinhard.
Cr nennt mid) im Sdlafe? er dentt an mih? —
¢3 war cin feltfamer Fon, mit dem er dies Wort
XI. Band. 9
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ausfprach, — dicfen Ton hab’ i) nodh nie von ihm
gehort, —  WBin i) denn cin Kind geworden? —
Wie fanft er {Hlaft. — Man fagte miv, cr fhlicfe
feine Nadyt, — dies ift viclleiht nady langer Jeit feine
erfte Crquifung. — o traf i) ibn einft fhlafend
im tiefen LWalde an, ald er noch ein Knabe war, und
e lag fo Holdfelig und unfhuldig da, daf id) ¢8 nidht
laffen fonnte, ihn in meine Arme su fdhliegen, und ihn
mit Yprdnen und Kiffen ju bedeken; er erwadite das
mald und wir gingen nach Haufe und {hwuren uns
ewige briaderlidhe Qicbe. —  Acd) Gott! er hat viel 3u
feiden, wic befmmert fein Gefidit ansfieht, er hat
nidhts auf diefer Welt. —  Wie fommt der Dold) in
meine Hand? — AD! ev ift ja derfelbe Kavl, der or
damal war, fein BVater ift todt, feinen Bruder Datie
er fhon friher verloren — i) muf ibn weden —
fo fdhlug mein Hery nod) nic, — BDruder, Bruder

Karl, wadye auf!
Karl.

Was ift? — Was willft Du? — Acdh Gott, NReins

bard! — CQaf midy, ih habe Dic nidits gethan.
Neinbard,

Cemuntre Dich um’s Himmelswillen, damit i) Dir
nidht unverfehens den Doldy in die Bruft ftofe, — o8
it Nadyt, dic Gedanfen der Menfden wedhfeln wune
derlich), — er fliefit ibn in feine Arme, O mein Bruder!
tannft Du mid) nod) licben?

Karl.

Wie it Dir, Reinhard; fennft Du mid)? — Mir
traumte cben, id) {dlicf’ fo fanft, id) verfohnte mich
mit Dir, und darf id)’s glauben? — Du fiehft vor
mir, — obder ift ¢8 nur ¢in neuer Iraum?
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Reinhard,

Nein, nein, 8 it, — o vergicd miv, Karl, o8
war fledterlich, — fo cben haft’ i) Did) nod) von
Hersen, — fo cben wollt’ iy Dich ermorden. — Hovdy !
wie firdterlich die Baume nod) deswegen um mid
raufchen, der Mond entfloh, fo wie idh dic Hand er:
hob, — o mein VBruder, jept ift mein braderlidyes
Gefubl guridgefommen, —  Du bift wobl fehr un:
gliclidy, — idy habe Didh {hon feit lange vevlaffen,

Karl,

Wie wunderlicdh feltfam wird mit miv gefpiclt! —

weinend. Wozu all’ diefe Qicbe? Sie nist mir nun

nidt mehr. — 4 fann nidyts mehr gut werden.
NReinbhard,
€3 fann, ¢8 foll. —  Qicoft Du Adelheid ?
Karl.

Bon meiner fribhften Jugend, — ad) ja! und fie

erflarte mir hout, daf fic midy liebe,
NReinbard,

Nimm fie, fic fei Dein, idy trete freiwillig urud,
— aber fohne Dich mit dem Ceben rwieder aus, an
Gurer Freude will i) meine Schmerzen vergeffen,

Karl,

Warum muf mir alled Wunderbare begegnen?

. Reinhard,

3y fann auf mancherlei Avt noch glicklidy fein —
i) bin wber mid) fel6ft belehrt, aber Du bift verloren,
darum nimm fie, licbe fie, licbe midy, — Ilaf die
Brudereintradyt wieder hergeftelt fein.

4 Karl,

Jhe wollt mich alle wahnfinnig madyen,  Jdh werde

9#
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mid) niht vetten fonnen — fo vicl Liebe, — o mein
Hery mochte bredhen — id) ging im Clend su Grunde
und mic war beffer, — jept zerrcift micdh die Freude,
— Ad), Bruder! ift es Dein Cenft? Kannft Du midy
vor Augen fehn? fFahnft Du meine Hand mit Herye
fidyteit faffen? — Bift Du mir gut?

Reinhard.

©ich diefe pranen. Kannft Du nod) wveifeln?
— Ta, ih war fdledht, aber nun bin id) defler. Ja,
nimm mid) wiever an, ady! ich habe ja nur den einen
Bruder; ald Kind trdumte mir oft, ih fdhe Did) im
Waffer unterfinfen, und id) mufte dann die ganse
fange Nadyt hindurd) weinen, am Morgen fudht’ id
Dich dann defto fhneller auf und umarmte Did) um
fo inbrunftiger, — und jest lieg id) Did) der Ber:
pociflung ohne Rihrung, meines BVaters Tod bewegte
mid nidht, — alles tdmmt nun in einem Augenblicfe
jutag! —

SKarl
falit in feine Yeme,

Nun, fo habe Dant, fei mein, — idh) bin Dein

bis jum Tode! —

Reinhard.

Der Morgen bridyt hervor, —  Komm binein, id
will feloft far Did)y su Heinrid) fpreden. —  Mir ift,
als wdreft Du von eciner langen NReife zuvidfgefehre.
O dag fidh) Menfdhen fo verfennen mogen!

Kaxl.

b taumle nody; leite meine Sdyritte, unterftige
midy,
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RNeinhard,
& modte Didy auf meinen Armen ineintragen.
— O [licber Bruder! Wir weinen beide: fo wollen
wir vor Adclbheid treten, — e gehen ab.

(Gaatl in dex Burg Orla.)

Heinvid, Adelheid, bdie von verfdicbenen Seiten
auftreten,

Heinvid.

Guten Morgen, Sdywefter, — bift Du and) fdhon
wad)?

Adelheid,

) bhabe faft die gange MNadht nidt {dlafen ton:
nen.  ymmer, wenn tic etwad Neues und Frohlides
begegnet, fann id) nidyt miude werden. —  Bon hiex
fieht man die Sonne gar herrlih) aufgehn.

Heinvid.

Yy evinnere mid) nod) wohl diefes Feajters und

coen darum fam id) berein.
Adelheid.

Wie viel hat man fid ju fagen, wenn man fich
in fo langer Beit nidht gefehn hat; mir ift in der TNadyt
nod) mandyes cingefallen, was ich vergeflen batte,

Heinvid.

Wir fonnen und ja nun ausfpredhen, ~— Bald,
boff idy, follt Du mid) als verheirathcten Mann
febn, wenn mid) die Hicfigen Jraulein nidt ausidhlagen
wolien,
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Adelheid,
Wie denfit Du von Karl oon BVerned ?

Heinrid,

3 habe cin inniges Mitleid mit ihm, er ift qut
und achtet fidy unter den Menfdyen felbft fite verloven,
Adelheid.

Sein Bruder Reinbard licht ihn nidt.

Heinrid.
Die Jugend brauft noch zu fehr in ihm, er wird
viclleicht ein licoendwilrdiger Mann werden,

Adelheid,
Ay, licber Bruder, ¢ ift Unredt, wenn id) vor
Dir Geheimniffe haben follte: — Karl von Bernect
bat mir gefagt, er liebe mich), was fagft Du daju?

Heinvid.
Widtiger iff, was Du daju fagft.

Adelheid.

I weif nidt mehr, was id) ihm geantwortet
babe, aber iy glaube, ¢s war faft das namliche, was
et mir fagte,

Heinvid,

Sliack su! er geneft dann vielleiht von feiner Mes
lanfolie, die dag Ungldd feines Haufes in ihm cvs
seugt hat.

Reinhard Hmme,

Gott grif Sudy, iy dachte nidyt, Sudy beide fchon

munter ju finden.
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Heinvid.
Der fddne Morgen hat uns gewedt.

Reinhard,

Pein Fraulein, id) fomme mit eincr cigenen Bot:
fhaft. Iy babe meine Bewerbung um Sudy geendigt,
i) bin mit meinem Bruder verfohnt, und idy bitte fue
ibn um Gure Hand.

Adelheid.

Gott! wie viele Freude auf cinmal! — O verjeiht
mir, NRitter, id) weif nidt, was idy fpredye. —  Jhe
feid mit ibm verfdbhnt?

Reinbard,

Wie fdhwer und fdymerglidy zu baffen, und wie
Teidyt ift dagegen die Qicve! Weld) cin Leben fihren
wir im Haf? Wir haben feine Sonne, dic une leudy:
tet, fein Feuer, dad uns crwarmt; wir verlicren in
cinee todten Cinfamtcit unfern cigenen Berth.

Adelheid.
©o hor’ idh Cudy gern.
Reinhard.

In diefer Nadht ift ecine wundevbare BVerdnderung
mit miv vorgegangen. Mir ficl e8 sumn erftentnale auf’s
Hery, wie clend mein Bruder fei, wic von aller Welt
Tosgetrennt, fern von jedem Sdyimmer des Sliks, wie
er nidt cinmal fagen Eonne, daB cr cinen Bruder
- habe, — o wir werden innerlid) oft anders, ohne daf
wir fagen Ednnen, wic s gefdyicht; und fo ift e8 mir
crgangen, — O licber NRitter, widerfest Sudy meince
Witte, der VBitte meines Bruders hidyt: vergeft feine
Sebler, er wird anders werden, cr ift gut,
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Heinrid,

) hade nur fo lange gefdywiegen, weil idy Cudh
bewundert habe. Jhr feid ein edler Mann, ein zact:
lidjer Bruder; mid) freut e, daB Jhr wieder cinver:
ftandigt feid und idy fann gegen diefe BVerbindung nidhts
cinwenden.  Mdge fie giicklidy fein auf immer! — Aber
wo ift Cuer Bruder ?

Reinhard.

Ycb mufte vovangehn, um mit Cud) ju fpreden,
weil er e8 nicht wagte, Cudy den Antrag i thun, Jd
will ibn jest hercinfubren. gept ab,

Heinrid.
So find wir ja alle jufrieden und gliackid.

Reinhard. RKarl

Karl
Und ¢8 ift Cuer Wille? — Jhr verftoft midy nidht?

Heinvid.
Y begriife Didy ald meinen Schwager; idh) freue
midy, dag id) Did) fo nennen darf.

Karl.

O fo find die Menfchen dod befler, als id) glaubte!
— Aber nod) fann id) mid) in meinem jegigen Himmel
nidyt juredhtfinden, meine Augen find wie geblendets
vergebt diefem fhwadben Hersen, bdas an Glid nod
nidht gewdhnt iff. — O Adclheid! ex finft vor ihr nieder.
Du bift ein Engel vom Himmel, der mic die Ber(dhs
nung Gottes anfindigt; — aud) meinen licben Brudes
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hab’ idy wicder gewonnen, alles endigt effer als id)
dadyte.
Adelheid.

Steht auf, fieht auf, — teife. Yy fonnte nidyt in
den Garten fommen, ecin langes Gefprad) mit dem
Bruder hielt midy jurid.

NReinbard.
Bift Du nen gany glacklidy, Karl?

Karl,

%ch hoffe, die Sduld ift nun von mir hinwegge:
nommen, mein Bruder hat ¢8 ja aud) gefagt; was
wollen fie mehr? — e fieht ficy furctfam um.  Ruihret fic)
nidts?  Hore Jhr nidyts die Wande herabfchleichen ?

NReinhard.
Faffe Didy, licver Karl, falle niht wicder in Deine
alten Phantafeien.
Karl

O Lruder, id) bewade mid) fehr. Aber foll der
artme Menfch denn nidt wabnfinnig werden, rwenn
ibn das Wundervellfie wie das Gewdhnlidhfte umgiebt?
Shr alle wurdet coen fo fein, wie idy, wenn Cud
alles eben fo begegnet rave.

Heinvid.
Ny glaudbe Div, fieh, Du taumelft,
Adelheid.
Karl, fennft Du mid)? bift Du froh?
Karl,
0, idy bin vom Glan; geblendet, Adelheid, —
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theured Madchen, fite die iy glicklich fein mddte, —
o wenn ¢s nur jest rubig bleiben wollte, — mein Hoery
fFlopft fo dngftlidy — mein Kopf fdhwdrmt. — e Inter
teder. e befchwdre Didy, i) flehe ¢ von Dir, (af
¢ mir jept versiehen fein; fieh, das fchonfte Glick der
Grde wird mir angeboten, fo halte Didy nun aud) {ill und
abrodrts, verseih endlid) Deinem ungluclichen Sohne:
fieh diefe Tbranen und flaf 8 nun genug fein. —
or frebt oni. Yy hoffe, e8 ift nun alles vordber und idy
faffe  frifhen Muth. Jede Strafe ermudet endlicy;
warum follte diefe Rache nidht langfamer werden, und
immer um mehrere Sdyritte hinter miv jurndbdlciben,
und immer mebr, bis id) fie gan; aus dem Augen vers
foren habe und id) davon wie von cinem fernen Traume
fpredhen fann?

Heinvid.

Gicd mir Deine Hand, Adclheid. — eclegt die Hanve
tn dnander, DOcr Himmel fegne Sudy.

Reinhard weinend,
©eid immer gludtlidy!
Dee Gelft Mathildend frebt jtwifdhen thnen,

Adelheid,

Weldyer Schauder geht durd) mein Gebein! —
Der Seift geht ab,
Karl

fehleudert Mdelbeid weit von fidy, dle Dbrigen entfepen fith.
Ha! ¢8 ift voriber — e8 foll nicht fein! Und
immer ungeheurer wird dic Gegemwart und NMord und
Fod fdmmt ans der aufgevegten Sede wicder. — Und
aud) i) will nidyt mehr leben. —  Kommt heran, Jhr
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Moeder, hier ift mein Hoery! —  Sei verfludyt, Muts
ter, dreimal verfludyt, verflucdht fei diefer Sobn, den
du geboren haft, hundert, taufendimal verfludyt! — Du
haft fein Mutterhers, die Berdammnif hat didy zu einem
Gicifte der Quaal umgefdyaffen, —  ev frebt Eniefend da,
Mdelheid und Helnridy entfitehn.  Lauter und [auter donnerts !
Hevauf Berdammnif aus dem  tiefften Abgrund! —
Wie Wolfen fieigen die Flide empor.
NReinbard.
Saffe Did), Bruder,
Karl,

Wer bit Du? Jd fenne Did) nidt! Eine wilde
ungcheure Geftalt. — O hirt, wie fie heulen im Abgrunde
der Finfternif, im ticfften, lehten, vor dem jeder Licdhe:
firabl fdyen juricbebt, dort liegen fie an caw’gen Ketten,
dic Vatermorder, die Muttermorder; cin hobles Edo
wirft aus den ticfen feucdhten Edhlunden ihre Sduld
suruct, fie winfden fid) in das Getdfe, in die Feuers
fluthen der Berdammnif, um ihren Gedanfen Fu
entfommen,

RNeinhard befg,
Bruder! fomm jurad, id) befdwire Did)! —
Karl

Und diefe crwarten midh! — Jch will ju Cud), idy

will nicht fange 3dgern, die Stunde ift gefommen,

NReinbhard.
Bruder, id)y bin allcin mit Dir und id) fihle, wie
mid) Dein Wabnfinn mit crgreifen fonnte. — Um

Gottes Barmbersigheit! halt ein! oder id) fange mit an
gu toben, bis wir und dad Gehirn an cinander ausge:
rennt haben,
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R ——————

Karl fiat weinend in feine Avme.
Ady! Bruder! — Du fiehft, wie elend idy bin.
Reinhard.
Karl.
Karxl.
Wie foll e8 werden?
NReinhard.
Weldpe ploslidhe Wuth hat Vi ergriffen?
Karxl.

Die Mutter ftand zwifden uns, ald ich faum Adcl:

heids Hand in der meinigen fublte.
Reinhard.

DOu haft fie bimweggejagt, das Cntfehen ergriff alle
gewaltig.

Karl.

ADh! Shr feid das nidt gewohnt, — id) dachte
wohl, daf es fo fommen wirde. E¢ gicht Fein G,
das nid)t abblihte und vevwelfte, fo wie id) es beruhre,

NReinhard,

Abelheid ward blaf wie cine Leiche, — o licber
DBruder, mein Hoery ift serriffen, alle meine Hoffnung
ift dabin,

Karl.
Die meinige auch,
Reinhard.
Warum Hat’ id) Didh nidht immer gelicht ?
Karxl,
Qicoft Du mid) jept?
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Neinhard.

9 ;wcifle nidt langer,

Karl

NRedyt mit dem Hersen? INit einer wahren Hriders
liden Secle?

NReinbard,

O wobl, alle Licbe, die mid) Jahre hindurd) haitte
begleiten follen, ift auf diefen Augendblid sufammenges
drdngt,

Karl.
©o tidte mid), — Warum fahrft Du jurdd?
Reinhard.
Du evinnerft midy bitter an diefe Nadht.
Karl,

Das will id nidht. — Bruder! wenn id) Didh fo
nennen darf, fo sich den Doldh, — Du bhaft ihn dod
bei Dir? — Hicr ift ex. —

Reinbhard,
Unmoglid)! — Didy ergreift cin neucr Wabnfinn,
Karl.

Nein, id) bin jest falt. —  Aber was foll id) nody
im Qeben? Was erwartet mich nod), daf es8 der Mibhe
weeth ware, daf diefe Ivopfen mit Pein durd) diefe
Adern vinnen? Aud) die Liebe ift fur mid) todt, id) foll
nidyt davan glauben.

NRNeinbhard.
Hore auf,
Karl
Meine Borbredyen wmag ich nid)t dadurdh) Haufen,
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dag i mir felbft den Dold) in die Bruft flofe; dag
wirft Du nidyt von mir hoffen und winfden.

Reinbhard.

A nein, Karl! — Aber ed fann ja nody alled
anders werden.

RKarxl,

O ja, und das wird e aud), unfehtbar wird cs
dad,  Mein Wahnfinn wird nun immer dlter, or fhieft
immer giftiger empor. b bin dann von jedermann
verlaffen, ich weiff dann von mir felber nichts und jers
ftofe mir an der Maner den Kopf unter Gotteslafterun:
gen. — Dann ift alle Hoffnung der BVergebung cnt:
flobn. — Ober Du fiehft mid) vielleicht anf offnem
Marfte vor den Augen des BVolfs langfam auf eincm
©Sdyciterhanfen fterben, denn id) habe meine Junge nidt
in meincr Gewalt, id) weif nidt, was idy thun fann,
was id) gewif thun werde.

Neinhard tont fhindyend.
Hor’ auf, Du zerveifeft mein ganzes Hers.
Karl,

Oder Du fichft e8, wie i mih wabnwigig in
fdweren Kettten fdleudre und micdh und den Himmel
verfludhe. —  Willft Du davauf warten? fo wird ¢d
fih andern.

Reinhard.

Laf mich ftexben, Bruder.

Karl

&eh, Du bift ein Nicdhtswiirdiger; fo lange Haft
Du mid) meiner Ouaal fiberlafien, und nun fommit
Du, um mid mit Dciner Liebe erft gany elend 3u
madyen. Al Du mich habtcft und den Dolch gegen meine
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Bruft cehobft, da warft Du mir theurce, da warft Ou
mein Bruder, jest fenn’ i) Did) nicht mehr, — idy
fludhe Dir, fo wie mir!

Reinhard Iniet vor thm nieder,

Bruder! — AdD! wie jedes Wort mein armes Hory
jeefpaltet.

Karvl, der audy niedexfniet und thn fo umfagt.

O licber Reinhard, fo crhove mid). Bei unfern
Kinderjahren, DOei allen Crinnerungen  befdpode’ ich
Qid). — O wie fanft rourde miv von Deiner Hand
der Fod fein! — Nur ein Drud dicfed Doldyes, —
und meine Secle ift frei.

Reinhard,
Umfaffe mid) redyt innig, — fiffe mich. — Faplft
Du jept meine Lebe? mein {dhlagendes Hery?
Karl.
Yhenver!
Reinhard,
Nun fo ftivd, — er dedet ihm den Dold in die Brnft.

Heinvid, Adelheid. Conrad.

Adeclheid.
Wo ift ex?
NReinbard.
©cht, cv blutet, —
Adelheid.
9 Gott!
Karxl,

Lebe wobl, Conrad, — Adelheid, lebe wohll —
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Conrad,
Himmel! wird nun endlid) dies Haug bernbigt fein?
Reinhard,
Cebe wobl, BVruder, — idy gehe in ein Klofter,

das Lcben Hat nun Feinen Neiz fur mich, — ee batt Kant

feit in feinen Yemen, die Obrigen bilden eine trauernde Gruppe hber
ibnen. — Der Borhang falit.




Dad Ungeheuer
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Anftatt einer BVorrebde.

— 36) fchicke Jhnen pier, mwerther Freund, einen
Bevfud), uber relden idh Jhr Uctheil ermarvte,
Damit Cie aber in den CStand gefeit sverden,
ju wiffen, wad er miv und andern bHat bedeuten
follen, fo will id Shuen nur mit twenigen Wors
ten meine Abficht mit Diefem fogenannten mufifas
lifhen Mavdhen flachtig Hinmevfen,

Wiv find oft dber unfre fomifhen Opern
oder Operetten im Streit getwefen, und Sie haben
immer behauptet, daf Ddiefe LWefen Ddem gereinigs
ten Gefdmacfe dutchaus juwider find, daf fie
nur eine ungebeuve Mifgeburt, bdie ungeftaltete
grofe Oper wdren, und daf fie darum nidht
eriftiven durften. Sie werden fid) nody evinnern,
tie oft idy die phantaftifden Kinder der Laune
und der Ulbernheit, befouders alle diejenigen, die
mit Saubevei und Seiftern angefilit waren, in
Schup nahm, denn ed {dien mir have, die Mufif
aus ihrem vedhten und eigenthumlichen Gebiet vers
teeiben ju toollen. Sie behaupteten, Ddaf ed Dder

Smagination leicht und natuclidy fei, fih alles
10*
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fingend vorjuftellen, daf aber die unterbrechende
Profa alle Cinbeit jerftdren muffe: i) ertviederte
damals und eriedere nody, daf ich Feinen Grund
febe, toarum aug den Opern die Profa mehe alg
ver Gefang ausdge(dhloffen fepn folle, und daf diefe
Unnaticlidhfeit fir mid)y feine mebr iff, Der idh
nidyt vecyt begreifen fann, was i) natielid nennen
folf, fobafd von Mufif die Nede ift.

Sm Unfang qualte man fidy, jeden Gefang
in dev Ovper natarlid) ju exflaven, und eine (dyick
lihe Gelegenbeit Derbei ju fuhren, die ihn twoh!
vevanlaffen fonnte; tweil die Cntfhuldigungen und
Motive obugefahy immer Ddiefelben fein mufiten,
fo gab man bald Diefe Bemuhung auf, man nbevs
feste Davauf Lufifpiele und andre Dramen in Sings
fpiele, fo daB wic intriguante, fomifche und vl
tende erhieltens endlich famen Die mwunderbaren
Stucke jum BVorfdyein, in denen weder auf Motive
wody Wabr(dheinlichfeit, auf Fufommenhang oder
Menfcdhenverffand gefehen wourde, und die ein allges .
meined Crgodsen hervorbradyten, obgleid) faft jeders
mann  mitten in Der Luft den guten Gefhmad
bedauerte, der nun gar mit Stumpf und Stiel
auggerottet mwiurde,

Wenn Sie diefe auf der einen, und den Gojyi
auf vder andern Seite im Sefidht behalten, (o
werden Sie vielleidht finden, daf id) jivifchen beiden
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den Mitteltveg gefudyt und eine praftifhe Dary
ftellung meiner Theorie uber die fomifdye Oper habe
bervorbringen twollen. Sy evinnere Sie nur nod
an die mufifalifhen Auffage in den Phantafien
uber die Kunft, befonders an den dber Symy
phonien, und Sie werden nicht [Augnen Ednnen,
Daf id) e8 dem Componifien habe erleichtern wollen,
auf Diefem Wege ju gehn.

Der {dneidende Widerfprud) Des Gefanges und
Der Nede follte hier aufgehoben terden und tieder
mufifalifh dem Ganjen dienen: eine dimmernde
Sraumwelt von luftigen und phantaftifhen Seftals
ten, in Begebenbeiten, die fid) von felbft auseins
ander wideln, Sie werden nun einfehen, wavum
id) feine fdyarferen ChavaFtere und feine andern
Leiden{chaften mahlte, indem fonft fein Schaufpiel
entitehen fonnte, dag fid) unaufhdelich felber midevs
fovicht, obne fih 3u vernidhten. So wie Samieli
nidht fingt, fo glaubt er aud) nidyt an den Jnhalt
Ded Sticfs, und der Konig ift aus demfelben Grunde
alg vedende Perfon dajwifdhen gefest. Dody, id
will Shuen nidt feloff meine Ubfidhten und Feins
Peiten gevgliedern, aber fehr errounfht follte es
miv feyn, wenn irgend ein Mufifer fande, daf id)
ibm Gelegenbeit gegeben, Ddie innevflen LWunder
feiner Kunft audjufprechen und alle feine Tome und
Melodien in einem feltfams bunten magifhen Kveid
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Perum ju fibren, und fo feine Kunft nur durd
vie Kunft felbft ju ecflaren,

Da iy alled nur allgemein Halten swolite und
nirgend foeder an Somddie nody Tragddie fireifen,
fo mufiten audy die €haraftere eines mwundetlichen
fomifchen Koniges und feiner nur aligemeiner gepals
tenen Miniffer entflehn, ald Masfen, die an den
Sogpi evinnern, und die von felbft fomifd) wurden,
toie alled poffierlid erfdheint, wasd twir unabgefon,
dert in feiner Gattung darftellen twollen, tvedhalb
die Didpter alle Handwerfer immer [Acherlich ges
jeihnet babew, mie Der Avjt und der Bauer und
Der Soldat von felbft luftige Perfonen twerden. Wie
die alten Stalianer, Deut{dhe, Sranjofen und Engs
{ander fo oft geseigt haben. Nuv feineie @)"efinnum
gen, javteve BVeehaltniffe fiubren evff Ribrung,
Avel, und dad Cdleve durdy poetifdhe oder vihrende
Motive Herbei: dann ver{dhroindet aber dag Grelle
und Phantaftifche, dag iy hier fudhte. Doch fonnte
diefes Phantaftifde ed roohl bewirfen, daf unfer
Theater, auf welchem Tros aller Unavdyie und ans
{deinenden Freiheit doch grofe Jliberalitdt hecu(che,
dicfes Mavchen Feiner Aufnahme wicdigte,

Hambdurg, im Sommer 1800,
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Crite Scene.

(Barten mit Springbrunnen, Statuen und andern Bevgie-
tungen.)

um einen vunden Jifd) fiken €amilla, Rondino,
Trappola und andere Diener und Middens mit Cudis
gung der Spmphonie fallt ihr Chov ein:

Bicot die Welt nod) andre Freuden
Neven Wein und Rundgefang ?

Mag der Held am Rubm fich weiden,
Keiner wird ibn je beneiden

Bei dem fufen BVecherflang.

Trappola,
Nur ciné will idy erbitten,
Die fchdnfte Sier nidit zu vergeffen ! — —-
Woh! dem NMann, dem in der Jrre
Seines teiben Wandeld hier
Glangt der Stevn, der im Bewivee
Leitet ficher fur und fir.

Nun merkt ihr Heveen was id) meine ! — —
Shone Gabe du von oben,
Die mit Cngeln uns verband,
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Ymmer will id) did) nur loben
Gut der Guter — dich BVevftand!

Chor.

®sicbt die Welt nod)y andre Freuden
Beim BVerftand und Rundgefang?
Mag der Held am Rubm fich weiden,
Weisheit wird ihn nie beneiden,

Hidet fie dich nur Bedyerflang.

Rondino,

Aufer Wein nidt andre Wonne
Als der dunfelgriine Wald,

Den beim Sdyein der Morgenfonne
Muntres Jagdgefchrei durchfchallt.

Hunde bellen durd) die Sdatten,
Und ed folgt der dger Frof,
Durd) die BVufdye, uber Matten,
Munter wichert, fpringt das NRof.

Chor.

Giebt die Welt nodh andre Freuden
Neben Wein und Waldhorntlang ?
Mag der Held am Rubm fidh weiden,
Nie wird ihn cin Waidmann neiden,
Dem das agewert gelang.

Camilla.

Der Verftand hod) foll er leben!
Sreudenreich it Jdger s Luft,
Nad) dem Heldenruhme ftreben
©ei Begeiftrung Eihner Bruft.
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Aber alfes muf verfdywinden,
Wenn die Lied’ uns hold begruft,
Wenn die Herzen fich entzinden,
Und die vothe Lippe fibt.

€hor.
Gicbt die Welt noch andre Freuden,
Aufer Kuf und Rundgefang ?
Mag der Held am Rubhm fid) weiden,
Licbe wird ibn nie beneiden,
Tont ibr Lied und Bedyerflang.

Xrappola.

Das find ndmlid), die meinigen ausgenommen, nue
fogenannte poetifhe Jdeen, die cin verninftiger Menfch
wobl fingen, aber niemals fprechen darf,

Rondino.

Yhr baltet euch immer fiv den Khigften, Freund
Srappola, und doch findet fich’s oft, daf e in Curem
Kopf —

Srappola.

Was findet fid)y in meinem Kopf? Nidytd! das
behaupt’ ich, und davauf will id) ftecben! — IMdgigs
feit! Weisheit! — feht, das ift meine Loofung, und
auch mitten im Jrunf will i) — wenn Jhr mid) redyt
verfteht —

Camilla,
Gr lallt, er voeif nidht, was er fagt.
Trappola.

Danfs Gott, Camilla, daf wiv verliebt in cinander
find, fonft follte Div dicfer Sypott theuer ju fichn fom:
wen; aber freilid), cin Liebhaber drirckt fhon die Augen ju.



154

Rondino.
Bollends wenn fie ihm zufallen,

Rrappola.

Nicht weiter gefpottet nnd gefhifert — ¢8 ware
licher Reit ju  ecinem andern Liede. —  Aber licoen
Sreunde, wenn Jhr mid) liebt und meine Freunde feid,
fo fingt ein philofophifhes Licd, ein Licd, das ctwas
mebr fagen will, — fo eins von denen, die — nun,
begreift Jhr's?

Camilla,

S0 was von Eypreffenhain, Vollmondsfdyein —

Trapypola,
Ginerlei wad, nur daf man dabei ju gribeln fin-
det.  Werfieht Jhr midh?

Rondino.
G was! Nidts aber cin Lied mit Iravah, oder
Hop hop tif tak.

Frarah durd) den Wald
Das Horn erfdyallt!

$Hop bhop! alsbald

Der Neiter ju Pferd
Durd) den Wind fo falt,
Ach leider fo falt!

Dod) eigner Heerd

St Goldes werth.

Chor,

Dod) cigner Heerd
3ft Soldes werth!
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Dee Minifter Sebaftiano tritt ein.

Sebaftiano.

Was mug id) erleben? — das gange Reidh ift in
Noth, der Konig in Thranen, Staatsrath und Mini-
ftevium auf den Knicen, id) felbft aufer dem allgemei:
nen Clende cin franfer, f{dhwadyer Mann, und bhicr
wird gefungen und jubilict,  Gleid) feid fll, und fdafft
miv die bachantifhen Trinfgefchivee aus den Augen.

Trappola.

Herr NMinifter Sreelleny — e8 war nur, daf cine

exlaubte Gemiths - Crgosung —

Sebaftiano.
Kein Wort weiter !
Rrapypola.
Sn den allgemeinen Drangfalen —
Secbaftiano.
Sdweig !
Trappolal

Und doch mit Verftand getricben — da fragen Sie
nur dic Umitehenden,

Sebaftiano.

e will nidyts wiffen! —  Sft 8 nidht entfeplidy?
das Neich leidet von ecinem Ungeheuer, das unfere Fel:
der verditbt und versehrt, Menfdhen und Lich erwiiegt,
die NReifenden, feldbft die fremden Gefandten nidt aus:
genommen, plindert und Oefdhddigt, — in dem ver:
sauberten Haine verlicren taglich die Deften Kopfe des
Konigreichs ihren BVerftand — der Kronpring ift in cin
Mildhmaddyen verlicdt — idy, dee id) bisher dag Staats:
ruder noch gegen Wind und Wellen vegiert habe, bin
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fdhrad) und werde mid) bald von allen Gefchaften surid:
gichen miffen — und Jhr fist hier, ldemt und fdyreit
und entblodet Euch nidyt, Cud) der unfinnigen Jruns
fenbeit ju cigen ju geben,

Yrappola,

Yy fitr meine Perfon habe immer gefucht, meinen
vollftdndigen Berftand zu conferviven.

Sebaftiano,

Und ihr wit dod), wie fehr id) ein Feind alles
Singend und aller mufitalifhen Crercitien bin, Das
Singen, verfteht midy, ift eine unerlaubte Sdywelgerei
mit Sunge und Spradye; der Bogel fingt, toeil ihm
dic verninftige Nede mangelt, weil er fid) der ordents
lichen LWorte nidyt bedienen fann; — 1o wird gefun:
gen? in feinem Rrauer:, in feinem Lufifpicle, weil
viefe Dinge auf Vernunft Pratenfion madien — aber
in den fogenannten Opern, weil dort der Menfchen:
verftand augenfheinlid)y mangelt. Darum fchamt eud)
nicht allein, fondern id) verbicte ed eudy audy gradesu.
— Und dag idh nidyts von GBlockenfpiclen, oder Jaus
bergittern und Fldten an diefem Hofe vernchme, bei
Strafe aus dem Lande verwicfen ju toerden,

Bei hoher Strafe wird geboten,
&o hicr als aud) im gangen Land,
Wen man ertappet uber Noten,
Der wird im Augenblic verbannt
So hat das Reich durd) midy crfannt,

Trappola,
Und fingt da die hervlichfte Avie.
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Sebaftiano.

Was follen diefe Trillerfingte,

Ourd) die man fonft den Mond befhrour ?

Sic find cin Nidhts und leere Dinfte

Had immer gegen die Natur, —

Spridt Leidenfchaft in Paufenfhlagen?

Der Sdhmery in Flotenmelodie ?

Empfindung geht auf andern Wegen;

Was fagt dazu Philofophie? —

Bei hoher Strafe wird geboten,

&0 bicr ald aud) im gangen Land,

Wen man crwifcdhet fber Noten,

Der wird im Augenbli€ verbannt,

©o Dat dag NReich durd) mid) erfannt!
Dte Obvigen 618 auf Teappola find abgegangen,

Sebaftiano.
&3 ift nux darum, daf die Sitten verbefert werden
miflen, denn wenn man nidt in Seiten dagu thut, fo
fallt am Enbde dic gange Menfchheit Bbern Haufen.

Rrappola.

Die Unterthanen haben alle cine rvedyte Furdit vor
CGuer Creellens,

Scbaftiano.

Dad muf fepn, dazu find fie Unterthanen, und
wenn ih nidht nod) im NReidhe nad) den Redyten fabe,
fo ginge alled bunt uber GF.  Mid) foll docd) wundern,
wenn id) todt fepn werde, wie fid) dann alles vegics
ten 1wird. ‘

Reapypola.
Sic ftevben nod) nidyt fo bald, gnadioe. * Herr!
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Sebaftiano.

Man fann nidht wiffen, die Anftrengung des Kopfs,
die Sorge fiir den Staat, reisbare Nerven, natirlidye
Sdywad)heit — o mein Freund, das find Dinge, bdie
miv bald den Garaus machen Eonnen.  Und dann, o
du armes Baterland ! dann bift du verfoven.

Rrappola.
Der gnadige Here bluhen aber wie cine Nofe.
Scbaftiano,

Nue Sdyein, Irappola, nidts ald Edyein, id) muf
vasg bBeffer wiffen. Der Doftor hat nod) geftern den
Kopf wber mich gefchuttelt!  Cr hat den Kopf gefchines
telt, fag’ id) dir, was fann man von cinem Doftor
mehr verlangen? — €8 fteht gewif gefahrlicher mit mir,
al8 wir ung beide cinbilden fonnen,

Rrappola,
Das Ungeheuer ift fur diefen Staat dod) cine grofe
Landplage.
Sebaftiano.

Na, das liegt mir nun aucd) auf dem Herjen.
Dicfer Staat war cin fo niedlicher Staat, ald nur
cince fein fann, fo fauber cingerichtet, daf cinetmn das
Hery im Leibe lachte, die Gefdhafte gingen ihren Gang,
fein Menfdy wufte, wie, die gehorige Anzabl armer
Sunder immer in den Gefingniffen — alles in der
vortrefflichften Ordnung — und nun, wie? woher?
fteht in den benacdhbarten Gebirgen ein flrdhterliches
Ungeheuer anf, das das Qand verwiftet, Menfhen crs
wirgt, die Poftfirage unficher macdht, Briefe crbriche
und unterfhlagt, in Summa, alled bier in Berwir:
tung, Unordnung und Wildheit verfehre,  Und welde
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IMittel foll man dagegen brauchen? Fa wenn ich nidyt
fo Eranf und fdhwad) ware, fo licGe fid) vielleicht nod
auf Ncttung denfen; aber fo, firdyt’ idy, ift dasg ganze
Cand ohne BVarmbersigleit verloren. Das graufame
Ding da draufen wird fid) der Hauptftadt immer
naber freffen, und dann a dieu Herrlicheeit, Gelehrfam:
feit, Magiftrat und Miniftevinm,

Yrappola.
Man crfabrt nidht genan, wie vicle gute Biirger
und Unterthanen 8 in dicferm Monat {chon verehrt hat,

Sebaftiano.

Man wird am Ende nod) das ganze Gebirge, in

dem 8 fich aufhalt, in die Luft fprengen miffen,
Rrappola,

Freilich; aber was maden wir mit dem verzauber:
ten $Hain, in dem die wunderbaren Stimmen wobhnen,
in weldem Sang und Klang ju Haufe it? — b
furdyte, dort wird ihr firenges Gebot, das Singen bes
treffend, nicdhts belfen,

Scbhaftiano,

Da feht ihr Gefindel, wie fehr ich Necht habe,
dag fein verninftiges Wefen fingt und flingt. Da ift
nun wicder cine andere Hauptforge.  Sollte fich cin
verniinftigee Menfd) dergleichen tolled Jeug aud) nue
cinbilden fonnen? Faft um die namlidhe Jeit, in dev
tas Ungeheucr entftand, zeigte fich cine andere feltfame
Cridyeinung.  Cin benadhbarter LWald, der allerhand
Gottern durcheinander gewidmet ift, wird mit cinem
male verzaubert,  Kein Menfdy darf ihm ju nabhe fom:
men, alle Phantafterei und Tollheit ift dovt cinbeimifdy,
wer fidy ihm nabert, wird von fifen Gefingen wie



160
mit Gewalt Hineingesogen, er weif nidht, wie ihm
gefchieht, der Berftand entweid)t und der Fomplette
Wabhnfinn befallt cinen folden Unglicflichen,

Trappola.
Hnd nodh fein eingiger ift wieder juridgefommen.
Die naturforfihende Gefellfdyaft vermuthet, daf fie dovt
alle in Affen oder dergleichen Kreaturen verwandelt werden,

Scebaftiano,

E3 mag wobl fein, und fo find nun f{don viele
junge feute verloren gegangen, die dem Staate wobl
beffere Dienfte hatten leiften fonnen, Der Satan muf
e auf unfer Land recht cigentlih) abgefehn baben, daB
diefe 3wei Dinge von beiden Seiten alled moglidye dazu
beitragen, Handel und Wandel, Flor und Bildung
der Unterthanen ju unterbrechen.  Und dabei meine
Sdwadlidteit] — und Jhr Bofewidyter fest Sud) das
hin, laft Cud) beim Weine wobl fein, fingt und brallt,
und Eimmert Gud) den Henfer darum, ob die BVater
des Landes graue Haare friegen oder nidyt,

Der Minifter Samieli mit Gefolge.

Samieli.

Mein Here, der Staatdrath will fid) verfammlen,
man hat Sie fdon in allen Winfeln und Efen in der gans
sen Stadt gefudit, aber Sie find immer nirgend jufinden:
da ftehn Sie nun und plaudern mit dem erften Beften,
der Yhnen in den Wurf fdmmt, aber e ift jept nidy

Seit 3u dergleidhen, Kommen Sie.
gebt mit den Dbrigen.

Sebaftiano.
Komm Trappola, man muf ihn {dhon reden laffen;
fieht, das ift Politit, Fe gevn,
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m————

Der Pring Aldrovan LBmmt,

Aldrovan,

©ci miv gegriift du holde Cinfambeit! Hier fann
ich ungeftort mit meinem Gram in Sefellfdhaft fein.
Aus allen Vlumen duften mir die fifen Sdhmersen
entgegen, die meinen Geift gefangen halten, Sie fomme
vielleicht, fie fudt mid) wobl, wie ich fie anjutreffen
wunfde. — O Hobeit! wie fdhwer liegft du auf meis
nen Sdultern und meinem Herzen, daf ih didh nide,
ald ecine [liftige Biirde, abfhiitteln darfl Wie gern
woll’ i) alle meine Hoffnungen gegen eine rubige
Sdyaferhitte austaufden, mein Reid) gegen einen Ra:
fenplag und einen {dattigen Wald! — O! holdfelige
Angelica!l — wie e8 mid) in ihrer Nahe mit aller Sehns
fudyt der Licbe umfingt, alle ITone in den Blattern der
Viume, das NRiefeln diefer Springbrunnen, alles ift
mir Botfhaft von ihr, alled bringt miv Kunde von
ifrer fifen Qicbe,

Zone einer Jitter aus dem Sartenhaufe,

O lieber Klang! —

Wie alle Sinne nach ihr hingesogen werden.
Sa diefer Garten ift fur mid) der LHain,
Qn dem der allgewaltge Jauber wohnt,
Auch diefe Fone reifen meine Sinne
Unwiderftehlich nach ;

Der Wahnfinn vaufcht um midh mit Fligeln
Und det mir Aug’ und Obr,

Daf i nur fie in weiter Welt vernehme.

€in 2ied, von innen gefungen, mit dex Jitter begleltet,

XI1. Band. 11
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0! fuf’ Verlangen,

Nun bin idh) dein;

b foll gefangen,

Werfhloffen fein.

Das holde Sehnen,

$HAle bei miv Wadyt,

Und weckt die Thrdnen,

©o Tag ald Nadt.

Giebt Du midh) nimmer,

Der Banden frei,

Dag i) im Sdimmer

Sufieden fei?

Doy laf mid) wohnen

Nn Ketten hier,

S finde Kronen,

A, nur bei Div,
Aldrovan cinfollend,

ag mid) den Avmen

Giefangnen ein,

Bei Dir erwarmen,

Sn Freibeit fein!

Angelica tritt Heraus,
Angelica.
Mich ruft der fiife Ton der Liebe;
Wie fang’ Hab’ ich Didy nidht gefehn.
Aldrovan.
Der Himmel war mir immer tribe,
Yy fomme gleich juric su gehn.
Angelica.
Du Bdmmft und wilft fo ecilig fcheiden,
Was Hav’ id), Frauter, Dir gethan?
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Aideovan.
Du weift, id) foll Did) firenge meiden !
Ady cinfam, vauh ift meipe Babn!
Beide.

O Gotter! die ihr Liebe fchirmet,
0, fendet eure Hilfe nieder!

Angelica.

Sa, Freund, wenn Wolfen ausdgeftivmet,
©o {dheint die lidhte Sonne wieder,

Aldrovan,

Ad) nirgends fann id) Sonnen finden,
Mein Auge fud)t, doch nur vergebens,

Angelica.
9 bholde Freude meines Lebens,
Dir darf nicht jede Hoffnung {hwinden !
Qich i) Dich nicht wie fonft?
Bit Du mir nidht in Lebe zugethan?
Was fummern unsd die andern Menfdyen ?

Beide.
O Dholder Licbe Schein!
Ganglidy dein eigen fein!
Mit Hery und Leben dein!
Aldrovan,
Y mug gurud, denn faum
Cntfhlidy ich meinen Wadptern,
Angelica,

Qebe wobl, gedente mein.
11*
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Beide.
O holder Licbe Sdein!

Mit Hery und Leben dein!
belde von veefdhiedenen Seiten ab.

Smweite Seene,
(Pallaft, der verfammelte Rath.)

Dex Konig, Climene die Kinigin, Sebaftiano,
Gamieli, Rathsherrn, Sefolge.
Konig.
Unfer Sohn it nodh nicht sugegen — ih vermiffe
ibn ungern — Wo bleibt ex?

Climene.
e wird gewif fogleich erfdheinen,
Kinig.
Der gany Rath muf anf ihn warten — i fehe
dergleihen Unordnungen fehr ungern. —  Nun find

wir bier verfammiet und miflen nod) immer feinetwes
gent mit NRathidhlagen inne halten.
Climene,
Sy ift vielleiht auf der Jagd.
Sebaftiano.
Nein, Jhro Konigliche Majeftat, — mid) dunkt,
er ift nur nod) einmal durd) den Garten fpasieret:
Konig.
Dergleichen foll nicht fein, i) hHabe e8 fhon wieders
holentlich verboten!
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Climene.
Mein theurer Semal, Du erzienft Didy.

Konig.
Y will midh erslienen und damit ifts aus! — Du
bift meine gute gelicbte Konigin, er ift nidht Dein
Sobn, er liegt Dir nidt fo am Herzen, — aber mix —

Climene.
Slaubft Du, daf idh ihn darum yeniger lieve?

Konig.

Sieh, aufrichtis zu veden, ih glaube nidts, —
Aber er mifbraudht meine Site und Deine Firbitten,
er ift cin Menfdh, der fidh unter feinem Stande verliebt
Pat, und dag ift unfdidlidh. St e nidyt fonderbar?
Seit i mit Dir vermahlt din, ift meinem NReide
nichts al8 Unglud jugeftofen. Die Gdtter find neidifd
iber mein grofes Glud. Mein erftgeborner Sohn hat
fih feitdem verloren, MNiemand weif, wohing mein
jociter Sobn verliebt fih in die odhter einer alten
Gdrtnerwittve; ein Ungeheuer verwiftet die Grdnge,
und ein verzauberter Wald macdyt die Leute unfinnig.
Du, meine fdhone Gemalin, bift mein cingiger Ivoft
Bei diefen Stirmen des Sdidfals.

Der Pring Aldrovan tritt ein.
Kdnig.

Da ift e — Nun fann das Seridht feinen Anfang
nehmen, —  Wo bift Du gewefen mein Sobn? —
Tangt nur immer an Cud) ju bedenten, lafr Cud
nidyt ftoren, idh will Gud) fdhon zu vedter Jeit in die
NReve fallen. —  Nun fo fprich, Aldrovan, wo [Aufft
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Dv denn immer hernm? Sdyidt fidh dergleihen fir
cinen Krvonpringen? Was roerden die Loute dazu fagen ?
Aldrovan,

S dachte nicht, mein gnadigfier Vater, daf Jhe
unter Gucrn weifen NRdthen mid) vermiffen wirdet,

Konig.

AdD was weife Rdathe! — Du bift mein Sohn, Du
follft miv immer jur Seite bleiben! €8 ift genug, dag
i) den cinen ©obn verloven habe, Didh will id) Oes
wahren , wie die Augen im Kopfe. — Sieh a pro-
pos Augen — da gehn fie miv grade uber, indem ich
nur an Deinen Bruder denfe,

Aldrovan,
Mein Vater —
Climene.
Mein Eoniglidher Semal —
Konig.

Nun feid nur rubig, e8 hat nidits reiter auf fich,
man mug auch jur Abwed)felung cinmal weinen, denn

daju find ja die ITpranen, —  Nun wieder auf die
Deliberation ju Fommen — wie weit feid Jhr denn
damit ihe Herrn?

Samieli.

Wir warten nur auf Sure GBegenwart, auf Sure
Aufmertfameeit, mein Konig. — E8 find Sefandten
draufen, die ecingelaffen fein wollen,

Konig.

©o laft fie {chuell hereintreten,

Milon und Curio treten ein.
Milon und Curic Inieen,
Wir find Cure getreuften Unterthanen.
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Kdnig.

Steht auf QLente, id) weif, daf ih dagu da bin
Cudy anjuboren. — €3 ift, wie idh fhon oft gefaqt
habe, grade wie mit dem Effen befchaffen. —  Stille,
geduldet Cud) nur cinen Augenblicf, c8 wird mir
fogleidy wieder beifallen, e8 ift ein alter Sprud), den
iy fdhon manch liebes Mal wiederholt habe, — Fa —
wie man nidyt lebe um 3u effen, fondern ift um zu
leben — bedenft meine Kinder, das ift ein fehr fhoner
@edanfe — grade fo figt fihs audy, daf idy, bder
Konig, nidht regiere, — ich wollte fagen, daf bhe
meine Unterthanen — rvedht! fo ifts rvedht; — She
meine Unterthanen, nicht darum als Unterthanen da feid,
weil idh Guer Konig bin, — fondern vielmehr umgefehrt,
— nun paft auf die tberrafchende Wendung ! — iy bin
nur Konig, weil Jhr da feid, Curetwegen, weil Jhe
meine Unterthanen feid — Ha ha ha! nun, hah’ idhs
nidht fauber getroffen? LWas fagt Shr dagu? Nidht
wabr, diefe vbermenfdliche Humanitat in miv hattet
Sbhr nidyt vermuthet. JNun fpredht, denn i) denfe,
Sbhe follt dadurch, afs meine licben Freunde, e¢in gutes
Sutvauen ju mir befommen baben. —  He, mein
Sohn? Sieh, fo muf man regicren! o lern es frih,
dergleichen fannft Du in meinem Alter gebrauchen, —
FNun, meine licben Leute?

Milon.
Mein Konig, wic fommen von der Srenze Cures
Qandes, von dem Gebirge.
Konig.
Aba! nordofttidy — ja ja, id) fenne das Ding fdhon.
&5 liegt fo etwas hoch, nicht wahr? Nidyt grade fo
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gany — nun id bin vor langen Jeiten einmal da ge:
wefen.
Milon,

Das Ungeheuer, der Dradie —
Konig.

Redit, gany Recht, der wohnt igt da —
Milon,

Sa, Jbhro Majeftat, und ed ift jest mit dex BVeftie
durdyaus nicht mehr ausjubalten.

Konig.

Wie fo?

Milon,

Cr frift alles weg, was ihm nur vor den Sdhna:
bel fdmmt, wic fonnen in diefem Tahre unfre Sinfen
oder Attribute, wic man’s nennt, durchang nidt bejah:
len, und darum find wir im Namen der gangen Ges
meinde abgefdhickt.

Konig.

Nun feht da die NRuthe des Himmels! wo NRath?

wo Hilfe hernehmen? er weint,
Samieli.

Mein Konig, vas fdeint mic allesd nur eine Wind:
beutelei su fein, — Wer von Cud) hat denn den Dras
den, wie Jhr ibn nennt, gefehn?

Milon,

Ach feiner von uns, geftrenger Here NMinifter, wiv

nehmen uns gar fehe in Acht.
Samieli.

Woher wollt Jhr denn aber wiffen, daf das Ding
dort lebt?

~

@
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Milon.
Cincer fagts immer dem andern, und die Heerden
fehlen doch, die Neifenden werden angefallen, fury, es
fann doch Niemand ldugnen,

Samieli,

Aber was foll denn nun die NRegierung zu Curem

DBeften thun?
- Milon.

Sice foll, mit Jhrer gutigen Crlaubnif, den Dra:
den ordentlich wegfangen, ihm cine Falle ficllen, wie
dern Maulwurf oder den Ragen.

Climene,

O mein theurer Gemal, trdftet Cuch, erbaltet Cuch
miv jur Qicbe, wenn hr e nidht jum Beften des Lans
des und Curer Unterthanen thun wollt.

Konig.

Nhr Abgeordneten, tretet ab! MiTon und Curio gehn ab.
Ya, was ift nun ju thun? Alle Tage neues Unglidk,
neue Klagen!

Sebaftiano,

Das Nindfleifdh) wird am Ende nid)t mehr mit Gelde
su besablen fein, wenn dem Ungethim in feinem TWo:
then nidyt Cinbalt gefchicht!

Gin Bedienter tommt,
Bedienter.

Cin junges fchones Madchen ift draufen, fie weint nnd
fbluchst, fie winfdyt die Chre su haben, Jhro Majeftat
nue auf einen Augenblik 3u fpreden,

Konig.

Bas wird denn das wieder fein? — Laft fie hers

ein fommen.
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Bebdienter ab, Dorisd BImmt und fniet nieder,
Doris.

Q! hort midhy, mein allechuldreichfter Monardy, um
Curer wobloefannten Milde willen, hort mich an!
Konig,
Nede.
Doris.

Und Jbr, meine Konigin, Jhr Mufter aller Frauen,
Shr Preis unfers Jeitalters, o! vercinigt Sure Bitten
mit den meinigen. — &o erfabrt denn, bdaf mid
fdhon feit cinem yabre Alceft unausfprechlich liebte, id)
crwiederte feine Sdrtlichfeif — und ad)! — ubermorgen
follten ir unfre Hochseit feicrn.

Aldrovan,

Uebermorgen ?

Doris.

Weld) GNick war dem meinigen juvergleidhen ! Geftern
foraden wir jufalliger Weife fber den versauberten Hain,
der audy Curer Majeftat befannt fein wird, wir gericthen
in einen fleinen Streit, und er fam anf dic ungludfelige
MNeugicr, den verwianfchten Wald zu befudhen, er behany:
tete, daB ibn Feine Gewalt bejaubern und von mir abs
wendig madyen folle, er ging hincin, und adyl —  beftig
weinend.  cr ift nidt zurindgefommen!

Aldrovan,

O mein BVater, ihr NRathe des Reichs, follen tvir ¢35
dulden, dag dic armen Cinwobhner dicfes ungliclichen
Landes nody langer durch Feen und Ungeheucr beun:s
rubigt werden? MNein, ju unfrce cignen Chre maffen
wir ibnen Hulfe leiften, dic benachbarten Nationen rer:
den fonft unferer fpotten, voenn hice Untecthanen bevaubt,

RY
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dort verzaubert, bicr evwiirgt und versehrt, dort ver:
wandelt werden,
Konig in Eifer,

Ungerathner Sobn! wad verlangft du deuin, daf
i thun foll? — Gseh, IMaddhen, tritt ab, — ibr
alfe madht mir den Kopf beinabh allmvarm, — ent:
ferne Didy, Madchen, wir bhaben jet ctwas ju fpres
den, bdasg Du nidht horen folft. — b fage noch
einmal, was foll ich denn dabei thun, dag Du Vid)
unterftebft, fo in Cifer ju gerathen? — Jns Henfers
Namen geh! Du fiehft ja wobl, dag id) allein fein
will! Dortsab. — Nun fo vede cinmal!l Soll id)
nad) dem Walde hHinaug? und ihr etwa ihren Liebhaber
herausfangen? Und wenn ich ihn erwifdye, fo ift nod
immer die Frage, ob idh ihn wicder aud cinem Affen
guridE in einen LicOhaber verwandeln fann.  Am Snde
fonnte i)y 0ber die faubre Gefdichte felber verwandelt
werden, und fo fame jum Argen noc) das Acrgfte. —
Nein, jeder ift fidh felbft der Nadhfte,

Samieli.

Mein Konig, Jhr erhipt Cud) vergeblidh, und

werdet uber diefen Wirnwarr nody findifch werden.
Konig.

Nal i) modyte licber gleich in den LWald binans:
rennen, um nur in groftee Behendigkeit wahnfinnig
$u werden,

Samieli.
Der Licbhaber bicfcs Madchens war ohne Jweifel

fhon vorher untlug, denn fonft ware er gar nicht davs
auf gefallen, in den beruchtigten Wald ju gebhn.
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Konig.

Sft auch wabr, das Dhatte ih nur gleich bedenten
follen.

Sebaftiano.

@3 find bedentlihe Seiten! —  Cin Wundergeidyen
nach dem andern — was ¢8 fur ein Cnde nehmen
wird!

Samieli.

Qauter dummes 3eug, lauter Unvernunft! Unges
heuer, versanberte Haine! hat’ id) in meinem Leben
fo was gehort? Sollte man fidy’s vorftellen, daf ges
feste, erwadyfene Qeute auf folde Kinderpoffen etwas
geben wirden? Man follte denfen, man ware mit dem
Seitalter fortgefdritten, — aber nein, alles fehrt ficd)
wicder um, wir fallen in den alten Adberglauben jurnd,
und die Fradhte der Aufflarung fangen fdyon an {himms:
licht ju werden.  Selbft NMinifter laffen fid) den Kopf
davon cinnchmen, und hundert Gulden will idy gegen
swei wetten, dag das Ungeheuer, nber das wir henlen
und fdyreien, der verzauberte BWald und all die lnges
veimtheiten, nirgend anders, ald in unferer Jmagina-
tion exiftivenn, und ¢8 heift daher wohl mit NRecht, wenn
man fein Ungluc hat, fo macht man fid) weldhes.

Konig.
Sbe habt nidht fo ganz Unvecdht, Minifter,
Sebaftiano.
AGer die Leute fagen dod) —
Samieli.

Fa die Leute find grade die vecdhten dazu, um etras
sn fagen.
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Gin Bedienter Wmmt,
Bedienter,

Shro Majeftat, es ift ein rounderbaver feltfamer
Mann an den Hof gefommen, der fidh durch mid) an:
melden [aft, er fagt, ev fei cin Prophet und bittot
dringend vorgelafien 3u werden.

Samieceli,

Wicder was neued! b trage davauf an, daf man
ibn gar nidyt hereintreten lagt.

Bedienter,

@r behauptet, er wiffe cin Mittel, diefed Reidh von
allen Unglucsfallen su fdudern.,

Konig.
Da ift e8 denn dod) wohl meine Sdhuldigkeit, ihn
anguboren.

Bedienter ab, Wmmt mit dem Propheten jurdd.

Samieli,

Wer feid Jhr ?

Prophet.

Durc) die Gnade der Gbtter und mit Jhrer gitigen
Crlaubnif, ein Prophet!

Samieli.

Nein, e8 ift nidht mehr auszubalten! Mein gna-
digfter Konig, Shr werdet erlauben, mid) wegjubeges
ben, denn diefe Vollheiten wollen fidh in meinem Kopfe
nidyt jufammen veimen. Man fann e ja mit Handen
greifen, dag ¢8 nur Poflenfpicle find, b fehe, daB
meine Neden unnidp find, aber niemals follen die
Sefdyichtfchreiber der Finftigen Jahrhunderte erzahlen
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tonnen, daf i Oei dicfer Sigung zugegen gewefen.
Adicn ! gebt ab.
Scebaftiano.

Defto beffer — nun fonnen wir ja diefen Propheten
vecht gemadhlich anboren,
Konig.
@r ift ungeftim, der redliche Mann.
Sebaftiano,
Ctwas grob mit Jbrer Crlaubnif,
Konig.
Alfo rede mein Prophet.

Prophet.
Sa Prophet von Botted Gnaden
DBin gefegelt nbers Meer,
Grofier Konig, nidht u {daden,
Dir ju nupen fam iy ber,

Neh weif von Jauberein,
Kann in den Handen fehn,
Was foll und muf gefdyehn,
Bon allem grof und Eein,

Sn Sternen fann i) lefen,
Sy hore Sphdren fingen,
Was funftig, was gewefen,
Und jedes muf gelingen,

Wenn Seitungsfchreiber ligen,
©ei’s aud) in Dobrenland,
BWobhin die Flotten flicgen
Und ob die Feinde ficgen,

Sft mir fogleid) befannt.
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Konig.
€o wift Jhr alfo aud) ein Mittel fiir unfere Ums

ftande? der verzauberte Hain, das lUngeheuer — Jhr
habt wobl davon gehort?

Prophet.

Yeded Kind in Jhrem NReidy fpridt davon. &3
wird daber fein beres Mittel fein, ald irgend einen
gefheidten Mann nady den Weiffagungsfelfen ju {dicken.

sonig.

Was find die?

Prophet.

Cine wifte furditbare Gegend, binter dem langen
Wald, bdic von grofen Felfen cingefdhloffen ift und die
nur felten ein menfdhlicher Fug betritt, Dort, in den
Felfen cingefdhloffen, wobnen viele weife Manner, denen
Sutunft wic BVergangenbheit und alle Mittel gegen Uns
gludfsfalle befannt find.

Konig.

Shr fagtet ja, daf Jhr Cud) felber mit Prophes
geien befdaftigt,

Prophet.

Dod) dringt mein BliE nidht fo tief, um hier zu
rathen.

Konig.
Und wie findet man dieje weifen Manner?
Prophet.

Der Gefandte, wenn er in jene Gegend gelangt,
darf nur diefen Fettel laut ablefen, fo offnen fid)y nach
und nach die Felfen, die weifen Manner figen drinne,
man teagt ihnen das Gefud) vor und fie beantworten
die Fragen,
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Konig.

Shr, mein NMinifter Sebaftiano, follt den Auftrag
haben, diefe Manncr aufjufudyen, und Cud) von ihnen
rathen zu laflen.

Scebaftiano.

Mein Konig, die Sdwade meines Alters, meine
Krantheit wird midhy ju einer foldhen NReife untidyig
madien. Man follte unmafgeblid) licber den muntern,
ftarfen, gefunden Heren Samieli dovt hinfdyicken,

Climene.

Sie wiffen ja, daf er fidh niemald daju bereden
licBe, weil er alle dicfe Dinge nicht glanbt. Sie gehn
dorthin, meine und bdes Konigs DBitte werden Sie
betvegen,

Konig.

Ya mein Getrener —  Alfo ift hiemit nun die
Sigung unferer Rathsverfammiung aufgehoben. Wir
danfen Cudy), Herr Prophet, fur Cure Mibwaltung,
die Jhr zu unferm Beften ubernommen habt, — Komm
meine theuerfte Gemalin,  fie gehn ab,

Sebaftiano.

Wicder cine neue Laft! Aber der Konigin darf man

nidht viel widerfpredhen. —  Cin clendes miferables

Leben, in den Gefchaften grau ju werden,
gebt ab.
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Dritte Scene.

(Bartenplag, RNadt.)
Oriana, eine Alte mit einer SKefide,

Oriana.

Angelita fhlaft, die Mitternadht ift da: micdh) wuns
dert, daf fih die Konigin nody nidyt auf dem abger
redeten Plap cinfindet.  Die Eterne verbergen fich,
Feenfdywdrme sichen anf f{hwarzen LWolfen durd) die
fuft; jest ift die Jeit bequem jur Jauberei. O Clfino!
wie demithigft du midy, daf id) diefe fdymalige Geftalt
tragen muf, daf id) unter allen Befchwerden des Alters
und der Sterblidheeit leide? Aber meine Rache foll
did) dennoch verfolgen, niemals follft du deine ochter
wicderfehn, der madytige Olallin wird mid)y aucd) ferner
befchirmen, —  Sie fdmmt nicdht, — id)y gebe, um
alle Ihiren de8 Gartensd ju verfchliefen, damit ung
fein Ucberldftiger in unferm Werfe ftove. fie gebt.

Die Konigin Climene Fommt,
Climene,

Yeh fchaudre durdy die cinjame Nadyt su gehn, das
Gevaufd) der Blatter erfdyrectt mid), die woblbefannten
Gange erfdycinen mir fremd und furdytbar. — Sie
it nidt hier. —  Hat fie den Plap, bhat fie die Jeit
vergeffen? Was will id) hier?

Oriana zurld,

Oriana.

Nun find wir ficher. fie gebt und bolt einige bunte Loms
_pen, die fie in die Ddume Hdngt.

XI. Band, 12
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Climene.
Zoll dag Werk beginnen?

Oriana.
Sogleich.

Climene.
St die Seit gunftig?

Qriana.

Sn diefer Stunde.  Dann ruckt die Morgenrothe
herauf, und mit den erfien Strablen, die dber dem
Hovigont fichtbar werden, entflichn alle Nadhtgeifter
wer fie dann auf ibrem Fluge befdhyrodet und fie durd
Sauber - Gefange berunterswingt, fteht in Sefahr von
ibnen verlegt oder getodtet zu werden,

Climene,

Wobher haft Du diefe Kenntniffe?

Qriana.

Yy bin nidyt, was ich Div fdheine, dic arme Witwe
cines Gartners, aud) ift meine Todter nidt meine
Yodhter, — die Zeit wird auf ihrer Wanderfhaft allcs
ang Licht bringen,

Climene.

Warum vertranft Du miv nidyt?

Oriana.
Stille Deine Begier mebr zu erfahren, vielleicht
entwickelt fich) in wenigen Tagen alles,
Climene,

Wir waren fhon oft an diefem Orte, fhon mandyes

LWerk ward bice ausgefuhrt, aber nodh nic war mir
fo bange,
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Oriana
Stdre die Handlung durd) feine unglirckliche Abns
dungen, fie muf gelingen.
Climene,
Der Sohn des Konigd, er muf vertilgt werden !
Qriana,
@3 ift mein Wunfch wie der Deinige.
Climene,
Aber wo ift er, der Crfigeborne geblicben? darfft
Du mir's nidyt entdecfen ?
Qriana.
Dic Jeit wird alles verfindigen,

Climene.

Aldrovan muf fallen, aucdh wenn unfer Werk mifs
lingt, id) habe fchon mit Sebaftiano Abrede genommen.
Oriana,

Crhalte Dir nur die Licbe des Konigs.

Climene.

@v ift gany in meincr Gewalt, mit jedem Tag roird
fein Gemuth fdwdcher, er hat mir feit den jwei Jabhs
ren, daf wir mit cinander vermalt find, nodh fein uns
freundlidhes Wort gefagt.

Qriana.
Yeht ift die Stunde da —
Die Geifter find ung nah —

Um Nitternacht
Da halten unfre Bundsgenoffen Wadpt.

Climene.

Stille! — mid) dinkt, id) hore jemand, —
12 *
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Oriana.
Stor’ mid) nidyt, Niemand fann ju ung fommen, —

Seid ibr auf den Woltenzirgen?
Sdyrwebt ihr dort in Dunftgeftalt?
Sa i) feh die Geifter fliegen,
Nicder ieht fie unfre Sprudhgeralt!

Climene.

Soll idy auf dem verborgnen Attar das Raudert
anzunden?

Oriana,

Wu eé und fprid) fein Wort dabei. —
Bift du, Olallin, in der Nabhe?
Horft du wobl mein innig Flehn?
©o fomm, daf uns dein Fittig wehe,
2af midy dein furdhtbar Antlis febhn!
Der Yltor brennt, Raudywolfen entjlinden fich

OQriana fortfahrend.

Der Dampf mifdht fich mit Himmelsdung,
HUnd dringt mit magifcher Gewalt

Sn ibre tagifdye Wefenbheit,

Das madyt die hobe geheime Kunft,

Die Kunft, fo wic dic Sundfuth alt.
Die Stunde vicdkt, nun ift dic Jeit.

beftig hin und Her gehend.
Singe bdas befannte Qied!

Climenc auf den Knieen. -
Hore! Phore!
Yy befchwore
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Bei den Sternen,
Himmelsfernen,
Crdentliften,
Meeresfchliiften,
Hort die Lieder,
Sentt eud) nieder
Aus den Bdumen,
Sternten - Rdumen,
Aus den Grinbden
Midy 3u finden!
Neige dich, neige
Meiner Gewalt !
Seige didy! jzeige
Didy, Seiftes s Seftalt!
Paufe.

Oriana.
otill! —
Ruft es nidt aus den BVergen her?
Sdufelts nicht wogend ubers Meer?
&tille!
Climene.
Neige didy, neige
Meiner Sewalt,
Seig” didy, o zeige
Didh) Geiftes - Geftalt! —
Paufe.
Oriana.
&tille! —
Raufdht eé nidht von weiten ?
Hoeft du fie fdyreiten? —
Singt dir fein Kobold nach?
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Wird denn fein Cho wah? — —
beftig.

Qauter, laut, mit heftigeem Sdrei,

Blebe fie, swinge fie, ftirm fie herbei!

Climene,
O ibr fdnellen
Furdyt - Gefellen,
Geift s Geftalten,
Die da walten,
Wo fein Blick fie erreicht,
BWo alles Leben weidyt: —
Hort mid) in untericdifchen Begen,
Drdngt eudy) ihr hollifdyen Scharen entgegen !
Hiort midy! hort mein Sefcrei !
NMacht mid) des Grimmes frei! —
Panfe.

Oriana,
©tille! —
Bittert die Crde nidht?
Wankt nidt der Lampen Licht? —
Horft du die dleidyen
Gefellen nicht fdhleichen?

mit dem Hettigften Uusdvud.

Laut und lauter fhrei die Liedev!
Swing’ fie mit Sntfesen nieder,
Lag in graufen Ungewittern:
Sm tiefften Grund das Seifterveich erzittern.,

Climenec,

Reift Sudy durd) Felfenfpalten
Nachtlidhe Grimmgeftalten!
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Wandelt, erftaret mein Blut,
Criduttert den frevelnden Muth!
Nimm fdhwarzes Hollen - Chor
Die graglichfte Larve vor!

Aber seigt! zeigt! seigt eudy!

O neigt! neigt! neigt euch!

Qriana.
— &till
Die Felfen flingen,
Die Geifter bringen
Uns ftillen Gruf.

@d} 0 leife Stimmen toelt ab.

Wir ncigen, wir neigen
Do) jeigen, uns jeigen
St uns nidt vergonnt.

Oriana und Climene auf den Knieen.

Olallin, grofer Konig, jwinge,
Daf und dein Werk, dein Werk gelinge;
3winge,
Und bringe
Sie alle herbei!!
Cine tiefe Stimme.
Neh swinge fie ~—
Ya!
Aber bringe fie
Heute nicht nab.

Qviana und Climene.
Wehe! Wehe!
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Berloven !
Wehe! Wehe!

Werloren !
Cdho und Stimme jugleid.
Yy swinge fie Wir neigen, wir neigen
Sal Dody jeigen, uns jeigen
Aber bringe fie Sft ung nidyt vergonnt,

Heute nidyt nah.

DOle Tdne verhallen, mwie in der Ferne Altar nnd Campen vers
‘ [6fden. Morgenvoth,

Qriana.

Auf! unfere Arbeit war vergebens. Der furdytbare
Clfenfurft hat fih uné abgewandt, — Hinweg! der
Morgen bricdht an!

Climene.

Himveg ! hinweg! Beide fdhned von verfdyiedenen Seiten ab.
Man bHéce gan; in der Fevne einen Marfd von Wald hHdvnern,

Angelica tritt auf.

Angelica.
@s ift noh friih, die erfien Strahlen fpielen Her:
auf und fiffen das flichende Gewdlf, — Jdy hore

feine Jagdhorner. —  Cin tiefer Scdlaf hielt in diefer
Nadyt meine Sinne gefeflelt und nun bin id) ermattes
ter alg juvor. — b muf jurdc; ich darf ihn nidyt
begriigen. — O Sdymer; der hoffnungslofen Licbe! —
Cr jagt — o du gute Gottin Diana fdupe ihn, den
Licbling meines Hergens; fieht er dod) deinem Endymion
fo abnlih, um den du nody immer flagft, denn jede
Morgenrdthe findet deine Ihrdnen nod) am grinen
Gsrafe.  fle gede.
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(Der Maridy ndber, ein €hor von Fagern tritt auf,
Rondino unter ihnen, ALdrovan an ihrer Spige.)
Ehor.

&4 dampfen die Bifde
Mit liebliher Frifdye,
Der Morgen fo fdyon!
Auf, Jagdbfameraden!
Shr werdet geladen
Durd) Hornergetds !

Aldrovan.
Die NRoffe fie ftampfen,
Sie fhnauben und dampfen
Bor feurigem Muth.
Beftcigt fie in Eile
Und cdthet die Pfeile
Mit fprigendem Blut.

Chor.
&3 dampfen die BVifche
Mit lieblidher Frifche,
Der Morged’ fo fhon!
Auf Jagdfameraden!
Sht werdet geladen
Durd) Hirnergetdn! Mit einem Marfde ab,
(Der Borhang falt,)
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Smeiter AETL

Crite Scene.
(Waldbplag — ein Marfdh aus der Ferne.)

Die Jager suciid, Aldrovan unter ihnen und
Rondino.

Chor,

Wi fehren nady Haus,

Mit Beute Heladen,

Wir flogen Wald aus,

Sm Rau ju baden;

Wir fehren nady Haus,

Mit Beute beladen: —

€8 fpracdh im orn,

Das Jagerhorn
Tarrah! Tarrah!

&g bellten die Hunde, —

Nachhall’ ¢8 im GSrunde,
Bau! bau!

G8 tont in die NMunbde
Rarval)! bau! bau!
Bau bau! Warrah!

Gewicher der Noffe,

Geton der Gefcholye,

Der Logelfang
Ding vang!
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Tarrah! Bau bau! ding dang!
Wir fehren mit Klang
aMit Beute beladen,
Frohlocend nady Haus
olle adb, big auf Rondino.
Rondino,

b will Camillen hier exwarten,

Camilla tSmmt mit einem Sonnenfdhirm,
Camilla.
€ieh mein Befter, wie viel id)y Deinetwegen thue.

Rondino, tbe die Hand thfend.

Ydy erfenne e, wie ich foll. — Aber wie bift Du

dem ciferfiichtigen Trappola entgangen ?
Camilla,

O der hat jest lauter Staatdgefd)ifte im Kopfe, er
ift feit geftern dev erHarte Qicbling des Minifters Ses
baftiano und foll mit ihm die NReife nad) den Weif:
fagungsfelfen unternehmen.

Rondino.

O Camilla! welche Ieit der Unruben ift dies!
Camilla.

SYa wobl, fein Menfdy ift feined Lebens fidher.

Eravpola tmmt gefdhlichen und verflect fidh binter die
Gebitjdye.
Ronbdino.

Qicbt Du mid)y denn, mein holdes, fifes INAd:
den? — Nein, mein Kind, bedede Dein credthendes
Sefidyt nicht mit diefn ncidifhen Sonnenfehivme, laf
mic) dicfe hellen Augen beteachten, dicfe Hande, diefe
Rippen Faffen.
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Nimm den Schour der treuften Secle,
Qudle
Langer nidht des Freundes Herz.
Wable,
Dap fidh) lindre diefer Schymers.
Camilla.
O mein Freund, idh) muf durd) Sdhwcigen
Seigen,
Daf mid) Leichtfinn nidyt bethort,
Cigen
Hat Crfabrung mid) belehet.
Trappola bet Seite.
Ci du tugendhaft Gemithe!
Withe,
Sdymery mit tobend wilder Gluth!
Hute
Dich, fonft flieft des Feinded Blut,
Rondino.
Yraute Licbe
Unsg erhalt.
Ady was bliche
Sn der Welt,
Wenn fie widye?
Freud’ erblidye,
Alles todt,
Camilla.
TFraute Licbe
Uns vercint;
Acdy was blicde
Ohne Licbe?
Sie nur fdyeint
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Sn dem Slange,
Lebt im Ranje,
Alled ecint

She Gebot.

Yrappola.

Fraute Licbe!

Nein ein Sed,

Wer da blicbe,

Groger Sdyredf,

Wenn id) erfdeine,
Yhranen weine!

bervosfommend.  finweg! hinweg!

Camilla.
O mein Freund, wo famft Du her?
Trappola.
Wathend, wie das wilde Meer,
Rondino. \
Forn thut allen Wefen Sdhaden.

Rrappola.
Fa in Blut will id) mid) baden,
Sn dem Blut der Ungetreuen,
Und fie foll, mit Flud)y beladen,
Mich als ihren Henker fdheuen;
Klopft nidht an die Thir der Gnaden,
Denn id) werde nie verseihen,

Beide.
Mein Befter, fo im SGrimme?
O! hore unfre Stimme.
Rrappola.
Jch bin taub und fumm, id) hore
Nur den Ruf der Ritterehre,
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Beide.
O laf Didh erweichen,
Wir nehmen die Hand,
Als freundliches Ieidyen,
DOn [t Didy erweichen,
Das ift ja befannt.

Yrappola.
Nein, nidits da von Hand!
Jhr werdet erbleichen,
Mich niemald erwcichen,
&8 jlurnt mein Berftand.
wirft den Handfduh Hin.
Da licgt er alg Jeidhen,
Bald liegt ihr ald Leidhen
Auf blutigem Sand.
er geht withend ab,

Beide ihm folgend,

Gr gicbt uns vermefien
Das graufame Pfand,
&8 1agt fich ermefen,
Shm fehlt der Berftand.
folgen tbm ladhend.

Der Konig, von einem Mobhren begleitet, der ihn mit einem
foftbaven Sonnenfdyirm bedeckt, Der Minifter Samieli.

Konig.

Und Jbe meint alfo — adh! adh! €38 ift eine
grofe Hige, — Ghr meint alfo — wie find wie
denn  daju geFommen, Obei diefer heifen Witterung
fpagicren su gebn? — bhr meint alfo —

Samicli. .
Ya, mein gnadigfier Herr, id) bin fogar feft nbers
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sengt, daf e8 feine Gefpenfler, Sauberer und dergleis
dyen giftiges Unkraut gebe — alled find nur Phantome
ciner findifchen und in Furdyt gefeten Jmagination,
Konig.
Aber, mein BVefter, fie miffen dod) aud) fein.

Samieli.

Nein, mit BVerlaub, Jhro IMajeftat, man muf fie
purchaus nidyt dulden, auch wenn fie es fid)y in der
That Herausnehmen follten su criftiven.

Konig.

Nun wie hr wollt, — verdammt heif! Sagt,

Minifter, wevon find jept die Yage fo heiff?
Samieli.

Das bringt der Kalender cinmal fo mit fidh. Die
Aftronomie,

Konig.

Da miiffen aber alle davunter leident, — adh! ady! —
Alfo, wicder auf den Aberglauben zu fonunen, Fhe
rathet zu ftrengen Mafregeln?

Samicli.

Nidht anders. Sebt die ganze Welt umber an, wie
lieblich und reizend aufgetlart, allenthalben find Geifter
und Sauberer abgefchafft, allenthalben fpricht und fchreibt
man nod) immer dagegen und der Unglaube an diefe
Marcdhen ift fo ftark geworden, daf man fogar auf
diefe Aufelaver nicht mehr Adhtung gicht; — und Cuer
blibendes, mit geiffreichen Kopfen und cinfihtsvollen
Qeuten angefulltes Cand foll immer nod) cin Ball in
den Handen der Dummbeit bleiben? Nein, mein Ko-
nig, das miffe niemalen von Curem vortrefflichen
Konigreidye gefagt werden, daf cé hinter feinen Nachs
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baren jurdd bleibe. So wie es ein nothwendiges polis
tifpes Gleichgewicht giebt, fo mufte aundy billig ein
Sleichgewidit in den Cinfidhten und Kenntniffen cinges
fabhrt werden.

Konig.

&o aber fallt unfre Scale gemwaltig nieder? Nidt
wabr ?

Samieli

Allerdings!

Konig.

Nun dag foll niht fein, nein, Jhr Hatt Recdt,
dasg Gleichgemwidyt foll hergeftellt werden! Nun follt Jhe
einmal Wunder erleben, was das Land fir Fortfchritte
madyen wird. Binnen Furjen follen miv alle dicfe Un:
gebeuer, verzauberte Haine, Propheten und Wheiffa:
gungsfelfen dber die Grange tanjen.

Samieli.
Pein Konig, alle diefe Dinge eriftien ja gar nidy,
Konig.

Nody befler! Nu feht cinmal, wie fommode wir ¢
dann Daben.

Samieli.

Wenn id) feither von diefen Albernbeiten fo vicl
habe fhwaken horen, fo Fam e mir immer vor, ald
wenn fid) ein Didyter aus Muthwillen dergleichen Sr:
findbungen erlaubt hatte, um ecin beater - Stick mit
Zauberei, wilden Beftien und dergleidhen ju componiren.

Konig.

NRedt, madt cin Stiud daraus, mein Licber, um

fie alfe su befchdmen,
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Samieli,
Bewahre midhy der Himmel, dab ih muthwillig
oder gar wiig fein follte.
Konig.
Warum nidht?
Samieli
Gegiemt fidh nur fic Nareen, mein KLonig, und
seigt auch gewobhnlidy ein {dlechted Hery an,
Konig.
Sa, wenn dasd ift, fo laft ¢8.

Die Konigin mit Gefolge, Sebaftiano,
Chor von Maddhen,
Sicht ibr warmen Sommerlifte
Durd) die Blumenfelder bin,
Stehlt dem Fribling feine Difte,
WBringt fic unfrer Konigin,
MWo fie wandelt, fpiclen Wefte,
Folgen ihrem Hohen Bang,
Woglein freuen fidh im Nefte,
Grugen fic mit Lobgefang.
Sebaftiano.

Alle ift wabr, meine verchrungsmwirdige Konigin,

was die Leute da gefangsdweife vorgetragen haben,
Konig.

Meine theure Gemabhlin, wicr haben hicr eben NRath
gehalten — aber Ou fepeft Did) der Hige 3u fehr aus
— rath cinmal, woriber wir NRath gehalten haben,

Konigin,
Dod) wohl uber ivgend cinen widytigen Gegenftand,
XI. Band. 13
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Konig.
RNidtig. Wir bhaben ndmlicd) befchlofien und ung
vorgenommen, daf ¢ feine Hererei geben foll.
Konigin.
BWie?
Konig.
Alles ift namlid) nur Fabel. Unfer Land foul auw
vorwarts fommen,
Konigin.
Aber ¢8 leidet ja grade jest am meiften.
Konig.

Nun Samieli! das ift aud) wahr, das Land leidet
jest am meiften von dem lUngeheuer und dem verjau:
berten Walde, und ihr wollt mir cinveden, daf beide
gar nidt lebten. Was fagt Jhr denn dazu?

Samieli.
Mein Konig —
Climene.
BWillt Du guten Rath verachten ?
Ruhret Didh nicht die grofe Noth?
Soll Dein armes Land verfdhmadten,
Tedem drohn der wilde Iod? —
Nein c8 wobnt in Div Srbarmen,
Did) bewegt der Klagefchrei,
Gutigft venfft Du aller Armen,
Rufft dic Hulfe fhnell herbei.
Der Kdnig hat fih Indeffen niedergefest und ift eingefdhlafen.
Konig auimadyend.

Hiort Leute, meine Gemalin hat immer Redht, wenn
man bdic Sade genau unterfudt. —  Alfo es bleibt
dabei, Sebaftiano, Jhr muft heute nodh veifen.

Kintg mit Sefolge ab,
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Climene.
She, Scebaftiano, wift meine Auftedge; vergeht fic
nidit, {8 lieb Cud) meine Gunft und Cuer Leben ift.
Sebaftiano.

Gure Befehle leben immer in meinem Gedddytniffe.
Konigin mit Gefolge ab, Indem das Chor fingt:
Sicht ihr warmen Sommerliifte
Durdy die Blumenfelder hin,

Stehlt dem Frabling feine Diifte,
Bringt fie unfrer Kdnigin.

BWo fie wandelt fpielen Wefte,
Solgen ibrem bhohen Gang,

Boglein freuen fid im Nefte,
Grifen fie mit Lbgefang.

Sebaftiano, Samieli bleiben.
Samieli,

Sebaftiano, idh fenne Cudy, alle diefe Anfialten
rifren von Gud) her, Jhr feid felbft ohne Wernunft
und wollt darum aud) alle ubrigen Menfden in ihree
Wernunft ftoven, —  Aber id) gedenfe ¢ Cudy! —

Sebaftiano,
BWas habe ich denn nun wieder gethan?
Samicli.
~ Den Aberglauben Habt Jhr befordert, die Forts
fdritte des Jabrhunderts haltet Jhr auf, — Jbhr feid
ein Bofewidyt!
Sebaftiano.
Cin Bofewicht?
Samiell,
Sa, das will idh Cud) ing Angefidht hincin Bewei:
13*
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fon, — Da fliegt meine Handfhuh, Hebt ihn avf,
wenn e Muth dazu in Sudy fihle.
Sebaftiano thn aufhedend,
MMein Freund, die Duelle find verboten.

Samieli.
%hr habt das Seichen angenommen, und nidis
fann Cud) nun mebr entfhuldigen. Wir werden unsg
gu treffen twiffen.  ab.

Sebaftiano.
@8 wird immer beflee.  Nun werde ich midh) nody
gar dafiie todt {dhlagen laffen, daf e Ungeheuer und

Feen gicbt. —  Meine Sorgen vermehren fich mit
jedem Tage. — gebt ab,

Imweite Scene
(Bebirgsgegend.)

CGin Fremder
mit efner Tafdye, der auf den Vevgen umberfriedt,
Wie wunderbar und uneefd)dpflich ift die Fulle dex
Natur! —  Hier ergost fich mein wifbegieriges Ges
mith an der Mannidyfaltigleit der Krduter und Ge:

widfe, die alle aus dem mitterlihen Sdyoofe der
Grde entfpringen.

Milon und Curio fommen.

Milon.
Da find wir nun gany nahe an unferer Heimath,

wenn wir nue erft vor diefem verfludhten Berge vorbei
waren,
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Curio.

Fludt nidht Gsevatter, bhaltet den Berg und bdas
alleclicbfte Ungebeuer in Chren; wer wird fo gottlos
fein! Leben und leben laflen, die Welt ift grof genug,
¢s muf aud) Ungehener geben,

Milon.

Wie fommft Du denn mit cinem Male 3u diefer
Frommigkeit? Du baft ja den ganzen Weg tber das
Ding da oben verwinfdyt,

Curio.

Sd? o Gevatter, Ligen! b und verwunfden !
Den Here Nachbar da oben? daf mir dergleidhen nur
¢inmal in den Sinn gefommen ware! Sich, da Ericdt
et herum und frift.

Milon,

Narr! das ift ja nur ein Menfd) wic wiv, — Was

teeibt hr denn da Landsémann ?

Srembder.

Sdy botanifive,
Milon,

Was ift das?
Fremder.

) fude allerhand Krduter und Gewddyfe gufam:
men und bringe fic nadyher in ihre gehorige Ordnung.
NMilon.

Wit Jhr wobl, daB dergleidhen hier herum cin
bischen gefdbrlid) ift? Da oben wobnt ein flhedhterlis
des Ungeheuer; habt Jhr nidyts davon gehort?

Srembder.

N detdmmere mich nidht um Politica, fondern

lebe nur allein meiner Wiflenfdyaft.
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Milon,
Da habt Jhr vedt, politifchy ift c8 genug, denn ¢
frift alles auf, was ihm in die Klauen Edmmt.
Frembder.
So ift er fein Freund der Wiffenfchaften ?
Milon.
O ja, Freunds genug, indem er Cuch mit fammt
Curer Wiffenfchaft auffrift.
Fremder.
N will nur noc) einige von dicfen Blumen mits
nehmen, und mid)y dann auf den Rudweg madyen.

Dad Ungeheuer zeigt fich in einer furdtbaren Geftalt
oben, die aber dody an die menfdhlide grdnzen muf; es ift
mit einer Keule dewaffnet,

Ungebheuer.

Der verhaBte ag ift mir wieder erfdhiencen!
0 Sdicfal! wann, wann endet deine Ouaal?
Mup i) ohne LWechfel
Diefe Pein, diefe grimme Pein im Bujen dulden?
Der Morgen fommt, ich hoffe jedesmal,
Und ohne Hoffnung finft der Abend nieder,
Wedkt mid) das Morgenroth ju neuem Schmerz, —
Und wilder geangfteter nod
Soll der Lauf meines Sdyidkfals werden,
So Dat ¢8 die dunfle Sage verfiindigt!
Sn der Befreiung die fdyretlicdhfte Ouaal,
Sn der Crlofung die furchtbarfic Hille.
Curio sittend.
Nun da haben wirs! — da fteht Jhro Srcellens.

- , Frembder.
ot dag?
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E———————

Milon.

Allerdings, nun gute Nadyt Leben! cr verjehre uns
alle drei.
Curio.
S habe ihm nidyts su Leide gethan, iy liebe und
fdbdge ihn hod), wic meinen leiblichen Bruder,

Ungeheuer,

Bieder cragreift tid)
Der rafende Sinn
BWithig, cv fhleift mich,
DQurch Berge dabin.
Ohne Befinnen,
Bin idy gehest,
Und muf beginnen,
Was mid) entfept.
Yy tann mich nicht halten,
N fturze Berg nieder,
Die wilden Gewalten
Beherrfdhen mich toieder.
€t vennt whthend den BVerg hinuuter.
) Alle Enieend.
Gnade!
Ungeheucr.
Wie fommt Jhe hicher?
Fremder.
Die Wiflfenfdyaft der Botanif, wenn Jhnen ders
gleichen befannt ift, hat midh hicher gelodt
Milon.

| %itvﬁ'nb Adbgefandte — refpectiven Sie doch um
Gotteswillen dag Bolkerredht,
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Curio.

&ind Denenfelben auch ferner in treufter Lebe ju:
gethan,

Srembder,

Will Shnen meinen erfien {hwadien Verfucd) dedis
ciren, wenn fie mich nur fir Heute mit Dero gutigen
Appetit verfchonen wollen,

Ungeheuer.
Geht! Cntflicht!
Dod) feiner wage wicder,
Den Berg bhier zu betreten, —
Alle.

®an;  gewif nidt Jhro Durdlaudt, — Wi
empfeblen uns zu Runftigen Gnaden. —
alle eilig ab.

Ungehener.
b will in meine HoOhle zuricklehren, mid) vor
dem Tage verbergen und allen Sdymerzen mein Hory
eroffnen.  gebt ab.

Dritte Scene
(Sarten,)
Angelica allein,

Angelica.
Yy begreife mid) und meine Mutter nidht, nody nie
wat fie fo hart und graufam gegen midy, und mein Kopf
ift mit fo wunderbaren Gedanken angefillt, dag miv
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jeder Waum, jede Blume diefed Gartens fremd und
unbegreiflih erfdycinen, dag ich mich felbft nidyt €enne,
vag id) oft frage, wee find fie die Bilder, die vor mei-
nen Augen fo ungewiff und ohne Beftand fdyweben?
Ady, oft erfabt ¢ mid) wie ein Sraufen, daf idy ihn,
meinen Aldrovan, nidit fenne, und er und feine Licbe
nur wie ein Mardyen in meince Seele aufiteigt,

A ! wer feid ihr fremden Wefen,
Die mit Srimm mein Hery serfdhneiden?.
CaBt mid) wieder neu genefen,
MNehmt, o nehmt juriE die Leiden!
Wenn id) meine Jitter fpicle,

Kenw® idy ihre Ydne nidht,

Snnre Angft und Sdyrecgefuble
Dunfeln mir der Sonne Lidt.

Und die Qicbe fdheint dagwifdien,
Wie wenn fie mid) nidht mehr fennt,
Wie bei Madht in grinen Bufden
NRathfelhaftes Mondlicht drennt,

Driana tritt auf.

Qtiana.

Seh suehcd in Deine Hitte,
Wandle nidht fo frech herum.

Angelica.
Mutter, fpredht, warnm, ich bitte,
Burnt Jhr fo, fagt mir, warum?

Qriana.

Bald, su bald wirft Du erfabhren,
Was nidyt ju verfchweigen ift,  beide ab.
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Der Konig, de Konigin, Sebaftiano, Ga:
mieli, Camilla, Trappola (mit etnem grofen Man:-
telfacte auf den Riicken) A (drovan, Xondino, Gefolge.

Konig.

Alles ift sur NReife zubereitet, viel Glak auf den
Beg, Sebaftiano.

Sebhaftiano.

Wenn ich Cuer Woblwollen mit mir nehme, fo ift
meine Neife glucklihy und i) laffe Kvantheit und
Shwadhheit hicr jurid.

Y empfehl’ midy Surer GBnabde,
Betet fur mein gutes Glud.

Yrappola.
Ach, e3 waire wabrlidy fhade,
sam i)y obne Kopf urid,

Konigin.
NReifet fort bei guter Stunde,
Bringt unsg Freude mit juriict,

Frappola su Camlla,

Wie? Du febft mit fummen WMunde,
Gonngt mic Avmen feinen Blid,

Camilla.
Reife nur jur guten Stunde,
fomm ald treuer Kncedht zurick.

Yrappola.
Ya idy fomme glicklich wieder,
Vi, Nondino, nur jum Schred.
Rondino.
Sn der Wiifte finft Du nicder,
Findeft todt micmals den Weg.
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Aldrovan,
Reifet, Freunde, obhne Weile,
Daf wir wicder athmen frei.

Sebaftiano.
Pring, wir find in grofer Cile,
Dod), da fie verfidndig fei.
Rrappola.
Denn man fagt, daf grofe Cile
Qbhne Weile fdyadlidy fei.
Camilla.
Daf das Ungluck bald fidh) wenbde,
Muft ihr ohne Sagen fein.
Sebaftiano.
Sft man todt, fo hats ein Cnde,
Man muf fid) dem Staate weihn.
NRondino ju Trappola.
Bift Du todt, fo hats cin Snbde,
Dann will idy Camillen frein.
Rrappola.
Nody gefund find diefe Hande,
Die DVich bald dem Tode weibhn.
Alle.
Qebet wohl auf Wicderfehn,
Man muf an die Arbeit gehn. ate ad.
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VBierte Scene.

(Bilfte Felfengegend, Bdume und Feljen erfiillen in Gruppen

bag gange Zheater, dodh) muf alled fo eingevidytet fein, daf

fid) dem Auge nadher ein verworrnes, aber dod) angenehmes
Sdjaufpiel darbietet,)

Gin alter Propbhet mit einigen Propheten-
Sdiulern,

Alter Prophet.
Sbhr hatt alles mitgebradit, was id) Cud) aufgetra:
gen habe?
Sduler.
Alles,

Alter Prophet.

&0 wic cin Orafel von uns gegeben ift, muffen
wir aud dem Umbreife der Welt die Bud)ftaben und
Worter wieder fuchen, die wir ausgefproden hHaben,
fonft verlicren wir unfre Kunft.

Sduler,
Darum find wir aud) fo fleifig im Wiederfuden,
CGin ©Sduler.

Abder fie fangen an Budftadben absufdaffen, da

habe ich mit Auswedfeln meine Noth gehabt.
Alter Prophet,

She mift Cud) nur durd) dergleichen Mubfeligiciten

nidht abfdyrecken laffen,

Cin Fleiner Greid — exfdeint mit einer Kviicke, langem
Bart und fehr alt und gebredylich ausfehend.

Greis,
Seid mir gegenft, hr wiedigen Propheten.
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Alter Prophet.
Wir danfen Dir, Du wunderbarer Gireis,
Greis,
SHeut werden Lente in dicfe Wufte Fommen, die cin
Oratel von Cudy begehren.
Alter Prophet.
Nun, fo ift ¢ gut, dag wir die BVudftaben und
Worter wicder deifammen hHaben,
Sreis.
Dag Neid) der Feen ift in Unordnung und Iwie:

fpatt, die Menfhen feiden unter ihrem Glezant, aber
bald wird fich alles vevandern.,

Alter Prophet.
Du f{dycinft intereflante Kenntniffe su haben,
Seeis.
Midy betrifft e8 am nddften, id Habe am meiften
dabei verloren nud habe nun aud) am meiften ju ger
winnen. —  febt wobhl.

Alter Prophet.
Qebt wobl, weifer Gsreis.
Die Propheten ab.

Der Greid verbivgt {id) Hinter einen Baum, bdasg Iheater

verfinflext fidy, Oriana tritt auf, von einer Larve mit

einer {Fackel begleitet, Donner und Blig, NRegen und Sturm.
Oriana ift mit wunderbarem Saubergerdth behdngt.

Qriana.
Dieder will icdh ihn Gefdrvdren,
Daf mein Jauber nidht zerbricht,
Fa er foll, exr muf mid)y hoven,
Meine Wuth ertragt er nidt,
Himmehvaces, hdllenwdrts,
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Sdid’ id) die Stimme,

— O weh es veift, s fpringt mein Her;
Dem wilden Grimme.

Aber nein, id) mug mid raden,

Mag mein Leben dann jerbrechen!

G reid bervortretend.

Kennft Du mid), Sdeufal?

itterft Du nidht in allen Gebeinen,
Wenn Did) mein Anblick trifft?

Soll Didy die Srde hier verfdhlingen?
&oll diefer Fels hier niederftiivsen?

Und Dich auf ewig in Schutt begraben,
Gefennft Du meine Madyt? —

Oriana entfiieht entfest.
Clfino! Wohin ververg id) mich?

SGreis.

Sice crtragt, die Sduldige, meinen Anblidk nidt,

vetliext fid) in den Bergen,
Das Wetter exhelit fich, Tonner und BUH Horen auf,

Sebaftiano, Trappola treten durdndft auf.

Rrappola.
Nun das wird ecine faubere Gefdhichte. — Waren
wir in dem Ungewitter nicht beinahe erfoffen ?
Sebaftiano.

CGrft die Hige — nun dies Wetter — meine
Kreantlichteit. — O rappola, erdffne den Mantelfadt.

Trapypola.
Ya erdffnen, der Negen hat ihn gan; durchnaft
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und der Blis ift dreimal hincingefchlagen, er hat, glant’
idy, den Wein gewittert,  fdnalie den Manteifack ab,

Sebaftiano.
&3 war unvorfidhtig, daf wir nidht cinen Ablciter
mithahmen.
Yrappola.

Trinmph! nod) find die Flafdhen gansg. Diesmal
find wir mit der Furdht durcdhgefommen!

Sebaftiano.

Gich Her jur Stavfung, meine innern Cingeweide

erhalten mich fonft nidt mehr auf den Beinen, —
ex trinft aud der Flafdye.

Rrappola.
Sur aufmunteenden Nadhahmung!  teinkt cus etuer
andetn Flafde.
Scebadtiano.
Das Herz, mein Sobn, geht gleidh cinen gang andern
Sdritt, wenn man dergleidhen zu fid) genommen Bat,

Rrappola.

Das meinige war gan; und gar fHll geftanden, und
vihrte fidh nicht aus der Stelle, id) mocdhte ihm die
Sporen geben fo viel id)y wollte.

Sebaftiano,

Meing ift feince Natur nady cin Pafgdinger, jest
fangt e8 aber an, fich in cinen Eleinen Galopp u feken.
Reappola.

MPMein Hery glaud’ i), bhat was von eincr Efelsnatur
an fich, da ift an feinen Gialopp ju denfen; drum,
gnadiger Herr, rveiten Sie nidht ju weit voraus, i modte
Sic fonft nidht wicder cinbolen fonnen,
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&Scbaftiano.
Wie find hicr, glaud’ idy, jur Stelle.
Yrappola.
Nad) der Befchreibung fann ¢8 faft nicht anders
fein.
Sebaftiano.
Nun noch cin Schluck, dann wollent wir an die
Arbeit gehen —  teinkt,

Yrappola.
Meinthalben ! exinte.

Secbaftiano,
(eft ein Pergament ab.
Ung fendet, wic Sudy wohl befannt,
Das arme nothgedrangte Land,
Weil Glak fid) von uns abgerwvandt.
Donner,
Trappola.
Da fangt dic alte GBefdhichte wieder an!
Sebaftiano,
Wir miffen von neuem  herhalten, zum Beften
unfers BVaterlandes werden wir naf wie dic Kagsen,
Heft weiter,

Wir bitten alfo vor der Hand
U guten Nath und Beiftand !
e donnert ftdcfer.

Rrappola
Ny lanfe fort.
Sebaftiano.
Wohin? — &3 ift eine verdammte Eigenfdhaft, dic
der Jettel an fih hat, fo wie id)y zu lefen anfange,
geht aud) dag Donnern wicder [o0s.
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Trappola.

Ribren Sie licber dag Orafel nidht weiter auf,
dbenn idy firdyte, wenn ¢8 einmal in den Gang gebradyt
ift, fo sermablt e8 uns wie eine IMahle.

Sebaftiano,

Wir find einmal mitten drein, da hilft fein Sauers
fehen.  fortfabeend.

Sn Demuth wir Cud) flehn,

Ung durd) Orvafelmund ju fagen,

Bas uns sum Beften foll gefdyehn ;
Wiv wollen und und unfer Leben tvagen.

Trappola.
Da nehm i) mid) aber aung, mein hodhgebornes
Oratel. b babe mit dem Staate nichts ju thun,
Sebaftiano,
Sichft Du, das Sewitter hat aufgehdrt, dag Ovalel
befinnt fich und wird freundlic.,
Unfidytbar Chor,
Die Culen fchrein
Sum Wald hinein,
Was mag das fein?
Bei unferm Drdun,
Crbebt der Hain;
Beim Weisheit Sdyein
Sid) Menfdhen freun;
Seht ju uns ein !

Trappola.

Gang wobl, wenn wir nur die Thir finden Fonnten,
XI. Banbd. _ 14
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Sebaftiano.
Qag uns auf diefe Hofliche Antroort eintmal trinfen ! —

Trappola,

Sur Gefundheit meine Herrn! —

Der mittelfte Felfen edffnet fidy, ein alter Prophet mit langem
Barte fist davin.

Sebaftiano,
O weh! o weh!
Yrappola.
Sehn Sie, wie der alte Mann in feinem Kabinet
ungnadig ausficht.

Stvel qndece Felfen ju beiden Selten thun fidy auf, in denen jtvel
andeve Greife in tiefen Gedanlen figen.
Rrappola,

Yy merfe, der Kevn ift bei diefen Felfen das befte.

Scbhaftiano.

Cinen Trunt, IJrappola, das Cntfesen reift mid
fonft um,
Trappola,
tndem fidy mehreve Felfen aufthun,
Sy finde, bheute iff hier Jahrmarft mit Weisheit,
dann werden wir fie gewif woblfeil cinfaufen Fonnen.

Sebaftiano,

Mad)’ feine Sderze bier, Du armer Siander, dic
Leute dort Fonnen dergleichen nidt vertragen.
WBiele Felfen im Hintecgrunde fpringen auf, in toelden die Sdibiler
figen.

Sduler,
A, B, C, D, —
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Sebaftiano.
O weh! o weh! o weh!
Sdhuler.
E, F, G, H.
Xrappola.
$Ha ha! ha ha!l
Sduler,
I, K, L —
Das ift der Weisheit Ouell —
Andere,
E, F, G. —
Andere,
A, B, C, D —
Andere.
X, Y, Z2 —
Yrappola.
©ie fingen das Alphabet —
Andere.
X, Y Z —
Andere.
R. s, To

Die vordern drei Breife.

FNun rcactelt

Und {cdhuttelt

Sie tudtig,
Daf ¢8 g’nug fei
Und ridhtig

Der Sprud) fei.

Sn Utnen wetden die Budyftaben gefhlhittelt und Herum gegeben,

oovauf man die ©ilben ordnet,
14 *
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——————

Sebaftiano.

Nun rittle
Sie tudhtig!
Und fdattle,
Daf fludtig
Das Hoery fei
Bon Sdymery frei.
©le trinfen , indeffen werden die Vudyitaben in Urenen gefdhbittelt,

Sduler,
@d}if, 3““, @e’ va
Irappola,
O weh! o rweh! o reh!
Sebaftiano,

Mein Verftand, er wanke!
Pein Sebirn erfrantt!

Sdhiler.
Der, wird, ber, im, e,

Xrappola.
Died Leid ift mir zu fdhwer!

Nod) andere Jaubever zeigen fich in auffpringenden Felfen, fie

jeigen {idh oben in den Felfen, in den Bdumen, alle fhreten
duvheinander.

®ceh, 3au ver, er, ginn, —

Andere,
A. B. C. D. E ——

Sebaftiano,
9 mein guter BVerftand! wo bift du hin?

Rrappola.
O mein Kopf, mein Kopf thut weh! —

©le trinlen und fallen wahrend der Chove nieder.
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Dem mittlern Sreife twerden alle Dudyftaben und Sitben gebradyt,
ev fbhittet fie in eine tlene, orbnet dte ©tiben, und fingt
bann unter Donner und Blis,

Das Sdyickfal wird befiegt,
Das Ungeheuer Defriegt,
Der Zauber im Walde verfiegt,
Wenn die Konigin ecliegt,
Trappola und Sebaftiano,
Sa wobl ift der befiegt,
et auf der Srde liegt.
Chor.
Dies grofe Orafel gnigt.
Schaftiano und Yrappola
bald tm Sdlaf,
Das Orafel hat uns befriegt.

Chor
wied immer (hiwvdder, denn die Felfen fhlieGen fich nedh und nady.
Das Hhohe Orafel gnigt!
Sebaftiano und Trappola,
Der Wein in der Flafde verfiegt.
Chor
der deet Greife, indem fidhy thre Felfen audhy {hliefien,
Wenn die Konigin erliegt.
Sebaftiano und Jvappola.
Genug ift der befiegt,
Der auf der Crde liegt. —
Qeifes unfidytbares €hor,
Beim Weisheit Sdyein
Sidy Menfden freun.
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Sebaftiano und Trappola.
{m Sdlof faum Hdcdar.

Doch mebhr beim Wein,
Chor,
Beim VWeigheit Sdyein.
Trappola und Sebaftiano.
Ja ol beim Wein.
€Chor, Sebaftiano und Irappola,

Sid) Menfdhen freun,
Ale Tone veelieren fidh nach und nadh.

Der BVorhang faltt,



Dvritter AEL

————

(Der bezauberte Wald,)

Gine angenehme fiiffe Mufit extdnt, in der Ferne ein Fluf,
auf dem ©dywdne einen befrdnzten Naden bherbeiziehen, in
weldem die Fee U LLina fist, eine Jither in der Hand,

Uanfidytbar Chor,

Dic Morgenrdthe durd) den Wald
Mit fufen funfelnden Strablen gliht:
Sn unferm duftern Aufenthalt

Ady! Feine Freude, fein Troft erblubt,

Allina,
Auf Wogen,
Gsezogen
Bon Klangen,
Gefangen,
Durd) Strablen gelentt, —
Die Wellen,
Die Hellen
Gewolfe, von Morgenrdthe getrantt:
Die Fdune,
Die Sdywane,
Die faufelnden Lfte,
Die bHlumigen Dufte,
©id) alles sum Grufe cntgegen mir drangt.
Obhn Soraen
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Nur weiter,
Wie bheiter
Der Morgen !
FlicB Bichlein,
Sabr Edyifflein
Obhn Sorgen
PNue weiter,
Begegnet dody alles wie’s Schidfal verhingt,
Der Nadyen fabhet fort,
Unfidtbar €Chor.
Die Morgenrdthe durd)y den Wald
Mit fiufen funtelnden Strahlen gliht;
In unferm daftern Aufenthalt
Ad! teine Freude, fein Iroft erbliht

(Dexr Gavten,)
ODriana, Climene

Climene.

Sprid) Ungldcffelige, oder ich werde wahnfinnig vor

BVerdruf und Aerger,
Oriana.

Qaf bder eit ihren Gang, Heut ift ein widtiger
Rag, hent und morgen, an weldhen agen fid)y vieles

entfcheiden mug.
Climene.

©o fpridhft Du jeden ag, und immer wicder ges
fchieht 8 nicht, und immer wieder macdhfp Du miv

Hoffnung, die dann von neuem betrogen wird,
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Oriana.

E8 gebt nicht fo wie Du 8 meinft, Du muft der
Beit Seit laffen, dem Jauber und Befdwdrungen Raum,
veif ju tverden.

Climene,

Was fteht unsd denn nody im Wege?
Oriana, _

Die Sterne, die bofen Stunden find uns hinderlid.
Climene.

Der erftgeborne Sobn des Konigs ift aus dem Wege
gerdumt, nun muf aud) der gweite fallen}

Oriana,
Cr foll.
Climene.
b traue deinen Verfiderungen nidye mehr.
Oriana,

Clfino, mein madhtiger Feind, ift miv entgegen, feine
Sterne vegieren jest und halten die Krdfte des gewals
tigen Olallin eingeferfert.

Climene.

Deine Kunft erfdeint mic jept aberwigig, id wil
mir felber Hulfe fchaffen; was follen miv alle Deine
Gseifter? —

Y will mir felbft vertraun,

Um feine fremde Hulfe flehn,

Durd) eigne Kraft, was foll gefdyehn,
In meinem Sinn erbaun,

Mid) follen im Grimme

Gefepe nidyt {dyrecfen,

&s foll meine Stimme

Die Grduel erwecfen:
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Man fann mid) nicht licben,

So jittre man mir,

Als Sdug ift geblieben

3u vadhen, zu flrafen, die wilde Begier.  ab.

Oriana,
Sie raft, fie weif nidt wad fie thut,
Dod) alles auf der Gotter Willen ruht. ob.

Gebaftiano, Travvola treten auf.

Sebaftiano,
Da find wir wieder ficher am Hofe,
Trappola.

Sider? Dasd id) nidht fagen Ennte! Wir wiffen
fein Wort vom Orafel, wir fonnen das Land nidyt
retten, wir haben alles hberhort, den Gotter - Sprudy
in Wein verfoffen — o e ift ein fhandlides Ding
um den Jrunk, dem fich cin Diencr des Staats, vol:
lend$ wenn er nady cinem Ovafel gefdhickt wird, nies
malé nidyt evgeben follte; — wenn fie uns alfo nun
feftnchmen, und ind Sefangnif werfen und bin:
vidten? —

Sebaftiano.

Sei unbeforgt, mein getreuer Irappola, die Leute
da draufen wuften felber nidit was fie fagen follten;
fo gefdyeidt rwie fie werden wir aud) immey fein Ednnen,
Siceh, mid) dunkt, fie haben uns cine gute Lebhre geges
ben! Du wirft bemerft haben, bdaf fie dag Orakel sus
fammenwurfelten —

Trappola.
N habe nidyts bemerft, weil ih, wie gefagt, fo
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nicdertrdchtig gewefen war, mid) damals dem Irunte
3u ergeben: o der Tvunt ift cin abfcheuliches Qafter!
Sebaftiano.

Fa doch mein Sobn! dodh dag bei Seit’ gefest
wollte id) Dir nur fagen, welde Vemerfung miv in
Ruckfidht dor weiffagenden Felfen eingefallen iff —

Irappola.
Und daf der Trunt dem Verftande fo nadytheilig ift —

Sebaftiano,

Gied Didh nur jur Rube, Sie wiirfelten und leg:
ten das Orakel sufammen und fo gefchieht es eigentlich
mit aller Weisheit und Klugheit in der Welt, Wil
was gefdheidtes draus werden, fo gefchicht ¢8, wenn
nidht, fo [aft e fic) durdh) Berftand nidht swingen, —

Trappola.

Das ift gewiffermafen wabr.

Sebaftiano,

Nidt gewiffermagen, fondern vollig, und darum laf
mid) nur fir cine Antwort forgen.

Pring Aldrovan Wmmt.

Aldrovan.

Seid hr fchon wieder jurtickgefommen, mein licber
Scbaftiano ?
Sebatftiano,

Sa, mein Pring.
Rvappola.
Wir haben viel jum Beften des Baterlandes gelitten.
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Aldrovan,
Aber warum gebt ihr nicht {chnell an den verfam:
melten Hof?  Alle warten auf €Cucy, alle find auf die
Antwort des Oraleld begierig.

Sebaftiano,

&0 wollen wir denn nur fhnell uns hin begeben,
e gehn abd.

(Srofer aal im Pallaft.)

Der verfammelte Hof, der Konig, Climene, Sa:
mieli, ®efolge.

Konig.
Sie fommen nidht, und fommen nicht, wir warten
und warten und fie fommen nidt und fommen nid,

Samieli
Und mein Konig, wir werden nody lange warten
miflen, denn wenn ¢8 gar Feine Weiflagungsfelfen
gicbt —
Konig.
Q fdyweige endlidh mit Deiner verfludhten Auftlas
rung fill! Du madft mid)y am meiften verdrieflich.
Samieli.
Mein Konig, twenn die Auftldrung erft unterdrndt
wird —
Konig.
0 du Himmel! — fo halt doch nur dag Maul,
Samieli,
SYdy fchweige.
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Aldrovan, Sebaftiano und Frappola treten auf.
Aldrovan.

Mein Bater, die Abgefandten find juridgefornmen!
Konig.

Ya? — Wabrhaftig da find fie — umarmt Sebaftiano.
o mein Freund, wird denn das Land nun gludlich
werden? — umormt Trappole. —  Ach der Feufel! da
hab’ ich in der Hige vor Cntzuden den Vedienten ems:
prafiivet. Dod) immerhin will id) das dran fehen und
mid) dariber wegfeben, wenn ich nur meine Untertha:
nen gludlih maden fann. — e nun, ecin Bedien:
ter ift aud) ein Menfd), wiv fdnnen nidt alle Konige
fein. Nidht wabhr, meine Freunde? Nun, und was
madyen denn die Weiflagungsfelfen guts?

Sebaftiana.

Mein gnadigfter Kdnig, wir haben unbefdyreibliche
Qebendgefahren su uberfiehen gehabt, Gewitter Haben
uns faft todt gefdylagen, dann bdie einfamen fdywarsen
Felfen, ecin Wirrware von Koboldben und Geiftern,
nidhts ju effen und zu trinfen bei uns, fein Obdadh,
alg unter freiem Himmel, nun nodh) das Weiflagen,
Donner und Blig, die Propheten — nein ¢s (a6t fich
das Catfeplicdhe gar nidht mit Worten ausdfpredren. Nadys
ber nod) verivet und fo dann endlich, nad) vielen Leis
ben, in das werthgefhinte Baterfand juricgefommen,

Kinig.

@8 ift ecfhreclich! Mir fchaudert, wenn idh) es nur
anbhoren muf; nein, i bitte Dich Minifter, verfchone
midhy mit einer umftdndlichen Srzdhlung, Sagt lieber
gleidy das gange Orafel heraus,
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Sebaftiano.
Ady mein Konig!

otun? Konig.
un?
Sebaftiano.

Der Schmers, das tiefe Leiden! i) fann unmoglid)!
Konig.
Warum denn nidyt ?
Sebaftiano,
Die BVersweiflung verfhlieft meine Lippen.
Konig.
Wie fo denn?
Sebaftiano.
@3 ift ju fhreclid,
Konig.
Nun Trappola, fo fprich Du!
Yrappola weint.

Ad! ady! ady!
Kdnig.

Was ift denn Leute? ich will dod) nimmermehe
hoffen?
Sebaftiano und Yrappola,
AH! adh! ady! lout fdhluchend.
Konig.
ey werde dodh) nimmermehr fitlr mein BVaterland
wie cin gewiffer Codrus fierben follen? o rvedet ind
Henkers Namen, mir wird grin und gelb vor den Augen!
Rrappola.
A ich weif vom Ovafel nidts, denn id) war um
die Seit, da 8 gegeben wurde, nid)t mehr bei mir felber.
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Konig.
So geht mirs jest; wenns anf micdh gemungt ift,
fo ftraf i) das Ovakel und alle Feljin in der Welt Lugen.

Sebaftiano.

S will fpredhen. —  Nein, mein Konig, nein,
fo cin grofies Opfer, al8 Cure unfhasbare Perfon, fors
dert dag LWobl des Staates nicht,

Konig.
Was Heult Jhr denn alfo? rvedet frei heraus, und

fern fei ¢8 von unsg, daf wir dem Waterlande irgend
cin Opfer abfdhlagen , wenn e auch nod fo grof fein follte,

Sebaftiano.
She feid alfo auf alles gefafit mein Konig?
Konig.
Auf alled, macdhts nur furs.

Sebaftiano.

&0 muf i) denn alfo fagen — aber vergebt mire
dabei die Ihranen, die i ald cin getreucr Unterthan
vergieBe, daB, — o wo foll ich Kraft hernehmen —

Konig.

Wenn ich ungeduldig werde, wird e8 Cud) nody
fdlimm ergehn.

Sebaftiano.

Daf, um mid) furylich ausyudeicden, der Pring
Aldrovan das Ungeheuer befampfen foll, dunn wird das
Qand glicklich,

Alle.

O wir Ungludliche! O graufames Sdyickfal, furdyts

bares Orafel!
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Kdnig.

Nun wenn id) gar daran glauben mifte! Seid
alfo fHIl, und ergebt CGud) in den Willen des Himmels,
wenn ¢8 dod) nidt ju Adndern ift., Aber wad fagft
Du dazu, mein Sobhn?

Aldrovan,

) finne eben dariber, wie id) diefen Ausfprud
gewunfdt hade, und wie wunderbar es fich fugt, daf
ibn das Orafel nun wirtlidy evtheilt!

Ha! ruft mid) nidt dag Vaterland,
Wie follen Sweifel mich erfchusttern!

N werde niemald vor Gefabren jittern,
Werd’” ich in diefem Namen abgefandt,
Aus den Wolfen winft ein GBlany
Qorbeer flrectt fidy mir entgegen,

Na id) geh’ ihm EFabhn entgegen,

Denn mid) lodt des Rubmes Krang.

Climene.
Ad) mein Sohn! — Willft Du entflichn?
Soll der bron hier gany verwaifen?
Aldrovan,
Nur dem Gk entgegen zichn.

Climene,
Und Du willft mein Hery serreifen?

Aldrovan,
Lebet wohl! mein Sdert, mein Sdild,
Sollen meine Sdirmer fein,
Der Gelicbten Angedenten,
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Ady! ihr fiiGed, himmlifh figes Bild

Died wird meine Sdyritte lenfen, b,
Chor.

Ha! cr troget den Gefabren!

Sdyickfal fuhr’ ihn unsg jurdE!  ole ob.

(Bimmer.)
Camilta, Rondino,

Camilla,
0 gludlide Stunde!
PBald flichen die Leiden,
Dann fehren die Freuden
Mit Licbe verbunden
Hier ju uns jucic!
Rondino.
Dann tangen und fingen
Wir alle mit Freuden,
Camilla uns beiden
Giefange erflingen
Sur Hochseit, jum Glick!

Trappola tritt bewaffnet auf.

Rrappola.

Was giebts hice? Ybhr fingt, Jhr heidnifden Frei:
geifter und fo cben foll nun das grofe Werk ent{chicden
werden ?

Rondino,
Wice fo?
Yrappolo.
Wie fo? Weldhe dumme Frage! O daf man nidht
XI. SBand, 15
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auf mehr Berftand in diefer Alltagdroelt trifft. Wie
fo? der Pring und das Ungeheuer werden nun  gleich
w6er das Wohl des BVateclandesd cine fleine NRidfpradhe
nehmen.

Rondino,

Der Pring?

Trappola.

Wer anders ald der Pring? Haben twie beide denn
nidht, ih und der Minifter Scbaftiano, das furdytbare
Orafel aus der Mitte von taufend Felfen herausbeifen
miffen? Fue wen feht Jbr und denn an? Konnen
wir das undé aus den Fingern faugen?

Camilla.
Sei nue nidt bofe, licber Trappola,

Trappola.

b bin nidht 60fe, i) Fann nidyt Gofe fein, dasu
habe i) die Welt su viel gefehbn, dagn habe id) 3u
viel Gefhafte, denn jest gleidh) werde ich den Pring
nad) dem gragliden Gebirge begleiten muffen,

Camilla.
BWas willft Du denn dovt madyen?

Yrappola.

Muf id) nidt allenthalben dabei fein ? Wo fann
¢8 jest cin widtiges Staatsgefdhdft geben, in  dem
Trappola nidt ebenfalls verwicelt ware? Was meint
She? Die guten Kopfe fommen jest im Konigreide
empor; i) bin im Stande unter den Augen der Ne:
gicrung nber dies verfludyte Ungeheuer und den versanber:
ten beftialifchen LWald ein cignes ournal ju fdyreiben.

Camilla,
Was ift das cin ournal?
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Yrappola.

Was ift das? weldyer vernunftige Menfd) fragt dod)
fo, wenn von cinem politifhen Sournal die Rede ift?
LWenn das einer wufte, wied’ ¢8 fein Menfd) fdyreiben.

Camilla.

Du bift heut ubel aufgerdumt,

Rrappola,

Das thut nidts, wenn nur das NReid) gut anfge:
raumt wivd, Did) NRondino evinnere i) an meine
Ausforderung, fomm mit miv ins Gebirge, da will idh
Dich vor dem Angefidht des Ungeheuers umbringen.

Rondino
Du Paft ja nidhts als das Ungeheuer im Kopfe.

Trappola,
b will nody weiter gebn, ich will felbft sum Un:
geheuer werden,
Xaub und hart fiiv alle Bitten,
Unermveichlich jedem Flehn,
Wirft Du heut den Kampf geftritten
Mit gebrochnem Auge fehn:
Sa iy will Did) alfo haffen,
Dag Eein Grab Div wird im Staud,
Sn ber Wirfte dort verlafien
Wirft dem Ungehew’r jum NRaub.  geht ab.
Rondino und Camilla,
O gladliche Stunden!
Bald flichen die Leiden,
Dann fehren die Freuden
Mit Licbe verbunden
Hicr ju ung gurick.  gehn ab,

- %
15
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(Ward.)
Pring Aldrovan, Samieli, Sebaftiano,
Aldrovan,

Wie reizend ift diefer ag mcine Freunde! O
modyte er eben fo fdon befchlicgen! Sebt, wie freund:
liy die Sonne durd) diefe Iweige fheint, wie alle
BWogel jaucdhzen, und mic mit ihren fifen Stimmen
Siegeslicder fingen; ja eine glidlide Ahndung fagt
mir, daB id) das Baterland vetten werde.

Samieli.

Auf Ahndungen darf man niemald trauen, denn e
it Yporheit und Aberglauben fidh auf dergleidhen zu
verlaffen —  beimiiy, Sebaftiano, Jhr erinnert Cud)
nod) meiner Ausforderung!

Scbaftiano.

Ya, was wollt Jhr damit?

Samieli.

Unter den Augen Cures Ungeheucrs follt Jhr um:
fommen oder dic Wabhrheit befennen, daf dergleichen
Phantome nidht exiftiven.

Sebaftiano,

Gut, wir werden fehn.

Trappola tmmt.

Aldrovan,
Y dacdhte, Freund, Du wirdeft ung gar nidt
nachfommen?
Frappola.
Mein Pring, i) werde niemald cinen fo glorreidyen
Tag verfdumen, wenn ¢8 Mord und Todfhlag, Ovalel
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und Ungeheucr giebt, da Gin idy immer fdyncll bei dev

Hand !
Afdrovan,

®eht meine Freunde, ich werde Cudy fogleid) fols
gen, aber erft muf i) nod) meinen entjucften Gedan:
fen nachhangen und die NReize der MNatur ein wenig
geniefen.
Sebaftiano leie,
Gr hat namlid) fein Hery!
Yrappola lefe
Defto beffer fiie das Ungeheucr!

Aldrovan,
9 ihr fufen Licbesfchmerzen
@ilt ihr meinen Sdritten nady?
Ad)! in meinem truntnen Hersen
Werden alle Bilder wad.
Sn den Sweigen fingt die Wonmne,
Sie erflingt im Liedes{chall,
Yhre Bildbung firahlt dic Sonne
Durd) die Schatten nberall.
BWobin foll id) midhy crretten,
Vor der fugeften GSewalt?
Sa id) siche meine Ketten
Mit mix durch den grimen Wald.

(Der Beine Greis exfdeint.)

Sreis.
Du jicheft jum Streite,
Sum Kampfe dabin,
&8 glanget nod) heute
Dir Sieg und Gewinn;
Toch dag Du Oefiegeft,

Sle gehn ab.
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Und niemald crliegeft,
DOem Unbolde feig,
Damit vor den Feen
S Kampf magft beftehen,
So nimm diefen Iroeig.
Aldrovan,
Wie, du mwundetbare Sriheinung? wad foll id)
mit dicfem Gefdhenfe beginnen?
Greis,
Wenn Du Did) ermattet und Deine lehten Kredfte
fchoinden fabift, fo wirf diefen 3weig auf das Ange:
ficht des Ungebeuers, und Du wirft gevettet fein,

Aldrovan,
Feh dante Dir,
Sreis.
Spare Deinen Dant, bis wir uns wieder fehn.
geht ab.
Aldrovan,

Cin Zauber drangt den andern; cin Wunderwert
folgt auf dag andre. ab.

Rondino tritt bewaffnet auf.

Den javtlichen Kiffen

Sum Kampfe entriffen

Das GBIk mirv erfdyeint!

Yy darf nidyt mebr reilen,

e mu ihn crcilen;

Wo find” id) den Feind?  geht ab.
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(Dag Gebivge.)
Das Yngeheuer Wmmt aus dem Walbe.

Ungehener,

Wohin treibt mich meine Angft? was foll mit mir
beginnen?  wie fdredlidhe Stimmen tont e um mein
Obr und idy erjittre. —  Wobhin foll id) entflichen?
denn wie in die Welt hinein zu flichten, geifelt mid)
mein bofer Gening,

Sft die 3eit der Strafe da,
©oll id)y durd) die Felder ftreifen,
Durd) die Felfentlifte {hHroeifen?
Die Cridfung ift fie nah?
eu und fremd ift mir der Sdyin,
Den die Sonne nieder fpicgelt;
Meine Winfhe wie befligelt
DBrecdhen in die Iraumwelt cin.
Ady da flimmt die alte eit
Bon dem [angft entfhrundnen Glude
Sn die Cinfamteit juriade;
Alles fidh vor mir erneut,
Greif id) aber mit der Hand,
Kann id)y nimmer ctwas halten,
€3 jerflattern die Seftalten
Sn der Frdume duntles Land.

gebt in die Hihle.

Trappola tritt auf.
rapypola.
b tweif nun nidht, ob i mid) mehr vor dem
Ungeheucr oder dem mordfichtigen Rondino furdyte, —
Sft die Qiche oder Camilla wobhl wirth, fein Leben dafie
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s wagen? — G3 wird heut ein heifer, graufam blutis
ger Tag werden.

RKondino Wmmt,

NRNondino sieht den Degen,
Nun mein Freund —
Yrappola.
Halt! nidt fo cilig! immer und bei jeglicher Geles
genfeit mug die Vernunft ju Rathe gejogen werden,
Rondino,
Was giebtd nod) su bedenfen ?

Frappola.

0O gar mandyerlei: erftens, ift hier fein Ovt, Han:
del angufangen, Du muft wiffen, daf hicr das furdyt:
bare Mngeheuer wobhnt; wenn wir hier unfere Edla:
gerei unternehmen, fonnt’ ed fidh gar daveir mengen,
auf eine Avt, daf ¢s uns beide anffrafe

Rondino.

Nun und was wirve da weiter ?

Rrappola.

O Du gottlofe freigeifterifdhe Seele! Nein, fomm,
wir wollen cinen hibfdhen friedlichen Plas fudhen und
ung dann nad) Herzensluft ums Leben bringen, beidead.

Samieli und Sebaftiano treten auf.
Sebaftiano.

Aber wo bleibt in aller Welt der Pring? — Jd
glaube, ¢8 feblt ihm an Hevs, davum Obleibt cr licber in
den Annehmlidyfeiten der Natur vertieft, ald daf cr fich
nach dem Ungeheuer herbemirhen follte.

Samieli.
Davon ift jept gar dic NRede nidht, ob der Pring
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Muth hat oder nidht; o6 Jbr cin Feighersiger feid, das
ift e8, worauf e8 anfdmmt! er sieht den Degen. Sogleich
glebt!
Sebaftiano.

Aber mein Befter, cin franfer Mann, dem der Tod
den Garaus madhen wird, warum wollen Sie den vor
der Jeit ing Grab legen?

Samieli.

Sieht gleid) BVofewicht! Wo ift nun Suer Unges
beuer! all’ Cure Romanenftreihe? Seht dag Gebivge
an, das Jhr fo verldumbdet habt, ift eine Spur ven
Ungeheuer da? zieht oder id) ftrecke Cud) fo auf den
Boden !

Scebhaftiano,
Nun, wenn ¢8 denn nidht anders ift.
fie gebhn fechtend ab.
Aldrovan
fommt mit entbldftem Schweet,
NYest seige Vich!
O Ungethinn, jept zeige Did)!
Qid) fordeet laut ein Ytingling, der gefdhworen,
Jm SKampf Didy su erlegen,
Oder Oefiegt 3u Deinen Fafen zu fterben!
Ce fteigt das Gebirg Hinouf.
Wo weilft Du Sdyeufal?
Sy rufe Didy, Graplidyer !
Der Kampf ift bereit.
Dag Ungebeuer Bmmt aud feinex Hohle.

Weffen Stimme crtont fo fabhn
Durch die Bergestinfte bin,
Daf meine Wobhnung wicderhallt?
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Aldrovan.
Sy bin ¢3, dex Didy ruft jum Streit!
Ungeheuer.
Du, Sdwader, wagft mid) su befricgen?
Aldrovan,
Su fterben oder Nber Did) ju flegen.
Ungebheuer.
Wohlan, Du follft die Kraft der Niefen
Auf Deinem Scdhadel fihlen, Deinen Frevel bufen,
©ie tampfen.
Aldrovan,
BWoblan, es fei verfudyt!
Ungebheuer.
Mich beherrfcht die wilde Gluth!
Aldrovan,
Sei Du Ungethiim verfludyt !
Du erliegeft meinem Muth.
Ungehener.
Did) gerfchmettert meine Wuth!
fie gebn Fdmpfend ab,
Trappola fliehend, Rondino folgend,

Rondino.

Willt Du Camillen dbergeben ?
Trappola.

Niemald, niemals, eb’ mein Leben!
Rondino.

Nun fo fei jum Kampf beveit!

Frappola.
Komm! Dein wartet heft’ger Streit!
entlduft.
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Rondino,
O er tampfet fehe gefdheidt.
ihm nad.
Sebaftiano flichend vor Samieli,
Sebaftiano.

Ad 8 wird mir immer wifiee —
Gnade, Gnade! Hore Minifter!
Samieli,
BWillft Du Didy ergeben?
Sebaftiano.
Y wilf mid) gern ergeben,
RNur fdhonen Sie mein Leben —

Samieli.
Qeg das Schwert nieder — fo — Nun Enice da:
neben auf den BVoden nieder, — fo — Nun befenne

mir und befdywoore ¢d, daf ¢8 Fein Ungeheuer, Pro:
pheten und vergauberte LWalder gicht und Dein Leben
ift Div gefdyentt!
Secbaftiano,

Sa i) madhe hier befannt,

Und befhwor’'s mit cinem Eid,

Ungeheuer find nur Yand,

Denn vordber ift die Jeit — —

Aldrovan zuddweidend, ihm folgt das Ungedheuer,
Samieli Youtfdreiend.
Ad)! ady! adh!  entfiiehr.
Sebaftiano.

Was gicbts denn? — er fieht das Ungebener. o 1weh !
0 weh !
von elnet andern Selte fdynell ab.
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Aldrovamn,
Meine Krdfte, fie eclahmen,
Sy bin fhwader als cin Kind,
Ungeheuer,
Sa fie alle, die nod) famen,
Sie erlagen mir gefdywind.
gehn fedytend ab,
Trappolaund Xondino treten fedtend auf.
Frappola.

Nun Gnade Gevatter,
Sy ergebe midhy Dir.
Rondino.
Sy follte Did), Natter,
Grvldvgen nur hier.

Trappola.
@3 ware ja Sdade,
Nein Gnade, ad)! Gnade!
Rondino.
b {hent Dir dag Leben,
Camilla ift mein!
Yrapypola.
Ny will fie Dir geben,
NMidy croftet der Wein.
Ronbdino,
Sich, tdmmt da nicdht eben
Der Kobold herein!

Frappola.
So lag uns nur fireben,

Entfernet ju fein!
Iaufen ab,
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Das Ungebheuer zurlickiliehend Geftig von Aldrovan
verfolgt,

Aldrovan,
Wo ift dein Muth?

Ha!l neue Gluth
Crwadt in mic!
Ungeheuer.
O Quaal und Pein!
Gr mug ¢8 fein!
Creenn’ ihn bier!
Aldrovan,
Fept ftelle Didy jur Welhe!
Ungehener.
G fennet midy nidht mehr!
Aldrrvan,
b zicle nach dem Hevgen,
Vertheidig” Frevler Didy!
Ungeheuer.
Q! Sdmersen, wilde Sdhmerjen
Serreifen midy!
heftiger Sampf.
Mein Bruder Aldrovan!
Aldrovan.
Was nennft Du meinen Namen ?
Ungeheuer.
Die Kedfte in miv exlahmen,
Yy faum mid) regen fann,
Aldrovan,
O wildes Werderben!
et muft Du erfterben!
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Ungeheuer,
Mein Bruder Aldrovant —
dag Gefedyt witd geftiger.
Aldrovan.
Deinen Bitten bin id) taub!

Ungeheuer.

O Sdyidfal! BVerhdngnig! o fhreclicher Flud!
Aldrovan,

Bald bift Du des Todes NRaub!

Ungeheuer,
Ya die Saubrer e8 miv heifen,
Mid) sum Kampf entgegen 3u veien !
Aldrovan,
Du wiitheft vergebens,
Dag Cnde des Lebens
jit, Graglider, nah.
Ungebheuer.
So fallen wir beide
Der Holle ur Frende,
Die frohlider Shaufpiel niemald nod) fah,
Beide.
Die graflihe Wuth
Opfert dem Tode Dein Blut.
Aldrovan,
Cr widerfteht der menfdliden Gewalt —
Ungeheuer,
Yest will id) ihn verderben,
Auf feinem Leidhnam ftevben,
Aldrovan,
Drum fihle nun der Sauberei Sewalt!



239

Cr foieft thn den Jiwelg entgegen, dad Ungehener fifit. Eine
Tebliche Mufif. Das Ungeheuer verswandelt fidy in einen
Menfdyen,

Aldrovan,
Welde Scdhone
Der flifternden Idne?

Volanti.

Bon weldhem neuen Leben
Fuhl iy midy fanft umgeben ?

Aldrovan.

Ydufdht mid) der Sonne LUdyt?
Seh id) den Bruder nidyt?

Wolanti.
O fige, fufe Augenfeeude!
Nad) dem fhmerslidhften Leide!
Did) wieder zu febn,
Dich wieder ju faffen!
O fannft Du midh haffen?
Willft Du mein Bruder fein?

Aldrovan,
Nidht Worte fann id) finden, —
Soll id) dem Lidht vertraun?
A3 Bruder Dich ju {dhaun,
Um den wir fo lange geflagt —

BVolanti.
Die Sonne erfdeint! s tagt,
Die Bande zerfpringen,
Die Felfen erflingen
RVon Jubelgefang
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O froblide Licder!
Yy hade Dich wicder,
Dir Sictfal fei Dant!

Beide.

0! glidlidhe Stund’!
O felig Begrifen!

O bruderlich Kuffen!

O herrlihfter Dund!

Dec BVorbang fatet,
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Bierter A E ¢

®et Paltaft)

Der Konig, Climene, Gefolge vom Hofe, alle in
der grdften Betriibnif,

Konig beumirrend.

&3 wird Abend, die Sonne geht ridtig fdyon unter,
und unfer Sobhn fomme nod) nidt urndk,

Hofleute, Hinde ringend.
A das Ungludt! das unausfprechliche Unglick!

Konig,

Warum er wohl nicht suradedmme? Was foll der:
gleichen dody Gedeuten? Glaubft Du, geliebte Gemalin,
daf das Ungeheucr von einer fo unfittlichen Natur fein
folfte, unfern cingig geliebten ©ohn mir nidhts dir nidts
aufzufrefien ?

Climene,

Man fann nidt wiffen, mein Gemal, aber dennod)

muft Du DVich sufricden ftellen.
Kdnig.

S muf! Und wer will mid) denn dagu zwingen?
O id) ungludflidher Bater, wenn dic BVeftie auf meine
Baterthrancn nicht cinige Rickficht nehmen follte! Wozn
Pave ih dic Schulen und den Unterricdht in' meinem

XI. Band, 16
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gangen Lande verbeffern lafien?  Sind dag die Fridte
unferer nenen Grjichung?  O! dber den verfludyten
modernen Egoidmus.
Climene,
Mein Gemal, Fhr vergeft Cud) in Suren Sdhmer:
sen ganslid),
Konig.
A freilich, freilih! ich werde midy noch und alles
vergefien,
Trappola bereinlaufend,

rappola.
O Unglid dber Ungliek?
KRonig,
TWas gichts, BVedienter? Sprich! NRede!
Rrapypola,
Das Ungeheuer —
Konig.
Nun?
Rrappola,

&don gum hor bhevein ift e8! Wo werden wir
ung alle vetten fonnen? €3 frift Stadts Mauer und
alled nieder, daf Eeine Spur Wbrig Oleidt, nun mu
¢8 0ald beim Edloffe anbeifen,

Konig.

Haft Du es gefehn?

Irappola.

Gefehn? Nein, was man fehn nennt, fo redt
eigentlicy gefehn wobl nicht, nein, id) habe midy fobr
geplitet hinzufehn,
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Samieli Hereinftiivzend,
Samieli,
— Mein Konig —
Konig.
Was ift Cud), Minifter? NRedet! denn ich bin laus
tee Furcht und Entfegen. Was foll daraus werden?

Samicli,

Sy weif es durchaus nidyt, hodygebictende Maje-
ftat — all mein Werftand, meine Urtheilsgabe, meine
fo liebliche Aufelarung und olerans ift in den Brun:
nen gefallen,

Konig.

BWicder was Neues! —

Samicli

Wie es gefommen ift, weif ich felber nicht ; allein,
mitten im Gebirge fam 8 mic ploglidh vor — dod)
id) fhame midy, weiter su veden,

Konig.
Su reden follt Jhr Cudh nie fhamen.
Samieli

Ney muf mic die Augen jubalten, fo fehr ervdthe

id) vor dem Gedanfen —
Konig.
Nun was habt Jhr denn? — fpredht dreift heraus.

Samieli.
Die Schaam [ahmt meine Junge,
Konig.
Was der Teufel habt Jhr denn angefangen? [
hoffe voch nimmermehr —
16 *
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Samieli,
AdH mein Konig, Jhre Gnaden muf verscihen —
s fam mir mit cinem Male vor, al3 wenn 8 wirklic
ein Ungeheuer gebe.
Konig.
Weiter nidhts?
Gebaftiano fidvyt Hevein,

Samieli.
Da fommt aucdh) der Berfinfterer, der berddtigte
Obfcurant,
Sebaftiano,
AD! bin i) wirklid) wicder an dem holdfeligen
Hofe? Jd weif mid) nicht zu laflen —
Konig.
Was gicbtd denn, Minifter?

Sebaftiano,
Sn einem Salopp Dicher gerennt, Ffaum fann id
mid) auf den Beinen halten — dad withige Ungeheucr
pinter mir drein,

Konig.
Alfo langt es wircklich an?
Sebaftiano,
Smmer binter mir dreiny; — e8 ift grof, grofer
al ein purm — wenn die Sdildwadt 8 am Ior

evaminiven will, wird 8 Scildwad)t und Thor mit
cinander auffreflen.

Konig.
Das muf ja ein faubrer Sefelle fein, — ras fol-
Ien wir aber anfangen?
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Samicli
Here Scebaftiano ubertreibt wieder nad) feiner alten

Axt,
Sebaftiano.

Uebertrieh id) damals audy, als Sie fo gar Hehende
fortliefen?

Qubelgefdyvei hinter der Scene, Aldrovan und BVolant:
treten bevein,

Alle.
Pring BVolanti!
Climene.
&oll ich meinen Augen traun?

Kdnig.
Was? mein Sohn?
BVolanti.
O mein Batee! — Seh idh Sure Augen wicder ?
Subl iy wieder Cure Umarmungen ?

Climene.
Mein gelicbter Sobhn !

BVolanti.
O meine Mutter!

Aldrovan,

Bewundert Eltern, Freunde, Genoffen, die wun:
dexbaren unerfor{hlichen BVerhangniffe der Gotter, der
Sauber ift geldft, das Ungeheuer ift verfhrwunden und
mein Bruder, mein gelicbter BVolanti, ftand an feiner
Stclle.

Konig.

BWad? Nein, fagt, ift 8 wahr? Du bift das Un:

gehener gewefen ? '
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Wolanti.
Gin furdptbares Verhdngnif Hatte midh evgriffen.
Konig.

MWas man dod) an feinen Kindern erlebt,  Aber
wie bift Du denn dagu gefommen? Pfui, mein geliebs
tee Sobn! baft Dich fo in der Leute MAuler gebracht ;
alle Zeitungen ftehn von Div voll.

Volanti.

O mein gitiger Bater, diefe Froude! Cuch wicder
su fehn —

Konig.

Nein, wenn man fidh nun aud) in ecinem andern
&tande verfuden will, warum denn grade ein Unge:
Deuer werden? Du hatteft ja incognito mandye andre
angenchme NRolle fpiclen Fonnen, bdie ecines reifenden
Kunftlers, oder Gelehrten, Sdriftftellers; aber warum
warft Du denn grade auf das Ungeheuer verfeffen?

BVolanti,
Mein Bater, das Sdyidfal swang mid.
Konig.

Na das ift freilih etwas andres. IMag’s fein, Du

bift alfo nunmehr Kronpring.
Aldrovan,
Wie glacklich bin id), Bruder, DVid) wicder 3u fehn,
daB i) Did) al3 den Erben diefes Reiches begrifen darf.
Wicder fand ich den Gelicbten,
Und verfuche jedes Sl
Alle Leiden, tie ung trubten,
Ireten bald von uns jurick.
Na id) wage midh jum Hain,
€r foll audy entzaubert fein.
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Climene.
Ou wagft, faum guric gegeben,
Wiederum Dein theures Leben?
Chor,
Nein, der Held er wird befiegen,
Cr entgaubert fihn den Hain,

HUnd wir werden glinlich fein!
alte ab.

(Barxten,)
Ronding, Camilla,

Camilla,
Weift Du fihon, daf aus dem Ungeheugr der
Pring Bolanti gervorden ift?

Rondino.
Man erfahrt alle Tage mehr Nenes; wer wei,
was mit der Jeit nod) aus dem verzauberten Walde wird.
G Oekehrt fich) vielleicht 3u einer trefflichen Sdyulanitalt,

Trappola Bmmt.

Yrappola.
Freunde, wir haben das Ungeheuer erloft, und nun
witd ¢8 nad) dem bezauberten Walde gehn, Da wols
len wir aud) aufrqumen.

Camilla,
Gehft Du audy dorthin?
, Trappola,
~ Allerdings, wir wollen fehn was es giebt, Biss
Per find feine guten Kopfe hingerathen, der meinige
it daucrhaft; o mein licber KRondino, wic werden
gewif nidyt nberfdmappen,
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Rondino.
Bift Du Deiner Sadhe fo gerif?
Trappola.

Hier fomm und fihle wie hart, wie foft und fel:
fenfeft mein Kopf ift: o wie lachen wir tber die Fee,
fie mug fidherlih) das Spiel vevlicren, — Aber Fomme,
es ift fchon alles veifefertiq,

Camilla.

Wenn Jhr den Hain entzaubert habt, fudy’ ich) Cudy
dort auf.
alle ab.
Aldrovan, Angelica,

Angelica,
O fannft Du mid) haffen?
Du frogeft dem Hain,
Hier willft Du midy (affen
Mit Shmersen allein ?
Aldrovan,
@3 rufen die Winbde,
Die Wolfen mid) fore,
) cile gefdhwinde
Sum furdhtbaren Ort.
Angelica.
Und wie, meine Bitten
Sic halten Did) nidyt?
Aldrovan,
Der Kampf fei geftritten,
Der Muth nidht gebridyt.
Angelica,
0! Freude ded Lebens
Didh rvibhret Fein Blick ?
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Aldrovan,
Du bitteft vergebens,
Pidy vuft mein Sefchick,
Angelica,
A bielten Did) Thranen,
Geliebter, zurud!
Aldrovan,
Dies Sehnen,
Die Thrdnen,
Die fhlagende Bruft, —
Die Gotter
Sind NRetter,
Sie wandeln die Leiden in jaudhzende Luft,
I feheide,
Sur Freude.
Bald fehr’ idy surict!
Nidht weinen!
Bald cinen

Die Gotter uns gutigt sum berelidften Gl

, ab.
Angelica.

@r geht! er febret nidyt gurick!

Y foll ihn niemals ricderfinden,
G fhied, dies war fein lepter Blick,
Die Sonne lifdht, ich muf erblinden;
Ny wandle ftill in Finfternif,

Nm Sdyeiden er mein Hery gerrif:
Dort lauret heimlich Grauen

Sn fliller Nadt:

Cntfegen wadt,

Cr wird um fich den Greuel fdyaucn
Und feincr Keaft nidyt mehr vertrauen,
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Nehy bebe,

Sy wante,

Ny fteebe,

Sy fdhwante

Sn ddmmernder Jady,

Die Sinnen

Ierrinnen,

Der Wabnfinn erwadyt

SNy muf ihn auf fteiten

Gicbivgen ercilen:

Shr Winde

Gelinde

Bringt Kunde von dort:

Seby darf nidt verweilen,

O [leitet, ibr Gotter, damit id) ihn finde
Den furdytbaren Ort, ab.

(Felfen, — Nadt.)
Scbaftiano, Climene, Oriana.

Climene,

Aber warum geht Du mir nad)? Was willft Du?

laf mid) allein, Bofewidyt!
Sebaftiano,

Sbr follt, ibe muft mic verseihpen, meine allers
huldreichfte Konigin, idy fann micdy nidyt eher jufricden
geben,

Climene.
Du bift mir verhaft,
Scebaftiano,
Jdh fann nidyt dafie, idy bin gans unfdyuldig daran.
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Yy habe Jhnen sum Beften den Ausfprudy eines hodys
[bblichen Orakeld verfalfht! Was tdnnen Jhro Majeftit
mehr verlangen, al8 dag man felbft privilegivten Offen:
barungen zu nabe tritt?

Climene,

Yy biete das NReich der Unterwelt und Feen und Jaus
berer auf, um den Pringen aus dem Wege ju fhaffen,
und fiehe da, er fehrt unverfehrt surtif, nod mebyr, er
bringt feinen Bruder wieder frifd) und gefund mit, von
dem wir alle glaubten, daf ihn die Holle fdon langft
aufgenommen batte,

Sebaftiano,

Aber fann ich daflhie? bin i) Sduld daran? id
habe miv alle Mihe gegeben; wer Fonnte denfen, daf
ber Pring hinter dem Ungeheuer frecke. 8 geht man:
der nad)y Wolle und Fomme gefchoren nach Haufe,

Climene.
Sein Wort mehr! Cntferne Dich, Bofewidht!
Scebaftiano.
it das die Belohnung meiner Treue?
Climene,

Bei meinem Jorn! geh!

Sebaftiano ab,
Climene,

Was ift nun gu thun! id) modte das Sdyicfal

und mid) vermwunfhen! Dich und die Welt!
Qriana,

Halt einl id) habe alle meine Krafte aufgeboten, jesit
ift die Stunde, in der fich alled entfcheiden muf; glanbft
Du, daf ¢3 dem gewaltigen Olallin nicht moglich fei,
unfer affer Gk noch su begrinden?
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Climene,
Ruf ibn an.
Oriana,

Olallin! Olallin! Hor unfer Rufen!
Yiefe Stimme,

J¢d) e
Und Fehre

Won fernen CGeftaden.
GeiftersChor,
Bon fernen Seftaden,
BWo Clfen fid) baden,
Durch Stirme jurnd.
Auf [uftigen Roflen
Stirgt, muntre Genoflen,
Cntgegen dem Glud.
Donner, Bl und Stuem,
Qlallin unfidtoar
%he froblichen Geifter.
Criennt ihr den Meifter?
Seifter,
Wi beugen,
Wir neigen:
Dem Meifter ergeben
Wir wandeln und fdyweben
S Waffer und Fluthen,
Durd) Wolfen, durd) Sluthen
Der Blige dabin
Sum Saubergewinn,
Olallin,
€o ftirmt und vafet, bredyt cin!
Clfino muf unfer Gefangner fein!
eftiger Donner, Starme toben. — Die Tdne verfilegen.
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Oriana.

Haft Du fte gehort? Clfino wird befiegt und mit
ibm ftirzen alfe unfre Feinde; ich bin die madytige Fee
Oriana, Angelica ift die Todhter meines Gegners, die
id ibm beimlid) raubte, — Crfdeint ihr Seifter! —
®eifter erfheinen; unter Mufif vermandelt Orvlana fidy in eine Fee;

ein Wagen, mit Dradyen befpannt, fenft fid) nieder, fie ftetgt Hinein,
und 3ieht diiech die Wollen fort,

Climene.

Sy bin vergnigt.  Alle meine Winfche erfiillen
fihe  Syent mug ih den NRuckweg fudhen, gebt ab.

Gebaftiano tritt auf.

Sebaftiano.

Cin fdhdnes Wetter! und obenein nod) die Ungnade
der Konigin? — Jft das mein Danf? Nein, idh mup
midh radhen, — Wenn idh nur jrgend eine Hohle oder
Hiitte fande, um unterzufricchen: idh bin naf, crftaret
und cefroren: ift dag mein Dant? Ein Mann von
pee fdmwachlichften Conflitution, der fich Catarehe, vicls
Heicht gar den Sdylag suziehen fann: ift das mein Dant?
Gin Mann, bder weder Oratel noch Propheten, weder
adttlihe nocdh) menfdyliche Gefepe geadbtet hat, um fich
ihr gefillig su madyen, wird nun verftofen und lduft
Bier bherum in der TWildnif, naf wie cin Hund: ift
bas mcin Dank? gebt qb.

Der Konig begleitet ovon vielen Leuten, bdie Latevnen
tragen,
Konig.
Sudt, Kinder, allerlicofte Bedienten, fudht, roas
e fuchen Eonnt.  Jn jeder Felfenvige, Pinter jedem
Bufhe. — O meine unglicflide Gemalin! Wo fie
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nur Hingerathen fein mag? — Was das fir eine Nacht
ift! — Gudt Kinder, fucht! — Kaum den Alteften
Sohn wiedergefunden, nun fdhon die Gemalin wicder
verlohren. —  Oreift auf, wasd Cud) nur verdadtiy
vorfommet, denn fie ift auch vielleiht verwandelt, —
O meine Gemalin! o Climene!

Ginige Bevienten bringen Sebaftiano,

Sebaftiano,
Mein Konig —
Konig.
Bift Du verwandelt, meine geliebte Climene?
Sebaftiano,

Nein, Jhro Majeftat, id) bin Dero wirklicher Mi:
nifter Sebaftiano.

Konig.
Haft Du meine Konigin nidht gefehn ?
Sebaftiano,
O ja, aber hort mich nur an, mein Konig.
Konig.

Nue  nidht zuviel gefproden, ed ift Fein Wetter

darnady.
Sebaftiano.

Aver doch mug id) ciniges fagen. Die Konigin ift
eine Berbredyerin,
Konig.
Was? bdas find wenige, aber derbe Worte,
Sebaftiano,

Ny fann e8 Dbeweifen. Sie fleht dem Pringen
nad) dem Leben; darum Habe ich dag Orafel verfalfchen
miffen, darum ift der Pring jest in Lebensdgefadhr, fie
will den Thron allein Oefigen und Cucy bei Gelegenbeit
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audy aug dem Wege fhaffen. Das hat fie mir vooht
taufendmal gefagt,
Konig.
Sft das alles wabr?

Sebaftiano,

Die lautere Wahrheit, Sie hat fidh davum mit
Bauberern in cin Bundnif gegeben, Darum ift der
Pring in cin Ungeheuer verwandelt gewefen. Ddrum
foll Pring Aldrovan umfommen,

Konig.
Gut, daf Du miv das alles fagft. Leute! Hort
auf u fuden, laft es bleiben! Kommt, wiv wollen gleid)

nach dem verzauberten TWalde aufbredhen, um meinen
Sobn su vetten oder alle sufammen unfinnig ju werden,

gebn ab,
Sebaftiano.
Nun bin idy geracht, und will trop dem fdhlimmen
Wetter ihnen frohlih nadygehn, geht ab,

Aldrovan WHmmt,

Aldrovan,

Durch den Sturm, durd) dunfle Nadyt
Sret’ id) einfam bin und ber.,

Nidt ein Stern im Naum erwadt,
Blicft mit feinen Strablen bher,

Willft du Mondfhein mid) nicht leiten,
Auf der wundervollen Bahn:

Auch den Sturm muf id) beftreiten,
Dennody geh’ i) dreift hinan.

Oer Stoem lonter, der fich nacdh und nady in fedhlihe Muft
sufldgt.
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——————

Der Gretd exfdeint,

Aldrovan.

Weldpe Tone! — Die Wolfen entflichn., - Dex
Mond bridt mit fifer Gewalt durd) die fhanerliche
Sinfternif.

Sreis.

S bin ermidet, dodh) war id) Sieger im Kampfe,
der graulidhe Olallin ift entflobn. — Nun hat er nur
noch eine Stunde, in der er madtig ift; witd cr dann
Uberwaltigt, fo ift er auf immer besoungen.

Aldrovatt.

Sei mie, freundliche @rfd;einu'ng, in der Cinfam:
feit der Madyt gegrufit.

Sreis.

Jeh danfe Dir, aber Du follft mich naber fennen
fernen, — &r verwandelt fidy in einen fhdnen Knaben. [y bin
Glfino, der Beherrfdher der Slfemvelt, Du liebft meine
Todyter Angelica, die eine verwegne Fee mir cinft ent:
fubete. Du gehft jest nad)y dem Dejauberten Walde,
und Du wirft gliclidh fein, wenn Du meine IJodhter
liebft und meiner Borfehrift folgit. Darum nimin dies
fed Blatt; wenn Didy die one gefangen nehmen wol:
len, fo lics ¢8 laut ab und Du bift gerettet, der Saus
ber ift geloft und alle find glicklich,  geht ab.

Aldrovan,

Y bin erftaunt, verwiret, — ) vergaf ihm v
danfen — alle meine Sinne, alle meine Srinncrungen
find wie gervittet,  geht ab.
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Trappola tmmt betvunfen,

Frappola,

o muf dod) der Wein,
Bon alle ven Sdhipen
Die wir nur befigen,
Der Koftlidhite fein.

Die himmlifhe Cuth
Sie gicht in den Edyaaren
Der groften Gefahren
Uns Krifte und Nuth,
Wie denn aud) befannt,
Daf unter dem IJvinfen
Die Grillen verfinten,
Und wadft der Werftand,
©o geh idy nun fred,
Al war’ ed jum Wein,
Sum furdytbaren Hain,

Mond jeige den Weg.
ab,

(Dex bezauderte Wald, — Hellex Mondidein.)

Gine fanfte lieblide IMufit, swei wunderbare Bogelgeftal:
ten treten auf,

CGriter BVogel
Wie? follen wir vergehn,
Die Welt nidyt wicderfehn?

Sweiter BVogel.

Der Wabhn halt ung in Ketten,
Und feiner darf ung vetten,
XI. Band. 17
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AR ——

Beide.
Wir find, wir find verloven,
Ay wir’ i) nie geboren.
Trappola mmt betrunfen,

Rrappola.

AHh! Leute, fagt mir dod), wo ih mid) nunmehe
befinde?
Grfter Vogel,
Pein Befter, in dem verauderten Walbde,

Irappola.
Das ift ja fhon.
Sweiter BVogel.
Scin Sie ung willfommen. Bemerfen Sie nod
feine Verdnderung an Jhrem Berflande?

Rrappola.

Qante der gutigen Nachfrage wegen, aber nein,

miv ift, wie immer.
Grfter Vogel

E8 wird Jhnen bald ciniger Wabnfinn zu Theil

werdet,
Frappola.

Sdy denfe nidht; wic haben unsg vorgefehn, Mit

wem Habe i) denn die Ehre su fpredyen?

Crfter Bogel
So wic Sie mid) hier fehen, war id) fonft ein dbers
aug glackliher Menfdhy: i)y und mein Bruder, jence
ungliudliche Berwandelte dort, lebten fonft auf dem Lande,
mitten in den rilrenden Schdnheiten der Natur; ad
wie viele hersliche Freuden haben wiv beim Aufz und
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Untergehn der Sonne audgeftanden. —  Meine Dovis
liebte mich fo uberfhwanglich, iy follte in wenigen
Tagen mit ihr auf ewig verbunden werden, alg mid
der Oatan aug BVorwip Dhier in den Wald fahrte, wo
i) denn fo Dezaubert wurde, wie Sie midy jest gewahr
werden.
Rrappola.

Gi Du armer Kerl. siebt eine Flafde herand, Da trink

einmal, das befommt Dir wobl gut,

Crfter BVogel.
Sdyonen Dant,

Iweiter BVogel,

Cag mid) ebenfall8 foften.

Sie trinfen und fangen an ju tanzen: einige andere feltfame
Madfen evfcheinen, die and nady elner frohliden Mufild
blhpfen und fich bald twieder in den Wald zuchefsichn.

Rrapypola.
Hice ift cin Inftiges Ceben, —  Aber nun mug idh
aucd) cinmal unterfuchen, 06 aud) an meinem Berftande
nod) fein Abbrudy gefchehn iff. Jh bin Irvappola ? —

— rvidhtig! — i) babe Camilla meinem Freunde ab:
getreten? — — viditig! — idh bin der flugfte Mann
im Qande? — — ridytig!

Nun ich bin nicht in der Frre,
Denn id) weif nody wer idy bin,
&3 erlicget dem Gewirre
RNiemals mein verftand’ger Sinn,

Alle fonft’ge weife Leute
Gegen mich) nur Kinder find,
Und o3 jeigt fich wabrlidy heute,
Wer verliert und wer gewinnt.
17*
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Peein BVerftand ift nodh) fo beifammen, ald man e8 {ic
nur winfden fann; jum malen! Da beftatigt ficdh) dod)
der alte Sap, daf gewiffe Leute nicdht unfinnig werden
fonnen, wenn man aud) alle Anftalten dazu trifft.

Aldvovan Immt,
Aldrovan,
Hier ift der Ort, i) hdve die wunderbaven Tne,

Rrappola,
Ya ich Hdve fie aud); aber nehmen Sic Jhren Vers
ftand in Adt,
Aldrovan,
Was machft Du hier?
Rrappola,
Was i) hier madye? da fieh’ i) sum BWohl des
Vaterlandes,

Der Nadyen von Sdwdnen gezogen exfdeint. Die Fee Ullinag
im Nadyen.

Allina.
Woher in diefer Cinfameeit ?
Bift du entflohn der Menfden Neiv,
Bu fdhmeden bier die Seligkeit?
Die Blumen, Bdume bieten Gruf,
Die {done Welle dir Genug,
Allinens PMund den Freundichafts : Kup.

Aldrovamn.
Was feh’ idh?
Weldye Himmelstdne beriifhren mein Ohr?
Wie rubht fie auf der filbernen Fluth,
Die des Mondfcheing goldne Strablen Fiffen,
Wie gicht fich um die Gottliche
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Und fpielt um fie ein Funfenvegen:
Wie jaudyt der Hain,
Wie freun fich die SGebiifche?
Sie ruht fo hingegoffert lieblic),
Dap felbft die Sterne funfelnder
Bue licben Ndbe (1§ Hernieder gldngen.
Mein Herz! was fublft du? welden Sauber?

Yrappola.

0 blciben Sie ein Mann!
Hicr nehmen Sie den Ivant
A1 cin Gefdhent nur an,
Und trinfen Sie jum Dant.

Allina.

Willt Du im Walde heimifdh fein?
Sm fifen licben Dammerfchein,
So geh ju meinen Freunden ein,

Rrappola.
Die Freunde werden Affen fein.

Aldrovan,
Angelica!
O lag Dein Angedenfen mich befdyivmen !
Cntzich, entsich mid) diefen Melodicen,
Die fid) mit leifer lieblicher Geroalt
Wie Fefleln um mein Herz, um meine Sinne weben.

Allina.
0 fdhente Dein Leben,

Dein Hery der Gewalt
Dem cinfamen freud’vollen Aufenthalt.



262

Rreappola.

Mir wird’s in allen Glicdern falt,
Pein Verftand echalt fich nur nod) eben.

Aldrovan.

Yeh nehme dasg fhisende Blatt,  ex lefts
Sauber f{dhwinde,
BWeht ihe Winde,
Ucber Berge, uber Thal,
Sns ticfite Meer ded Voltes graufe Ouaal
Ofe feohe Mufit wird flagend, das Theater finfter, bder Nadyen
entfernt i) nady dem Hintergrunde, der Sturm deginnt,

Allina,

So belohnft Du mir das Lichen,
Das id) Dir im Hergen trage?
Trappola.
Der Sauber fahlt fidy fdhon vertricben,
Das ift jept feine lepte Klage.
Aldrovan,
NMidy lockt, erfdistert die Sirenen:Stimme
Allina,
O belft! o helft! idy crliege dem Srimme.
Chor unfidtbar,
Wir fiihlen neucs Leben
Sn allen Adern weben.
Allina,
O fdenfe mir mein QLeden !
Rrappola,
3y fuble nur nody cben
Cinen NReft von Befinnung in mir;
Was gilt’ ¢8, id) werde sum ier?
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Aldrovan,

) mug vollenden,

Mein Hevy gerbridyt,

Die Gotter fenden

NMir Kraft und Licht,

Dem Feigen wenden

Sid) Geifter nidt: —

Sauber fdywinde!

Weht ihr Winde,

Ucber Berge, Uber hal,

Sns ticfe Meer des BVolfes graufe Ouaal,
Wit den Worten wird die Finfternif, bder Sturm ftdsfer, der

Nadyen verfdiwindet gany tm Hintergrunde, wo ihn dle fddus
menden Wogen ju verfenfen drohen.

Chor unfidytar.

Wie wallen die Wogen,

Wie raufht es im Wald,
Wir werden gejogen

WVon magifch Erdftiger Sewalt,
&8 cndet bald!

Allina, mit Flagendem NRuf.

&3 withen verderbend
Die Fluthen, fie fdhlagen
$Hod) oben jufammen,
Verfchlingen und tragen
Die hollifchen Flammen,
O Jammer! wer rettet,
O Hulfe! wee fettet
Die Geiftermadht feft,
Die mid) treulos verlape,
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Frappola.
Hier Hilft, ich will wetten,
Keine Ketten, fein NRetten!
Der Wald friegt den Reft.

Aldrovan, das Blatt wegiverfend,

S trage das Schnen

Sm Bufen nidht langer,

Nur wilder und banger

Creegen Giedanten

Das Hory mic und Orennende Thranen!
Komm juriicf, du holdes Bild!
Komm guric !

Das Theater erheftert fid) nah und nad, die Fee fdmmt im
Nadyen juchet,

Allina.
0 Glnd!

Du gichft dem Verlangen
Did) gerne gefangen ?

Chor unfidytbar.
Bon neuem wir bangen
Sm Kerfer gefangen;
Gegeben der Pein!

Frappola.
Wie tanget der Hain,
Wie fdwdrmen Najaden
Mit wilden Dryaden
Im Strome 3u baden
Yns Waffer Hinein,
Sd) werde geladen
Und will mit frohlichem Hergen Suer fein.
gebt ab.
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Cme——

Aldrovan,

S bleibe Div treu;
BWoher diefe Scheine?
Gin Glace fo neu
WBegegnet im Haine:
&tets bin idy der Deine,

Allina,
Ha ha! gewonnen;
Die Befehwdrung zerronnen;
Ha, bha, er ift mein;

Chor.
Ha, ba, er ift Dein,

Sle fihrt triumphivend fort.

Angelica tritt wahnfinnig auf.

Angelica,

Tone? wobin fiubrt ihr meinen Sdritt,

Bin i) hier im Pallaft aller SGotter?

Weldy ein goldnes Friahlingswetter

Gebt in lauen Luften mit?
Aldrovan.

Wer bift Du Holder Shein?
Angelica.

Bernimmift Du diefe Tone?

Ay fern aus teiiber Ferne,

Sn duntler falter Welt,

Da fdhicnen goldne Sterne,

Die locten mich aus der Ferne

Und nun mid) das Gl in Licbe gefangen halt,
Aldrovan.

0 gich mit fuBein Munde

LBon jener Welt mir Kunde !
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Mir traumte, cinft mein Glad
&ei nur Angelicas Blick.

Angelica,
Sie ift geftorben, begraben,
Die finftern Gotter haben
Geendet ihr Gefchict,

Beide,

Auf wundervollen Pfaden
BWobin, wobin ady! follen wir gehn?
Wie Qiebe, Sehnfudht ung utmwehn !
Wiv werden von Stimmen geladen;
O Slude! laf Didhy fehn!

Camitla, Xondino fommen,

Alle, umberirrend,
Wie frohlich,
Wie felig
Das trunfene Leben!
Gefdyicke,
Weldy Glucke
Haft du ung gegeben,

Chor, unfidytoar,
Sie rafen, 8 fennt

Nun feiner den Andern,

€3 fei Cudy ju wandern

Jm Wabhnfinn gegonut!
fonig, Climene, Gebaftiano, Samieli,
Lrappola, und alle dibrigen erfdyeinen, von Wahn-
finn umber getrvieben. Die IMufit bdes begauberten

Waltes geht fort; Oriana erjdeant oben auf dem
Selfen, A Lina cuf bem Badye,
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C—————

Qriana,
Meine Rache ift vollbradyt!

Allina,

Deine Madyt,
Meine Macht
Hat unfern Sieg vollbradht !

Olalling Stimme.

3n allen Sinnen Nadyt!
Rriumph ! wic fiegen,
©ie erliegen

Der Seifter Madt.

Otiana, Allina, Olallin,

Nod) wilderes Granen
Grfaffe ibr Hery.
Wir joudyzen und fhauen
Sie alle serriffen vom routhenden Shmery!
@ine munderbave grdgliche Mufit, eine ZTanjluft Befdlit alle,
feltfame Nadfen und Geftalten treten Hevein, ein grofies,

ausdrudoolled, magifdhes Dallet, dad Wahnfinnige in wun:
declichen, aber nidht wideigen Seftalten dasflellt,

Chor,
Sie withen und [drmen,
Sie rafen und fdywarmen,
Sid) unberuft;
Nod) wilder und freier
Crgreife das Feuer
Sdnell jegliche Bruft,
Cin Beftlaer Donnerfdlag. Olallin, eine coloflale Figur,

etfheint tn Wolfen wifden den Ddumen, in demfelben
NPugenblid €Ifino gegenfiber ounf einer Wolfe, dev elnen
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gefpannten BVogen HAlt und nady Olallin slelt, der Prejy
fitegr ab und teifft thn; der Niefe ftfivst jerfdymettert poy,
unter. Dfe tilde Mufif {dhweigt, alle frehen und Fommen
e ‘beﬁnnung‘; gegenfeit‘ige Crfennungen,

Allina,
Berloven !
©fe fint mit dem Nadhen unter,
Oriana,
Der Sdyrecliche!
Cntflieht von den Bevgen,
Glfino
ftelgt von feiner Wolfe nieder, Tegt Angelicad nnd Uldrovans Hdinde
in elnandex, die fidh exfennen; er winft, Seifter erfdyeinen, mit
denen €limene verfinft, Indem vertwandelt fidh das Theater in elnen

pradytigen, unabfeblidhen Feenpallaft mit wunderbaver rchiteFtur;
ein {dhoner Thron, den Elfino befteigt,

Chor von Seiftern,
@3 ift uns gelungen,
Der Feind ift beyroungen,
Die Gotter geben den Konig zurid,
Alle.
O perrliches Gilict!
9 Derrlides, wunderherrlidyes Glict !

(Der BVorhang falt.)



A L T a: Mo dDdimn,

Cin ©Sdhaufpiel in drei Aufzigen.

1790. 1791,



Perfonen

Alonzo, Statthalter auf MWanilla.
Alla-Moddin, gefangner Koénig der Suhlu = Infeln,
Amelni, feine Gattin,

Lini, fein Sohn, Knabe von adt Jahren,
Sebaftiano, ein Jefuit.

Omal, Befehlshaber Alla- Moddins.
Gusmann, ein Spanier.

Cin Frembder.

Pedbro, ein Offizier Alongo's.

Lovengo, ber Kerfermeifter.

Gonfalvo, ein Offizier Susmann’s,
Bedienter Alonzo's,

Sdadbdin, }

G A
Runwal, ubluaner.
Andre Cinwohner der Sublu - Infeln,
Spanier.

Die Scene ift auf Manilla, einer fpanifden Befigung
in Oft- Inbdien,



Crfter Aufjzug

(Brofier gewdlbter Gefdngniffaal ohne Fenftexs in der Mitte

hdngt eine Lampe, die einen {hwaden dimmernden Sdyein verz

breitet. JIm Hintergrunde ficht man eine Art von Ber{dligen

mit Rubebetten fiiv die Gefangenen. An den Seiten fteinerne
LBinte,)

Crite Scene

Alla=Moddin, Amelni, Lini,

Amelni liegt, mit dem Kopf auf eine fteinerne Bank ge:
Yehnt, und {ALift, AlLa-Moddin feht im Borgrunde
und’ blickt feufzend nady dem matten Sdyein der Lampe;
Cinit befdhdftigt fidh mit einem Eeinen Bogel, dex in einem
RKdfig an einer Mauer des Sefdngniffes Hdngt,

gini.

Nun Du einer gefiederter Freund, wie geht ¢s Dir? —
Du haft mir hente nod fein Led gefungen. — Mdchteft
wohl gern weidhe Safranblattter cffen; aber was hilft’s,
wenn id) e8 auch dem rauben unfreundlidhen Mann fage,
er bringt Dir doch feine! — oder gramft Du Did), weil
Du gern frei fein modytet? — Bin id) dod) aud) hier
eingefperet. — €8 ift fo duntel, ich fann nidyt cinmal
fehn, ob Du traurig bift; unfer feiner Mond {dycint heut
fo finfter.
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——

AllasNModdin
in Gedanfen verloven fhv fid) feufzend.

ADh! Amelnil
gini.
Sie fdlaft dort auf dem fleinernen Bette, — Soll
i) fie weden?

Alla:Moddin,
Sie {hlaft? — O [af fie fdhlafen!
Lini.
Bater — —
Alla:PModdin,
Wad willft Du, mein Sohn?
Lini.

Mein BVogel will heut durchaus nidyt fingen, fannft
Du mir nidit die Seit vertreiven? Yd) weif nidht, feit
wir bier find, fomm’ idh mir fdon fo alt vor, —
Die Fage der Curopder find troeit [Anger ald die auf
dem fonnigen €ublu, — Was foll id) thun?

Alla-Moddin.

Sdlaf! Wobhl dem, den der weidhe Sdhlaf mit
feinen zarten Avmen umfangt, bei feincr Anfunft treten
die grauen Sorgen jurick, dann lGuft die Woge der
Beit fhneller voruber, — Sdlaf!

Lini,

Das ift es cben, id) fann nidt fdlafen, und dod
winfdy id ju fdlefen, wenn id) wade. Wenn id)
mid) auf mein Bett hinlege und nach der dammernden
Lampe hinblicke, dann ift miv oft, al8 mugt id) durds
aug irgend etwas thun, cin heller Schein geht durdy meine
Seele, — i) fpringe auf, — ady! und dann fieht
die falte, Falte Mauer vor mir,
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Alla:Moddin
fir fidy, thn teanvig anblidend,

Des Knaben Geift erwadt, — und idy!
Lint,

So wie id nur die Augen jumade und ecins
fblummre, lachen mir fogleih die grinen Fluren
Suhlw’s entgegen. I Hiipfe umber und pflice miv
purpurrothe Blimden, fahre auf meinem fleinen Kahn
tiber den bellen See und taud)e mit dem bunten Ruder
lachend bdie fhwimmenden Lotosblatter unter, i) fehe
alfe meine Eleinen Freunde wicder, alle freuen fidy,
wit fpringen umber, — und dann wady’ ich auf. Ady!
dann modyte mic hier im finfleen Haufe die Wehmuth
vag Hevy serrcifen. Dann ift miv, als hatt’ idy midh
in ecinen {dwargen Wald verviret und fonnte midh nidt
wicder nad) Haufe finden, und darum mag idh gar
nidht gern {dhlafen.

AllasModdin,

Aemer Lini!

Lini.

Manchmal bin id) wieder, obne fefdft ;u mwiffen
warum, auf ein paar fleine Augenblike fo froh — fo
froh — Du tannft gar nidyt glauben, wie fehr. Meine
Bruft witd fo leicht, und ein fhoner Sonnenfdein
glangt frcundlich neben mir. Und, nidt wabhr, BVater,
die graufamen Spanier Fonnen uns aud) nidit immer
hier eingefperret halten? b werde Sublu einmal wie-
der febn, id) werde meinen fleinen Garten wieder fehn.
‘D wie will id) dann voll Freude jeden alten befannten
‘Waum umfdlingen, bei jeder Blume will ich mid) hinleaen

XI. Bard. 18
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und fie fiffen, < denfe immer, licber Bater, id) fehe
doch noch einmal meinen licoen Eleinen Palmbaum wie;
der, der grade fo alt ift al8 id).

AllasModdin trodnet fich die Augen,
Sy Doffe es.
eini.

AH nein, Du Hofft ¢8 nidht, dann wirdeft Du
frdhlicdher fein, id) verftehe Did) redyt gnt, Was fim:
mert e3 den Alonzo, ob der Fleine Lni gern einmal
wieder in feinem Gacten fpazieven ginge, was Flimmert
¢8 ibn, ob der Water weint und die liche Nutter da
auf dem barten Stein {hlaft.

AllasModdin.

Ad) Amelnil er gebt ju feiner {Glafenden Gattin,  Wie
lieblich) f{chmicgft du dich rubend an den dridenden
Stein! — Sddn, wie eine filberne Bluthe, die der
Wind auf einen Feld bintrug. — Du, fonft fo
olicflich, rubft biee auf diefem Stein? — Dod),
audy igt bift du gliclich, denn du fHI&ffE! Auf
goldenen Wolfen fdhweben die Seligleiten des Himmels
um didh bher, denn Du [ladelft fo i, und dein
Qicheln  erhellt diefen Kerfer twie die Fruhlingsfonne
den unbelaubten Wald, — O holder Sdhlaf! Warum
flichft du von meinen bethranten Augen? Laf mid
wenigfiens von Freiheit trdumen! So fanft fdlafft
du Dier auf diefem harten Stein? bhart und unfreunds
lidy wie Alonzo! — O6 id) didh wede? — Nein,
fo bolde Traume wirden dich nidht wieter anlicheln,
it e8 nidht genug, daf der Gram mein Hery sers
veift, foll aud) das deinige bluten? — er et fich tneine
€cte bes Gefingnifies. Ach BValmont! — gedenkft du nod) deis
nes Berfpredyens ? — Omal! — Alle meine Freunde haben
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——

mid) verlaffen, suciicgelafien cine Beute dem Kummer, —
G lehnt den Kopf an dle WMauer und figt in Sedanfen verloren.

Qini,
dex indefi ju feinem Bogel jurhlgelehet 1ft,

Sich, hiex {henfe iy dir mein leptes Stidden
Buder. — Mein lestes, horft du wohl? — Dafile
muft du mic aber aud) ein Liedden fingen! — Nun?
dee Bogel fdngt an Teife 3u fingen. Schdn! Sdhdn! e nimme
eine Fleine Caute und begleftet damit den Gefang ded Vogels, Wie
der Eleine Stolze mit den Idnen der Laute wetteifert!

AllasModdin,

36t hat er vergeflen, daf er ungldclidh ift, — o
ibr feligen Kinderjahre !

Lini.

Y dante div fur dein Qed. — Dafur will id)
dir aud) eind von meinen Liedern fingen. — € fplelt
und fingt leife, nacy und nad) wied fein Sefang lonter und munterer.

Der Frubling tdmmt!
Die Wolten fliehn,
der Himmel glangt!

Der Fribling fommt!
und NRegenbogen
find feines Wagens
gleitende NRader.

Blumengefrdanst,
in Sonnenftrahlen
fdhwebt unter faufelnden Winden
nieder der Gott,
Taufend Blumen befrangen fein Haupt,
taufend Blumen umfledten
fein blanes Gewand.

v lachelt —

18 *
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aus goldenen Locken,
vom blauen Gewanbde,
flieBen sur Grde die Blumen hinab,
&3 blupht die Flur,
e8 griint der Hain,
und jeder IJweig
tont fugen Genuf
dem Frablingsgotte, —
Wonnegefang !
Wonnegefang !
Raufdht durch den Palmenbain!
Durd) die Olihenden Bautme
faufelt der Teft,
mit den Blithen fdherzend.
Wiele der Bluthen,
vicle der Blumen
finfen jur Grde, —

Wenn Mondfdyein fie fuft,
wenn hau fie teantt,
Mondfdhein des Frablings,
Frublingsthau, —
entfchweben ihnen
mit leifem Fluge
fhone blaue Sdymetterlinge.
Sn den Biuthen der vaufhenden Baume,
unter Blumen der duftenden Wiele,
flattern und fhwarmen fie
hier und dort.
Sie fuden die Schweftern,
fie fuchen die Brdder,
in Bluthen und Blumen,
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und faffen fie alle.

$Haben fie die willingstinder aufgefunden,
niften fie fid) in dem viterlihen Baum cin,
bergen fidy in Bliathen oder Blumen,

an der fufen Wiederfennung fterbend, —

Amelni, ewadend.

Wo bin idh? — Ad) AllasModdin! — Cin {dhd-
ner Iraum taufdyte mid), — id) ftrede meine Arme
nady dem Gk aus, und der {dhwarse Jammer tritt
meiner Umarmung entgegen.

AllasModdin,
Du trdumteft fhon, denn Du lddelteft fo fIF im
Sdlafe. NMein ganzes voriged G ftand bei Deinem
Qadyeln in feinem bellften Gslange wicder vor mir.

Amelni,

Ay ! iy trdumte von unfrer Freiheit. — Wi
fafen beide im Bollgenuf des neuen Freibeitgefuhls an
jenem filbernen Bad) in Sublu, wo id) Did) suert
fabe.  Bienen fummten freudig um uns her im wars
men Sonnenftrabl, die Palmen rvaufdhten uns ibhren
frohen Willfommen entgegen; wir faen ftumm da,
Hand in Hand, und betrachteten mit Cntziuden die
vothen Blamdien, bdie fid) tber den Vach bogen und
in feinem ©picgel betrachteten, Aus der Ferne tdnten
durdy den Duft der bliihenden BViume die Ehore der
Sunglinge und Madcdhen, die das Fruhlingsfeft fangen;
Wogel jauchsten aus neigenden Wipfeln in den Chorges
fang, wic fdwiegen — und weinten! — Ady, es
mwar ein fdhoner Tag, an dem wir cinft wonneberaufdt
neben jenem Bad) fafen, — gedenfft Du nodh diefes
Tages ?
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Amnven————

AllarModdin.

06 id) feincr gedenfe? — €3 war der erfte, an
weldem ich Did) meine Gattin nannte. — Jene golds
nen Xage liegen weit hinter und, tief unten in cinem
blumenvollen Thale; wir aber wandeln verivet Hber
nadte Felfen, und werden bdies Thal nie wicder fehn,
— Gwig fei der Tag verminfdt, an dem id) Manilla
guerft evblickte !

Amelni.

Dride Dein Haupt nidht fo fdwermiithig gegen
die Mauern, laf der Hoffnung Raum.  Kein Menfd)
fann vor feinem Sode fagen: i) war jum Unglud
verdbammt,  Wir fahren im Boot des Lebens bald blis
henden Wicfen, bald fahlen Felfenwanden voriber.

Die KLrone ift von meinem SHaupte in den Staud
gefallen,  Hier ficht der Konig, und it die Steine
der Maner! — O! —

Amelni.

Yy erfchrecte vor Dir! — Du wirft immer dirfterer.
©onft gingft Du umber, fpracheft mit mir, erinnerteft
Did) der frohen Bergangenheit und fahft getroftet in
den Spiegel der Hoffnung, Du fpiclteft auf der Laute
und fangeft Cicder vom fdhinen Sublu: aber ist! —
Du feufseft den Tag himveg, und wenn die Nadyt
tdmmt, winfdeft Du den Iag.  Snmer figeft Du
dort an die Wand gelehnt, Dein Auge ftarree auf cinen
Puntt, und Dein Geift {dywebt in Sublu umber. —
O theurer Gatte! Wenn Du hier im fremden Lande
sum cwigen €dlaf hinfanteft, fern von Deinen Freun:
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den und Werwandten, bhier, wo uber Deinem Grabe
Jinglinge und Maiddyen Feinen Gradbgefang fingen —
aud) mid) wirde der Gram totten, —

AllasModdin,

S rube an diefer Stelle, um bdie freie uft des
Himmeld cinguathmen.  Sieh, die Jeit und der Sturm:
wind oder cin Crdbeben haben hier cine Kluft in die
Mauer geriffen. —  Jch  hore aus der Ferne das
dbumpfe NRaufden der See, und denfe an BValmont
und Omal.  Hier ftebe ich, und blife mit ftarvem
Auge uber das fonnenbeglangte Meer hin, meine Eranke
Cinbildung {dafft aus Sdiffern am Ufer meinen Omal;
wenn cin Sdyiff vorbeifegelt, fo glaubd’ iy, eé eile ju
meiner Nettung berbei, ad)! und fdon Hundertmal
farbte der blaffe Schein des Abends jene LWogen, und
eben fo oft ward mein banges Crwarten, meine Sehns
fucht getanfiht,  Siely, dort hinter jenen grauen Wogen
muf Sublu liegen, ad) ah° idh doch fein fernes Ufer
dammern !

ini,

Wo? — O laf mid) fehen, Vater! — Adh, endlidh
feb’, i) doch cinmal wicder Sonnenfdyein! — Sieh,
welden glangenden Mantel die Sonne auf das Mecr
dectt, taufend leudytende fleine Sonnen tauchen fidy aus
den naflen Wogen empor. — O wie wohl ift mir
wieder! Ady, miv ift, al8 fonnt’ id) das ferne Ufer
febn, alg trige der Wind, der mid) mit fanftem Fittig
fhligt, den Duft meines Gartens, als fonnte ich den
©daum entdecen, den die Wogen mihfam an das
Ufer jufammentragen. —
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Amelni.

O fieh! — Wie dort der blave Himmel fid) aug
den fhwarsen Wolken hervorgieht! — o ja, wir wer:
den wieder glucflich! gewifl die Gotter Sublu’s (chen
nod), fie umfpannen den Himmel und Halten Sublu
in ibrer Hand, fie werden Deiner gedenfen. Sieh,
ein Regenbogen flieft durd) dag Sewolf, bdas {donfte
Bild der Hoffnung !

AllasNModdin.
Der Hoffende greift nach einem Schatten , der ihn
hiehin und dorthin leitet. —
Amelni.
Deine Amelni (ebt ja nod.
AllasModdin,

Sa fle lebt, — biece im Srabe. — O wic’ id)
affem bier, unbemerft follte mein Sdhmers mid) hier
geftoren, aber Du, — fo oft i) Dih anfehe, heben
fhwere Seufjer meine BVruft, jede Deiner hrdnen,
jeder Deiner Seufser fallt fhwee auf meine Seele, —
' Amelni.

Was it Dir, Geliebter?

AllasModdin,

Daf er uns verlie, dag er und Freibeit verfprad!
fdhon feit einem Tabre Harren wir mit Sehnfudyt feiner
NRucdeehr, Darren feiner mit eben der angfigenden Un:
geduld , mit der ein dem Sdiffbrud) Entronnencr jeden
Morgen weinend in das Meer hinausficht, ob nicht
endlidh) ein Siff crfchienen, ihn in fein geliebtes Ba-
terland zu fibren,

Amelni,

v verfprad) uns fo gewiffe Hulfe,
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AllasModdin,
@r war fo gerdhrt, und doc) hat er feines BWerfpre:
dyens vergeflen.
Lini,
Der fich indeB 3u fhnen gefest, und anfumerffam jugehdet Hat.
Meint Du, Vater, daf er und wirklid) vergeffen
hatte?

Alfa:Moddin,
Gewif.

gini.
Das tann ih Dir dodh) nidht glauben.
AllasModdin.
Warum nicht?
Lini.

Weigt Du nidit mehr, wie er abreiffe? — Ev
hob mid) vom Boden auf, nabm mid) in feine Arme
und fifte mid) fo berslich, daf id) dem Manne gleidh
fo gut wavd, daf idh weinen mugte. S fifte mid),
und fagte: Nun, Lni, bdald wirf Du wieder anf
Sublu fein! — Sn eben dem Augenbli€ ging Ddie
Thir des8 Haufes auf, und id) fahe gan; tief, gans
tief in der Ferne jnm erftenmal wieder- cinen granen
Baum. Das madyt, daf i) das alles nidht wieder
vergeffen habe. Warum hatt” exr mid) woll gefift,
wenn er nidht wivlid mein Freund wdare und fein
BVerfprechen halten wollte,

Alla:Moddin,

Ad, armer Knabe, Du weift nicht, dag diefe heis
lige Sitte in Curopa nid)t fo geehrt wird, als bei uns.
— Der Curopder FIGt feinen Freund aud), und ftoft
ihm in der Umarmung den Dold) in den Ruden, —
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eini.
Nein BVater! dann it BValmont gewif Fein Curo;
paer. —  Cr [liebt mid)y wirtlic.
AllasModdin,
Woher weift Du e fo juverldfiig .
Lini.

Hat er mir denn nidht den f{honen Bogel da ge:
fhentt? — Warum bhdtte er das gethan? Jdy fonnte
ibm ja dafie nichts wieder fchenfen. — Und fo oft nun
mein Vogel fingt, fo oft dent idh an BValmont und
Sublu, und wie er mid) Eafte und fagte: Nun, Lini,
bald wirft Du auf Sublu fein, —  Aud) Omal, fo
oft ich ihn fragte : Kommen wir nidyt bald nad) Suhlu?
fagte jedesmal; Bald wird der Fremde Did) dahin
abholen.

Alla-Moddin.

Und doch hat ex felbft feine Anfunft nidt ermwartet,
— ach Omal! — id) nannte Did) meinen edlen Freund,
und dod) — ev verfinke in ein tiefes Nacydenken.

gini,

Ya Vater, auf Omal bin i) and) vedht béfe, von
ibm will id) midh gewif nicht wicder auf den Strom
fabren laffen, ev foll mir Feinen cingigen Kranj wieder
fledyten,

Amelns.

Warum denn?

Lini.

Sieh nur, licbe Mutter, hHatte ex uns alle nidt
mitnehmen fonnen, al8 er fortging? Obder wenn das
nicht moglidy war, fo hAtte cr aud) hier bleiben muiffen,
er batte mir nod) mandymal die Ieit vertricben, o
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fpielte gern mit mir. —  Und dann hat er aud) ge:
{ogen.

Amelni,
Wann ?
Lini.
Du weifit ja, er vif cine Menge Steine aud der
Mauver und fprang hinab, — Cinmal fonnt’ id) in

der Nadt gur nidit einfdhlafen, da hor’ id) cin Poltern
und finde Omal, der die Steine aushebt; ich mufte
ibm verfprecdyen, dem [licben Bater nidts davon u
fagen, weil er ¢8 ihm felbft fagen wollte; id) fhwieg
auch, venn id)y hatt’ es ihm verfprochen. Bei age
war c¢ immer bei ung, und das Fenfter; dag er fich
gemacht Datte, war nidt da, des Nacdhts madyte er ¢8
immer grdfer und nad) ¢in paar Tagen war er fort,’
AllasModdin.

Was Hulf ¢ mir, wenn aud) er den flummen
Wanven flagte? Cr hatte suviel gewagt, uns alle ju
vetten. —  Aber idh ware nidht ohne Dich entflohen,
Omal.

Amelni,

Die Sdyldfler ranfdhen, ¢8 dmmt jemand ju und!

Alla:Moddin.

%ch winfche, wiv blicben ewig hier ungeftdrt, Widrig
find miv die Blicke neugieriger Frembden, und jene Pfafs
fen baffe ich, die taglich meinen Seift befthrmen,
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Iwmefte & cen e
Borige. €in Fremder,

Fremder,

der in ettiem Mantel und in fpanifdyer Tradit Heveinteitt. Ev ver.

beugt fidh anftdudig gegen Ulla:Modbdin, fieht Ihn fdharf an

und unterdehickt einen Seufjer, ev grlft Amelnd und €iud, gebt

dann anf Yila Mo ddin iu und reidht thm freundfdoftlidy tie

Hand, Mit niedevgefenttem DIE ermwiedest ALla:Moddin die
Degrlifung Falt und fremd,

Du bift Alla s Moddin?
AllasModdin,

Det bel dem Zon der Etimme aufmectfam wicd,

Der unglirclidhe Alla s Moddin, der fid) jedem Blicke
neugicviger JFremden blofftellen mup. —  Nein, fieh
mid) nidht fo mitleidig an; dann fahl idh mein Clend
am flarffien, wenn ein durdyreifender Frembder, der aus
Neugicr aud) den gefangenen Konig fehen will, mid
mit feinem NMitleid quilt, — Sep Dich nieder!

Ymelnt feht fid im Hintexgrunde auf ein Rubedbett, Lint auf

eine fteinevne Vanl ouf det andern Seite und Fllmpert auf
feiner Laute,

Srembder.

Wie menfdenfeindlid)y hat Dih Dein Unglick ge-
madit! — Glaube miv, nidht Neugicr, wahre ITheil:
nabme fubhrte midy in dicfen Kerfer,

AllasModdin,

Iheilnahme?

Frembder.

Du muft e mir glauben, daf Iheilnahme cines
Sreundes midh su Dir bradte, daf idh Nber Dein
Sdikfal Thrdnen vergof.
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AtlasModdin.

Nur woll, ih will Dir glauben, um den Ion
Deinee Stimme willen; ady, fie erinnert mich an fo
mandye felige verfloBne Stunde, fie erinnert mid) an
meine Freunde, die mid) verlaffen haben; denn, indemn
i) Did) fpredyen Hore, ift e8, als ftande mein Freund
Balmont vor mir, hell dammert jene Stunde in meiner
Seele auf, al8 wir durd) cine Umarmung das beilige
DBand der Freundfdhaft fnipften, ald er hier vor mir
ftand und feine Hand in dic meinige legte und mie
Defreiung verhich, — Dein Sefidyt, — Dein Auge —
Du bift BValmont feloft! —

Srembder,
JG?
AllasModdin.
Bift fein Bruder, — doch nein, wie fommit Ou
su diefer Irvacht meiner Feinde, — er war fein Mit:

glied diefed BWolfd, das micdh clend gemadyt bat; —
mein Freund glanst hell in meiner Seele, — aber Du
bift e8 nidt, —
Srembder.
Und tonnt’ id) es nidht werden? —

AllasModdin.

Durd) Deine SGegenwart — fehrt Heiterfeit in meinc
Seele juricE, — nun wohl, wer meinem Balmont
gleidht, bei dem ift nichts su wagen, —  Aber Dn
bift cin Spanier, wer wagt nicdht bei der Freundidaft
cines Spaniers? — Nein, nein, ih will betrogen
fein, wenn Du betrdgen fannft, — o wic will D
dann die Welt vecht berslich haffen, ein Schuport wird
mir diefer Kerfer {dheinen.
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Frembder, gehhet.
Berteaue mir.

Alla-Moddin,

AD ! fdhon viele Suropder fahen mich hier im Elende,
bedauerten mid), nannten fich meine Freunde, — und
verlieBen und vergafert mid)y, —  Unter allen meinen
Sreunden fliegen nur sweicn meine Senfzer nad),

Frembder.

Wem ?

AllasModdin.

PValmont und Omal.

Srembder,
Omal? War ex nicht mit Dir im KLorfer?
AllasModdin,
v war,
Fremder.
Wo ift er jest?
AllasModdin.
Wielleicht todt, vielleicht lebend, fetd glucklicher als
id. G ftieh cine Oeffnung in die Maucr und entflohe.

Frembder.
Und BValmont?

AllasModdin.

G war ein edler Mann, den id) wie meine Secle
licbe, wenn gleid) vom Sdyidfal unfre junge Freund:
fdaft nad) wenigen Tagen wieder jerviffen roard, —
Auf einer NReife aus Franfrei), feinem Baterlande,
fam er ju mir auf Sublu, id) fannte ihn nur fure
Beit, ald i) ibn licbgewann, — wir fubren einft auf
cinem Eleinen Nadyen beim Sdycin  des Abends auf
dem ee, da8 Voot fhiug um, er fant, — daf idh ibn
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vettote, vcrbaqb unfre Seelen nody inniger. — e
langer iy in Dein offnes Auge fehe, je mehr widift
mein 3utrauen u Die, und darum erzahl’ id) Die
meine Sefdhichte, wic i) nod) nie that. —  Bald dar-
auf rief die Pfliht Balmont von Suhlu and meinen
Armen — und idy unternahm, wie id) {dhon oft gethan
batte, eine NReife ju den Befipungen der Curopicr,
meine Gattin, mein Sobn, und Omal, mein Freund,
begleiteten midy. —  Ach! gur ungludlichen Stunde
fept’ i) den Fuf in das Sdiff, denn ¢8 trug mid) in
den Kevfer. — ) reifte hicher, nach Manilla, umn
mandye Kunfte und Crfindungen von den fligern Suro:
paern nach) Sublu hintbersubringen, um dadurd) das
Gl und die Sicdherheit meines BVolfs ju vermebren,

Sremder,
Und?

Der Statthalter fhien mein Freund, er und cine
Menge efuiten umlagerten mid) tdglih, und fchienen
um meine Freundfchaft zu wetteifern, — o warum
traut’ i) aber diefen Shlangen? — Kannt’ i) nidht
die Bosheit der Curopaer? — Man wollte mid) beves
den Chrift su werden, idh reigerte mich: man fudie
mid) dabin ju bringen, den SJefuiten den Eintritt in
Sublu 3u erlauben; audy diefes verfagt’ i), — Nun
fiel ploplich wie ein Movgennebel die exheudhelte Freunds
fdhaft; in ihrer wabren Geftalt ftanden dic Spanice
vor mir. — Cin Kerfer verfdhlof micdh, und das,
wag miv auf diefer Welt am licbfien ift.

Frembder.
Sdandlidy!
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AllasModdin,

Um ecinen BWorwand, diefe That zu redhtfertigen,
war man nidt lange verlegen, fo widerfinnig er aud)
fein modhte, Man behauptete, i) fei hiehergefommen,
die Rage des Landes und der BVeftung ausjufundidaften,
dann mit meinen fdhwaden, wehrlofen Indianern 3u
landen, — und Manilla zu erobern! — Diefer An:
flage wegen feufy’ id) nun fdon jwei Jahr in diefem
Kerfer, mein BVolf it obne Konig, Subin fteht vers
laffen, offen der Wervdtherei jedes Boshaften. — Nach
cinem Jabre erfdien Balmont in meinem Kerfer, ex
Batte von meinem Unglic gehort, es rdhree ihn bis
su Thrdnen, mit Freundeshandfdhlag verfprach er mir
Rettung , Freiheit, und fdhon dreibundert age floffen
indeffen in dad graue Meer der Jeit hinab, — und
er fehrt nidyt wieder.

Trembder.

Aber er wird wiederfehren, vertraue ihm.  Kannft
Du wiffen was ihn jurdd halt? — Cr tdmmt gewif,
denn Baltmont Hale, was er verfprad,

Lini,
dev Indef Devbelgefommen ift, und den Fremden aufmerPfam
betracdhtet hat.

Nidyt wabr, licber fremder Mann, BValmont Fsmmt
gewif wieder?

Frembder.
Gewiff.  Ciebft Du ihn?
Lini.
Ja, und er liebt midy audh. Sich, der Feinen
niedlichen Bogel dort, hat er mir gefhentt. —
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TFrembder,
Willt Du nicht aud) mein Freund werden?
Cini.

Ady, idy wollte wobhl, wenn idh nur Ennte. Du
bift aber cin Spanier, und cin Spanicr fann unmigs
lih mein Freund fein.,

Fremder.
Wenn id) Dir nun fage, vaf BValmont aud) mein
Freund ift?
gini.
Dann will i) mir wenigftens Mihe geben,
Alla-Moddin,
Wie fagteft Du? Valmont fei Dein Freund ? —
TFrembder.

Mein  vertrantefter, Yy lernte ihn vor einigen
Yabhren in Frantreid) Fennen, und ald id) eben ipt
vort Spanien abreifen wollte, fah’ id) ihn dort,

Alla-Moddin,

Komm’ oft ju mir in meine difiere Wohnung.
Deine Freundfchaft wird mid) wieder ctwad it dem
Sdicfal verfobnen; Du follft miv jene verhaften Stun:
den crfegen, die Eebaftiano mir raubt,

Srembder,

Sebaftiano ?

Alla:Moddin,

Cr ift cin yefuit, den dee Statthalter tiglidh abs
fickt, mich gum Ucbertritt yum Chriftenthum zu nbers
reden, und den Jyefuiten gu erlanben, and) in Suhlu
ifre Cehre augjubreiten. — o ift meine Jeit ywifdyen
trauriger Ginfamecit und verhaften Gefprachen getheilt,
von dicfern Voshaften beftirmt, Die Gotter meines

XI. Band. 19
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Canded girnen auf midy, dag fie midy ein Epicl fein
laflen der Sdhandlidyen, daf fic e8 dalden, daf ich hiex
im Sammer verfymadyte. —

Srembder.

Saffe Muth, Walment lebt und gedenft Deiner, er
ift uncrmidet in feinen Bembbungen fiie Didy, er wird
bald —

Alla:Moddin,

1nd woher dicfe Suverlaffigteit? Du fabft ihn fdon

feit einem Tyabr nidht mebr.
Srembder.

MNein — aber id) tenne fein Hery,  Cr liebt Did),
durck Deine Freiheit wird er Dir den Dant fiv fein Leben
bezahlen.

AllasModdin.

S mag nidht mebr hoffen.  Biel langfamer fdyleidht
der Tag, wenn man die Stunden 3ahit, auf ein glin:
sendes iel die Augen geheftet, das nimmer naher rirckt,
Ydy uberlafle mid) der Seit mit cben der Gleidhmuth, mit
dem cin Berg fid) von Sdynee und mit Blumen betleis
den [aft. Das Unglik mag mid) Geftrmen, i will
nidht mureen, id will das Glad wieder in meine Avme
nchmen, ohne mit ungeduldigem Auge ihm entgegen:
sufebn. — o will idh duldben wie eé cinemn IManne
siemt,

Lini,

Ady, da hor idh den fhleidhenden Mann Fommen,

der immer fo die Augen verdreht,

Amelni.
Scebaftiano tommt, id) verlaffe Dich.
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Lini
Jd) gehe mit Dir Mutter, denn i) fiiedhte mid),
wenn id)y die gldhenden Augen des Hagern IMannes
anfebe.
Umelnt und Lint gehn n elue andve Ubthetlung deé Saald,
ote Thie gebt ant, und Sebaftiano tritt heveln,

Dvritte Scene
ANla-Moddin, Der Fremde. Sebaftiano,

Sebaftiano.
Der Himmel fegne die BVemibhungen ded heutigen
Fages! — ev beftet einen feften RIE auf den Fremden. Alla:
Moddin, haft Du meinen gefirigen Worten nadygedadyt ?

Alla:Moddin,
Sy habe.
Sebaftiano,
Hnd Dein Sntfchiug?
Alla:Moddin,
Wie immer,
Sedaftiano.
Nod) immer Troh?
Alla-PModdin.
Entfchloffenbeit.
Sebaftiano,
Weldye Worte foll ich braudyen, um Dein Hery der
eehabenen Lehre ju Offnen?
Alla:NModdin,
Kecine, wenn Du mich liehft.
19 *
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—————

Sebaftiano.
Halsftarviger ! G4 wird Didy einft gerenen, die Ee:
ligfciten des Himmeld fo muthwillig suricgewicfen su
haben,

Nie.

AllasModdin,

Sebaftiano.

An jenem grofien Tage wirft Du ¢d beveuen, twenn
Gott Did) ald feinen Feind wieder zurinchocifen
wird.  Der niminer endenden quaalenreihen Swigfeit
wirft Du Deine NReue ¢ntgegenhenlen, wenn Du aus
tiefer Ferne durc) die brillenden Orfane die Harfentone
der feligen Chdre vernimmit.

Alla-Modtin,

Mich taufdheft Du nidyt durdy diefe Semalde des
Sdyretens, —  Und felbft wenn Dein Bott der Gott
der Gotter ift, wenn id) aud) ju falfdhen GSottern bete,
fo nennft Du ihn doch felbft den Allgutigen; wie fonnte
diefer mid) alfo ju cwigen Ouaalen verdammen?

Sebaftiano. '
BWenn man feiner Langmuth fpottet, ift ev cin Sott

de8 Forns.
Alla:Moddin.

Kann der Gott der Chrifen urnen? — Der Gott,
der, wic Du miv oft fagteft, die Srde in feiner Linfen
und in feiner NRecdhten die leudhtende Sonne Halt? —
Cr follte sirnen uber mich? — Kannft Du dbex cinen
Sonnenftaud jicaen? —

Sebaftiano.

Se felbft droht feinen Sorn denen, bdie ihn verad):
ten, aber feinen Wevehrern Hat er feine Gnade in den
Gefegen verheifen, die ev mit cignen Handen fdried,
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Alla:Moddin,

Stolzer Menfch ! Du wagft ju behaupten, daf das
Auge, das die Welten nberfdaut, freudig auf Dein
fob bherunterblife? Deinem Allweifen leihft Du Dei:
nen Pricfterftoly 7 — Gott it meiner Licbe ju grog
und meiner Verehrung zu flein, —  Crzwvungnes und
erbeudyelted Cob Fann ibn nicht freuen, denn wenn id)
nun audh, um meine Freibeit su crfaufen, den Got:
teen Subl’s untreu wiede, fo wied’ i) doch nad-
her Gure NReligion wicder von mir werfen, wie ein un:
bequemes Gewand. Der Menfd) muf frei denfen, frei
und obne SJwang muf fich feine Uebersengung in ihmn
feloft erfaffen, feine Gsewalt muf Dhingutreten, und
vem Strome der Lernunft feine Ufer feben wollen,
— und diefe freiwillige Ueberseugung Edmmt bei mic
nod) nidt.

Scebaftiano,

Nun wohl.  Aber wenn Du verloren gehft, fo laf
Deine Unterthanen wenigftens der Seligkeiten geniehen,
die Du urndftofeft. Weldyer fterbliche Berftand fann
mit Suverficht ju mir fagen: Du lLigh! — Dev
tubnfte Jweifel iff nody lange nidt Gowiheit, und
follteft Du fo graufam fein, dem Glude Deinee Untor:
thanen in den Weg zu treten? — Nidht eines Gludks
von wenigen ahren, von nimmer untergehenden Crig-
Eeiten. —  Wenn die Cefullung meinee Worte nur nod)
moglich ift, fo darfit Du nicht unfern Cintritt in
Sublu verhindern. — Der Verftand muf frei fein,
wic Du felber fagteft, verfage diefe Freiheit alfo aud)
nidht Deinen Unteehanen, [af jeden fich felofft bergeus
gen; wer nidht fberjcugt wird, — der mag dann vor:
foven gehen!
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e—————

Alla-Moddin.
Deine verfiihrerifihen Worte follen mich nicht tau:
fhen, — ranft Da miv den Aberwip su, Dittres

Meerwaffer in  meine fifen Ouellen ju tragen? —
ugend maf ftetd glicflidh) machen, und meine Subh:
naner find tugendhaft. Aber fich umber, betvadhte die
fonft fo Olihenden Cander, die Chrifien Haben fic ver:
giftet; betrachte die fonft fo redlid) gefinnten Jnfulaner,
Cure febre hat fie vergiftet! Tas bilft die Lehre, die
ihre Befenner nidyt befler macdht? — MWeine licben
Untecthanen auf Sublu find befier ald Du, und dod)
fennen fie Deinen Gott nicdht! deum geh’, ich will Didy
nicht Idnger horen, Du felber fpotteft Deines Gottes!
Sebaftiano.
Srevler, i ?
Alfa:NModdin.
Gebietet Cuer Gott nicht Iugend ?
Sebaftiano.
Allerdings.
Atla:Moddin,
Und doch verflopft Jhr Cure Obren frinen Gefesen?
— Gbr verlept das exfte gdttliche Gefen; die Gaft:
freundfchaft ift jedein Subluancr heilig, Jhr aber werft
den Fremdling in den Kovfer, und lafit ihn im Clende
fhymadyten .
Sebaftiano.
Du twagft es, fo ju fpredyen?
Alla:Moddin.
Warnm bheudpeltet Jhr miv Freundfchaft, ald mein
Sdiff an Manilla’s Kifte landete? Jhe wart meine
Feinde, Cure Bosheit aber verbarg fid) hinter vervds
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therifchen Umarmungen, binter falfdyen freundidafilis
dyen Blicken; bald aber seigtet ihr Sure e, da id)
feinen Curer BWorfdyldge annabm. —  Und glaubt ibr,
mein Auge fei geblendet? O ich durdyfhaue den Sdleice
Curer Hendyelei. —  An der Ausbreitung Curer N ¢:
ligion licgt Cudy nichte! die Abficht, mcine Untertha:
nen durdy Cure Yehre von der cwigen Lerdammnif ju
retten und fie gluctlich su madyen, ift erlogen!
Schaftiano,
Crlogen?
AllasNModdin.

Was Hunmert Sucd) das Glid meiner Unterthanen ?
Iy foll Such) Sublu erdfinen, damit die Epanier dort
mit cifernem cepter herefdyen; meine Unterthanen win:
det ibr bald zur Sclaverei gewobnen, denn mandyn
guten Giedern ubluance winrde Deine glatte Junge be-
thoven.  IMan wurde Cudy ald meine Freunde anfehen,
und wn fo mehe battet ihr Gelegenheit, Aufrube und
Swictracht, diefen verderblidhen Saamen in die Herzen
meiner Unterthanen ausguftreucn, Gmporung und innrer
Bwift wirden bald die Krifte Sublu’s jerftdven, cin
Spanier wiirde auf meinem Tpron figen, die Untertha:
nen Cure Sflaven fein, und dad f{dhine Suhlu von
Curopdern Devdlfert werden.  €o babt ihr o8 mit allen
friedlichen Wolfern dicfer Segend gemacdht.  Wo find
jene grincn proflinge, die den fdonfen TWald vovs
fprachen? hr Dabt fic ausgerottet, und Neffeln und
Dornen an ihre Stelle gepflanst.

Scebaftiano,

odrihter! BVerblendeter! —  Ware dics unfre Ab:

fiht; was hinderte uns daran, Sublu mit gewafineter
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Hand gu ervobern, Did) hier im Kecker verfhmadyten su
faffen, und Alongo auf Deinen Tron zu fegen?
AllasModdin,
Was Cudy hindert? — Feigheit und Cigennug,

Sebaftiano.

Yy verftebe Didy nidhe.

Alla:Moddin,

She wifit, dag jeder meiner Unterthanen licber bis
auf den Tod fedten, ald Cudy gehorden wirde. Al
wirden fallen, ihr wirdet gerne Sublu befigen, allcin,
ibr mugtet Cuch dod) dann Stlaven faufen.

Sebaftiano,

Du wagft ¢ —

Alla:Moddin.

Wabrheit su fprechen. — Jhr mdfe erft meine
Unterthanen gleih) dem jungen Sticr gerwodhnen, dad
Sody su tragen; dies ift Cure Abfiht. — Aber
mogen bier funfig Jabr 0ber mein Haupt dabinflies
fen, mag midy nur mein od aud diefemr Kevfer bo-
freiecn, — id) gebe nidht nad).

Sebaftiano.
Jch gehe, denn es ift BVerbredhen Did) anubdren.
Frembder.
Sie gebn, weil Sie fidh getroffen fihlen,
©cbaftiano
betracdytet ihn jtoeifelhaft und durdgbohrt 1hn mit elnem grimmigen
Blide.
Sie find — cin Spanier. — Gnt. — Du haft

big jept die Milde Alonjo’s veradptet, Du madyft Dich
feiner Gite unwerth, und wirft von nun an mit Mehs
rerer Havte behandelt werden.
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AllasModdin,

Seiner Gite? —  Mit mehrever Hirvte? — Wie
it dag mdglidh? — Die Sonne ift fir midy anf
ewig untergegangen, Mond und Sterne in Finfternif
evfofdyen, wad fonnt Jhe nod) mehr thun? —

Sebaftiano mit bedeutenden Vlicken.

Dafiir forgen, dag feine verdidtige Fremde ju Dir
gelafien werden.

Alla:sPModdin traurig.

Ad ja, id mug eé jugeben, — idh mug Curen
Sdarffinn verehren, ihr feid gitia gegen midy gewefen,
— ibr Eonnt nod) graufamer fein!

Sebaftiano.

Bald wirft Du Deinen Tros berenen, wenn Du
einfam, von Gattin, Sohn und Freunden getrennt,
den feudhten LWanden ciner engen unterivdifchen Grube
Deine Verzweiflung entgegen heulft, im Sevaffel Deiner
Ketten brulff — —

AllasModdin in pddter Puth.
Meiner Ketten? —  BVerworflier — ev ellt euf ihn v,
Srembder pdre ibn jude.
faf ibn —
Scebaftiano,
Withe nur!
AllasModdin.

N, in Ketten? — Wer wagt das? — DVie BVers
sweiflung gicdt dem Kinde NRicfenfrafte; — icdh fpotte
Deiner Drohung, id) ladhe Deiner Ketten! — O Owmat!
— SKomm, denn BValmont hat mich verl Hev ¢

Frembder.
G hat Didy nidyt verlajien !
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A{lasModdin.

O fomm, und jertrimmee die Mauern dicfes Ker:
fors! — Ko und fdhre mich dber die Leichen die:
fer Unmenfdhen in mein Baterland jurie!

Sebaftiano,

Blinde Wuth fpridht aud Deinem Munde, fie bhat

Deinen lang verftecten Plan entdedt. —  Du bift cin

Berrdther ! it ddefen wic nicht tinger jweifeln,
AllasModdin whthend,
Fort, Glender! e gudt meine Fauft! — O hiew
idy cin Sdwert! —

Sevaftiano.
Ny verlaffe Dich, aber Gald wirft Du die Folyen
diefes AugenOlickd empfinden! — v geht ab, Febhet In der

THoe am, und wivft ednen forfdhenden DIk auf den Fremden, Die
Thle toied mit grofer Geawale jugefdlagen,

BVierte Scene.
Alla:Moddin, Der Fremde,

AllasModdin,
G geht, und feine Augen funteleen Wuth, vie Be-
ftatigung feiner fhreclichen Drohung.
Frembder.
Die er wahrlich nidyt ecfillen foll,
AllasModdin.
9 wie reut ¢8 midy it, daf ich Nber ihn zhrnte,
v verdient nur meine BVeradytung; denn, fahft Do,
wie cv gitternd da fand, als i) auf ihn jucitte? b
beflage die Chriften, daf diefer ciner ihrer Pricfter il
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Gr predigt Sanftmuth und Menfdyentiede, und feiner
Seele find dicfe Kinder des Himmeld Fremdfinge, ev
hat nie das gdttlidhe Gsefdhl der Freundfchaft gefannt,
denn fabft Du, welde glihende Blide er jwifdyen ung
warf, und ung Jrennung drohte?

Frembder.

Cr ift su fdwady, feine Drobung zu erfillen. —
St verlafi” idy Did), ebhe die Sonne untergeht, bin
ich wieder bier,

AllasModdin,

Komm bald wieder..

Sremder.
IMit Troft und Hilfe hoff’ id) gurddzubchren, —
Qebe wohl.
AllasModdin,
Hier im Korfer? t
Der Tremde teldhet thm de Hand, und geht fdhnl ab.

Junfte Secene,

Alla:Moddin.

BVon Amelni, von Lini getrennt? — O bald werd
i) jammernd meinen jegigen Suftand glicflih preifen.
— 9 id Tor! daf id) meinen Oudlern felbft dic
Kuft entdecfte, durd) die fidh Onial vettete! des un:
niigen falfdhen Edelmuths! — Die Fludht wdire nidy
fdyandlidy gewefen, da man midy wie cinen BVerbredyer
behandelt, mein BVolf und meine Gattin  hatten fie
fordern Founem, — docdy, ed8 gefchahe nicht, und
wozu diefer nidhtigen NReue? — LWer mag diefer bicdre
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~ Gremdling fein, der mid) mit neuce Hoffnung ndhre? —

nadydentend, Wenn aud) e cin Abgefandter Alonso’s
wére, — wenn aud) er mid) ausforfhen follte, um
mid) dann nod) clender gu maden? —

Sedhste Scene,
Alla-WModdin, Amelni. Lini,

Amelni,
die mit Cinl juchd fommt,

Der Fremde hat Did) fdyon verlaffen ?
Alla:Moddin.

o eben, mit den fddnften Berfpredungen, dic
die G3dtter erfiillen mdgen. — Hal dort fegelt wieder
cin Sciff vortber! Wie majeftdtifh ¢3 i) auf dem
glangenden NRicken des Meered wiegt! Wic die Flaggen
im Winde wallen! — O Fame dics Scbiff 3u meiner
Befriedigung! — man bhort ang der Ferne dumpi drei Kano:
nenfddfe. €8 landet! — Was nist ¢8 mir? — Schon
hundert Sdyiffe landeten, und bHundertmal hofft’ id
vergebens, — €r fhgt trautig das Haupt auf felnen Ary und
Tehnt fidy gegen die Mauer.

Amelni.

Werfdeudye diefe finftern Blie! — Der Fribling
vertreibt den Winter, die Donner vollen nber's Meer
himweg, und der Sonnenfdyein fehrt wieder. o lange

Du vur lebft, fo lange DHoff’ i) aud). ©ie nimme de

faute, felst fidy neben YULla-Moddin und fplelt, Tini fit vor
thr auf der ESyde.
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Hoffnung! Hoffnung! Holde Gdttin,
cinen Tropfen Linderung
gicB aus deincr goldnen Sdaale
in dasg Hoery des Leidenden!
SHinter fernen Bergen
finkt dle Nacdht Hhinab,
und mit goldenem Gefieder
fteigt ein fdhones OMNorgenroth
aus der dunkeln Finfternif,
Hoffnung! Hoffnung! holde Gottin,
cinen Yropfen Linderung
gieB aus deiner goldnen Sdhaale
in das Hery des Leidenden!
Sie fieht thn an, er umarmt und thEt fie, Cin i legt feinen Kopf

in den &dhoof feiner Mutter, und blidt Freundlih Iddelnd
au felnen Eltern anf.

Alla:Moddin.
Ya, e muf Oefler roexden!

(Der Vorhang falt.)



Smeiter Aufsuag

(Bimmer bded Gouverneurs.)

Cefte Scene.

fAlongo. Pedro, ein Offisier, treten Hevein,

Alonjgo.
Ein fpanifdes, fagten Sie?
Pedro.
Cin fpanifdes Kriegsfchiff von aditzig Kanonen.
Alonjo.
Aus welder Abfidht it c8 gelandet?

Pedro.
&3 will fih hier von neuem mit frifhem Wafer
verforgen, da cine Windftille es unterivegs lange auf:
gchalten at,

Alonjo.

Gsut,
Pedro geht ab,



303

Bweite Scene.

2(101180'.

Cin fpanifdyes Kriegsfdiff? — Warum Eonnen mid
die Uchereedungen Sebaftiano’s nidht gany berubhigen?
— Bin id) cin BVerbredyer? — Nein, ed ift unmoglidh,
wem foll i) folgen, al8 der Neligion und ihren Dies
neen? —  Und dod) bli€® id) mit Bangigleit in die
Fufunft. — Was ift c8, das id) fircdhte, wenn unver:
muthet cin €diff an diefe Kiften landet? — Weldpe
furditbare MNadyridhten ermarte ih? — Wenn dod)
&chaftiano tame, in feiner Gegenwart fIbl’ idh mid
ftarfer, —

—————

Dritte Scene.

Afongo. Cin Bedienter,

Bedienter.
Cin Fremver will die Ehre haben avfsuwarten,
Alonjgo.
Wer ift c8?
Bedienter,
Cr hat mir feinen Namen nicht gefagt,
Alonjo,

Sonderbar! Caf ihn hereinfommen,

e Dediente gebt ad, dffnet die THhr und (46t den Fremden
bereln,

PSR ———
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Bierte Scene.

Alongo, Der Fremde,

Det Frembde verbeugt fih gegen den Gouvernenr, dev ibn mit
aufmerffomen Yugen betrachtet,

Alonygo,

Was — verlangen Sie?

Fremder.
Die Gewahrung ciner Bitte.
Alonyo.

Sie it —?

Srembder,

Mich anzuhoren.

Alonyo.

Das ift meine Pflidht, — ex Fingelt, ein Bedienter
er{dyeint. — @tﬂb!e. - dev Dediente feht Sthhle. @ﬂécn
Sie fidh. — man fest fig. — Jhr Bortrag?

SFrembder,
Betrifit — den ungluclichen Alla - Moddin.

Alonzo.
Sn welder Ruckficht ?
Frembder.
i ibn zu bitten Formm i) Dieher, id) will 8 vor:
fudyen, ob meine Worte Cingang bei Jhnen finden,
Alonjo.
Fiie den Bervdther?
Srembder,
0 fage auf meinen Lippen die fife Ueberredung, dab
i) Sie von der Unfhuld diefes unglircflichen Fueften
nbersengen fonnte.
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Alonjo.
Was Eonnen Sie zu feiner Bertheidigung fagen?
Trembder.

Gehn Sie in feinen Kerfer und id) bedarf feiner
Worte, fehn Sie ed felbft, wie der, der fonft frei und
gludlichy war, feufsend dafigt, das Haupt gegen die
gefubllofe Mauer gelehnt. — O Alongo, er war cinft
Konig.

Alono,

Ader ev ift ein Berrather,

Srembder.

Gr? — O glauben Sie nidyt alled, ras bosghafte
Freunde fagen. — Cr cin BVerrdther? O faffen Sie
Shre Gropmuth dber Jhren Argwobn fiegen, Horen
@ie meine DBitte, geben Sie der Welt ein Beifpiel
des Goelmuths, erwerben Sie fich die Dantbarkeit eines
Surften, die Liebe cines Volts, dffnen Sie feinen Ker
fer; — geben Sie meiner Bitte Gehor!

Alonjo.

) fann nidht,

Srembder.

Sie tonnen nidht? — Wer darf Jhnen Hicbei
Gefese vorfchreiben?

Alonyo,

Gr werde Chrit — und fogleidh werden fich die
Riegel feined Kerfers Offnen. Dies fei der BVeroeif
feiner Unfchuld,

Srembder.

Sndem ex fich des Werdadytes fdhuldiger madyt? —
Ware Alla-Moddin cin BWerrdther, fdhon ldngft hatte
er hr Anevbicten angenommen, fdon langft hatte er

X1, Band. 20
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den Sdritt gethan, auf den Sie dringen, und ware
langft unfrer Neligion wicder untren geworden,

Alonjo,

e werde Chrift.

Fremder,

Der friedliche Alla - Moddin, der mit feiner Battin
und feinem Sohn bicher fam, cin Verrather? — O
Sie glauben ¢s felbft nidt, Sie tonnen e8 nidht glau:
ben; reifen Sie fidh von den Ketten log, die Jbre
Meinung feffeln, — bhoren Sie midy, Alonzo!

Alongo.

@ werde Chrift

Srembder.
Sein Sie geredt! — €3 fuhren mehreve Wege
sur Tugend, zum Glad,
Alonjo,
Sie fpredhen Eihn,
Frembder,

e einen Freund, — Sein Sie geredit! Kann
Yhre Meinung, oder nennen Sie e8 Neligion, nidyt
audy irven? — Qaffen Sie ihm feine Ueberzeugung,
die ibm berubigt, die ibhn beglidt, laffen Sie ihn mit
dicfer leben, und nady feinem Tode felbft dem NRechens
fhaft geben, der ihn mit dicfen Sefinnungen fduf,

Alonyo.

Sie fesen mid) in Crftaunen,

Frembder,

Sein Sie gevedht! — Ahmen Sie des Allmadtis
gen Gite nady, deffen Befenner wir find, fein Sie
glitig, um auch feine Gite su verdienen, —  Sv laft
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dber Sublu und Manilla regnen, dber beide JYnfeln
vollen feine Donner, uber beide (Gchelt fein Sonnens
fhein,  Cr fteaft nidyt, warum wollen Sie ftrafen? —
Cr erzvingt von feinem Gefdyopfe Anbetung und Lob,
denn jeder Athemyug der Natur ift fein Lobgefang., —
Warum wollen Sie es thun? — Sein Sie nidt
graufam, wenn er giitig ift, geben Sie meinen Bitten
Gehor — !

Alonjo,

Sie — — —

Frembder.

O fprehen Sie ¢8 aus das fhdne Vefenntnif, das
Sie in meinen und den Augen der Welt erheben wird:
fprechen Sie die Worte aus: Er fei frei!l

Alongo.

Aber — — —

Srembder.

Sprechen Sie ¢8 aus, damit i)y Jhr Freund fein
fann.

Alongo.
Bedenten Si¢ — —

SJrembder.,
G ift frei?

Alonjo.

G — —
Sebaftiano tritt berein,



308

p——

T dnfte S cene
Borige. Sebaftiano,

Jrembder.

€3 war vergebens: —
Paufe,
Sebaftiano
fieht wedfelsweife U Loz o und den Fremden an,
Fremder,

Alongo ! — St er frei?

Secbaftiano.
Wee?

Alongo vewivet.

Alla s Moddin,

Sebaftiano
mit einent durchdringenden Ditk auf Alon; o,

Alla s Moddin?
Srembder deingend.

St er frei?

Alonyo,
die Uugen auf Sebaftiano geridter, vetmwivet,
— — Jtein.
Frembder.

Nein? — Und Jhr Verfpredhen 2 — er fieht auf Ses
bafttano. O warum muften wir geftort werden! Cin
fdhones Mitleid fand Cingang in Jhre Bruf, — als —

Scebaftiano.

Jeb hingutrat, und diefes eitle Mitleid verfhendhte.
— Alongo, was wollen Sie thun?
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Alonyo,

) ecfenne mein Unvedt, — id) widerrufe wmein
Berfpredhen,

Srembder.

Sie wollen alfo dem Cdelmuth nidyt den Sieg uber
Borurtheile einvaumen ?

Sebaftiano,

Borurtheile?

Frembder.

Was anders? — Wie tonnen Sie cin Mitgefdhopf,
cinenn edlen Menfdyen blof davum quaten, weil v an:
ders betet als Sie?

Sebaftiano,
Und cin Spanier fpricht fo in meiner Gegen:
wart? Facdten Sie nicdht die Heilige Jnquifition?
Frembder.
Die Wahrheit darf nidhts furchten.
Sebaftiano,

0 des ungludlichen Jeitalters, indem man Jrethmm
BWahrheit tauft!

Frembdeor,

Wosu des Streits? — Alonzo, foll i) fo ohne Hoff:
nung von Jhnen gehen?

Sebaftiano.
%n feinem Namen darf ich antwortens Jal
Frembder,

Nun fo hab’® id) denn alles gethan, was id) fonnte;

id) gehe, und Sie werden o8 bereuen, daf Sie midy

fo baben gehen laffen. — Qeben Sie wobl! —
Ce ill gehn,
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Alongo.

Wo wollen Sie hin?

Srembder.

Nad) Spanien, dort der NRegierung Jhre Grau:
fameeit zu melden.

Alongo.

Nad) Spanien?

Sebaftiano,

Der Negierung?

Frembder.

Die Sdywadbheit cines Manned angngeigen, dem
man Manilla vertraute, und die VBosheit eines Priefters,
der diefe Sdhmwadheit mifbrandyt; noch eher, als Sie
¢8 glauben, werden Sie den Crfolg meines Unternehs
mens empfinden,

Sebaftiano.

Wer find Sie?

Frembder.

Man foll es unterfuchen, ob ed erlaubt ift, cinen
Konig fo u behandeln? — ob ed crlaubt iff, unter
einem nidhtigen BVormwand graufam zu fein,

Sebaftiano,

Bleiven Sie, wer find Sie?

Frembder.

Der Bertheidiger der Menfhbeit, Jhr unbefannter
dboch nicht Beimlicher Feind. —  Alongo, leben Sie
wobl, und trauen Sie diefem Manne nidjt.

Er gebt ab.
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Sedhsdte Scene
Alongo, Sebaftiano,

Alongo fieht dem Fremden verwiret nadh; Seba:
ftiano dbexlegt und fieht ALongo bedbeutend an,

Alonyo.

Sebaftiany — —

Sebaftiano,

Alongo — —

Alon o,

Gr frirst Hinaus —

Sebaftiano,

Sn fein Berderben !

Alongo,

BWer mag er fein?

Sebaftiano,

Gin verregner Abentheurer, der in cinem nidtigen
@nthufiasmus die Redyte der Menfchheit vertheis
digen will.

Alonso,

Wenn ev reifte —

Sebatftiano,

Mag er!
Alongo.

©o find wir verloren.
Sebaftiano.
Sie fennen ja den Hof. Wird die Regicrung jeden
Enthufiaften anguhdren wirdigen? Sie verfperet fo gern
ibr Ofe vor dem Gefhrei ber Noth, bdag Mavdyen
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von Menfchenliche und Menfchenvecdht findet dort Eeinen
Cingang.
Alongo.,
Wenn ev veifte —

Sebaftiano.

Cin Wort aus JYhrem Munde, und er foll nidht
rveifen.

Alongo.
Wie das?
Scbhaftiano.
Cin Gefdngnif foll e8 ihm unmoglidh madyen.
Alongo.
@ im Kerfer, ohne etwasd verbroden su haben ?
Scehaftiano,

Hat e Sie nidt geldftert? — Jb traf ibn in
Alla s Modding Gefangnif, in freundlider Unterredung
mit dem Heiden; ex blikte midy jornig an, und vers
theidigte den Dalsftarrigen gegen meine dyriftlichen Crs
mabnungen,

Alongo.

Nun —

Sebaftiano.

Ueberlaffen Sie mir die Sorge ihn in Siderheit
gu bringen,

Alonjo.
Nun wobl, idh verlaffe mich gany auf Sie, han:
delr Sie, wie e8 Jhnen gut dinft, — wie 8 die

Nothrwendigkeit gebietet, ~— nur thun Sie ihm fein
Unredyt.
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Sebaftiano,

Kd) gehe, um die nothigen Anftalten su treffen,
fogleid)y bin ich wieder bier.

Siebente Scene

Alonjo,

€8 fei! — Cr geht. — OF id) ihn jurddrufe? —
Ge phort midh nidt mehr! — Diefer Fremde fprad
mit cinem Fon, der mir ans Hery drang, fein Blick
dpurdyfhaute mich auf cine Avt, daf miv war, ald 06
ich cvedthen mufte. Sebaftiano! Sebaftiano! Wenn
Deine Worte Jrelihter wdven, die mid) vom TWege
der Wabhrheit ablockten, —  €x freht naddentend,

Adhte Scene.
Alongo, Sebaftiano,

Scbaftiano.
Wornber finnen Sie, gnadiger Herr?
Alongo,
Jh?
Sebaftiano.
Wozu diefer finfire Cenft auf der gefurdyten Stirn?
Wozu diefer auf den Boden geheftete Blick?
Alonyo,
O Sebaftiano, wiv entehren diefen Fremdling, in:
dem wir ihn auf cine fo fdandlide Art Gehandeln.



314

————

Sebaftiano.

Welde Spradhe! b horte fie in Jhrem Munde
nod) nie.

Alonzo.

Defto fhlimmer, wenn fie Jhnen fremd ift, — Wi
handeln nidyt vecht, Sebaftiano!

Sebaftiano,

Nidht reht? — Seit wann ift Jhnen meine Red:

lidyteit verdddhtig gervorden?
Atonjpo.

Nicht hre Redlichreit, Sebaftiano; aber der Menfd)
fann irven.  Sn der Entfernung gldngt der Waffer:
tropfen oft eben fo bell als der Diamant, und wer
gicot hnen die Madht, hinausfdhreiten zu wollen tber
die Sdhranten der fhwachen Menfchheit? — Sebaftiano,
tonnen Sie nidt aundy irren?

Sebaftiano.

Auch wenn i) den BVefehlen der Madht gehordye,
deren Rpron die Wahrheit iF? — Diefer Frembdling
beleidigt Sie und die Majeftat, deven Spiegel Sie
find, er beleidigt die Gottheit, deren Widerfdyein Sie
beftrablt, — und dennocd) follte cr unbeftraft bleiben?
Gr folite dffentlich unfrer bheiligen NReligion in’s Ange:
ficht ladyen ? Wollen Sie dadurd) dem Lafter die Sdhran:
fen offnen? Sie fennen die Macht des Veifpicls; Jhre
Giewalt irde ein Spott des Pobeld, mein Kleid das
Geladyter des Bolfs werden, bdie Wahrheiten nunfeer
Religion wiirden verhdhnt werden —

Alonjo.

Horen Sie auf! Wenn um diefen Preis gernngen

wird, fo will iy mic) jum Kampfe vifien. ey weefe
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afle meine Jweifel hinter mir, und vertraue gany auf
Vhre Kiugheit.
Sebaftiano,
Wollen Sie dasd?

Alonjo.
Gewif! 8

Sebaftiano,
Werden Sie ftets fo denfen?

et Alonyo.
etg !

Sebaftiano.
Nun wobl, fo hab’ iy eine Bitte.
Alongo,
Sie ift gewdhrt.
Sebaftiano.
Sy befuchte heut Alla - Proddin.

Atonyo.
Der UnglicEliche! LWie geht e ihm?
Sebaftiano,

0 beflagen Sie ibn nidht, e ift Jhres Bedbauerns
unwirdig, nur Jhren Jorn verdient er, upd cben ihn
Betraf meine Bitte,

Alongo.

Spreden Sie,

Sebaftiano,

Shn von it an blof meiner Behandlung su iiber:
laflen.

Alenyo.

Warum Haflen Sie ihn fo?
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Sebaftiano,

S haffe ihn nidt, aber ich liebe Sie. Gy
ift unbeugfamer als der Fels, den taufend Wogen nidye
erweichen, e fleht da in feinem Tvop und fpottet mei:
ner Worte,

Alongo.

Cr fpottet? — Und feufzt fhon sroei Jabhre im
Kecter? — Nod) Spott? — Obder follte diefer Syott
ein Borbote der WVersoeiflung fein?

Sebaftiano.

Cin Kind der Hibhnften Hoffnung , der Hoffnung
Baldiger Befreiung.

Alon o,

DBefreiung ?

Sebaftiano.

6t ift es offenbar, er ift ein Vervdther! AL id)
ibm bheut von neuem drohte, ftand er withend auf,
trampfhaft sudee feine Fauft, jede Musfel bebte, und
im Wabhnfinn vief er aus: Omall fihre mid) wber
die Leidhen diefer Unmenfden in mein BVa:
terland surud! — Diefe Hoffnung macdht, daf er
unfer Anerbicten uricfweift, midy verfpottet, und mei:
ner beiligen Lehren ladht; dies ift die Urfach, die ibn
beut antrichb, mit unerhorter Frehheit durd) Gottesd:
I&ftexungen mein Obr su zerrcifen,

Alongo.

Durc) Gottedldfterungen?

Sebaftiano.

S, — Dein Gott ift meiner Berehrung
su Eleinl — Dalten Sie dles fir feine Goteeslds
fierung ?
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Alonjo,
Unerhort !

Schaftiano.

Cr trogt anf Jhre Gite, die Sie an einen Un:
dantbaren verfdhleudern, fein Freund wird einft von
Sublu  Hicherichiffen, auch Alla - Moddin  wird die
Maucr 3u offnen wiffen, entflichen — und fdon Hor’
id) des Heiden {hadenfrohes Seladyter,

Alon o,

Nein, dabin foll ¢8 nie mit uns fommen! — b
tbcrgebe ihn jest Threm Handen, er fei der Jhrige,
behandeln ie ihn gang fo wie es ihrer Klugheit gut
danft. — Aber — cr centdecfte den Wadptern felbft
suceft die Oefinung, durd)y die Omal entfam, und cr
gegen unfer Leben verfdworen?

Sebaftiano,

Sdylechtes, nbergoldetes Metall, falfher Glang ciner
erlognen Rugend, Licder uns in den Sdlaf zu fingen,
um defto ficherer zu entflichen.

Alonyo.

Warnm fehlt miv die Ucberjeugung, daf Sie Redht
forechen? Gine innve Stimme fagt mir: wiv behandeln
diefen unglidlichen Konig zu hart,

Sebaftiano.

Und wad nennen Sie ju Hart behandeln? — Sie
forgen fie ihn mit cben der Sorgfalt, mit der cin
licoevoller Water fur cinen ungerathenen Sobn forgt.
Sie wollen nidht, dag an jenem grogen Tage der Cin:
fammlung diefe Achre cinfam da ftehe, cin Spiel der
Winde, — Sie wollen ihn glucklich, ewig gludlid
madyen,  Unfre Kirdhe offnet ibre licbevollen Arme, er
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weift fie verhdnend gurdd. — St o8 Sinde, dem
Wabhnfinnigen den Dol aus den Handen su winden?
Den Trunfenen mit Gewalt vom jahen Abgrund jurid:
gureifen? — Wo ift die Sinde, Alla- Moddin in den
Sdoof der Seligheit zu flhren?
Alonyo,
Sk gebe nach. —
Sebaftiano.
Yept {driftlid) Jhre BVollmadht.

Alongo fdreldt und giebt dad Blatt an Sebaftiano,
Sebaftiano
fdreibt wenige Seilen, Flingelt, ein Dedienter tritt anf,
Dies dem Gefangenwdrter! — e giebt ihm betdes,
der Dediente geht ab.

Neunte Scene.

Borige. Der Fremde. Man fieht eine Wadye durd)
bie halb offen gelafjene Ihiiv,

Paufe, beide febn ihn fdhwelgend an,
Frembder.

Sie fdeinen vermundert. — Diefe NRolle gehort
mir! — Gt dies die Gaftfreundfchaft auf Manilla?
— Bewirthet ihr fo den Fremdling? Seht der Spas
nier fo mit feinem Landémann um?

Sebaftiano trosig,

Wer find Sie? — Jhren Namen, Jhren Stand!
Fremder unwinig,

b antworte nur dem, der fragen fann.
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SE———

Bebtite Scene.

BVorvige. Ein Bedienter,

Bedienter.
Gusmann de Deremonal
Alongo.
Beremona? — Diefer vornchme Spanier? —
Woher?
Bebdienter,
Cr fam mit dem eben angelandeten Sdhiffe,

Alonyo,

Sy erwarte ihn.
? Dedienter ab,

Alongo.
Nun, — rer find Sie?

Cilfte Scene.
BVorige. Gusmann,

(BGusmann

teitt in Demfelben AugenbUE herein, ev vetbeugt fich, eilt denn auf
dpen Frtemden ju und umarmt ihn,

Gr ift — mein Freund!
Nlongzo und Sebaftiano febn ihn ftaunend an,
Alongo nad einer Paufe,
@ ift mein OGefangence.

Gusmanmn,
Den Sie vielleicht auf meine Vitte freigeben werden,
Alonso,
Bielleidyt aud) nidt.
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Susmann veidyt ifm ein Packet,
Aud) dann nidht?

Alonzo, der ed duechfieht,

Was ift dag ? — Himmel! — Sebaftiano! Sie hats
ten fih doch geirrt] —  Er gebt fdhnell ab, nachdem ex Suds
mann und den Frembden aufmerffam angefeben hat,

Srembder,
Alongo! Sie felber fticfen meine Freundfdaft von fich,

Sebaftiano eftaunt,
Was ift dasg?
Gusmann,
Hier fir Sie. € reldyt 1hm Briefe,

Sebaftiano,

fieht fie durdh, Blidt Gugmann und den Feemden geimmig an,
tnlefht und murmelt flie fid.

Berfludpter ! — € geht fdynedl von der andeen Seite ab.

Swdlfte Scene.
BGudmann, Der Fremde,

Srembder,
der B udmann nody einmal nmarme,
O Freund, idh bin erflaunt, Sie fdyon hier su fehen,
— i) glaubte nidt, bdaf bdas landende Syiff das
Shrige wave. — b felbft bin evft feit geftern bier.

Gusmann,

N Hatte cine fehr glictlidhe Fahrt, und ich fand
Gselegenbeit, fhon cinige Tage nad) Jhnen abzufcgeln.
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Fremder.

O gludflidhy, daf Sie gefommen find! — SKommen
fie igt in den Kerfer des ungludlichen Ala s Moddin,

Gusdmanm
Kennt er Sie?

Srembder.
Nein,

Susmann,

Ych bringe eine Nachricht mit, die Jhnen und jedem

Recdhtfdhaffenen fehr angenchm fein mug,
Frembder,

Sie ift?

Gusmann.

Aufer der Abfepung Alonzo’s — die Aufhebung des
Jefuiterordens in alfen fpanifdhen BVefipungen. Wun:
derbar! daf id) jugleidh) der Uecberbringer diefer beiden
Jeitungen fein muf, — darum fah ung Sebaftiano
mit fo glibenden Augen an.

Frembder,
Alles entwickelt fich nodh gliicklicher ald wiv dachten.

Gusmann,

Y habe nod) Hundert Kleinigleiten zu bHeforgen,
die nothwendig gethan fein miffen, — leihen Sie miv
Shren Beiftand, dann wollen wiv den Unglicklidhen
befudyen und ihm die Nadyricht feiner Freiheit bringen.

gehin befde ab.

XI. SBand, 21
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(Alla = Modbing Geféngnif.)
Dreizehnte Scene.

Alla=WMWoddin, Amelni. Lint,

AllaModdin fist an dev Mauer; Amelni neben ihm
und ftikt mit Gold eine fhwarze feidne Leibbinde: Lini fieht
ibr aufmertfam zu,

AllasModdin,

Sdyon jittert ein rothlidher Schein auf jenen Wogen,

und der Fremde fehrt nodh) nidht zurid,
Amelni,

Du Hoffft auf ihn fo fehnlidh, ald 0b exr Dir Deine

Srcibeit anzufundigen habe.
AllasModdin,

So ift der Menfdh! Heut am Morgen fdyien ¢8
mir, al8 ware mir alles gleichgultig, und dody zapt’
idy igt jeden Pulsfhlag, bhordhe auf jeden Schall des
Windes gegen die Schloffer, ob nicht cndlich durch die
gedffnete Thuir der neugewonnene Freund hereintrete, Y
winfde feinen Anblick eben fo fehr, als der Schiffer das
Angeficht der Sonne nad) einer ftirmifchen Nadht.

Amelni nachdentend,
Warum muf die Tafel meines Gedadhtniffes fo dufter

ausfehen? — Diefer Fremde — — alle Crinnerung
fo ganj verwifdt —
Xllaxmt?bbin.
Amelni, was fudhft Du mit Deinen Gedanfen?
Amelni.

Die Wicdererinnerung diefes Mannes,
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AllasModdin,

Des Frembden ?

Amelni,

Miv ift in cinem Augenbli, ol mift idh) ihn fon:
nent, und dann ift er mir ploglih wicder gany fremd;
depn i) muifite mid) doch evinnexn, wenn, und bei
weldyer Gelegenheit idh ihn fabe.

Lini.
Mutter, warum bift Du denn nidht fedhlicher ?
Amelni.
Und warum foll’ i) ¢8 fein?
gini.

Deiner fdhonen Arbeit wegen. Sieh nur, id) freue
mid) fhon fo, dag i) Dir blos jufehe, wie ein Gold:
faden fidy neben den andern freundfdhaftlidhy hinfdhymicegt,
wie bier cin Stern und dort einer aus der fdwaryen
Nadyt hervortritt; wie muft Du Didh nun erft freuen,
wenn Du Div bei jedem neuen Sterne fagen fannft:
dag hab’ ich gethan! — @8 ift dod) fhon, fo Eanflich
g fein! — Du muft mir aud) folche Binde f{dyenfen,
licbe Mutter. Jent nidht! — Wenn ih grof und
fthon bin, wenn — — (habe id) doch in der langen
3eit gar den Namen vergeflen) BVater! —  Wie heifit
das Cifen, mit dem man fidhy gegen die Spanicr vers
theidigen muf?

AllasModdin,

Sdhwert, Knabe, vergif dad Wort nie!

Cini.

Sa, wenn id) aft cin Sdwert fdwingen fann,
dann, nidt wabr, licoe Mutter, dann fdentft Du miv
aud) folihe fchome fhwarze Binde?

21%
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el u———"

Alla:Moddin,

Y6t erft bemerE id) Dein Sefdhaft. — Amelni!
ich diefe Maucrn an, fie fpotten iber Dih. Soll
dies mid) an mein voriges Glud crinneen? — Ha!
fouft! fonft! — Weift Du nodhy; Amelni, ald Du mit
jener BWinde mid) fhmucfteft, da ich gegen die wilden
Snfulaner 308, die Sublu verheerten? — Aber jent
— yenn werd’ id) diefe gebrauden? Die Jeit wird
fie sernagem, swifchen dicfen Mauern wird fie serftu:
ben, und i) mdcdyte tber jeden Stid) eine Thrane ver:
gicgen, mit dem Du fo forgfiltig diefen Flor durd:
bobeft, — DOu weinft, Ameni? — — O [af fie
mich wegtiffen, diefe Thranen,

Amelni,

Lag fie flieGen anf diefes Iuch herab, cin Jodten.
opfer Deinem geftorbenen Muthe, — Wobin ift Dein
Seift entflohen? NRuf ibn jurnd,

AllasPoddin,
Cr {dhwdirmt in Subhlu’s blihenden Hainen,
Amelni,

Gedenfe der Worte des Freundes: BValmont
fehrt gewif surdd, denn er Halt, was ex
verfprad.

Alla:Moddin,

O Du weift nidt — vor id. ad) Sebaftiano! —
tet.  Kennft Du denn  nidht das Mardyen von
Runal?

Amelni.
MNein,

Cini.
Gin Mavchen, Vatee? — O erydhle, id) will ¢s
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nachher meinemn Wogel wicder crzahlen, damit id) etwas
su thun Habe,

Alla:Moddin.

Fern von feinem BVaterlande war Runal in einem
fhroargen Walde vevivet, die Winde bliefen mit Yeiferer
Stimme durch die flappernden Sweige, Kalte Mbergoh
mit Sittern feinen Kdrper. NRduber (e8 waren Curos
pher) nahmen ihm feine Kleider, der NRegen trieb ihm
fhneidend entgegen, ev jitterte vor Froff. — Do
Wald Sffnet fich — er tritt hevaus, — Der Himmel
mit dicht fiber cinander gervdlzten Wolfen verhillt, Eein
Stern, fein Monbdenftrahl, vor ihm cine grofe unend:
lihe Wiftee. — Kein Menfch in der Nahe? feufjt
NRunal, und Blikt umber; fein Ldt? fein Menfdy ? —
©cin Blick tehrt unbefriedigt, thranenvoll sucic. Nody
cinmal blicft er riachwirts nach den Wald, die Bergan:
genheit difter hinter ihm, die Sufunft dde vor ihm, —
Ha!l dort zwifchen fhwarzen herabhangenden Wolfen,
an der fernen Grange des Hovizonts, cin blaucs, flim:
merndes Qicht, dicht an den Boden gedrdngt. — Nen
geftarkt geht er nad) diefemn Lichte ju, es erhebt fich,
und war — ecin Stern! — Schaudernd wirft fich
Runal nieder, und weint, igt nody troftlofer als guvor.

Amelui feufiend,
Yy verftehe Did).
Lini,
Hnd weinte denn der Stern niht mit ihm?

Amelni geelft nach der Lante,
Soll id) fingen?
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AllasModdin,

Y6t nidt. — Diefe fBen Tdne wirden allen Muth

aug meiner Bruft himvegfdymelzen,
Amelni.

Wende Dein teibes Auge bicher, fieh auf diefe
Stiderei.  Sieh wie alle Goldfaden fidh hier auf den
diftern Grund binlegen, und aus fdhwarem Boden
emporfeimen, — ein Bild ded menfdlichen Lebens,
Dicfe Sonnen und Sterne find des Menfchen glict:
lide Tage, tonnen fie ohne das fdywarze Unglick fein,
das fie hervorbringt? Horch! — Hirft Du die Tvitte ?
— Der Frembde!

BViersehnte Scene.
Borige Lorenso mit ciner Bade.

AllasModdin,
0 getdufdhte Crrvartung!
Lorenygo.
Alla s Moddin!
AllasModdin,
Was verlangft Du?
Lorenjo.
Jolge jum Statthalter.

Alla:Moddin.
@8 fei. — @ geht mit elnigen von der Wache ab.
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Sunfzebnte Scene,
BVorige ohe AlLla=-=Moddin

Amelni i tovenjo,

Warnm fiehft Du uns fo difter und bHedeutungs:
volf an? @83 liegt eine Nadpricht anf deinen Lippen,
die Du auszufpredhen furdpteft, Sprich!

Lorengo.

Y Gedaure Cud).

Amelni.
Wie hat fich diefe Cmpfindung zu Div verloren?

Lorengo.
Curen Fludh nidht aber mid)! —  CEr winkt, einee
oon der Wadye teidyt Ihm Ketten,

Lini.
Was haft Du da?
Lorengo.
Cin Gefdhent — fir Didy.
Lini.
e mich?
Amelni,
Gdtter! — Alla s Moddin — Deine Ahndung! —
Lini.

Was foll id) damit?
Alla:Moddin Hinter der Scene.
Unmdglich! BVervdtherei! Alle Flide des Himmels
auf Cuer Haupt herad, Boferichter !
Lint.
Der Vater fdhreit! —
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Amelni.

Waram haffen mid)y Sublu’s Gotter fo febr, daf

i) dies alles erleben muf?
Alla-Moddin,
hinter der @cene, man Hoct Ketten vafeln.

Surad! — O Himmel, gied Deinen BliG in meine

Hand !
Lini weinend,

Yeh mug weinen, wenn id) den Water fo fchreien

hore.
AllasModdin ungefeben.

Omal! — Balmont!
forengo au €int
Somm ! —  Cr will thm die Setten anlegen.
gini.
Qicber Mann, was willff Du thun?
Qorengo, fid dle Augen trodnend,
Die graufame Pflicht meines Amtes ecfullen.
Lini
Du willft mir diefe grofen Ringe anlegen? — Sie
find su fhwer fiie meine feinen Arme, —

Lorenyo,
Jdh mug. ,
ini.
Qag e8 immer fein, denfft Du mid) dadurd fefter
su Dalten? — ) muB ja dodh) hier bleiben,
Amelni
fafit €int in .ihve Arme.
St denn alles Grbarmen Bier todt? — Wenn Du
Kinder haft, fo fdyone feiner.
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eini,

Wielleidht Haft Du audy cinen feinen Sobn, wie
i) bin, bedent ecinmal, wenn man ihn fo binden
wollte, rourd ¢8 Dir nidit wehe thun? —  Laf miv
immer die Avme frei, ich fann ja fonft nidt einmal
meinen licben Bogel dort fiuttern, und Du wirft dod)
nidht verlangen, daB er vor Hunger fterben foll? —
Du fiehft midh) an. — Sich midh) freundlih an, und
ih will Did)y audy ald cinen guten Mann [oben, id)
will Did) den beften aller Spanier nennen. —  Bift
Du fdon je fo gebunden gewefen? — Gewif nide,
denn fonft wirdeff Du meinen fleinen Handen diefe
Quaal nidt anthun wollen, —

Qorenjo.
Ny vermag ¢8 nicdht, e wieft die Ketten hin und gebt ab,

Sedhszebnte Seene

BVorige ohne Lorengo.
ini.

Nun bin id) wicder froh, er geht.

Amelni,

O traure, dah er ging , mit ihm ging Dein Sdyus:
geift hintweg, denn fieh nur die Augen diefer Manney,
die wie Gewitterwolfen auf Dein Angefidht hangen. —
Jh fann Dich nicht fihiigen., —  Ste gehe jurde, fept fich
auf ein Rubebett, verhhiflt thr Sefiht und weint.

Ciner von der Wadye nimmt die Ketten anf, und geht damit
auf €int ;u,
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gini.

Z u wirft midy dod) nidht binden wollen? — Dy
fichft wirtlidh) fo aus. — Sdamft Du Did) denn
nidt? — Auf Sublu it der cin Vofewidyt, der cinem
Kinde wehe thut. — Folge jenemn Manne nad), —
i) habe Did) nie gefehen, und Du fonnteft fo graus
fam fein? — Wie ftare er mid) anficht! als o6 er
midy nidt verfiinde! — Seht, idy weine, denn idy
firdte mid) wirvklich) vor Cudy, — bei Cudy in Curopa
weint man wobl nidht, denn Jbhr ladht uber midh, —
freilih fpreche ich nur wie ein Kind. — Fhr feid lauter
Graufambeit, und Guer Betragen madyt, daf ich wirt:
lich sornig auf Gud) werde! — Nun wohl! — Hier
find meine Arme! —  Jdh will nidyt hinfehn, damit
She Gudy nidt fdhamt, wenn i Cud) anfehe, —
nun bindet mich, denn eben fo leicht Fonnt’ id) diefe
chernen Ringe sum Mitleid bewegen, als Cud), —
Cr wendet fid hintweg und ricd gefeele, die Wadye geht ab,

Siebjebnte Scene.
Amelnt, Lini,
Lini.

Ad) Mutter! wie glidlich), daf fie Did) vergefien
haben, idh will Deine Hande anfehen, und dabei die
Laft der meinigen vergeffen.

Amelni.
0 Lini! — Du bift ein firdterlidher Anblick.
Qini.
Ah Mutter! — Du muft mic guweilen etwas auf
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dev Qaute vorfpiclen, denn id) fann e8 nun nicdyt mehr.
e gebt gu fenem Bogel.  ieh einmal, Freund, wie id)
‘ausfebe! — Du fannft nun froh fein, daf Du Deine
Sube nod) frei haft. — Du bift doch ein gnter BVoge!,
iy glaube, Du wirdeft weinen, wenn 8 Did) Deine
Cleern gelehet bitten, fo wic id) 8 von meiner Mutter
gelexnt habe,

ADtzebnte Scene

BVorige. Alla=Moddin,

Alfa-Moddin
flelit i finmm am Eingang ded SGefdngniffed, in feelenfofer Betdu:
bung mit felnen Ketten vaffelnd,
Amelni
fabet bet diefem Geflivee auf, fieht thn, und fthest auf thn su.
O mein Allas Moddin!

Alla:Moddin gleidfam erivadyend,

Bin id Alfa:Moddin? — Unmoglih! — Er¢ in
Ketten? — O Amelni! Amelni!

gini.

PVater! VWater! — Leid’ ¢d nidht, dag idh fo hoeve
umgehn mug.

Alla:Moddin withend.

Aud) Du? — O Varbaren! — Flud)! tanfend:
facher Fludh vom Himmel herab auf das Haupt dev
WVifewichter! — O Alongo! — Sebaftiano! S (e
mhthend mit den Ketten gegen die Mauer. O EOnnt’ idhy mit
diefen RKetten dicfe Mauern verrounden, bis fie darnie:
derftivsten? — O Wuth! BVersweiflung! — Warum
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madytet ihe meine Kraft nidht unfterblih? — So tief
bin id) gefallen? — o tief Gattin und Sobn? —
O Qini, Qini, wurge Dich mit dicfen Feffeln! fivd Un:
glacklicher ! ftixb! der Tod befreit von jedem Ungemady!
ftive !

Lini,

Mutter! — ev Lanft ju Ymelnt, und verbirgt fich an thren
ufen.  Mutter! — Hilf mir! — Siceh, wie die Augen
meines Baters glihen. —  TWas had’ iy gethan, vaf
mein BVater fo fehr auf mid) gient, der fonft immer
fo freundlich gegen mich war?

Neunzebnte Scene.
BVorige. Sebaftiano,

Sebaftiano
ftellt fich vor AITa:Moddin und betradtet ihn aufmerffam.
Alla: Moddin mit Faltem Grlmme,
Willfommen ! — Weide Did) an diefern Anblick.
Sebaftiano
evqrimmt vor fidy murmelnd,

Nein! Shr follt nidht fiegen! — Cure BVemihung
fei vergebensd! — ju Alfas Moddin, dem er einen Bedyer
Hinbdte, Rrinf!

Qini umfaft Alla DModdin,

Bater, thu es ja nidt, diefer Mann fonnte Dir
ctiwag geben, das tbel fdhmedt und Die nachher Schmer:
sen madte.

Amelni teitt bingu,

Alla s Moddin! trinf nidyt, 8 ift Gift!
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AlfasModdin,

&ift? — O nenn’ e8 nicht fo! E8 ift cin Labe:
tennk, der mid) fdnell aus diefem Koerfer in lfichte Flu-
ren cnteinden wird, dann find diefe Ketten nidyt mehr
um meinen freien Avm  gefdhlungen, dann wird jede
Deiner Tranen veihlich besablt, alles was hinter uns
liegt, ift dbann cin fhwarser Traum, den die aufroar
dyende Morgenedthe verfheuchte,  BVitte diefen freund:
lien 9Mann, er wird audy fie Did) nod) ecinige
Tropfen hHaben,

Sebaftiano.

Irint!

AMLa-Moddin exgeeift den Beder,

Die Gotter Suhlw’s winfen mir mit freundlidyer
Geberde! b trinfe Seligteit aus diefem Beder.

Man hoet ausd der Fetne eine {hallende Stimme ,, Yl las Mo ddinse
rufen.

Sebaftiano deingend.
Rrinf, Vevgagter!

Stimme,
Wo ift ce? — Sdlich eilig auf!
Alla-Moddin, .
War dies nidyt des Fremden Stimme? — Ha!l er
tommt! — -Cine frohe Abhndung fliegt duech meinen

Geift, i) trinfe nidt! — € wicft den Deher weg, und
Susmann und dev Fvemde tveten Heveln.
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Swangigite Scene
BVorvige. Gudmann, Der Fremde,

Srembder,

Alla - PModdin,

Lini
eilt anf den Fremden ju.

Ad, da bift Du ja, licber fremder Mann, — bilf
ung doch! —

Srembder,

Sebaftiano! idh durdhfchaue hre Abficht, AllasMod:
din in Ketten? Und jept? — Sie wollten fid) rachen,
mit teuflifher BVosheit wollten Sie unfre Mihe vereis
teln. — O gludlih, daf wir nidht su fpat gefoms
men find!

Sebaftiano,

Wenigftens babe iy Jhnen feine NRedyenfhaft 3u

geben, —  €r geht ab.
Frembder.

An Ketten? —  Lorenzo !

Der Gefangenwdeter Hdmmt,
Hinweg mit diefen Fefleln! —
Corengo.
O! cin angenchmes Gefehdft! €r nimme hnen dle Ket:
ten ab, and gebt ab.
Cini.
O wie leiht it mir jest wieder! — wie wohl!
Srembder.

Alla - Moddin, Du fennft Deinen Freund nidyt mehr.

Warum fieht Du fo fare? — Wie ift Dir?
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Srm——

AllasModdin.

Sahft Du je, wie cin Heer von furdhtbaren Ges
witterwolfen fid) verfolgend dber cin Feld dahingog, wic
ein Donner hinter dem andern rollt, ecin Blig dem
andern entgegenfprang? Die bange Flur wagt es nidyt,
unter dem geifelnden Hagel fich su regen: — fo iff mir.
Ydy ftebe da, vom Sturm des Unglucs umfauft, voll
duntler Abndung, unbefriedigt, ald follt’ i auf Sons
nenfdyein hoffen.

Srembder,

Und Du hoffeft nidyt vergebens, —  Alla - Moddin ¢
et umarmt iyn, — Sagt Dir diefe Umarmung nidyts ?
— O fo fuhlein diefem heifen Kuffe die Nachricht, dic Dei:
ner wartef, —  ec beingt ibn fdned in die Uvme Ymelni’ s
Shr feid frei!

Aila,Moddin und Umelnt umarmen fidh feucig, fie Faunen,
die Spradie verfagt ihnen.

eini
im f{tackften Ansbeud) der Freude,

Frei? — Frei? — Gewif? — A ja!l ja! denn
der Water ladhelt, und die Mutter [achelt und weint
im Qideln! — Nun fo freue Dih dodh Water ! —
Mutter! weine nidht! — Nun, warum ift denn alles
fo ftil? Singt, — tanzt! — Licber Wogel, wir find
frei! Singe ein Liedchen! — Warum fpiclt die Lonte
nicht von felbft? — O die vercinigte Stimme von
gany Sublu wirde mir it nidt laut und joudend
genug fein, — ev umarme fne Gugmann. Wir find frei!
— ¢ben fo den Feemden. Frei! — Du bift ein guter
Spanier! — ev filegt in dle Umarmung felnes €ltern,  Ach,
was fhroase i) fo lange? i will mit Cudy weinen!
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AllasModdin
umormt Ymelni und €indt,

Jet umarmt der freie Alla - Moddin die freie
Gattin, den freien Sohn. —  Cin neuer Frithling
meines Lebens beginnt mit diefem fonnebeglanjten Angen:
blicE, die Blume unfers Glids ift wicder aufgebliiht —
ibr Duft ift Seligteit !

Amelni.

Wir find frei — fie gebt ouf den Frembden ju. frei
— und Du — Sonnenfdein in meiner triben Crinne:
vung! — und Du bift — Valmont!

Alla-PModdin.
Valmont ?
Srembder,
Creenne ihn an diefer Umarmung? fie umarmen fidy.
. Amelni
Wie cin Lichtftrahl flog’s durd) meine Seele. —
Alla-Moddin.
Ach! Valmont! — zartlicher Freund!
Lini,

Nun Valmont, fo umarme mid) denn auch einmal
wieder, Du haft Dein Verfpredhen erfullt, und id
gebe Dir nun den Kuf jurick, den Du ‘mir damald
gabft, als Du mir den BVogel da fchentteft. —  Aber
dem Kleinen da muf ich nun mein Verfpredhen aud
balten, idy bin frei, und aud) exr foll frei werden. Und
Didh BValmont will i) licben, wie ich Runi und die
fleine Welda licbe, — idh will — er naht iy dem Bogel.
i) verftebe dih! — e nimme ihn ous dem Kifiz. Nod)
¢inen KuB — und nun er WG hn durdy die KIuft der Maner
fiiegen. febe voohl — Wie freudig cx die Fligel fdhlagt! —
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Wie wobl wird hm fein, wenn er im Hlihenden Hain
feine Gefpiclen wieder findet, die ihm mit Sefdngen
entgegen fommen, wenn er zu den Gebufden jurids
fommt, durd) die er Bupfte, al8 er nod) midyt fingen

fonnte — fieh! da flicgt ex .wicder vorbei! — Fabre
wobl, fhneller Freund, rir fehn unsd nun nidt wicder,
Amelni.

Aber wie war ed Div moglich, BValmont, fo {hnell
Dein heutiges BVerfprecdhen ju erfillen?

Gusmann,

&4 gelang ihm, nady taufend vergeblidhen Berfudyen,
die ibn nie exmudeten, Gehdr ju finden. Sebaftiano
wird nacdh) Spanien vor Sericht gefordert; sugleich ift
fein Orden auf ewig zernidytet, Alonzo wird abgefesst, —
und i) bin an feiner Statt hicher gefdhickt, Statthal:
ter von Manilla 3u fein,

Alla:Moddin.

Aber BValmont, warum Famft Du untee diefem

fremden Gewande in meine fdwarze Wohnung.

. BValmont,

Um nidt jurdcdgerviefen ju werden, da Alonzo feit
langer Zeit fhon alle anfdeinende Freunde von Dir
entfernte; cinem Spanier verfagte man den Cingang
niht. —  Das Sdiff meines Freundes Susmann
landete fpater ald das meinige, ohne ihn war id) obns
midytig. —  Allas Moddin, follte Valinont ohne Hulfe,
nue mit Verfpredhungen ju feinem Freunde Eowmmen,

ver auf ihn hoffte? — Der Fremde fonnte trofien,
Balmont mufte etwas mehr als Ivoft bringen, —
Amelni.

O bdes sartlihen Freundes! —  Aber ift 8 nidyt
XI. Ranb. 22
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ronnderbar, dag wir nod) hier ftehen, dag wir vergef:
fen, des neugewonnenen Gutes ju geniefen? — Diefe
Wande ftimmen zu unfree Freude nidt,

Ein und gwangigfie Scene,
BVorige. Gonfalvo,

Gusmann,
Was wollen Sie?

Gonfalyo,

©ie fpreden, gnadigfter Herr,

©le fprechen leife zufammen.
Amelni
nimme 1hre geticfte Dinde,

Alla s Moddin! Nun habe ih nidht vergebensd gears
beitet. Sieh, wie die Gotter unfrer fursfidhtigen Sor:
gen fpotten, nimm bdiefe BVinde jum Andenfen dicfes
Rages, ©Ste umghrtet ihn mit dev Lelbbinde.

Gugmann nad einer Paufe.

Sewif? — b mdcdhte ¢8 fir ein MArdhen, oder

cine Frudyt der Cinbildung halten,

Gonfalvo,

Nidhts weniger, gnadiger Herr.  Mebrere Spanier
haben diefe yndianer landen fehen, von denen man
weder weif, wober fie fommen, nod) was fie auf Mas
nilla wollen.  Unter den Felfen gegen Often halten fie
fich verborgen, an Hundert RKanots ftehn dort in vers
fekten Budhten,  Cin vordbergehender Spanier Hat
deutlih von ihnen die Worte: Alongo, Alla:Mods
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din, Radye gehdet. Scein Sie auf Jhrer Hut, gnds
diger Herr, diefe Heiden haben fhon manden wadern
Caftilier intergangen.

Gusmann,

Sdon gut. — Der morgende ITag wird alles
entdecen, —

Gonfaloo geht ob. Sudmann jieht Balmont auf die
Selte und fpridyt mit thm Helmlidh,
BValmont.
Und Sie tdnnen nod) pweifein ?

Gusmann.
Aber die Vorfidht —

BValmont,

Nein Gusmann, er ift ein edler Mann, fo daf
Shnen nacdhher aud) der Ileifefte Veordacht wehe thun
wird., —

Gusmann,

Aber da e docdh miglich ift —

BValmont,

Neh verbirge midy fue ihn. — Eind Sie nun
jufricdben? —

Gusmann,

BWenn er das Gefdngnif verlaft, fo darf id) alfo
von Shunen den Giefangenen fordern?

Balmont.

Neh bing sufricden.

Gusmann.

Y will indef mehrere Boten ausfenden, dicfe Nady-
vidht ift nidyt unwichtig. —  €r gebt ab.

AllasPModdin,
Was ift Deinem Freunde, er fahe mifvergniiat aué?
22 *
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BValmont. O er ift cin miftranifdher Evanier,
— lag ihn. Die Nadyt 1aht Heran, fomm, wir wo(:
fen diefen Abend an einer froliden und freundfdiaft:
lihen afel feiern.

AllasModdin.

Wiv gehn der Freiheit entgegen, die Ivaurigeit
bleibe ewig binter diefen Sdldffern zurict!

©ie gebn, in dex ThHive blelbt 2ind Rehen,
eini
geht jurbd® und nimmt die Laute.

O du fife Sdngerin, haft mid) oft froh gemady,
wenn i) nidyt fd)lafen fonnte; meinen Bogel Hab® ich
fliegen laffen, aber didy will iy mit nady Sublu neh:
men, du folft midh oft an diefe falten Mauern erins
nern, und wie lieb i) diy hier hatte, — Dich will
ich nie verlaflen, —

(Der BVorhang faUt.)
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Dritter Aufjuag

(Belfengegend am Meer, Nadyt, febr {hwades Mondlidyt,)

Crfte SGceene

Omal,
ev Fletteet binter den Telfen Devanf, ond felit fidy oben aunf dle
©Splie einer Klippe.

Wie die Wellen gegen die Felfen fchlagen! — Grofe
Wogen Flettern aus der iefe hevauf, und zerfdymettern
fidy mit Braufen gegen die weifen Klippen. Wie der
Wind durd) die Felfenrigen pfeift, und das Mood am
Abhang fluftert! Alled fo rubig, die ganze Gegend in
feietlicher Stille. — Auf diefer Felfenbant follen fie
fidh) verfammeln. — €in veriveter Mondftrahl wandelt
durd) die fchwarzhangenden Wolten, meine Freunde wer:
ven mid) bicr finden. —  er bIAGE auf etnem fleinen Hoen,
Wie der Yon iber die Felfen hinfliegt! — Sie fom:
men! Qbre leifen Rritte drdhnen durd) die gerwundenen
Klippengdnge.
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Sweite Scene.
Omal, Sdaddin, Runwal, Mebhrere Indianer,

Omal.

Sent Cudh, Freunde, — ©te fegen iy anf den Steins
fisen umber, Qedes, ndctliches Shreigen liegt um ung
ber, cine BPeilige Ginfameeit begeiftert die Secle zu
erhabenen Gedanfen, died ift die 3eit der Nathfchtage.
— Diefe Klippen tragen uns hod) in die Lufte hinauf,
bier find wir den unfterblichen Gdttern naber: verhullt
CGure Haupter und betet in {dovigender Andadyt, bdaf
ihre Weisheit auf ung herniederflicfe.  Ae verhllen ihe
Hauvt, und beten fhweigend, Eine Paufe. Seht dovthin! doxt,
wo die Wolfen fo fraus und wild durd) einander flus
then, bdort fiegt Manilla, — bdort entfprang id), und
floh in Cure Avme, — dort feufst Alla- Moddin, —
Y6t fpredht, — fprih Du zuerft, Scdhaddin, Creis
mit den filbernen Qocfen, Deine Weisheit lenfte fdon
oft unfre Eriegevifden Sdyaaven. —

Sdaddin,

Nbr vertrant meinem Alter und meiner Crfahrung,
Sbr wift, daf midh) AllasModdin liebte, und meinen
Nath gern Horte. Dreimal war iy Heerfibrer, zweis
mal {hlug ich an Alla - Modding Seite die wilden Feinde
aug unfrer glicklidhen Jnfel, — darum veradhtet- aud
it meine Worte nidht, Stedt Cure Schwerter in
die Sdycide und fampft mit Gite und Sanftmuth, der
Sturmwind jagt dic empdrten Wogen nod) hoher, beim
Wehen des laueften Weftes ebnet i) die Fluth.

Omal.
Edyaddin, Sanftmuth den Qudlern Allar Modding?
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@iite diefen driftlihen BVarbaren? — Nein, fdhrectlidhe
Wiedervergeitung, Ouaal um Onaal, Unverfohnlid)teit
gegen UnverfohnlichEeit!

Sdaddin.

Spottet der Feld nicht aller der taufend Wogen, die
gegen ihn hinantdmpfen? @ebrodhen rollen fie webhfla:
gend ing Meer guric, Was willft Du mit Deiner Ohn:
madyt gegen die fpanifdhen unbeswinglichen Manren? —
Was mit Deinem fchwadyeis Bogen gegen ihre fracdhen:
den Donnerfhliinde? — — Hal mit fdharffinniger
e Daben diefe Meuter die ftrafenden Donner der
Gotter erfdlichen, Hinter Unuberwindlichteiten verfdyanst,
werden fie unfrer und unfres Muthes fpotten, Jhre
furdhtbare Kunft Hat alle Tapferfeit des Manned unnig
gemacht. Sie fdhidfen und den Tod ausg dev Ferne,
wir fallen, obne felbft die Wolluft der' Radhe 3u fdymek:
fen, und fie werfen uns lachend in unfre Graber, —
Hal brandite s nidhts ald Muth, wer wirde fragen
und sroeifeln? Whren Ynfulaner unfre Feinde, fo follte
cin Sdlachtgefang meinen NRath beginnen, —  aber
CGure Feinde find Wefen, mit nbermenfchlichen Krdften
im Bunde: darum laft unsd mit der Morgenrdthe vor
Manillas Ihoven erfdyeinen, und von ihnen mit lauter
Stimme unfern Konig fordern, vielleicht dag der Sdret:
fen — ber unerwartete Anblick des Heers, oder unfre

Rede — —
Omal.

Q fdreig, Sdaddin; die Alla- Modding Senfjer
nicht vihrte, die willft Du durd) Beredfameeit bewe:
gen? — Haben wir davum endlich nady langem Kriege
jene Ssnfulaner befiegt, um nun it fanften Reden vor
den Mauern unfrer Feinde zu crfdeinen? Sdaddin,
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Dcinen Muth Hat das Alter geldhmt, Dein Arm i
im Kricge fdhwach geworden, darum ift Deine Spradye
fo friedlid). yener Krieg anf Sublu hHat uns fdon
dber fedys Monden von Alla s Modding Befreiung juricf:
gehalten, ev ift gluclich geendigt, und unfer guter Konig
follte noch) immer in feinem Kerfer fdhmadyten?

Sdhaddin,

Geben ihn die Spanier nidt frei, nun fo mag
denn Gewalt, — aber unfer nacftes Heer gegen jene
undiberwindlichen Bollwerfe, ihre donnernden Feuer:
fhlinde, — wiv find webhrlod, wad haben wir auf
unfrer Seite?

Omal,

Das Nedyt, Schaddin, — Dies grofe Sefiih! legt
Gdtterfraft in unfern Bufen, die Gewalt ded Bliges
in unfre Sdwerter, Gefahr und Tod treten vor diefem
blendenden Schilde fdheu suriick, Mauern fiirzen nicder,
und Donner fpielen furchtfam um diefen Glang. Nidyts
vermag den Kampfer fie das NRedyt 3u befiegen, v
fennt feine Undberwindlidhbeit, die Sotter gebn neben
ihm, alled ftirst erbebend auf die Knice und befennt fich
gitternd dbermunden. Hal wdre nidht diefe grofe Ses
rechtigfeit des Sdhickfals, tver wagte ¢ dann, den Bofe:
widht 3u Oeftrafen? — Frevler wirden mit ehernem
Stabe die Tugend beherrfhen, — — nein, die Bt
ter, ©dyaddin, die Gotter flebn auf unfrer Seite; von
ibrem Hohen Ridyterftuhl ausgefandt, find wir hieherge:
fommen, die Sdhindlichen su flrafen, die Gdtter wers
den ihre Diener nidyt verlaffen,

Sdhaddin.
Wenn fle uné fenden, warum flemmte fich dann
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cin Sturmwind gegen unfre €diffe, fie von diefen
feindfeligen Ufern suridiubalten? — O Freunde, hor-
tet ihr die Wirbehwinde nicht, die in fhrecklichen Fhi:
hen 3u uns fpradyen? —  Mic war, ald fah’ idy swis
fdhen den gerviffenen Wolfen cine duntle Hand, die uns
mit ernfter BVedeutung juwinkte, — faht uns ihr fol:
gen. —  Winde und Wogen twerfen fid) uns ungeftiim
entgegen, lafit uns den LWint der Gotter verftehen, —

Omal,

Laft ihn uns verfichen, fie {helten unfer Idgern,

unfern Kleinmuth, — dies ift mein Slaube, —
Sdaddin,

Spridh Du ipt, Runwal; Du bift nadh) mir im

Rath der nadyfte, —
Runmwal

Dort feufst Alla-Moddin! und died ift die Loos
fung unfer Sdhwert ju fdhwingen, und wie entfeflelte
Sturminde thit unfern Lanjen gegen NMNanilla’s Mauern
su wathen,  Meine Sunge ift nicht gefchickt sum NReden,
meine Worte find vauh, — aber laut pocdht mein Hors
in meinem Bufen, und feine Sdlage sucfen gewaltig
bis in meinen Arm. — 2Auf! unfer Konig feufst
dovt! — hort ih'8? — O id) bedarf Feiner Ueberre:
dung, in dem Namen Alla-Moddin liegt alles, was
ih fagen Ednnte. Caft Cure Specre und Schverter
im feabften Steahl des Morgens gldnzen, Alla- NMod-
dint fei frei, und Manilla ftieze nieder! dies it mein
Aath : wer anders denft, der fpreche! olle fhweigen.

OQmal.

Kein Fon? — Rumwal, Dn haft die Worte mei:
nee &ccle gelefen, audy id) bin der WMeinung. Jn
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dicfem €chwert, in diefem Kodyer liegt meine Vered:
famfeit. Welcher Mann mivd fir feinen guten Konig
nur fprechen, wenn er fir ihn handeln fann?
Kein Wort von Jdgerung. Mit der Sonne fiehn wir
vor Manilla’s IThoren, das Sdhwert der NRadye in der
Sand, — mag Sdaddin dod) jurircbleiben,

Sdaddin,

v wird nidt juridbleiben. Mein Nath war fried:
lidy, weil er miv der befte fcbien, aber aud) mein Muth
erhebt fid) hober in Sefabren. — —  Jhr habt De-
fhloffen: Qtun auf jum SKriege! Auf jum Kampfe!
Blaft cinen Kricgdgefang! Singt Shladytlieder! Meine
Hand bebt, es juct mein Sdwert in der Scheide, die
Pheile tappern fieeitluftig in meinem Koder. — Omal,
Du haft mich fdpwer gefrantt,

Omal

Hicr haft Du meine Hand, Du bift mein wackrer
Bruder,

Runal.

Sdy wunfde, die Sonne ware fhon aufgegangen.
Wenn Pfeile um mich jifhen, Sdywerter Mber meinem
Haupte fhwireen, und Sd)ild gegen Sdhild fidy dedngt,
— o dann hebt jidh meine Secle hober, und mein
Auge glanst vor Freude, —

Omal.

Und die Wirbelwinde follen das fhdne Suhlu verheeren,
wenn id) dies Schwert eher niederlege, 0is Alla - Moddin
frei ift! — ©Sdyaddin, und Jhr, meine tbrigen Freunde,
gebt jest wicder surticf, und viftet Cuch und Gure Sdhaar
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ven jumn fomnwenden Morgen. Sdadoin und die Hbrigen
©ubluaner frefgen wieder hinter den Felfen jucbd  Du, NRun:
wal, bleibe bier, wir wollen auf dicfem Felfenfise den
grauen Morgen ermwarten.

Dreictte Scene

Dmal. Runwal,
Omal rveidt Runival die Hand.

Runwal! Du bift mein Freund! — Giedb mir
Deine Hand! Du fidhtft morgen ju meiner Seite:
fall’ idy, fo Fummre Dich nidht darum, (af meinen
Reidhnam immerhin jertreten werden, und denfe nur
an Alla - PModdin, — Cben das thu’ id), follteft Du
50 Boden ftirzen.

Runwal,

0 wie wird mein Hery emporfdroellen, wenn ih
uber die Steinhaufen Manillag hinfdyreite, und den
Kerter Alla - Modding fprenge.

Omal,
LWie lange zogert heut die Sonne!

Runwal.

Sieh, wie fidh fdhon alle Finfteenif nad) Weften
hingieht, wie der fhlafrige ag fih langfam Pinter
jenem Berge aufhebt, und mit den lidytidenen Augen
blingelt,

Omal foringt auf,
€3 wird heller in Often!

Runwal
Dort fdhon der fadhelnde BVruder des Iags, der
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ewig junge Morgenftern, der feine goldnen Locden aus
den falten Wogen hebt.
Omal.

Das Morgenroth sieht fidh flammend in Often Per:
ouf, und reidt unsg fein feuriges Scdhwert, die Feinde
ju ftrafen.

Runwal.

Sich, wie die Gegend aus der Finfternif hevvor:

fteigt, wie die Crinnerung vergangener Seiten.

Omal.

Steh auf! — Sieh, dovthin, wo der Fels fidh
dffnet, wo jene {dhwarge Wolfe fo eben vorbeifdhrvedt,
dort in jene Vudyt hinein liegt Manilla! — Hal dort
feb idy feine Xburme, dort feufyt Alla-Moddin, und
flagt tber unfer Idgern. — [t fomm! — Wiy
wollen unfre Freunde verfammeln, Ee Bl auf felnem Hoen,
eine dhnitdye Anttoort von unten; fie fteigen Hinab,

NRunwal tm Hinadfteigen.

Wie furditbar diefe Klippen durh) einander gewors
fen find!
Omal.

Bie ein WMeer, dasd fid) im Sturm verfteincete.



349

E——

(Manilla, im Hintergrunde die Feftungdvoerfe und bdie
Stadt, vor diefer ein grofier Wall, unten Biume auf
einec Cone,

Bierte Scene,

Lini,
oben auf dem Wall; ex Edmme fedhlidy mit feiner Lante.

Nodh) Sterne am Himmel? —  Willfommen, was
habt ibr indeg gemadt? — €8 find aber nur fo wenig
goldene Puntte dort, ¢8 muf wohl bald Yag fein, —
Ad) ja, denn nody feine Nadyt ift miv fo lang gewor:
ven, alg diefe. Luftige Wafler raufdyten um mid) her,
Blahende Baume rwehten Hber meinem Haupte, Sub:
[uaner tanjten nady feohliden Floten, — nod) nie war
i) fo angenehm traurig und frohlidy gugleidy, ich fah
fchon alles im halben Traum, was id) 3u fehen winfte,
und weinte dann, daf e8 nocdh nidht wirklih da war,
daB ¢8 immer nodh Nadyt blicb, fo oft id) aud) dic
Augen auffchlug, und von neuem wicder einfdlicf: —
aber jept ift e8 da. — Wie die Winde durd) die
Baume vaufden, wie der Himmel im goldenen Sdycine
gliht)! — Ha! dort fahrt in purpurnen Fluthen die
Sonne mit ihren flammenden Segeln empor! — Wie
fih alles freut! die Bogel jaudhzen, die Bdaume find
feoblidy, die grimen Rpale lachen, — alled, Lini, weil
du nidht mehr trauerft, — O mir ift, al8 follt’ id)
vor Freude von diefem griunen Berg hHerunterfpringen,
vag id fedblidh) im grinenden Haine irrete, den Wins
den nachjagte, die durch Blumen wehen, dag i) mit den
Lerdyen su den vothen Wolten emporfidge! Alled jwit:
fdhert, alles fingt; finge du auch, Lini! € folelt und finge,
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Bezwungen flicht die Nadyt

u ibrer {hauervollen Hile:

im goldenen IFriumph

gefront mit taufend Strahlen

fteigt jugendlid) die Sonne anf,

fie fdwingt, ein Seidhen ihres Siegs,

des Morgenvothes flammende Standarte.
So flieht der Kummer,

vor der Freude Slang,

und fhirst exfdbroden

auf ewig in das Meer.

Sunfte Secene

Lint, AllarModdin., Amelnt.
Alla:Moddin

Ttommt mie Amelni Yem in Yem,

Wir find mit dex Natur erwadt, — freuft Du

Didh nun, Du fleiner muntrer Sdnger?
Lini

O ja, Vater, — aber ich muf mid) fo allein freuen,
nun mocht i) aud) wobl den Eeinen Runi und meine
andernn Sefpiclen wieder fehen, dann wied idh) nod
weit froblidher fein.

Alla:Moddin,

Aud) diefer Wunfdh) wird erfiillt werden, denn wir
werden nun bald ber die grauen Wogen nady Suhlu
fabren.

gini.
O ja, bald, licber Bater! es ift hier fcbdn, aber
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dort ift e8 nod) weit fhoner. Mein Garten, meine
Palmbiume, meine Rofenfidcfe, — was die madyn?
Ob midh mein BVaum wohl tieder fennen wird? —
Was werden wohl meine fleinen Freunde fagen?

Amelni,

Ad, eé wird fih fo manches verdndert haben, —
Q wie fdhon, wie erfrifhend weht uns die Luft der
Jreibeit entgegen, wie lieblid) fpielen die Lofte durd)
die griinen Vaume, goldgefaumte Wolfen fhweben durd)
die duftern Walder, —  Wie cin goldner Glang auf
den riefelnden Wellen jittert! — wie der Himmel im
purpureothen Sdyeine flamme, wie die BVogel jaudhzen
und die Wiefen duften! — fie finft im hiditen SeflHl des
Gihds an dle Bruft BllasModdins. Ach Alla-Moddin! —
fannft Du denn nod traurig fein?

Alla-Moddin,

ein, Amelni, das waire Undantbarfeit gegen die
gittigen Gotter; i) fubhle mein Gk, id) darf unges
feffelt meine Avme wicder ausftrecken, id) fehe in aller
ibrer Majeftat die Konigin des Himmels wieder, id)
athme wicder Freibeitsiuft, der diftre Kevfer ift hinter
ung verfhloflen; — ady, liebe Amelni, fieh dorthin!
Sieht diefer Baum da nidht dem ahnlich, der in Suhlu
vor unferm Haufe geint.

Amelni,

Sa, Alla-Moddin, er fteht eben fo twie diefer auf
citem fleinen Higel, und feine 3weige vaufden auf
unferm Dadhe, redhts flieBt, wie hier, ein Heiner
©trom voraber, und fdlipft gefdhlangelt jwifchen blus
migen Ufern, — der Baum crigt eben folde weibe
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Bldthen; — fieh, wie die Morgenwinde in dem Wipfe!
wuhlen, und cinen Blithenvegen im Slang dex Mor:
genfonne tber den Pad) hinftreuen, — ad), gerade fo
wie an dem Tage, da wir von Sublu abreif’ten und
von unferm Gartden Abfdhied nahmen, — alle jene
fchonen Bilder Fehren in meinen Bufen zuridk, alles
fo neu und frifdy, ady, unfer Leben beginnt heut von
neuem, wir wollen von nun an jeden Tag, jede Stunde
anbalten, feine foll, ohne Freude su geben, vorhber:
fahren,
ini
bat fid niedergefelst, nnd fieht mit Snt;bcken in die fdhdne Segend,
AllasModdin.

Aber Amalni, bleibt Deine Secle gany heiter und
ungetriibt, wenn Du an Sublu denf? — Drangt
fidy feine angftlihe Cmpfindbung ju deinems Herzen?

Amelni.

Nur die Freude fann jest den Jugang zu meiner
Seele finden,

AllasModdin.

Du fagteft vorher: ,Ach, ed wird fid) fo man:
des verdndert haben.” — Mander Baum ift
grdBer gemworden, unfre fleinen Palmen an dem See
find emporgefhoffen, Cini’s BVaum ift gewadifen, unfre
Rofenftdcfe find ung unfenntlidy geworden. — AdD,
Amelni, wenn uns gany Sublu untenntlid) wdve!

Amelni,
Woher diefe Beforgnif?
Allg:PModdin,
Mein BVolt hat meiner vielleidht vergeffen, es vergab
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meiner in diefer langen Jeit, fremde Wilfer Haben viels
leid)t Sublu vecheert, — ady, vielleidit wadyfen Dors
nen da jwifhen Steinhaufenr, wo fonft unfre Wohs
nung ftand, Difleln uberzichn wobhl unfern Garten,
vielleicht —

ini foringt auf,

&iehy, Bater, dort hinter jencr Mauer fafen wie
fonft und weinten, — man fann von Hier die fleine
Oeffnung fehn, durch die ich meinen Bogel habe fliegen
laflen, — wo mag er jest wobl fein?

Alla:Modd.in.

Wenn ih meine Freunde wicderfinde, mein Bolt
nody fo, wie id) es verlaffen habe, wenn Omal nod
derfelbe ift, — weld) G it dann dem meinen
gleich?

gini.

O fomm Bater, dorthin glinst der Thau der Wiefe

fo fdyon, fomm nun aud) auf jene Seite!
AllasModdin,
RNun wohl, Du Ungeduldiger! Ste gebhn ab,

Sedhste Scene.
Gusmann, BValmont von dex andern Seite.

BValmont.

Der  cdclmithige Spanier it nod) immer mibs
travifh? —

X1, Band, 23
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Gusmann,
Kein Miftrauen, nur Vorfidt, wenn Gonfalvo’s
Ausfage anders Wabrheit ift.

Valmont.

$Hal dort fhleicht Alonzo traurig her, — ev dauert
midy.

naadr——

Siebente Secene

Borige. Alongo.
Alongo fbe fid.

Konnt’ e8 denn nidht anders fein? — Ad) Seba:
fiano! — St ¢8 fo weit gefommen, daf id) den An:
bli€ der Menfdhen fdheuen, und wie ein Berbredher
herumfdhleihen mug? — Wodurch verdiente id) dics
Sdyidfal ?

Walmont
geht auf {hn ju, nud faft freundidaftiidy feine Hand.
Alongo!
Alonjo.

O — lafien Sie midy — i) — LWarum folgte ich
nidht Jhrem NRathe? — Warum horte ich nur die
Worte Sebaftiano’s und war taud fiur die Stimme
der Wabhrheit? —

Valmont.

Dies, Alongo, war die A6{DHt meines geftrigen
Befudys; es that mir wehe, Sie ju frdnfen, da id)
Sie fannte; id) winfdte, dag cine Yat Jhr Amt
befdhlofle, die Yhnen die Liebe Ala-Moddin’s und der
BWelt verfdyaffte, dod) Sebaftiano — —
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Guémann.

WBleiben Sie bei und auf Manilla, wenn Sie don
feinem widtigen Gefchdfte nach Curopa juridgernfen
werden, Sie follen von meiner Freundfdhaft uberseugt
werden.,  Kein BDetritger wird nun mehr hre Gate
migbraudien, denn cebaftiano verlaft mit allen Yefuis
ten diefe Giegend,

Ylla:Moddin tdmmt {Gnen mit Amelnd entgeqen,

ADHte Scene

Gusmann, Valmont. Afongo. AllasModdin,
Amelnt,

Alonzo ndbeet fich AllasMaddin.

O vergeibe mir, cdler Mann, — o daf Du mire
nicht danfen fannft, dag Du auf mid) jhrnen muft,
fhmerst midy jeist tief im Jnnerften meines Herzens.

Alla-Moddin.

N pdene nidt auf Didy, ih weif, Du warft
nidt die Urfad) meiner Leiden; id) bin frei, id) bin
glicklich, alled wbrige it nur ein Fraum gewefen, ih
bin erwadyt; ist la uns nidht weiter von der Nache
fpreden, fich, dex Morgen lachelt uné entgegen,

23
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Neunte Scene,
BVorige. Lint, der fehr fdnell herbeildust,

Alla:Moddin,
Was ift Dir, lieber Sobhn? Du fiehft bleidy aug,
— Du bift aufer Athem, — rede!
Lini.
Ady, Vater, als id) dort voller Freude herumbiipfte,
fah i) Sebaftiano ploglih mit glihenden Augen auf
mich jufommen, — davum cilt’ i) fo.

Sebhbnete S cene

BVorige. Sebaftiano.

Sebaftiano et fdned beebet.
Wo ift Alongo? — Wo der Gouverneur?

Gusmann.

Was verlangen Sie?

Sebaftiano.
O Gusmann, — Alongo, — — id) irrte dody nicht,

e8 bat fich entfdyieden.
Alonzo.

Was?

Sebaftiano.

Verratherei! — Sa, Ala:Moddin, nody einmal
nenn’ id) Dich einen BVerrather, — Deine Freunde find
gelandet, und naben in grofen Sdyaaren der Beftung.
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Gudmann.
S0 wire es dennod) wabr gewefen, BValmont?

Balmont,
Unmoglidy, id) verbiirge mein Leben fie ihn !
AllasNModdin.

Cin Verrdther? — Sebaftiano, i) faffe Deine

Worte nicht.
©cebaftiano.

Sdy fabe ibre feindliche Anzabl von cinem Felfen
herab, — fie naben mit cinem wilden Getimmel, mit
cinem  fardterlihen Sdladytgefang. —  Alongo, wir
batten ung nicdht geirrt, nun ift die Sdandlidyfeit des
Glenden und unfre Unfduld offenbar,

Alla-NModdin.

Jh bin wie ein Jvaumender, der aus einem tiefen
Sdlaf erwadt, und den nidt verfieht, der zu ibm
fpridht.  Dcine Worte Elingen mir wic RAthfel, — und
dody abhnde iy —

Sebaftiano.

Hort! ot wie wild ihr Kricgsgefchrei aus der
Foerne daberbrauft! — €8 ift Div fein NRathfel, Alla:
Moddin, Deine fdandlichen Freunde fibren endlid)
Deine Anfdldge aus, fie tommen endlich, diefe Mauern
30 ftuemen, uns von unfern Jweifeln zu befreien, und
Dir das Brandmahl dev Berrdtherei auszudrucken.

AllasModdit.

S Angefidht des Himmels und der aufgegangencn
Sonne, im Angeficht der Gotter widerfpred) i) Dir
laut, mag fommen was da will, id) bin ohne Sduld.
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Cilfte Scene.

Borige, Die Jndianer.

fMan Hoct einen wilden Schladtaefang, von vielen Inftrumenten
Begleitet, Der nacdy und nach immes ndber Iémme, 516 die In.
Dianer endlidy unten auf dev Ebne evidheinen. Aifas; Mo d:
din flebt indef nodhdenfend; Gusdmann pweifelbaft in dep
Seene; Sebafttano verfudt o8 mehrmals mit Alonyo pu
fotechen, dev ihm aber fmmer audweidt,

Braufe daher im wilden Setdn,
wie Meeresfturm gegen Klippenmauern,
wie des furdytbaren Donners Gang
durd) ded Himmels unendlidhen Raum,
Sdlachtgefang! —
Jm Blutgewanbde,
mit der Vernichtung lodernden Fackel
naht die Racdpe, —
Sdywert an Sdywert,
Bruft gegen Vruft,
fhwimmen wir Eifn den Strom hindurdh,
der ung mit taufend Strudeln entgegen fdmpft!
R odesgervchel,
Wuthgebrnll,
find des fdywarsen Krieges
furdytbare Wagenlenber., —
Sur Rache ! jum Siege!
LaBt den Blig um unfre Locken flattern,
dent Donner wild um unfre Haupter {delten,
wir brechen fihnes Muths durd) Tod und SGefabr!
Wie Wogen fpalten fid) die Sdyrecen
vor des8 Rapfern Bruft,
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wie Sturmwind fliegen fie mit fdarfen Klauen
nad) dem Naden ded feigen Frovlors,
Sur Radye! sur Radye! wie {dhlieGende Flammen
ftirst den Schdndlidyen
vertilgend entgegen!

Tabrt triumpbhivend
auf ihres Blutes purpurrothen Wogen

nady Sublu jurud, —

Gusmann,

Sebaftiano, gehn Eie gu den Frevlern hinab, und
fragen ie fie in meinem amen, was fie verlangen ?
©ebafttano gebt ab, der Sefang fabet foct.

Ha! {don fliegt mit fiardtelidem Klang

Bernidytung durch die Luft daher!

An ihren Sdhwingen Hdngen Todesfeuchen,

vont jeder Fedex tropft vergiftet Blut, —
Die Gdtter figen im furdhtbaren NRath,

und werfen flumm die fhwarzen Wurfel,

fie winfen den bleidhen Diencrn,

der Berzrociflung mit dem Enirfcdhenden Jahn,

der Todesangft mit den flarren Augen,

fic fommen mit wilden Geberden , —

wen werden fie ald ihbre Beute greifen ?

Sebaftiano
it ju thnen Hecunteegefommen , Omal geht ihm entgegen,
Wer feid Jhr, die Jhr mit diefem drohenden Ge:
fang die Cuft erfdyuttert ? Was ift Cuer Verlangen?
— Dot Befehl8haber diefer Veftung fendet mid) zu
Cud). —
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Omal.

Ha! dasg it der fhindliche Pricfter, der tdglidh
unfern edlenn Konig marterte.

Runwal
fitie;t wild hesvor, und fHde mit felnes Lanje S ebaftiano nieder,

Dicfer? — fo nimm den Lobn dafir, —

Omal.

Runwal! fhime Didy, grauer Krieger, er war ja
Runwal

ftebt einen Augenblid nadydenfend, dann wisft v untoiliig feine
fanje bin, :

0, — idy habe wie ein Knabe gehandelt, icdh darf
diefe entehrte Canje in feiner Sdladyt mebr fishren, —

Alla:Moddin

1t indefi mebr Dexvorgetveten, er ruft font und mit eenfles Stimme,

Omial !

Omal
bkt empor, im wildeften Québeud) dev Freude,

Ha! Subluance! Subluancre! da fteht er! — Alla:
Moddin !

NUle weefen fidy nieder; ein ungeftimes Freudengefdhvet versirst

duedy einanber,

Alla:Moddin.

Subluancr, foll i) mid) frecuen, oder tramern,
taff i €und) wiederfehe? — Wie oft habt’ idy im
Kerfer nad) dem Anblick cines biedern Landémannes ge:
fhmadytet, br firecft mic jaudzend Gure Hinde ent:
gegen, aber fie find mit Blut beflett, id) fann mid
nidyt freuen,



361

Omal.

0O Alla:Moddin, — wir fommen mit der Rade,
mit der Freiheit, Du follft wicder der unfrige werden.

AllasPModdin.

She irrt meine Freunde, meine Unfduld ift ers
fannt, fo cben bin i) frei gefprodyen, und Jbhr werft
von meuem einen fdyweren und geredpten Berdad)t auf
mid), — O fiihre Deine Schaaren gurack, Omal, idh
folge eudy fogleidy, Shr feht, i) bin frei, mein Kers
fer flebt verfd)loffen, was verlangt Jhr mehe?

Omal,

Nein, Alla:Moddin, Deine Grofmuth will unfre Radye
thufdhen, mit grofem IMitleid willt Du Deine Feinde
fdponen, Du bift nidye frei; fie fiardten unfern Muth,
und Du haft e8 ihnen verfproden, fo zu unsd ju reden,
— nein, wir find nid)t vergebend hiehergefommen, die
Gotter haben endlic) unfer Flehn erhdrt, und die Feinde
Sublw’s durdy unfer Sdywert befiegt; auf, meine wadks
ven Candsleute! nun find nod) diefe Feinde ubria, war
graufamer und unmenfchlicher ald jene, aber aud fie
find nur Sterbliche! Wir weichen nidyt, AllasModdin,
wir Daben’s befchworen.

AllasModdin,

Omal, Du warft von jeher mein treuer Unterthan,
aber igt fpridht Du wie cin Aufrahrer, — fieh, idy,
DOcin Konig, der wiffentlich nod) feine Unwabhrheit
forady, verfihert Dich, dvaf er frei ift, dap er glicflich
ift, wenn Du feinen Worten glandbft: darum ftece Dein
Schoert cin, da8 hier fo unnig funfelt, — Seh,
und fihre Deine Schaaen in ihre Heimath surid,
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in Sublu will i) Did) umarmen, Omal; vergif nidy,
vag Dein Kdnig su Dir fpridht, deflen Befehlen Dy
fonft aern gehordteft.

Omal,

S darf nidht guridgehn, wiv Haben gefdyworen,
die Thie Deined~Kerfers su fprengen; ein Subluaner
darf feinen @id nidht breden. Deine edle Secle will
und tiufden, Du bift nidt frei. — Subluaner, wollt
Yhe mit ungerdtheten Langen wicder nad) Suhlu zu:
eivffchiffen?

Alle.
Nein, wiv Eehren nidt surdf, wir Haben gefdyworen,

AllasModdin.

Gefdhworen? — Omal, und Jhr alle meine getreuen
Unterthanen! — o Hort denn die BVitten des chemals
geliebten Alla - Moddin, da Jhr feinen BVefehlen nidyt
gehordhen wollt. — O feht, wic alle meine Freunde
von mir, wie von einem Werpefteten uruckrocidyen,
feloft mein jartticher Walmont fenft den Vlick, und
fdeint nadysudenten ; — midy freut die Licbe, mit der
Sbhr su miv fomme, — aber Cure Hartndcigleit madyt
mid) traurig. Soll das erfie Gefdyent, das mir meine
Subluaner bringen, Wehmuth fein? Seht, Sebaftiano
liegt exmordet, alle Augen wurieln auf mir, alé dem
Urheber diefer That, — Cure Licbe, Subluaner, ift
Graufamteit; nein, hr licot mid) nidht, wenn Jhe
nidt friedfertig su Curen Sdhiffen suridfeehrt, Jbhe feid
meine Feinde, wenn Jhr nidt fogleidh) Suve drohenden
Langen befdhame in die Erde verbergt, — O Amelni,
Qini, Walmont, bhelft miv die Graufamen ecrweichen.
~— O Jbhr Hartherzigen, feht, idh) fann meine Thranen
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nidht surdEhalten, das Jutrauen memer Freunde wendet
fidy {chachtern von mir ab, hr bleibt bei meinen Bit:-
ten ungeriihrt, Jbr glaubt nidht meinen Betheurungen ;
Cure erlogene Licbe ift Blutdurft, Jhr lechst nad) Mord,
mit Kigerfinn fhwingt Jhr Cuer Sdwert, wie ein
NRduber forderft Du Deine Freunde, Omal, jum Kampf,
~— o idy muB midh) fdhamen, daf meine unmdnnlidhen
Augen weinen, flatt mit zornigen und gebieterifhen
Bliden auf Cudy hHevabsujehn; Jbr trost meiner nadys
gebenden ©dywade, Jhr veradytet meine Stimme, dex
She fonft gern ald Kinder gehordhtet, Jhr fednft mid)
fdywer,
Omal.

Wir Haben gefdworen! —

AllasSModdin,

Du Stolger! — Gefdroren? — e wendet i um.
Ha, meine Freunde, warum feid Jhr fo ffumm? —
MWarum {hlagt Jhr vor meinen Bliken die Augen
nieder? — Und aud) Du, mein BValmont? Er geht auf
Batmont ju. Walmont, erwadhe aus Deinen Jedumen !
— Du gweifelft?

Baltrtont,

PNein, AlasModdin

AllasModdin.

Deine Freundfhaft 6l~i5¢ miv noch ubrig. — Ev unts
atmt thn, und reift in ebor dem NUugendli® Balmont's Shivert
aus der Sdyeide, bann ftirst ¢v juchd und fpridt ju den Indias
neen. Sun, Jhr Hartnddigen, nun Hab’ i) audy cin
Sdwert in meiner Gewalt, nun darf i Sudy wieder

tropen, —  €c fest den Griff gegen die Cede, und die Spige
gegen feine Denft, Hmelnit fihet jufommen.
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Die Jndianer efdredend.
Alla s Moddin! — um aller Gdtter willen!

AllasModdin,

Nun ftiarmt an gegen dicfe Mauern, nun laft Cure
Waffen leudytens aber, bicr fdwodr’ idy e8 feierlidy O
den Gsdttern, dem erften unter Gudy, der diefe Walle
betritt, fpringt mein Blut entgegen. —  Nun rufe
dod) Deine Freunde zur Sdladht, blutdurftiger Omal,
orilit dod) Guren fredhen Sdladytgefang, Jbhr ledt
nach Blut, und Cures Konigs Blut foll Cudy zuerft
entgegen ftrdmen.  Omal, meinen Befehl haft Du nidyt
gechrt, meine Bitten haft Du veradytet, wad liegt Div
an Alla: Moddinsd Leben? NRenne mit Deiner Standarte
hevauf, und pflange fie hicher, und Du Fannft die
BWonne genicGen, fie in Deines Konigs Blut jn tau:
den, —  Warum  gdgert Jhr? — Warum bift Du
fo ftumm, Omal? — st habt Jhr ju wiblen, fpringt

auf meinem Leidynam auf die Mauern, — oder fehut
nad) Subly juricf, — Ihm Omal? —
Omal.

Ady, Alla-Moddin, Du haft den grauen Krieger
unbarmbersig entwaffnet, — id)y fann nicdht fpreden, —
denn brennende Thrdnen, — fhwere Seufzer, — Fomn
NRunwal, fabhre fie ju den Sdiffen gurik, — fuhre fie
surid,

Runwal,
Willt Du nidyt mit uns gehn?
Omal.
Nein, —
Runwal.

Warum willft Du juridbdleiben? —
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Omal,

O frag’ mid) nidht, —

Runwal.

Allas Moddin, — wir fehren ju unfrer Heimaih sus
vuc, — aber fehn wir Vid) in Suhlu, guter Kdnig? —
Alla:Moddin,

Nody che die Sonne finft, foly’ ih Cud) dber die
Wogen, — dann find wir auf cinbeimifdhem Boden, und
grifen ung ohne Pfeil und Kodyer, ohne Shwert. —
Cr [ifit da8 SdHwert fallen, und wirft i in die Yrme BVa ke
mont’s und Umelni*s, dle Indtaner blafen einen tranvigen
Marfdy, und ;iehen von der Bibne, Omal bleidt, und wicft Ad

nnten ftumm an den Wall niedex, fein Sdytoert {dHleudert ev toeit
von fid toeg,

Swolfte Scene

Die Borigen, obhne bie Indianer,
Gusmann
geht fdmeigend auf UVTo:Moddin ju, und Fht ibn feurls.
Bergeih)’, edler Freund, ih dadhte flein von Dir,
Lini.
WBater, wir wollen nad) Sublu fahren, alle meine
Qandsleute find fhon wieder fort, nur Omal ift nod)

da, frag’ ihn doch, warum e fo traurig ift, und nidit
su uns fommt,

AllasMobddin.
Omal, warum bift Du allein juridgeblicoen ?
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Omal.

Vb Habe e8 gefchworen, und id) fehre nicht ohne
Did) nad) Sublu, — fdide doch cinen Mdrder 3u
Deinem getrcuen Omal hevab, — o, feit Alla-Moddin
mid) fo tief gefranft hat, will Omal gerne fterben. —
Sich, mein Schwert fiegt dort, id) werde mich nicyt
widerfesen. —  Cinen foldien Augendlickt hatt’ ich nodh
nicht erlebt, — den Freund, der aus ju grofer Licbe
feblte, Gehandelft Du wie einen Meuter, — o, weiter,
1af mid) erwirgen, und fei durd) meinen Tod verfdhnt,

AllasModdin.

Omal, Du fennft Deinen Kdnig nidht mehr, Dein
Trop franbte mid), aber ist find wir wicder Freunde,

fomm bHevauf!
Omal.

Du bift wieder mein Freund?
Alla:Moddin,
Komm, meine Avme find Div gevffnet.

Omal

rennt den Wall fdhneX binauf, und ftlrst 3u den Fheen UIla.
Moddin’s, diefer umarms ihn,

O vergich, vergiedb mir!
AllasModdin,
Sich, id) bin frei, und fehre mit Div nady Suhlu
gurdd,
Omal,
0 id) bin gheflich! € tatet ju Amelni's Fhfen,
dann nimmt ex €Enl In feine Aeme und POEL 1hn beftig,
gini.
Omal, warum bit Du von uns gegangen?
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Omal.

Um Did) wieder frei ju maden, doch meine Mihe
war unnig, und dafir danf id) den Gottern,

Balmont,

O Allas Moddin, Freund, it laf mich fpreden,
und gewdbre mir cine Bitte,

AllasModdin.

Was fann Walmont bitten, und was fann ihm
Alla s Aoddin gerwahren?

BValmont.

S babe ist Curopa verlaffen, und jwar anf ewig.
— Gine graufame prannei Halt mein BVaterland in
chernen , vielleicdht ungerbrechlichen Fefleln, id) fann nidyt
untee Menfdyen leben, die fidh fhamen Wenfden 3u
fein; bdiefe Herefher und Knedyte find mir ein empds
vender Anblicf, i) will unter frefen Menfden gern
cin Menfch fein, — in Curopa darf ich e8 nidt, id
werde unterjodht, und foll andre unterjoden, id) mag
fein Tyrann, aber aud) fein Stlave fein, — wird e
cinft beffer, dann febre i) wieder surud, bis dabin
vergdnne mic, dir nad) Sublu zu folgen, =

AllasModdin,

O Freund, wie unausfpredlidy glidlid)y madft Du
mid)! — Was meine fubhnfte Hoffnung nidt su trdus
men wagte —

Balmont.

Dort will idh an dem Bufen der guitigen Natue
leben, und wicder sjum Kinde werden, i) will mit
Cudy pflangen und faen, und an der Seite meiner
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neuen Brader das Schwert gegen Sublus Feinde fih:
ren, Dein Freund und Unterthan,
AllasModdin,

Mein Freund, Amelni’s und Lini’s Freund — und
wenn ich einft fterbe, ibr Vater,

©ie umarmen fih,
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